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Notas legales

Los productos EJOT se mejoran constantemente. Las
especificaciones técnicas, gamas y precios estan sujetos a
cambios técnicos.

Durante la planificacion y uso de nuestros productos, por
favor cumpla las reglas técnicas, de proyecto y regulaciones
de seguridad.

Las aprobaciones técnicas que garantizan nuestros productos
pueden descargarse en www.ejot.es/aprobaciones

Términos y condiciones

Nuestros términos generales y condiciones pueden descargarse
en: https://www.ejot.es/condiciones-comerciales-
generales

EJOT®, ejotherm®, Delta PT® y PT® son marcas registradas de
EJOT GmbH & Co. KG.

CRONIMAKS®, CORREMAKS®, CROSSFIX® EJOFAST®, Dabo®,
ECORIV®, FR-variotool® y T-FAST® son marcas registradas de
EJOT Baubefestigungen GmbH.

SDS plus®es una marca registrada de Robert Bosch GmbH.

DEKTITE® es una marca registrada de Deks Industries Pty. Ltd.W

TORX®, es una marca registrada de Acument Intellectual
Properties, LLC.
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Fabrica de tornillos bimetdlicos - Planta de ,In der Aue“ en Bad Laasphe, Alemania

Tecnologia de fijacion para la
industria de la construccion

La Division de Fijaciones para Construccion
de EJOT abastece a segmentos cualificados
del sector de la construccion. Esto incluye
aplicaciones profesionales para envolventes
de edificios e instalaciones técnicas en
interiores.

En EJOT nuestra meta es alcanzar la mas alta
calidad. Nuestros clientes se benefician de nuestros
procesos de fabricacion altamente cualificados que
implican menos costes por fallos, y por lo tanto, una
instalacion fiable.

Ademas, las uniones duraderas implican una

mejor proteccion contra costosas reclamaciones

de clientes finales. Por eso seguiremos fabricando
nuestras gamas mas estratégicas en nuestras plantas
certificadas segun los estandares ISO/TS 16949.

Proporcionamos a nuestros clientes los
conocimientos necesarios para la aplicacion de

nuestros productos, y en caso necesario, siempre
estamos ahi para asesorarte sobre sistemas de
fijacion.

Otros servicios incluyen el asesoramiento telefénico,
pruebas en obra, dimensionamiento inicial, test

de componentes en nuestros centros técnicos y
programas de formacion para arquitectos, ingenieros
e instaladores.

Los productos innovadores son la clave del

éxito. No dejamos nada al azar. Identificamos las
necesidades del cliente en obra bajo condiciones
reales. La comunicacion con el mercado y sobre

los requerimientos el mercado queda asegurada

por medio de reuniones frecuentes entre nuestros
ingenieros y especialistas y usuarios internacionales
del sector de la construccion. De este modo,
desarrollamos soluciones innovadoras que ofrecen un
claro valor anadido y satisfacen a nuestros clientes.
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Estamos justo donde nos necesitas

Servicios técnico y comercial a tu disposicion

Siempre disponibles para aconsejarte de forma individualizada, dependiendo de tus necesidades. Nuestros
delegados comerciales se encuentran repartidos por todo el territorio peninsular y estan a tu disposicion para
cualquier tipo de servicio técnico a pie de obra.

Zona Norte

Kepa Coto
Delegado Comercial
+34 691 439 508
kepa.coto@ejot.com

Zona Centro y Sur
Patricia Escorihuela
Delegada Comercial
+34 623 371 463
pescorihuela@ejot.com

Director Técnico
Mathieu Le Mené
+34 638 679 862
mlemene@ejot.com

Te atendemos por teléfono:

916 30 08 22*

y en €l correo
infoes@ejot.com*

Zona Este

David Gémez
Delegado Comercial
+34 608 314 865
dgomez@ejot.com

Oficinas de Madrid

C/ Adolfo Pérez Esquivel 3, of.31
28232 Las Rozas (Madrid)

+34 916 30 08 22
infoes@ejot.com

Q

Atencion al cliente*
T +34 916 30 08 22
infoes@ejot.com

Zona Oeste y Portugal
Pedro Bernardes
Delegado Comercial

+34 680 403 383
pbernardes@ejot.com

Almacén de Tarragona
C/ Plom 9, PI. Riu Clar
43006 - Tarragona

+34 977 218 032

Q
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Donde estamos

La atencion comercial se divide por zonas de la peninsula.

EJOT
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Soluciones personalizadas
No dejamos nada al azar

¢ No encuentras la solucidn que buscas en el catalogo?

Sin problema, ofrecemos una gran variedad de productos especiales:
Lacado de referencias.

> Premontaje de fijaciones.

> Cubreondas ORKAN especiales.

> Montaje de arandelas de sellado, embalajes especiales, etc.

\
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Estamos comprometidos

EJOT® es miembro activo de varias organizaciones y asociaciones.

CONSORCIO

PASSIUHAUS

Consorcio Passivhaus
Www.consorciopassivhaus.com

B 1=V

WIR SIND MITGLIED

Asociacion de materiales de
construccion y componentes para
fachada venitalada

www.fvhf.de

ROSENHEIM

Instituto Tecnoldgico de Ventanas
www.ift-rosenheim.de

Agencia de Informacién de Acero
Inoxidable
www.edelstahl-rostfrei.de
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ANFAPAE

ASOELACHON TE FASREANTES D MORTERDS ¥ STE

ANFAPA - Asociacion de Fabricantes

de Morteros y Sate
https://anfapa.com

Asociacion Alemana de Tornillos
www.schraubenverband.de

ea)

Institut Bauen
und Umwelt eV.

Instituto de Construccion y
Medioambiente
www.bau-umwelt.de

o

Verband fiir Dammsysteme,

Putz und Mértel e.V.
Asociacion para Sistemas de
Aislamiento Térmico Compuesto
www.vdpm.info

EvrF

Verband Fenster + Fassade

Asociacion de Ventanas + Fachadas
www.window.de

FORDERNDES
MITGLIED IM

IFBS

Asociacién Industrial para Sistemas
de Construccion Industrial Ligera
www.ifbs.de

Member of

Asociacion Europea de Paneles y
Perfiles
WWw.ppa-europe.eu

European Association for

Panels and Profiles

La fijacion de calidad

FWI1

Fachverband Werkzeugindustrie e.V.

Asociacion de la Industria de la
Herramienta

www.werkzeug.org

A member company of

GrA

“"Connecting The World”

Global Fastener Alliance®
www.globalfasteneralliance.com

el

Asociacion de Fabricantes de
Revestimientos Metalicos y
Cubiertas www.mcrma.co.uk

La fijacion de calidad
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Tenemos un fuerte compromiso

La sostenibilidad es prioritaria para EJOT

Algunas de las tareas futuras mas importantes son
la proteccion medioambiental y la conservacion

de recursos. La sostenibilidad es cada vez mas
importante para la propiedad y promotores. Los
edificios se evalian bajo aspectos ecoldgicos como
eficiencia energética, consumo de recursos, etc.

En particular, las autoridades publicas incluyen

estos criterios en sus licitaciones. En términos

de edificacion futura, se requeriran cada vez mas
certificados de “ambientes higiénicos”, “proteccion de
la salud” y “uso sostenible de recursos”. EJOT, como
compania lider en el campo del SATE, ha respondido

a estas necesidades.

La primera Declaracion de Producto Medioambiental
(EPD en inglés) otorgada a un fabricante de anclajes,
fue para EJOT, y ahora podemos presentar un
registro exhaustivo y completo para la sostenibilidad y
el equilibrio de las influencias ambientales de nuestros
productos. Le siguen las EPDs para fijaciones de las
gamas de cubierta plana y fachada ventilada.

El sector de la construccion industrial ligera, completa
la gama EJOT con la declaracion de prestaciones
medioambientales segun DIN EN 15978.

Institut Bauen

EPD (A

und Umwelt eV.

1S0 14025 and EN 15804

11
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El grupo EJOT®

Nuestros origenes se encuentran en Alemania, el futuro alrededor del mundo.

Noticias EJOT

Mantente informado de todas las
novedades de EJOT a través de
nuestros canales de comunicacion.

También puedes seguirnos en
redes sociales

@ https://www.linkedin.com/company/ejot-
iberica

36 sucursales
alrededor del globo.

Con la central de la compania en Alemania y las 36 sucursales repartidas por todo el mundo, nos
encontramos presentes en los principales mercados alrededor del mundo.

40 millones

Tornillos

En nuestras fabricas alrededor del
mundo, producimos mas de 40
millones de tornillos para la division
de construccidn, cada dia.

“Q-1.500

'v-f:‘"

T 24.000

Productos

Entre tornillos y anclajes, la gama de
productos de EJOT ailina mas de
24000 referencias.

1922

L Patentes fundada
Puedes suscribirte a la newsletter escaneando
. Lo ) Nuestros ingenieros estan La historia de EJOT seremonta
el siguiente codigo QR. En la newsletter G https://www.youtube.com/channel/UC- Rctantarnais s o principios dul 6o
encontraras novedades de productos, nuevos wQRCVg0h8s JUeCxEwT2Q nuevas soluciones, y ya contamos

lanzamientos, guias de instalacion, aprobaciones y
certificados, articulos de interés, y jmucho mas!

iNo te pierdas nada!

12

https://www.instagram.com/ejot_iberica/

O consultar el catélogo online
en www.ejot.es

actualmente con mas de 1500
patentes.

& 3500

Empleados

Mas de 3500 empleados alrededor
del mundo trabajan para ti cada dia.

ENGINEERED IN

GERMANY

La mayoria de nuestros praductos
se producen en Alemania y son
desarrollados por el departamento
de 1+D.

13


https://www.linkedin.com/company/ejot-iberica
https://www.linkedin.com/company/ejot-iberica
https://www.youtube.com/channel/UCwQRCVg0h8s_JUeCxEvvT2Q
https://www.youtube.com/channel/UCwQRCVg0h8s_JUeCxEvvT2Q
https://www.instagram.com/ejot_iberica/
http://www.ejot.es

Experiencia e innovacion

Los nuevos productos EJOT® en un solo vistazo.

Tornillo para hormigén JC2 Plus | Pagina 280

La nueva generacion de tornillos para hormigén impresiona por su geometria optimizada de
rosca y punta. Con diametros de hasta 14 milimetros, tiene dos profundidades de anclaje

y, por tanto, dos espesores de sujecion y puede mejorar significativamente la capacidad

de carga. Los nuevos tornillos para hormigdn no solo se pueden quitar, incluso se pueden
reutilizar.

Tornillo autorroscante JZ5-6,3 | P4gina 150

El nuevo tomillo autorroscante con un diametro de 6,3 milimetros, amplia la linea de productos
a dos tornillos autorroscantes de acero para aceros de alta resistencia. Se utiliza para atornillar
chapas perfiladas de acero y elementos sandwich en subestructuras de acero de alta
resistencia y rieles de insercion.

Tornillo para madera T-FAST® JW2-STS | Pdgina 112

Para la construccion en madera estructural, EJOT ofrece tornillos de diametro de 6,0 y 8,0
milimetros, con una cabeza en forma de arandela. Ideales para la fijacion de vigas en correas y
para la fijacion de sistemas de aislamiento sobre vigas.

Tornillo para madera T-FAST® JW2-STR | Pagina 112

La variante de cabeza avellanada de los tornillos de construccidon en madera esta provista de
estrias en la parte inferior de la cabeza y simplifica el avellanado de la cabeza para montaje
empotrado. Al igual que la referencia anterior, este tornillo tiene la punta fresada, lo cual facilita
el proceso de atornillado.



CROSS |- FIX

la revolucion en la
construccion de fachadas
ventiladas

Fachadas estéticas revestidas de forma sostenible

CROSSFIX® es la primera subestructura de acero inoxidable (A4, A2) que se
puede utilizar para sujetar perfiles de soporte horizontales y verticales.

CROSSFIX® aumenta su flexibilidad, simplifica el montaje, ahorra tiempo y
reduce los costes de almacenamiento. CROSSFIX® esta hecha de acero
inoxidable 100% y por lo tanto reduce el puente térmico en el sistema.
EJOT ofrece todo de una sola fuente. Ménsula, perfiles y también los
elementos de conexidn como tacos, anclajes y tornillos autotaladrantes.
Calidad probada.

La solucion perfecta para
cualquier desafio arquitectonico

Maxima flexibilidad Area util aumentada

www.crossfix.de

DETAIL
PRODUCT AWARD
WINNER 2020




CROSSFIX® un sistema completo
Solucion para numerosos encuentros

EJOT suministra el sistema completo para todas las aplicaciones,
incluidos todos los componentes del sistema, es decir, los elementos de
anclaje, conexion y fijacion. Ademas de productos innovadores, recibiras
asesoramiento técnico y toda la informacion necesaria sobre la instalacion para
tu proyecto.
Sistema LT

Refuerzo '

Separacion de Ménsula Autotaladrante VARIO Pletina de Anclajes
rotura de puente apoyo
térmico

Uso universal

Ya sea para instalacion en punto fijo o en punto deslizante, CROSSFIX® es la
solucién que puede hacer ambas cosas. La capacidad de acomodar perfiles
de soporte verticales y horizontales ofrece la maxima flexibilidad para unir una
amplia variedad de revestimientos de fachadas.

Econdmico: procesamiento facil y rapido
debido a su alta flexibilidad.

Rentable: ahorro en costes de material y
Montaje vertical Montaje horizontal costes de almacenamiento.

Eficiencia energética: reduccion significati-
va del puente térmico para la ménsula (en
comparacion con el aluminio).

Seguridad: mayor capacidad de carga
estatica, mejor comportamiento frente al
fuego.

Nuestros tecnicos estaran encantados
de asesorarte en tu proyecto.

Certificado y aprobado.
Con garantia.

www.crossfix.de
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Tornillo autorroscante JZ5-6,3xL. con zona de formacion de rosca
endurecida

Los tornillos autorroscantes se suelen utilizar cuando que las estructuras sean lo mas estable posibles.

la capacidad maxima de taladro necesaria es Los tornillos de formacién de rosca son ideales
demasiado alta. Por tanto, cuando estemos frente para este tipo de materiales. Gracias a su punta

a unos componentes con espesores elevados, es endurecida, el nuevo autorroscante JZ5 se caracteriza
conveniente el uso de tornillos autorroscantes. por su fiabilidad de proceso de formacion de rosca.
En las grandes construcciones, la tendencia es hacia El nuevo autorroscante bimetélico JZ5 es el tornillo
tramos cada vez mayores de vigas de acero. Se EJOT mas resistente hasta la fecha, satisfaciendo las
utiliza un %ﬁl de alta resistencia para garantizar crecientes demandas del mercado.

-
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Fijacion de chapas finas
EJOFAST® — Para multitud de aplicaciones

Para cubiertas Para fachadas

Para instalaciones solares

Ejemplos de aplicacién

> Fijacion de chapas perfiladas y panel sandwich. > Fijacion de perfiles de soporte para modulos
Cosido de juntas longitudinales. solares.

Fijacion de paneles de fachada comunes.

Fijacion de pequenos perfiles de acero.

Fijacion de conductos de ventilacion.

\%

>
> Atornillado de detectores de humos.

> Remates y cerramientos.

> Fijacion de clips para cubiertas engatilladas.

vV Vv
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Anclajes quimicos Ancl_ajes Cubierta Tapajuntas para  Fijaciones para Cubreondas Tornillos Fachada Tornillos
P expansivos de Remaches .
y metalicos poliamida plana tubos andamios ORKAN autorroscantes ventilada autotaladrantes

Accesorios

Maquinaria y
herramientas

=

EJOT

Consejos de aplicacion EJOT®
Encuentra la fijacion perfecta para cada aplicacion

Los sistemas de fijacion y anclaje son tan versatiles como los diferentes tipos de construcciones. Los productos
pequenos y discretos tienen una relevancia especial por su cohesion. Es importante utilizar el producto
adecuado para cada aplicacion. Ya sean naves industriales, edificios de oficinas, residencias de viviendas, o

los sistemas técnicos asociados. Nuestro equipo técnico le ayudara a encontrar la fijacion adecuada para cada
proyecto.

| Cubierta plana
Sistemas de
bandejas
Instalaciones en Y =
interior Instalaciones
; fotovoltaicas

inclinada
yr—

—

Soluciones de " Fachadas
montaje sobre SATE | ventiladas

24

EJOT

25

Jo

. . Anclajes . I .
RS Anclajes quimicos SIS Cubierta plana Tapajuntas para  Fijaciones para HEMACHES Cubreondas Tornillos Fachada Tornillos
y metdlicos ;'))ollaml m P tubos andamios ORKAN autorroscantes ventilada autotaladrantes

Maquinaria y
herramientas

jmie
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Fachada con paneles sandwich

Pég. 48

Fachada de sandwich in-situ

Pag. 46

Fachada de chapa perfilada

Pag. 44

Cubierta con chapa doble perfilada

Pag. 36

Cubierta con chapa simple perfilada

Pag. 34
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Cubierta con paneles sandwich
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Cubierta de doble chapa engatillada o clipada
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Informacion general

Recomendaciones de producto

Para la recomendacion de producto se asume que
hablamos de edificios sin demandas excesivas

de resistencia a la corrosion, resistencia a cargas
elevadas o aspecto visual, como almacenes, edificios
de oficinas, locales comerciales, etc.

Esta recomendacion no se aplica a edificios con

demandas especiales sobre las fijaciones debido
a condiciones climaticas internas y/o externas o

debidas a la localizacion del edificio.

Esta guia de aplicacion es solo una sugerencia sin
pretender ser exacta o completa. Las medidas fisicas
o estructurales como la aplicacion de una barrera

de vapor o de una junta de sellado no se tienen en
cuenta en este ejemplo y deben considerarse por
separado.

Consejos de instalacion

Profundidad de instalacion en madera:

Para juntas en chapas perfiladas, la profundidad

de instalacion en madera esta regulada por las
respectivas aprobaciones. La profundidad minima de
instalacion para un tornillo de 6,5 mm es de 26 mm.
La profundidad maxima de instalacion es 78 mm.

En la practica, una profundidad de instalacion de 50
mm ha demostrado ser dptima dado que la carga de
arrancamiento en una chapa de acero de 0,75 mm es
la misma que sobre madera a 50 mm de profundidad
en un tornillo de 6,5 mm. El ratio de fuerzas entre
arrancamiento del tornillo o de la chapa se mantiene
equilibrado.

Pretaladro en madera:

El taladro previo puede omitirse cuando se utiliza un
autotaladrante. Hacer un taladro previo en madera
tiene la ventaja de que las fuerzas de expansion,
que pueden llegar a rajar la madera, disminuyen
notablemente y por esta razdn la distancia minima al
borde puede ser reducida.

28

Deben considerarse las instrucciones de
montaje y ensamblaje proporcionadas por el
fabricante.

EJOT recomienda los cubreondas ORKAN
Debe prestarse especial atencion a la estanqueidad
de los elementos de fijacion. La experiencia
demuestra que una fuga de unas pocas décimas de
milimetro puede llevar a unos dafos considerables.

Por este motivo, EJOT recomienda fijar en las
cumbres con cubreondas. Los cubreondas ORKAN
previenen deformaciones en la cumbre de la chapa y
proporcionan un alto grado de proteccion contra las
filtraciones de agua.

Cosido lateral

Si el cosido lateral no esta regulado de otra forma,
debe espaciarse entre 50 y 666 mm, segun DIN

EN 1090. Una distancia entre tornillos de 500 mm

ha demostrado ser bastante practica. Para evitar
danos en las chapas y en las juntas de EPDM, se
recomienda utilizar tornillos con una zona de giro libre
bajo la cabeza.

Determinacion de la longitud del tornillo:
Para determinar la longitud minima del tornillo

debe distinguirse entre tornillos autotaladrantes y
autorroscantes.

Para tornillos autotaladrantes debe
considerarse el espesor a fijar. El espesor a fijar de
un autotaladrante puede obtenerse del catdlogo de
producto y no es parte de la aprobacion.

Para tornillos autorroscantes (sin punta de
broca), la parte cilindrica del tornillo debe fijarse

al menos 6 mm en el componente portante. En la
practica, se afhaden 20 mm a la suma de espesores
de los componentes fijados a la subestructura
(componente ll). El resultado es la longitud minima del
tornillo autorroscante sin considerar la arandela de
sellado y desigualdades en la superficie.

EJOT

Determinacion de la cantidad de tornillos

Informacion general

La distancia y posicion de los tornillos puede
obtenerse mediante el andlisis del calculo estatico.
Determinar el numero exacto de tornillos es tedioso
y consume gran cantidad de tiempo. Una estimacion
en bruto de la cantidad requerida puede ser muy Util
de cara al pedido y los calculos.

Dimensionamiento

Para grandes proyectos de cubierta plana ofrecemos
un servicio de dimensionado previo para determinar el
volumen de fijaciones que se necesitara. El resultado
de este dimensionado previo depende directamente
de la calidad de la informacion proporcionada. Se
recomienda solicitar el cuestionario que contiene

la informacion mas importante para determinar el
numero de fijaciones y su distribucion.

En construcciones estandar, se asumen las siguientes
cantidades:

Cubierta inclinada

Para una estimacion en bruto se asume que son
necesarios de media:

2 uds. de tornillos de fijacion y

3 uds. de tornillos de cosido por cada m2

Cubierta plana

Para una estimacion en bruto se asume que son
necesarios de media:

4 fijaciones por m2 de cubierta plana

Cubierta a un agua

Cubierta a dos aguas

Denominaciones

Distancia entre cumbres b,
Distancia
Ancho cumbre T
= — [0
o
©
—
=]
=
» <
Angulo
N N o -
Ancho Ancho valle

Tornillos de montaje

N[ Bzt ey B 5L
e 2-b, 2-¢-b, 2-b,
N, =12-N

Tornillos de montaje

N = £+5 L resp. N = LB + SL
e 2-b, 2.¢-b, 2-b,
N,=12-N

Tornillos de cosido

N, = cubierta respectivas superf. muros [m? x 2.2 + (largo edif. [m] + ancho edif. [m]) x 6
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Tornillos
autotaladrantes

Fachada
ventilada

EJOT

Guia de producto EJOT®

Para tornillos autotaladrantes y autorroscantes.
Ejemplo de aplicacion:
Tornillo autotaladrante EJOT® JT3-FR-2H-4,8x19

Anclajes quimicos Ancllajes Cubierta Tapajuntas para  Fijaciones para Cubreondas Tornillos
P expansivos de Remaches
y metalicos poliamida plana tubos andamios ORKAN autorroscantes

Accesorios

Maquinaria y
herramientas

=

> con arandela de sellado E11
> color RAL 9006

Ejemplo: J T 3
EJOT J

Tipo de tornillo
Tornillo autotaladrante
Tornillo autotaladrante EJOFAST®

Tornillo autorroscante de paso grueso con punta

Tornillo autorroscante de paso fino con punta chata

™ N = M -

Tornillo autorroscante de paso fino con punta

Material del tornillo autotaladrante
Acero cincado endurecido mediante cementado 2

Acero inoxidable A2 con punta de taladro en 3
acero cementado

Acero inoxidable A4 con punta de taladro en 6
acero cementado

Acero inoxidable A2 4

Acero inoxidable A4

Material del tornillo autorroscante
Acero inoxidable HCR (1.4529) / CORREMAKS® 1

Acero cincado

Acero inoxidable A2

Acero inoxidable A2 con punta de taladro en acero
templado

~N O LN

Acero inoxidable A2/ CRONIMAKS®

Opciones

Cabeza estandar (hexagonal)

Cabeza redondeada

FR

Hexalobular con accionamiento TX

Distancia

Geometria de la cabeza especial

Cabeza avellanada con TORX®

PCS

Cabeza avellanada con reborde y TORX®

STS

Cabeza redondeada con TORX®

Cabeza avellanada

Cabeza lenticular con TORX®

LT

Cabeza lenticular con TORX® vy anillo cortante bajo la cabeza

XT

Fibrocemento

Fz

Punta de broca con alas

WD

espesor maximo taladrable en metal

2 H - 48 x 19 - E 11 - 9006

[mm]

Zona libre de rosca (giro libre) bajo la cabeza

Didmetro del tornillo

[mm]

Longitud del tornillo

[mm]

Material de la arandela

Acero cincado

Acero inoxidable A2

Aluminio

Didmetro de la arandela

[mm]

Color (4 digitos ntimero RAL)

[RAL]
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Obligatorio
Descripcién de pedido

Opcional
Descripcion de pedido

Tipos de tornillo
Tipo de punta

Punta de broca Punta de broca con EJOFAST® Rosca de paso fino y Rosca de paso
tradicional (JT) alas (WD) geometria de punta punta chata grueso con punta
especial (JF) J2) (JA)
Accionamiento

»

Cabeza hexagonal con Cabeza hexagonal con Cabeza avellanada Cabeza avellanada con
accionamiento estandar accionamiento TORX® con accionamiento accionamiento en cruz
TORX®(T)

Geometria de la cabeza y versiones

Cabeza avellanada
con TORX®y estrias

Geometria de cabeza Cabeza avellanada Cabeza cilindrica con Cabeza redondeada
especial (X) con reborde y TORX® TORX® (FR)
(STS) (a)]

™

7

Cabeza lenticular con Cabeza lenticular con
TORX®(LT) TORX®y anillo cortan-
te bajo la cabeza (XT)

Cabeza avellanada/
cabeza avellanada
con TORX® (S/ST)

Fibrocemento
(F2)

Con doble rosca y
distancia (D)

EJOT

Rosca de paso fino y
punta (UB)
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Aprobaciones de la Autoridad General de Construccion Alemana (abZ)

Las “Algemeine bauaufsichtliche zulassungen”
(aprobaciones Z-xxxxx) se obtienen para aquellos
productos y tipos de construccion para los cuales no
hay unas reglas técnicas reconocidas generalmente,

estandares DIN en particular, 0 que se apartan
considerablemente de estos.

Son evaluaciones de la utilidad o aplicabilidad del
sujeto de aprobacion respecto a los requerimientos
de las autoridades de la construccion.

Certificados de ensayo de la Autoridad General de Construccion Alemana (abP)

Un certificado de ensayo de la DIBt es una prueba de

utilidad obtenida para:

> Productos de construccion que no necesitan
cumplir con requerimientos significativos para
seguridad de elementos estructurales.

> Para componentes que pueden evaluarse de
acuerdo con métodos generales de ensayo (§ 19
Abs. 1 Modelo de reglas para la construccion).

Evaluacion Técnica Europea (ETA/ETA)

La Evaluacion Técnica Europea es una prueba de

las prestaciones de un producto para su uso en

una aplicacion concreta respecto a la Directiva de
Productos de Construccion. La ETA se basa en
ensayos, examenes y valoraciones técnicas por parte
de los organismos certificadores, disefiados por los
estados miembros de la UE para este propdsito.
Abarca todas las caracteristicas del producto

que son importantes para cumplir totalmente los
requerimientos legales de los estados miembros, con
los distintos niveles de comportamiento requeridos
por cada estado miembro.

Una Evaluacion Técnica Europea puede concederse
a productos de construccion para los que no existan
(aun) especificaciones armonizadas segun la Directiva
de Productos de Construccidon o que se desvien

Aprobacion FM
Ademas de la ETEs, una seleccidn de productos

EJOT cuenta con la certificacion de la Mutua
Americana de Aseguradoras (FM Global).
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El codigo A de construccion aleman parte 1, 2, 3,
enuncia aquellos productos para los cuales se puede
obtener un certificado de ensayo de las autoridades.

Solamente las entidades inspectoras autorizadas
por la DIBt u otras autoridades similares estan
capacitadas para conceder estos certificados de
ensayo.

sustancialmente del estandar armonizado.

Las bases para la valoracion de idoneidad de uso
son, bien Guias para Aprobaciones Europeas (ETAGs/
EADs) preparadas por la EOTA para productos
relevantes, o bien criterios para procedimientos

de valoracion acordados con otros organismos de
EOTA para emitir una aprobacion bajo una peticion
especifica. En interés del fabricante, las verificaciones
presentadas al DIBt se usaran en la medida de lo
posible para el procedimiento europeo.

La ETA capacita al fabricante para marcar con el
simbolo CE sus productos de construccion y por
tanto a acceder al mercado europeo. Con el marcado
CE, el fabricante confirma que ha llevado a cabo las
verificaciones prescritas y que la conformidad de los
productos se da con la aprobacion.

La certificacion FM asegura el cumplimiento de los
requerimientos mas estrictos de calidad y seguridad.

EJOT

Namero

Producto

Contenidos

Aprobaciones de la Autotidad General de Construccion Alemana (abz)

JT4-XT-3/6-6,0x21,

- - ii i0 i i ®)

7-10,3-774 JT4-FR-2H/6-4,822 Fijacion para estructuras de acero laminado en frio y chapas y paneles de acero (Alucobond®).

Z-21,2-1652 Qgﬁfﬁe\fD para reparar muros Anclaje con doble zona de expansion que empotra simultdneamente en el muro de carga y la capa exterior.

7-21,8-1265 Anclaje KERI Para recuperar la estabilidad en paneles prefabricados de hormigon de 3 capas.
JT3-2-6,0xL, JT3-X-2-6,0xL, Tornillos autotaladrantes para fijar clips de aluminio en sistemas de bandeja engatillada (aprobados por las

7-14,4-426 JT3-ST-2-6,0xL, JT2-ST-2-6,0xL, autoridades correspondientes), componentes lineales de madera con espesor minimo de 40 mm y otras partes
JF3-42-5,5xL, JB3-7,2xL metalicas a subestructuras de acero, aluminio 0 madera.

7-14,4-532 JT3-SB-3-8xL y JA3-SB-8,0xL  Sistemas de fijacion para instalaciones solares.

Z7-141-421 J13-2H-40-6,0/6,0x64, Sistema de fachada de bandejas / cassette Isover Metac WS.

JT3-2H-80-6,0/6,0x104

Certificado de ensayo de la Autoridad General de Construccion Alemana (abP)

P-BWU02-178006

JT9-2/5-5,0x25 VARIO,
JT6-2/5-5,0x30 VARIO

Tornillos autotaladrantes para fijar ménsulas de aluminio y acero inoxidable a subestructuras portantes de
aluminio en fachadas ventiladas segdn DIN 18516-1.

P-BWU02-148004

JT4(9)-3H/5-5,5x19,
JT4(9)-3H/7-5,5x21

Tornillos autotaladrantes para fijar ménsulas de aluminio y acero inoxidable a subestructuras portantes de
aluminio en fachadas ventiladas segtin DIN 18516-1.

P-BWU02-168012

JT4-S-2-4,8xL

Tornillos autotaladrantes para fijar listones de madera a subestructuras portantes de aluminio en fachadas
ventiladas reguladas, segiin DIN 18516-1.

P-S18 0447

JT4-LT-XT-3/6-5,5x21 KD16,
LT-XT casquillos de centrado

Fijacion de perfiles de aluminio a subestructuras de aluminio.

Evaluacion Técnica Europea (ETE/ETA)

ETA-10/0305

SDF-S-10V, SDF-KB-10V,
SDF-S-10H, SDF-KB-10H

Anclajes plasticos para fijacion de sistemas no estructurales en hormigén y mamposteria.

ETA-12/0502

SDP-S-10G, SDP-KB-10G

Anclajes plasticos para fijacion de sistemas no estructurales en hormigon celuar.

ETA-15/0027

SDF-S-14A, SDF-KB-14A

Anclajes plasticos para multiples usos en sistemas no estructurales en hormigén, hormigén celular y mamposteria.

ETA-15/0387

SDF-S-8V, SDF-KB-8V

Anclajes plasticos para miltiples usos en sistemas no estructurales en hormigon y mamposteria.

ETA-01/0011

Anclaje pesado LIEBIG Superplus
BLS M8, M12, M16

Anclaje pesado Unico, para instalacion a través con autoexcavado automético en hormigdn.

ETA-04/0098

Anclaje de autoexcavado LIEBIG
Ultraplus

Anclaje de autoexcavado para instalaciones nucleares, eléctricas, petroleras, de gas y agua, en hormigén.

ETA-06/0108

Anclaje de seguridad LIEBIG

Anclaje de seguridad para fijacion de placas base de acero, columnas, vigas de acero estructural.

ETA-13/0441

Anclaje LAL+ M6, M8, M10

Casquillo expansivo por deformacion controlada para fijaciones mdltiples en sistemas no portantes en hormigén.

ETA-13/0442

Anclaje LAL+ M8, M10, M12,
M16

Casquillo expansivo por deformacion controlada para fijacion en hormigdn no fisurado.

Multifix USF, ' . .
ETA-16/0089 Multifix USF Winter Anclajes quimicos para mamposteria.

Multifix USF, ' . .
ETA-16/0107 Multifix USF Winter Anclajes quimicos para hormigon.

ETA-17/0835

Tornillo para hormigén JC2

Aprobacion para fijacion en hormigén fisurado y no fisurado.

ETA-18/0219

BA-V Plus, BA-F Plus, BA-E Plus
BA-E Plus HCR

Anclaje expansivo para hormigon fisurado.

ETA-18/0221

Tornillo para hormigén JC2

Aprobacion para fijacién en hormigdn y losas de hormigén pretensado.

ETA-18/0861

Multifix USF, USF Winter

Aprobacion suplementaria para fijacion de varillas de anclaje M8 y M10 en hormigdn fisurado.

ETA-07/0013

Fijaciones de cubierta plana

Elementos de fijacion para sistemas de membranas de cubierta.

ETA-13/0177

JA JZ, JTy JF

Fijaciones para paneles sandwich.

ETA-10/0200

JA, JB, JT, JZy JF

Fijaciones para componentes y chapas metalicas.

ETA-21/0020

JC2-KB-Plus

Aprobacion para fijacion en hormigdn, losas de hormigdn pretensado y ladrillos macizos.
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Determinacion de la longitud del tornillo
h = altura de la chapa trapezoidal u ondulada, L =

Cubierta con chapa
simple perfilada

Descripcion

Sistema de cubierta con chapa
simple perfilada fijada
directamente a correas, con
exposicion a acciones exteriores.

Aplicacién

> Naves industriales

> Almacenes

> Marquesinas de aparcamientos

longitud del tornillo

Subestructura de acero Rail insertado Subestructura de madera
1,5-5,0 mm 4,0-12,0 mm >10,0 mm 3,0 mm Ancho minimo 65 mm
JT3-6-5,5xL-E16 JT3-12-5,5xL-E16 JZ3-6,3xL-E16 JZ3-6,3xL-E16 JT3-2-6,5xL-E16

+ cubreondas ORKAN + cubreondas ORKAN + cubreondas ORKAN + cubreondas ORKAN + cubreondas ORKAN
h [mm] L [mm] h [mm] L [mm] h [mm] L [mm] h [mm] L [mm] h [mm] L [mm]
- - - - 0-30 50 25-33 50 - 65

- - - - 3-44 64 39-47 64 - 80
18-44 70 19-43 78 19-60 80 55-63 80 20-50 100
38 - 64 90 39 - 63 98 29-70 90 65-73 90 40-70 120
58 - 84 110 59 -83 118 39-80 100 75-83 100 60 -90 140
78-104 130 79-103 138 54 -95 115 90-98 115 80-110 160
98-124 150 99-123 158 64 - 105 125 100-108 125 100-130 180
118 - 144 170 119-143 178 74-115 135 110-118 135 120 - 150 200
138 - 164 190 139-163 198 89-130 150 125-133 150 140-170 220

- - - - 114-155 175 150 - 158 175 160 - 190 240

- - - - 139-180 200 175-183 200 180-210 260

- - - - - - - - 200 - 230 280

- - - - - - - - 220 - 250 300
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2 P. 70
Placa de
fibrocemento a
correa de acero de
1,5-50mm

Tornillo
autotaladrante
JT2-FZ-6-6,3

3 P. 71 4 P. 72

Placa de
fibrocemento a
correa de acero de
4,0-12,0 mm

Placa de
fibromecemto a
correa de madera de
ancho min. 65 mm

Chapa trapezoidal
a correa de acero
de1,5-50mm

Tornillo
autotaladrante
JT2-FZ-12-6,3

Tornillo
autotaladtante
JT2-FZ-F-6,5

8]

Tornillo autotaladrante
JT3-6-5,5xL-E16
+ cubreondas

6 P. 94

Chaoa trapezoidal
a correa de acero
de 4,0-12,0mm

Tornillo autotaladrante
JT3-12-5,5xL-E16
+ cubreondas

EJOT

Chaoa trapezoidal
a correa de acero
de 4,0-16,0 mm

Tornillo autotaladrante
JT3-18-5,5xL-E16
+cubreondas

Chapa trapezoidal
aviga de acero >
10,0 mm

Tornillo autorroscante
JZ3-6,3xL-E16
+ cubreondas

8 P. 91

Chapa trapezoidal
a rail insertado de
3,0 mm

9 P. 82

Chapa trapezoidal
acorrea de
madera de ancho
min. 65 mm

-

10 P. 77

Cosido lateral de
chapas perfiladas
<2x0,88 mm

Tornillo
autotaladrante
JT3-6-5,5x25-E22

Tornillo autotaladtante
JF3-6,8xL-E16
+ cubreondas

Tornillo de cosido
JF3-2H-4,8x19-E14

‘O

Chapa ondulada
a correa de acero
de1,5-50mm

=

Tornillo autotaladrante
JT3-6-5,5xL-E16
+ cubreondas

Chapa ondulada
a correa de acero
de 4,0-12,0mm

Tornillo autotaladrante
JT3-12-5,5xL-E16
+ cubreondas

Chapa ondulada
a rail insertado de
3,0 mm

Chapa ondulada
a correa de acero
de 4,0 - 16,0 mm

Tornillo autotaladrante
JT3-18-5,5xL-E16
+ cubreondas

Chapa ondulada a
correa de acero
>10,0 mm

Chapa ondulada a
correa de madera
de ancho min.

65 mm

Tornillo autorroscante
JZ3-6,3xL-E16
+ cubreondas

Tornillo autorroscante
JZ3-6,3xL-E16
+ cubreondas

Tornillo autotaladrante
JF3-6,8xL-E16
+ cubreondas

P. 88
COSIdO lateral de
chapas onduladas

-

Tornillo autotaldtante
JT3-FR-2H-Plus-
5,5x25-E11

I¢
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Cubierta con doble (5 P.ot1 |

17 P. 66 18 P. 68 18 P. 69

Chapa trapeozidal Chapa tradicional Cosido lateral de Chapa portante a Chapa portante a Chapa portante
Chapa perﬂ |ada a correa de acero a correa de chapas perfiladas correas de 1,5 - correas de 4,0 - acorreas > 10,0
de1,5-50mm madera de ancho <2x0,88mm 6,0 mm 12,0 mm mm
min. 60 mm

Descripcion yj
Primero la chapa portante se fija a A

las correas metalicas, de madera
0 de hormigdn. La distancia

<

Tornillo autotaladrante Tornillo autotaladrante Tornillo de cosido Tornillo Tornillo Tornillo
entre la chapa base y la chapa JT3-6-5,5xL-E16 JF3-6,8xL-E16 JF3-2H-4,8x19-E14 autotaladrante autotaladrante autotaladrante
exterior se define grac|as aun + cubreondas + cubreondas JT2-6-5,5xL-V16 JT2-12-5,5xL-V16 JT2-18-5,5xL-V16

perfil distanciador. La chapa
exterior protege frente a acciones
exteriores y la chapa base define
la capacidad portante del sistema.

—

Aplicacién
> Edificios climatizados de todos
los tamanos y usos.

19  P.66 20 Poo Ml 22 re2 MM 222 P64 23 P.87 24  P.169

Chapa portante a Chapa portante Cosido lateral de Cosido lateral de Perfil de acero 1,5 Perfil de acero

rail de 3,0 mm a correas de chapa portante chapa portante - 2,0 mm a chapa >15mma
madera de min. <2x0,88mm 2x1,0-2x1,5mm portante chapa portante
65 mm

S

Tornillo Tornillo Tornillo de cosido Tornillo Tornillo autotaladrante Remache Bulbtite
autotaladrante autotaladrante JF2-2H-4,8x19 autotaladrante JT3-2H-Plus- ECORIV Alu 5,2xL
J12-6-5,5%25-V/16 JT3-2-6,5xL-E16 JT2-3-4,8x19 5,5xL-E16
Determinacién de la longitud del tornillo m
h = altura de la chapa trapezoidal u ondulada, L = longitud del tornillo a
0 e ) i)
Subestructura de acero Rail insertado Subestructura de madera
1,5-5,0 mm 4,0-12,0 mm >10,0 mm 3,0 mm Ancho minimo 65 mm
JT13-6-5,5xL-E16 JT3-12-5,5xL-E16 JZ3-6,3xL-E16 JZ3-6,3xL-E16 JT3-2-6,5xL-E16 o~
+ cubreondas ORKAN + cubreondas ORKAN + cubreondas ORKAN + cubreondas ORKAN + cubreondas ORKAN Liston de madera
a chapa portante
h [mm] L [mm] h [mm] L [mm] h [mm] L [mm] h [mm] L [mm] h [mm] L [mm]
- - - - 0-30 50 25-33 50 - 65
- - - - 3-44 64 39 - 47 64 - 80
18-44 70 19-43 78 19-60 80 55-63 80 20-50 100
38 -64 90 39-63 98 29-70 90 65-73 90 40-70 120
58 - 84 110 59 - 83 118 39-80 100 75-83 100 60 - 90 140
78-104 130 79-103 138 54-95 115 90-98 115 80-110 160 Tornilo
autotaladrante
98- 124 150 99-123 158 64 - 105 125 100-108 125 100-130 180 JT3-ST-2-6,0xL
118-144 170 119-143 178 74 -115 135 110-118 135 120 - 150 200 @U
138-164 | 190 139-163 | 198 89-130 150 125-133 | 150 140-170 | 220 —
- - - - 114 -155 175 150 - 158 175 160 - 190 240 —
- - - - 139-180 200 175-183 200 180-210 260
- - - - - - - - 200 - 230 280
- - - - - - - - 220 - 250 300
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Cubierta de doble chapa con bandeja engatillada

Descripcion

Primero la chapa portante se fija a las correas metalicas, de madera o
de hormigdn. Los clips para engatillar la bandeja se fijan con tornillos

autotaladrantes bien a la chapa portante o bien a perfiles adicionales.
La bandeja exterior se fija a los clips con una maquina plegadora.

Aplicacion

> Edificios climatizados de todos los tamanos y usos
> Cubiertas curas

> Bdvedas

Nota

El tornillo autotaladrante JT3-X-2-6,0xL es un producto aprobado por
las autoridades para la fijacion de clips subestructuras de acero, madera
o aluminio. Cada clip debe fijarse al menos con dos tornillos, tal y como
muestra la imagen La caracteristica especial de este tornillo es que tiene
muescas bajo la cabeza para un apriete 6ptimo. Estas incrementan
considerablemente el par de desapriete, lo que lleva a un incremento

de la seguridad de instalacion. Deben usarse arandelas de sellado en el
montaje tipo 1

38

Posicionamiento de las fijaciones

Montaje 1 (deben usarse arandelas de sellado)

.q;.

.q;.

Montaje 2

17 P. 66

Chapa portante a
correas de 1,5 -
6,0 mm

Tornillo
autotaladrante
JT2-6-5,5xL-V16

18 P. 68

18 P. 69

19 P. 66

Chapa portante a Chapa portante a Chapa portante a
correas de 4,0 - acorreas de 4,0 - rail de 3,0 mm
12,0 mm 16,0 mm

Tornillo Tornillo Tornillo
autotaladrante autotaladrante autotaladrante
J12-12-5,5xL-V16 JT2-18-5,5xL-V16 J12-6-5,5%25-V16

Tableros de
cubierta 0SB a
liston de madera
ancho min. 65 mm

%

Tornillo
autotaladrante
JT3-ST-2-6,0xL

EJOT

Cosido lateral de
chapa portante
<2x0,88 mm

Tornillo de cosido
JF2-2H-4,8x19

22a P. 64

Cosido lateral de
chapa portante
2x1,0-2x1,5mm

Tonrillo
autotaladrante
JT2-3-4,8x19

Ece

Clip a perfil
<1,5mm

Clip a perfil
1,5-5,0 mm

Clip a chapa
trapezoidal
<2x1,0mm

ga

Tornillo
autotaladrante
JT3-X-2-6,0xL

Tornillo
autotaladrante
JT3-6-5,5xL

e Elce

Tornillo para laminas
metalicas finas
JF3-2-5,5xL-E16

Clip a tabletos de
cubierta / 0SB

Tornillo
autotaladrante
JT3-X-2-6,0xL

|

Determinacion de la longitud del tornillo
h = espesor del clip, L = longitud del tornillo

Subestructura de acero

Clip a tableros de cubierta/paneles 0SB

JT3-X-2-6,0xL | JT3-6-5,5xL JF3-2-5,5xL JT3-X-2-6,0xL JF3-STX-2-4,8x25
hlmm] [L{mm] |h[mm] |[L[{mm] [h{mm] |L[mm] |h[mm] L [mm] h [mm] L [mm]
0-10 |25 0-5 25 0-7 25 0-5 36 15 25
0-20 |36 0-10 |30 0-7 25 0-15 46

0-30 |46 0-15 |35 0-7 25

- - 20-30 |50 0-7 25

;}an—:@wfwn
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Determinacion de la longitud del tornillo
h = altura de la chapa trapezoidal u ondulada, L = longitud del tornillo

Cubierta con paneles
sandwich

Descripcion

Los paneles sandwich son elementos
compuestos. Consisten en dos
laminas metadlicas, conectadas con
resistencia a cortante por espuma

de poliuretano. El ratio peso vs.
capacidad portante y las capacidades
aislantes son imbatibles. Los

paneles se fijan directamente a la
subestructura. Los distintos paneles
se encajan lateralmente y se fijan.

Aplicacion
> Edificios climatizados de todos los
tamanos y usos.

Panel séndwich a
correa de acero
de1,5a50mm

<

Tornillo autotaladrante
JT3-6-5,5xL-E16
+ cubreondas

Panel séndwich a
correa de acero
de4,0a12,0mm

3

A\

Panel sandwich a
correa de acero
de 4,0a16,0 mm

3

Panel sandwich a
correa de acero
> 16,0 mm

e

Tornillo autotaladrante
JT3-12-5,5xL-E16
+ cubreondas

Tornillo autotaladrante
JT3-18-5,5xL-E16
+ cubreondas

Tornillo autorroscante
JZ3-6,3xL-E16
+ cubreondas

<]

Panel séndwich a
rail de insercién
de 3,0 mm

Tornillo autorroscante
JZ3-6,3xL-E16
+ cubreondas

EJOT

34 P. 82

Panel séndwich a
correa de madera
de ancho min.

65 mm

Tornillo para madera
EJOFAST® JF3-6,8xL
+ cubreondas

Cosido lateral de
panel sandwich

Tornillo de cosido
JF3-2H-4,8x19-E14

y metalicos

Anclajes quimicos

Accesorios

Magquinaria y
herramientas

Panel sandwich a subestructura de acero !’anel sandwich a rail Panel sandwich a
insertado subestructura de madera

1,5-5,0mm 4,0 - 16,0 mm >16,0 mm 3,0 mm Ancho minimo 60 mm

JT3-6-5,5xL-E16 JT3-18-5,5xL-E16 JZ3-6,3xL-E16 JZ3-6,3xL-E16 JF3-6,8xL-E16

+ cubreondas ORKAN + cubreondas ORKAN + cubreondas ORKAN + cubreondas ORKAN + cubreondas ORKAN

h [mm] L [mm] h [mm] L [mm] h [mm] L [mm] h [mm] L [mm] h [mm] L [mm]

- - - - 40 50 25-33 50 - 65

- - - - 40 64 39 -47 64 - 80

20-40 70 - - 40 - 55 80 55 - 63 80 20-45 100

40 - 60 90 40 - 60 115 40-70 90 65-73 90 40 - 65 120

60 - 80 110 80 - 100 165 40-80 100 75-83 100 60 - 85 140

80 - 100 130 120 - 140 195 50-95 115 90 -98 115 80 - 105 160

100 - 120 150 160 - 180 235 60 -105 125 100-108 125 100-125 180

120 - 140 170 200 - 220 275 70-115 135 110-118 135 120 - 145 200

140 - 160 190 - - 90-130 150 125-133 150 140 - 165 220

- - - - 100 - 145 165 150 - 158 175 160 - 185 240

- - - - 110-155 175 175-183 200 180 - 205 260

- - - - 140 - 180 200 - - 200 - 225 280

- - - - 160 - 200 220 - - 220 - 245 300

- - - - 210 - 250 270 - - - -

40

4

Jo

Tornillos
autotaladrantes

Ao Cubreondas Tornillos Fachada
andamios ORKAN autorroscantes ventilada

Fijaciones para

Tapajuntas para
tubos

Cubierta plana

Anclajes
expansivos de
poliamida

el Anclajes quimicos
y metalicos

Maquinaria y
herramientas

jmie



o

Anclajes quimicos Ancl_ajes Cubierta Tapajuntas para  Fijaciones para Cubreondas Tornillos Fachada Tornillos
P expansivos de Remaches .
y metalicos poliamida plana tubos andamios ORKAN autorroscantes ventilada autotaladrantes

Accesorios

Maquinaria y
herramientas

=

EJOT

Cubierta plana con membrana de impermeabilizacion K&
(con o sin aislamiento)

Descripcion

Las cubiertas con una inclinacion inferior a 5° se
consideran planas. Deben tener una inclinacion
minima del 2% (DIN 18531: impermeabilizacion de
cubiertas)

Ingenieria de disefo

El disefio mas comun es con una cubierta no

ventilada con una sola chapa.

Diseno de capas de cubierta plana no ventilada

(cubierta caliente):

> Impermeabilizacion (si se requiere, con membrana
separadora).

> Aislamiento térmico.

> Barrera de vapor.

> Cubierta estructural (p.ej. chapa trapezoidal de
acero).

Fijacion mecanica

El sistema con fijacion mecanica del

impermeabilizante esta altamente extendido como

una solucion de cubierta plana econémica y de facil

montaje. Beneficios:

> Accesible inmediatamente, sin tiempo de espera.

> Fijacion en un solo paso.

> Tipos de fijacion especificos.

> Sin restricciones por uso del edificio o condiciones
de la superficie.

> Proceso de instalacion manual o automatico.

42

Dependiendo del tipo de construccion de la cubierta,
los materiales aislantes y de impermeabilizacion
empleados, etc, se pueden utilizar distintas
combinaciones de tornillos y chapas metalicas o
vainas plasticas.

En caso de renovacion, segun la guia para cubiertas
planas en vigor, deben usarse tornillos resistentes a la
corrosion. Para estos casos, disponemos de tornillos
de acero inoxidable. Como norma, todos nuestros
tornillos para la sujecion de un sistema de cubierta
plana tienen un recubrimiento organico Climadur y
cumplen los altos requerimientos anticorrosion de la
ETAG 006 tras 15 ciclos Kesternich.

Nuestra gama de fijaciones para sistemas de cubierta
plana estan cubiertos por la aprobacion Europea

ETA 07-0013, donde detallamos sus prestaciones.
En caso de renovacion o de sustrato con capacidad
portante desconocida, la ETAG 006 requiere ensayos
de extraccion en obra. Nuestro equipo técnico estara
encantado de ayudarle en estos casos.

36 P. 190

Membrana de
impermeabilizacion
a tabletos de
cubierta/OSB

Tornillo Dabo®

Membrana de
impermeabilizacion
a hormigén

38 P. 197

Membrana de
impermeablizacion
a hormigdn celular

b 4

39 P. 188

Membrana
impermeabilizante
y aislante a chapa
trapezoidal

Tornillo para hormigén

Tornillo hormigdn celular

Tornillo Dabo®

39a P. 188

Membrana
impermeabilizante
y aislante a chapa
trapezoidal

Tornillo Dabo®

EJOT

40 P. 190

Membrana
impermeabilizante
y aislante a
tableros de cubierta/0SB

Tornillo Dabo®

VHT-R-4,8xL FBS-R-6,3xL FPS-E-8,0xL + TKR-4,8xL TKR-4,8xL + VHT-R-4,8xL
+ HTV-40 RU + HTV 82/40 F HTV 82/40 F + HTK 2GxL HTK-S + perfil FP + HTK 2GxL
EEce

g

<)

40a P. 190

Membrana de
impermeabilizacion
sobre tableros de
madera/OSB

Tornillo Dabo®
VHT-R-4,8xL + HTK-S
+ perfil FP

41 P. 194

Membrana de
impermeabilizacion
y asilante a
hormigon

41a P. 194

Membrana de
impermeabilizacion
y aislante a
hormigén

Tornillo para hormigén
FBS-R-6,3xL
+ EcoTek 50xL

Tornillo para hormigén
FBS-R-6,3xL
+ perfil FP

Membrana de
impermeabilizacion
y aislante a
hormigon

Tornillo para hormigén
JBS-R-7,5xL
+ EcoTek 50xL

42a P. 216

Membrana de
impermeabilizacion y
aislante a hormigén y
hormigdn ligero

Anclaje para
cubierta plana
FDD-Plus-50

&

43 P. 196

Membrana de
impermeabilizacion
y aislante a hormi-
gon celular

Tornillo para hormigén
FPS-E-8,0xL
+ EcoTek 50xL

43a P. 196

Membrana de
impermeabilizacién
y aislante a
hormigén celular

Tornillo para hormigdon

FPS-E-8,0xL
+ perfil FP
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Fachada de chapa perfilada

Descripcion
La chapa se fija directamente a la subestructura y
esté climaticamente expuesta.

Aplicacién

> Cobertizos

> Aparcamientos
> Cuadras

44

44 P. 91

Chapa trapezoidal
a correa de acero
de 1,5-50mm

N

autotaladrante
JT3-6-5,5xL-E16

JT3-12-5,5xL-E16

JT3-18-5,5xL-E16

Chapa trapezoidal Chapa trapezoidal Chapa trapezoidal
a correa de acero a correa de acero a correa de acero
de 4,0-12,0mm de 4,0 - 16,0 mm >10,0 mm
Tornillo Tornillo Tornillo
autotaladrante autotaladrante autorroscante

JZ3-6,3xL-E16

47 P. 91

Chapa trapezoidal
a rail insertado de
3,0mm

Tornillo
autotaladrante
JT3-6-5,5x25-E22

EJOT

48 P. 90

Chapa trapezoidal
a correa de
madera de ancho
min. 60 mm

Tornillo
autotaladrante
JT3-2-6,5xL-E16

49 P. 77
Cosido lateral de
chapas perfiladas
<2x0,88mm

Tornillo de cosido
JF3-2H-4,8x19-E14

Chapa ondulada Chapa ondulada Chapa ondulada de
de aluminio a de aluminio a aluminio* a correa
subestructura de acero subestructura de acero de acero
de1,5-50mm de4,0-12,0mm >10,0 mm
¢

A
Tornillo Tornillo Tornillo autorroscante
autotaladrante autotaladrante JZ3-6,3xL-E16

JT3-FR-12-5,5xL-E11

JT3-FR-6-5,5%L-E11

<

Chapa ondulada
de aluminio a rail
insertado de

3,0 mm

Tornillo autotaladrante
JT3-FR-6-5,5x25-
E11

54 P. 88

Chapa ondulada de
aluminio a correa
de madera de min.
65 mm

Tornillo autotaladrante
JT3-FR-2-4,9x35-
E11

55 P. 77
Cosido lateral de
chapa ondulada de
aluminio
<2x0,88mm

—

Tornillo de cosido
JF3-2H-4,8x19-
E14
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Fachada de sandwich in-situ

Descripcion

Las bandejas se fijan directamente a la subestructura.
La chapa exterior se fija a los pliegues de la bandeja
y sirve no solo como proteccion climatica, si no
también como unién de las bandejas.

La fachada de sandwich in-situ sirve como proteccion
ante el fuego y el ruido. Las propiedades aislantes de
un muro con bandejas no son tan buenas como en
otros sistemas.

Aplicacion

> Edificios climatizados.

> Edificios con altos niveles de ruido.

> Edificios con demanda extra de proteccion contra
fuego.

> Edificios con calor de procesos constructivos.

Nota

Los elementos de fijacién pueden montarse a una
distancia maxima de 75 mm de los refuerzos de la
bandeja. Las fijaciones en el centro de la bandeja
no tienen capacidad portante, solo tienen caracter
estructural.

Cuanto mas cerca del valle se posicione el tornillo de

cosido de la junta longitudinal, mas efectivamente se
previenen los problemas de condensacion.

46

LLas ondulaciones en los solapes de la bandeja no son
ayudas para posicionar el tornillo.

LLa aprobacion para los tornillos utilizables en muros
de estructura de bandejas incluye una unién, donde
el componente Il consiste en dos chapas
superpuestas. Esto conlleva una capacidad portante
mejorada.

56 P. 66

Bandeja a correa
de acerode 1,5 -
5,0 mm

Tornillo
autotaladrante
JT2-6-5,5xL-V16

57 P. 68 58 P. 66 59 P. 82
Bandeja a correa Bandeja a rail de Bandeja a correa
de acero de 4,0 - insercion de de madera de
12,0 mm 3,0mm ancho min.

60 mm

0 0

Tornillo Tornillo Tornillo
autotaladrante autotaladrante autotaladrante
JT2-12-5,5xL-V'16 J12-6-5,5%25-V16 JF3-6,8xL-E16

60 P. 77
Cosido lateral de
bandejass
<2x0,88mm

Tornillo de cosido
JF3-2H-4,8x19-
E14

EJOT

60a P. 64
Cosido lateral de
bandejas 2 x 1,0-2
x1,5mm

Tornillo
autotaladrante
JT2-3-4,8x19

Chapa trapezoidal
a bandeja de
2x0,63 mm -
2x1,25 mm

Tornillo autotaladrante
JT3-2H-Plus-
5,5xL-| E16

61a P.105

Chapa trapezoidal
a bandeja
(40 mm)

61b P. 105

Chapa trapezoidal
a bandeja
(80 mm)

62 P. 88

Chapa ondulada
a bandeja de
2x0,63 mm -
2x1,25 mm

Tornillo autotaladrante
JT3-2H-40-
6,0/6,0x64 E16

By

Tornillo autotaladrante
JT3-2H-80-
6,0/6,0x104 E16

By

Tornillo autotaladrante
JT3-FR-2H-Plus-
5,5xL- E11

m@*m@—mmwmm
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63 P. 98

Panel séndwich a
correa de acero
de1,5-50mm

63 P. 99

Panel séndwich a
correa de acero
de 3,0-12,0mm

64 P. 95

Panel séndwich a
correa de acero
de 4,0-16,0 mm

Panel sdndwich a
correa de acero
de > 16,0 mm

66 P. 139
Panel séndwich a
rail de insercién
de 3,0 mm

EJOT

67 P. 82

Panel séndwich a
correa de madera
de ancho min.

Jo
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Tornillo autotaladrante Tornillo autotaladrante
JT3-D-6H JT3-D-12H J13-18-5,5xL-E16

5,5/6,3xL-E19 5,5/6,3xL-E19

R e R e (I

Tornillo autorroscante
JZ3-6,3xL-E19 EJOFAST®

Tornillo autorroscante
JZ3-6,3xL-E19

Tornillo autotaladrante Tornillo para madera

JF3-6,8xL-E19

Fachada con paneles sandwich

Descripcion

Los paneles sandwich son elementos compuestos. Consisten en dos
laminas metélicas, conectadas con resistencia a cortante por espuma
de poliuretano. El ratio peso vs. capacidad portante y las capacidades
aislantes son imbatibles. Los paneles se fijan directamente a la
subestructura. Los distintos paneles se encajan lateralmente y se fijan.

Aplicacion Determinacion de la longitud del tornillo
> Edificios climatizados de todos los tamarios y usos. Fig. 1 h = altura del panel o el perfil, L = longitud del tornillo
Montaje de panel sandwich con fijacion oculta.
Nota Subestructura de acero Rail insertado (Sj:l:::zr::;tura
Usando los tornillos son doble rosca (JT3-D/JT2-D), reducimos  ~ , — — — — — —
considerablemente deformacién de la chapa exterior del panel en los 15-50mm 1,5-50mm 30-12,0mm 40-16,0 mm 16,0 mm 3,0 mm Ancho minimo 60 mm
puntos de fijado. JT3-D-6H-5,5/6,3xL-E19 izzrgoij::;;m JT3-D-12H-5,5/6,3xL-E19 | JT3-18-55x-E16 | JZ3-6,3xL-E19 J23-6,3xL-E19 JF3-6,8xL-E16
""" h [mm] L [mm] h [mm] L [mm] | h [mm] L [mm] h [mm] L [mm] | h [mm] L [mm] |h[mm] L [mm] |h[mm] L [mm]
- - - - - - - - 0-30 |50 25-33 |50 - -
i"—"'\‘“‘““""‘“‘““““‘“““‘“’““‘“’" 35-40 |67 - - 46-54 |75 - - 3-44 |64 39-47 |64 20-45 [100
42-60 |87 20-40 |70 41-48 |75 40-60 |115 [19-60 |80 55-63 |80 40-65 |120
52-80 |107 40-60 |90 58-72 |95 80-100 [155 |29-70 |90 65-73 |90 60-85 |140
) 72-100 |127 60-80 [110 [51-68 |95 120-140 (195 |39-80 100 |75-83 |[100 |80-105 |160
fﬂ';‘,;t;e de panel sandwich con fiacion vista. 92-120 | 147 80-100 |130 [68-92 |115 160-180 (235 |54-95 |115 |90-98 |[115 100- 125180
112-140 | 167 100-120 [150 [61-88  [115 200-220 [275 |64-105 |125 100- 108|125 120 - 145 | 200
140-170 [197 120-140 [170  |82-112 |135 - - 74-115 |135 110-118 135 140 - 165 | 220
170-210 | 237 140-160 190 [73-108 [135 - - 89-130 |150 125-133 {150 160 - 185 | 240
200 - 240 | 267 - - 102-132 [155 - - 114 - 155 [ 175 150 - 158 [ 175 180 - 225 | 280
- - - - - - - - 139 - 180 | 200 175-183(200 | 220 - 245300

Mas opciones bajo demanda
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EJOT

Fachadas ventiladas

Descripcion

Las fachadas ventiladas (VHF) se caracterizan por
tener el aislamiento y el cerramiento del sistema
separados. El area ventilada regula el equilibrio de
humedad del edificio. La subestructura fijada con
anclajes al sustrato sirve para montar a distancia el
cerramiento y de este modo crear una zona ventilada
entre el aislamiento y la capa exterior.

Aplicacion

Tipos de acabado posibles en fachadas ventiladas:
> Paneles fendlicos (HPL)

> Paneles de composite

> Paneles de piedra/ceramica

> Placa ligera de cemento.

Beneficios

Las razones del atractivo de los sistemas de fachada
ventilada son, principalmente, la mejora energética y
la estética.

50

Nota:

" La longitud efectiva
del anclaje (L) debe
ser vélida para el
espesor de la capa
no portante (p.ej.:
capa de mortero)

y el espesor de la
subestructura.

Nota

Las subestructuras de fachada ventilada estan
formadas por distintos elementos que necesitan
fijarse de forma segura y efectiva al edificio y

entre ellos. Los puntos flotantes o deslizantes son
caracteristicos en fachadas ventiladas. Su funcién
es permitir sin restricciones los movimientos de
dilatacion y contraccion provocados por los cambios
de temperatura. EJOT cuenta con soluciones
especiales para cada aplicacion.

68 P. 222

Para fijar
subestructuras
de madera a
hormigon.

Anclaje de fachada
SDF-S-10VxL"

Para fijar
subestructuras

de madera a
mamposterfa maciza

Anclaje de fachada
SDF-S-10VxL"

70 P. 226

Para fijar
subestructuras de
madera a mamposterfa
maciza/hueca

71 P. 233

Para fijar
subestructuras
de madera a
hormigon celular

/ | |

Anclaje de fachada
SDF-S-10HxL"

Anclaje de fachada
SDP-S-10GxL"

72 P. 224

Para fijar
subestructuras
metalicas a
hormigon

Anclaje de fachada
SDF-KB-10VxL"

EJOT

73 P. 224
Para fijar
subestructuras de
metal a mamposterfa
maciza.

Anclaje de fachada
SDF-KB-10VxL"

74 P. 228
Para fijar
subestructuras de
metal a mamposterfa
maciza/hueca.

Anclaje de fachada
SDF-KB-10HxL"

75 P. 233
Para fijar
subestructuras
metalicas a
hormigén celular.

76 P. 132
Para crear puntos
fijos y mdviles en
subestructuras de
fachadas ventiladas

76 P. 116
Para crear puntos
fijos y méviles en
subestructuras de
fachadas ventiladas

Anclaje de fachada
SDP-KB-10GxL"

Ece

Tornillo
autotaladrante
JT4-S-2-4,8xL

©y

Tornillo
autotaladrante
JT6-2/5-5,0

79 P. 127

Panel de fachada a
subestructuras de
acero

80 P. 131

Panel de
ensamblaje
de bandejas
ALUCOBOND®

Tornillo
autotaladrante
JT3-LT-3-5,5x25

Tornillo
autotaladrante
JT4-XT

76 P. 132

Fijacion de
madera a aluminio

Tornillo
autotaladrante
JT4-S-2-4,8xL

©y

77 P. 116

Fijacion de ménsulas
de aluminio 0 acero
inoxidable a perfiles
montantes de aluminio

=y

78 P. 238

Para fijar
aislamientos
en fachadas
ventiladas

79 P. 121

®y
Sl (U

Panel de fachada a
subestructuras de
aluminio de 1,0 -
2,0 mm sin virutas

80 P. 124

Panel de fachada
a subestructuras
de acero/aluminio
de 1,5-2,5 mm

Tornillo
autotaladrante
J19-2/5-5,0 VARIO

Anclaje para
aislante
DH

Tornillo EJOFAST®
JF3-L1-2-5,5

Tomillo autotaladrante
JT3-LT-3-5,5x30

Panel de fachada
a subestructuras
de madera y
aluminio

Tornillo autotaladrante
JT4-L1-2/6-6,0x50
+ casquillo de centrado
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EJOT

Anclajes quimicos y metalicos para
fijar en hormigdn y mamposteria.

Fijaciones mecanicas para hormigon
fisurado y no fisurado, anclajes quimicos y
tornillos para hormigoén, libres de fuerzas de
expansion. Fijaciones pesadas en hormigén y
mamposteria.

Anclajes metalicos

Los anclajes metélicos de EJOT son la solucién
econdmica para fijacion de elementos metalicos o de
madera en hormigon. Todas las referencias cumplen
altas exigencias en cuanto a capacidad de carga y
seguridad. Ademas, la amplia gama de aplicaciones y
las distintas dimensiones disponibles, hacen que los
anclajes metalicos de EJOT sean una solucion ideal.

Anclajes pesados LIEBIG®

Liebig, la tradicional marca de anclajes pesados ahora
forma parte del grupo EJOT. Cada producto Liebig
tiene su aplicacion especial, pero en caso de mayores
exigencias, se usan los Liebig SUPERPIus y los Liebig
Safety.

=
e
oA
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Tornillos para hormigon

Instalacion rapida y sencilla, sin necesidad de
herramientas ni pasos adicionales. Soporta altas
cargas incluso en pequefos espacios. Se puede
quitar cuando haya finalizado su uso, y, por tanto,
muy adecuado para fijaciones temporales.

Anclajes quimicos

La resina de inyeccion Multifix USF libre de estireno es
la solucién idea para la fijacion de varillas metalicas,
tanto en interiores como exteriores, especialmente
cuando los requerimientos de capacidad de carga y
seguridad son altos. La resina de inyeccion permite
pequenas distancias entre centros y hacia los bordes.
También esta disponible el Multifix USF Winter para
bajas temperaturas exteriores.

Para fiar peldarios en bocas
(e hombre para revision de
agua residuales segtn DIN
1211-3/DN 12123

metalico
simple

Para fijacion
de maquinaria
pesada

aje de seguridad
xpansion cilindrica

Para sistemas de
toma de tierra

LIEBIG® SUPERPLUS
Anclaje de
peldanos

LIEBIG® SUPERPLUS
Anclaje de
autoexcavado BLS

LIEBIG® SUPERPLUS
Anclaje de proteccion
contra rayos

4 P. 278

Para fijacion
de sistemas no
estructurales

Casquillo de
expansion

5 P. 248

Para fijacion de
magquinaria ligera

Anclaje metdlico
BA-V Plus

EJOT

Principio de funcionamiento de los anclajes quimicos y metalicos EJOT®

6 P. 286

Para fijacion de
instalaciones al
techo

Tornillo para
hormigdn
JC2-IT

7 P. 280

Para fijacion de
barandillas

Tornillo para
hormigon
JC2-KB

8 P. 284

Para fijacion de
carriles de carga
ligera

Tornillo para
hormigén
JC2-ST

9 P. 264

Para el anclado
de estructuras
metdlicas

LIEBIG®
Anclaje de
seguridad S

&=

LIEBIG®
Anclaje de
seguridad B

() P. 266

Para la fijacién de
maquinaria

11 P. 248

Para la fijacion
de elementos de
proteccion

Anclaje metdlico
BA-V Plus

Para el montaje
de sistemas de
almacenaje

LIEBIG® SUPERPLUS
Anclaje de
autoexcavado BLS
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Tornillos autotaladrantes EJOT®

Con la clasica punta de broca.

Fachada
ventilada

Los autotaladrantes EJOT® SAPHIR cuentan con una punta de broca clésica. Taladran, forman la rosca y fijan
los componentes en un solo paso. Los autotaladrantes se completan con una arandela de sellado opcional,
premontada.

Tornillos
autorroscantes

Cubreondas
ORKAN

Accionamiento hexagonal o
hexalobular / TORX®.

Remaches

Zona libre de rosca para uniones seguras
y fiables.

Fijaciones para
andamios

Arandela de sellado opcional, de acero
cincado o de acero inoxidable, con elastémero
vulcanizado vy alta resistencia climatica y UV.

Tapajuntas para
tubos

Punta con punto de centrado que evita
desalineaciones con la superficie del componente

Cubierta plana

Anclajes
expansivos de
poliamida

Anclajes quimicos
y metalicos

Gama de autotaladrantes SAPHIR EJOT®

J12 JT3 JT6 JT4 J19

Accesorios

Tornillos autotaladrantes
con la clasica punta de
broca

Maquinaria y
herramientas

Tornillos autotaladrantes

7/ . . ./ .
Rap|da InSta|aC|Oﬂ Sl ﬂ pretalad rar Acero cincado, Acero inoxidable A2 Acero inoxidable A4
Material endurecido mediante con punta de broca con punta de broca Acero inoxidable A2 Acero inoxidable A4
cementado de acero endurecido de acero endurecido
Para componentes Acero Acero o aluminio Aluminio
hechos de

j=le

Capacidad maxima de

taladro [mm] 180 60
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EJO.F Tornillos autotaladrantes

Tornillos autotaladrantes EJOFAST®

Rapido, sin virutas®, fiable:

Los tornillos EJOFAST® son autotaladrantes sin la clésica punta de broca. Gracias a la innovadora geometria
de la punta y la forma especial de la rosca, los tornillos EJOFAST® no solo fijan sin virutas ni arafazos y a gran
velocidad, si no que ademas proporciona una excelente fuerza de union.

*Sin virutas significa que
al contrario que los tornillos
autotaladrantes convencionales
de corte clasico, las virutas de
cinta, virutas de espiral o piezas de
virutas de espiral, se evitan.

Accionamiento hexagonal o
hexalobular / TORX®.

Zona libre de rosca para uniones
seguras Y fiables con los tornillos
de cosido.

Rosca asimétrica para alta

) . ) Arandela de sellado opcional, de acero
resistencia al arrancamiento.

cincado o de acero inoxidable, con
elastémero vulcanizado y alta resistencia
climatica y UV.

Arranque con doble hilo de rosca para una velocidad
extremadamente alta de fijacion (excepto para los
tornillos para laminas metélicas finas).

Innovadora geometria de punta para
fijaciones sin arafnazos ni virutas.

Gama de autotaladrantes EJOFAST®

JF2-2-4,2 JF2-2H-4,8 JF3-2H-4,8 JF3-2-5,5 JF3-4,9 JF3-6,8

()

Tornillos
autotaladrantes
con innovadora
geometria de punta

=

!

Acero cincado, endurecido Acero inoxidable A2 con punta de broca

Material , :
mediante cementado de acero endurecido

Para componentes

Acero o aluminio a madera
hechos de

Acero Acero 0 aluminio

Capacidad de taladro

. 0,75+0,75 0,88 +0,88 10+1,0 0,88
max de acero [mm]
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Tornillos autotaladrantes

EJOT

Seleccion de autotaladrantes

Tanto la capacidad de taladro como el espesor fijado han de ser definidos

Capacidad de taladro

LLa capacidad de perforacion de calcula segun los
espesores de los materiales a taladrar.

Una capacidad de taladro de 6 mm, por ejemplo,
significa que la punta de taladro puede perforar
componentes con un espesor maximo de 6 mm.

Las siguientes férmulas pueden usarse para
determinar la capacidad de taladro requerida:

Para superficies en contacto (p.ej. perfil
trapezoidal a subestructura de acero),
usamos la siguiente féormula:

t = componente t, + componente t;

Capacidad de [
taladro t

Para paneles sandwich aplicamos la siguiente
formula:
t = componente t,

WY

Capacidad de
taladro t

Icono para una capacidad de
taladro especifica de un tornillo
autotaladrante.

Espesor fijado

El espesor fijado hace referencia al area del tornillo
autotaladrante que se usa para conectar dos com-
ponentes. Es por tanto, el area del tornillo que puede
absorber y soportar las cargas.

Importante: El espesor fijado no equivale a la
parte roscada del tornillo menos el largo de la
punta de taladro de este.

Por lo tanto:

> |a primera vuelta de rosca del tornillo solo es
adecuada para fijar una extension limitada.

> Los tornillos bimetélicos tienen la punta hecha en
acero inoxidable. En dreas expuestas a las condi-
ciones climatoldgicas, solo debe quedar fijada la
parte de acero inoxidable.

> El espesor fijado ha sido calculado minuciosa-
mente por lo ingenieros de aplicaciones EJOT,
basandose en las aprobaciones. Es imprescindible
tener en cuenta los valores dados.

El espesor a unir se calcula sumando el espesor
del complemento a fijar mas el espesor de la
subestructura. Como guia rapida, podemos usar la
siguiente formula: espesor a unir =2 a + 6 mm

—7  Espesor fijado [

Icono para un espesor de
fijlacion especifico de un tornillo
autotaladrante.
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EJOT

Tornillos autotaladrantes

Proteccion contra la corrosion

Para la correcta seleccion de fijaciones mecanicas,
es esencial considerar la exposicion a la corrosion
durante la instalacion. Esto se ve afectado de manera
adversa entre otras cosas, por contaminantes del
aire como el didxido de azufre o saladas en zonas
costeras.

Incluso factores como la humedad pueden
provocar corrosion en los tornillos y fijaciones con
recubrimiento de superficie insuficiente o una mala
eleccion de materiales y, por tanto, dafiar de forma
permanente la conexion.

Categorias de corrosion Categoria Descripcion Ejemplos
Alfin de determinar la exposicion C1 insignificante interiores climatizados
existente a la corrosion, la c2 minimo zonas rurales, edificios sin climatizacion
DIN EN ISO 12944-2 clasifica
las condiciones ambientales C3 moderado zonas urbanas e insdustriales
atmosféricas en las seis categorias ) )
de corrosividad adyacentes. C4 alto zonas industriales y de costa
(053] muy alto (industria) zonas industriales con alta contaminacion
C5M muy alto (nivel del mar) zonas costeras y mar adentro.

Para condiciones ambientales = C2 la Aprobacion
Técnica Europea ETA-10/0200 y ETA-13/0177
demandan el uso de elementos de fijacion hechos

de acero inoxidable. Para las fijaciones mecanicas,

se deben tomar medidas adicionales para evitar

la corrosidn galvanica entre los componentes
individuales y entre los componentes y el elemento de
fijacion.

Acero inoxidable

La expresion acero inoxidable comprende aleaciones
de acero con una resistencia a la corrosion
considerablemente mejorada en comparacion con
los aceros no aleados. Un minimo de 10,5% de
contenido de cromo en masa es tipico para estos
aceros inoxidables.

De acuerdo a la DIN-EN-ISO-3508, las fijaciones

Micrografia
Aumento en 500 veces

Acero inoxidable A2
1.4301
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mecanicas pueden ser producidas en acero
inoxidable de A2 a A4. Mientras que las fijaciones

de acero inoxidable A2 son adecuadas para
exposiciones minimas o moderadas a la corrosion,

el acero inoxidable A4 es requerido en areas con alta
exposicion a la corrosidn. Para aplicaciones con una
exposicion muy alta a la corrosion, EJOT recomienda
el uso de elementos de sujecion hechos del material
1.4529 (Altamente resistente a la corrosion - HCR).
De acuerdo a la aprobacion de las autoridades
generales de construccion alemanas Z-30,3-6,

este material se asigna a la categoria de maxima
resistencia a la corrosion.

Acero inoxidable HCR
1.4401 1.4529

Acero inoxidable A4

Tornillos autotaladrantes

Galvanizado

Los tornillos de acero galvanizado se usan en
ambientes con una exposicion insignificante a la
corrosion, como por ejemplo. Zonas de interior

o edificios climatizados. La galvanizacion solo
aumenta ligeramente la resistencia a la corrosion

de las fijaciones. Con referencia a los tornillos
autotaladrantes bimetdlicos JT3, el galvanizado
protegera la punta de taladro de la corrosidon durante
el transporte y almacenamiento. Ademas, las capas
de galvanizado sirven como una capa funcional para
mejorar los parametros de instalacién de tornillos
autotaladrantes y autorroscantes.

EJOT

CLIMADUR

En comparacién con los galvanizados
convencionales, el revestimiento doble Climadur
ofrece una proteccion contra la corrosion
significativamente mayor. Con una resistencia de 15
ciclos de Kesternich (DIN 50018), el revestimiento
Climadur cumple los requisitos de los sistemas de
impermeabilizacion de techos fijados mecanicamente
segun ETAG 006.

EJOGUARD

Gracias a la combinacion de revestimientos
especfficamente coordinados, la superficie del
EJOGUARD ofrece excelentes propiedades
anticorrosivas. Con una resistencia a la prueba de
niebla salina de mil horas segun DIN EN ISO 9227
y 15 ciclos de Kesternich segun DIN 50018, la
gama de aplicacion de tornillos de acero se amplia
significativamente, dependiendo de las normativas
nacionales.

Proteccion multiple EJOGUARD:

E] Acero al carbono
@ Recubrimiento de zinc
@ Recubrimiento organico

E Sellado adicional
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Arandelas de sellado

Tornillos autotaladrantes

Fiabilidad incrementada al usar arandelas de sellado

EJOT recomienda el uso de arandelas de
sellado, también en combinacion con tornillos
de acero endurecido utilizados en areas
expuestas climaticamente.

El riesgo de dafiar una unién atornillada (por €;j.:
sobre apriete, inclinacion del tornillo, etc) se reduce
significativamente al utilizar arandelas de sellado.

Ademas, la carga de apriete y el estrés en el tornillo
se limita con el uso de arandelas de estanqueidad.
Una exposicion directa de la unién (zona del
recubrimiento protector dafiada al perforar) se
previene practicamente - el riesgo de rotura

por fragilidad inducida por hidrogenacion baja
significativamente.

Conexiones a prueba de lluvia

El uso de arandelas de sellado facilita la conexion

a prueba de lluvia de los anclajes a la construccion
industrial ligera. Cuando planifiquemos y ejecutemos
las conexiones, debemos observar las inclinaciones
minimas de las cubiertas, de acuerdo a las reglas
especificas para construcciones industriales ligeras.
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Instalacién correcta de arandelas de sellado:
Los tornillos con arandela deben instalarse usando un
tope de profundidad. Con un ajuste de profundidad
en la atornilladora, se previene la deformacion
incorrecta o excesiva de la junta de elastomero.

Si la arandela de estanqueidad se instala
correctamente, la junta de EPDM puede sobresalir
ligeramente. Solo cuando la parte metdlica de la
arandela cambia de convexa a concava, la union esta
demasiado apretada.

demasiado flojo

muy apretado

NN

IR

correcto inclinado

Tornillos autotaladrantes

Tornillo autotaladrante EJOFAST® JF2-2-4,2

Referencias cruzadas

Vaso K-SW 7-1/4x50
Atornilladora ASCS 6,3

322
300

Rango aplicacion

EJOT

Aplicaciones

> Para la unién eficiente de conductos de ventilacion

Caracteristicas

> Acero endurecido mediante cementado.

> Fijacion sin virutas®.

> Sin limpieza de los conductos de ventilacion de las virutas del
taladro.

> Aplicacion sin deslizamientos.

*Sin virutas significa que al contrario que los tornillos
autotaladrantes convencionales de corte clasico, las virutas de

cinta, virutas de espiral o piezas de virutas de espiral, se evitan.

oc -

0,75 + 0,75

max. 1800

Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor fijacion [mm]  Uds/caja N° de articulo
JF2-2-4,2x13 13 4.2 0-5 1,000 7381 300 609
JF2-2-4,2x16 16 4,2 0-8 1,000 7381 600 609
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Tornillo autotaladrante EJOFAST® JF2-2H-4,8 Tornillo autotaladrante EJOT® JT2-2H-4.,8
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- Rango aplicacion Aplicaciones Rango aplicacion Aplicaciones .
-k €2 § 8
SE Sl > Para cosido lateral de chapa perfilada de acero. > Para cosido lateral de chapa perfilada de acero. g%
uw S w >

Caracteristicas Caracteristicas

1] (3
Q = 2
é § ; > Acero cincado, endurecido mediante cementado. > Acero cincado, endurecido mediante cementado. é §
E g : > Arandela de estanquidad premontada cincada. Especificaciones técnicas > Zona libre de rosca (giro libre) bajo la cabeza para cosido de Especificaciones técnicas E g
E _—_ir, > Fijacion sin virutas. solapes. z
E;’ > Zona libre de rosca (giro libre) bajo la cabeza para cosido de -
g = f solapes. -E— : )
§ g J > Aplicacion sin deslizamientos. max. 1800 méx. 1800 § E
2° > Vdlido para fijar con la atornilladora EJOFAST® JF. 1] 3°
Referencias cruzadas pag. L. L . . - ﬁ Referencias cruzadas pag.
" *Sin virutas significa que al contrario que los tornillos 0,88 + 0,88 v "
£ Vaso K-8W 7-1/4°x50 322 autotaladrantes convencionales de corte clasico, las virutas de Vaso K-8W 7-1/4°x50 322 =
S Atornilladora ASCS 6,3 300 ) . . . ) . . Atornilladora ASCS 6,3 300 S
£ cinta, virutas de espiral o piezas de virutas de espiral, se evitan. =
-3 -5
Certificados Certificados
= =
ek i e E
SE APPROVED APPROVED S e
s = ETA-10/0200 ETA-10/0200 =
[ '™
s S
s s
g8 g8
% 2 Descripcion Longitud [mm] Didametro [mm] Espesor fijacion [mm] Uds/caja N° de articulo % 2
& g
JT2-2H-4,8x19 19 48 0-9 1,000 3592 200 644
©
i
g s Atornilladora EJOFAST® JF JT2-2H-4,8x19 VE100 19 48 0-9 100 6592 200 644 %
=] disponible para alquiler. £
e £
o
3 8
882 882
S = © .=
= g 2 Descripcion Longitud [mm] Diametro mm] Espesor fijacion [mm]  Uds/caja N° de articulo e2s
<38 <33
3 3
® Sin arandela de sellado, suleto* o
Q Q
:E 8 JF2-2H-4,8x19 19 4.8 0-9 1,000 7280 628 601 E 8
S = S =
Eé JF2-2H-4,8x19 VE100 19 48 0-9 100 6 280 628 601 2 g
s s
2 - Con arandela de sellado*, encintado E -
JF2-2H-4,8x19 encintado 19 48 0-9 500 3375000 000
[72] [}
=] =}
2 2
[ -3
8 8
<< <<
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Tornillo autotaladrante EJOT® JT2-3-4,8 Tornillo autotaladrante EJOT® JT2-2H-Plus-5,5 EJOGUARD

n o«
2 2
= =
< <
s i
k=] k=1
b =
] ]
£ ]
5] =]
£ £
= =
E] ]

Rango aplicacion Aplicaciones Rango aplicacion Aplicaciones

> Para cosido lateral de chapa perfilada de acero.
> Fijacion de chapa metdlica perfilada a subestructura de acero

> Fijacion de chapa metdlica perfilada a subestructura de acero
de 2mm.

)

Fachada
ventilada
Fachada
ventilada

> Para cosido lateral de chapa perfilada de acero. de 0,4 - 2,0 mm.
.8 > Valido para fijar con la atornilladora EJOFAST® JF. .8
E E Especificaciones técnicas Caracteristicas Especificaciones técnicas E E
5 g
° Caracteristicas > Acero cincado, endurecido mediante cementado. ®
3_ > Acero cincado, endurecido mediante cementado. > Afaﬂd?b de estanquicliadlcincadg premontada. . O . : g,
£ > Arandela de estanqueidad premontada, cincada. i, 500 > Zona liore de rosca (giro ibre) bajo la cabeza para cosido de ey ey g
'2; S > Suelto o encintado. solapes. = g S
7 €
mm
Referencias cruzadas pag. 1+, UT
1,5+20 V16
§ Vaso K-SW 7-1/4“x50 322 Referencias cruzadas pag. §
8 Atornilladora ASCS 6,3 300 . M2 8
E Vaso K-SW 7-1/4“x50 322 E
-3 f -5
Certificados Atornilladora ASCS 6,3 300
= =
= 2
@2 Certificados 8E
S8 58
S em-1o0z00] | 88
[ '™
A}
§ Atornilladora EJOFAST® JF ETA-10/0200 APPROVED §
g g disponible para alquiler. £ é
= =
§ 2 % 2
= =
g
2] -_—
5 E Descripcion Longitud [mm] Didametro [mm] Espesor fijacion mm] Uds/caja Ne° de articulo Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor fijacion [mm] Uds/caja Ne de articulo =
3= 2
=
Sin arandela de sellado, suelto* Sealing washer V16, @ 16 mm ]
8 JT2-3-4,8x19 19 4,8 0-11 1,000 3592 200 634 JT2-2H-Plus-5,5x25-V16 25 515) 0-9 500 3592 521 997 2
w a3 w o3
=2 g JT2-3-4,8x19 VE100 19 4,8 0-11 100 6592 200 634 =2 E
e = C2s
<3t Con arandela de sellado, encintado* <gg
4] o
2 JT2-3-4,8x19 encintado 19 4,8 0-11 500 3365 000 000 o
Q Q
S ., g,
88 £
25 Z=
< <
g k-]
2 2
[ -3
8 8
<< <<
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EJOT

Tornillo autotaladrante EJOT® JT2-6-5,5

Rango aplicacion

Tornillos autotaladrantes

Aplicaciones

> Fijacion de chapa metdlica perfilada a subestructura de acero
de 1,5 -5mm.
> Para subestructuras de acero de alta resistencia.

Caracteristicas

23

Especificaciones técnicas

> Acero cincado, endurecido mediante cementado.
> Arandela de estanqueidad cincada premontada.

Referencias cruzadas pag.
Vaso K-SW 7-1/4“x50 322
Atornilladora ASCS 6,3 300
Certificados
APPROVED
ETA-10/0200
Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor fijacion [mm] Uds/caja N° de articulo

Arandela de sellado V16, @ 16 mm
JT2-6-5,5x22-V16
JT2-6-5,5x25-V16
JT2-6-5,5x25-V16 VE100

22 515 0-7
25 55 0-10
25 5,5 0-10

500
500
100

3573 321 634
3573421 634
6573 421 634
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Tornillo autotaladrante EJOT® JT2-6-6,3

€T

Rango aplicacion

EJOT

Aplicaciones

> Fijacion de chapa perfilada de acero a subestructura de acero
de 2 -5mm.

Caracteristicas

> Acero cincado, endurecido mediante cementado.
> Arandela de estanqueidad cincada premontada

Especificaciones técnicas

Referencias cruzadas pag.
Vaso K-SW 7-1/4“x50 322
Atornilladora ASCS 6.3 300
Certificados
AL
)]
APPROVED ML
ETA-10/0200
Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor fijacion [mm] Uds/caja N° de articulo
Arandela de sellado V16,0 16 mm
JT2-6-6,3x22-V16 22 6,3 0-7 500 3574 321 634
JT2-6-6,3x25-V16 25 6,3 0-10 500 3574 421 634
JT2-6-6,3x25-V16 VE100 25 6,3 0-10 100 6 574 421 634
JT2-6-6,3x32-V16 32 6,3 0-17 500 3574521 634
JT2-6-6,3x38-V16 38 6,3 0-23 500 3574 621 634

67

Tornillos

7]
2
=
<
s
b=
=
<
s
=]
i)
=
©

. . Anclajes . I .
RS Anclajes quimicos SIS Cubierta plana Tapajuntas para  Fijaciones para HEMACHES Cubreondas Tornillos Fachada
y metdlicos 30I|am| m P tubos andamios ORKAN autorroscantes ventilada

Maquinaria y
herramientas

jmie



Q

1]
£
123
gs
=T
E S
]
23
g
=
©

Anclajes quimicos Ancl_ajes Cubierta Tapajuntas para  Fijaciones para Cubreondas Tornillos Fachada
P expansivos de Remaches .
y metalicos poliamida plana tubos andamios ORKAN autorroscantes ventilada

Accesorios

Maquinaria y
herramientas

=

EJOT

Tornillo autotaladrante EJOT® JT2-12-5,5

Rango aplicacion

Tornillos autotaladrantes

Aplicaciones

> Fijacion de chapa perfilada de acero a subestructura de acero
de 4 -12mm.

Caracteristicas

> Acero cincado endurecido mediante cementado.

> Recubrimientos de grado alto para mejorar la resistencia a la
corrosion.

> Arandela de estanqueidad cincada premontada.

S EEEELELRERLELRRRLR NS

Especificaciones técnicas

Certificados

Referencias cruzadas pag. @\
- v H:H
Vaso K-SW 7-1/4“x50 322 ETA-10/0200
Atornilladora ASCS 6.3 300
Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor fijacion [mm] Uds/caja N° de articulo

Arandela de sellado V16, @ 16 mm

JT2-12-5,5x35-V16 35 5,9 0-10
JT2-12-5,5x35-V16 VE100 35 55 0-10
JT2-12-5,5x50-V16 50 5,5 0-25
JT2-12-5,5x50-V16 VE100 50 55 0-25
JT2-12-5,5x65-V16 65 5% 6-40
JT2-12-5,5x65-V16 VE100 65 55 6-40

500
100
250
100
250
100

3804 521 997
6804 521 997
3807 121 997
6807 121 997
3807 521 997
6807 521 997
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Tornillo autotaladrante EJOT® JT2-18-5,5 EJOGUARD

=)

Referencias cruzadas pag.
Vaso K-SW 7-1/4x50 322
Atornilladora ASCS 6.3 300

Rango aplicacion

EJOT

Aplicaciones

> Fijacion de chapa perfilada de acero a subestructura de acero
de 4 -16 mm.

Caracteristicas

> Acero cincado endurecido mediante cementado.

> Recubrimiento de gran calidad para incrementar la proteccion
frente a la corrosion (15 ciclos Kesternich, DIN 50018, 1997).

> Arandela de estanqueidad cincada premontada

Especificaciones técnicas

mm
O u
-2k
-
DC U mm
tl+tll -

2,0 + 16,0

ol

=
El
E
|

@

ETA-10/0200

Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor fijacion [mm] Uds/caja N° de articulo
Arandela de sellado V16, 16 mm
JT2-18-5,5x40-V16 40 55 0-12 500 3914021 997
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EJOT

Tornillo autotaladrante EJOT® JT2-FZ-6-6,3

Referencias cruzadas pag.
Vaso K-SW 7-1/4“x50 322
Atornilladora ASCS 6.3 300

Rango aplicacion

Tornillos autotaladrantes Tornillos autotaladrantes

Tornillo autotaladrante EJOT® JT2-FZ-12-6,3

Aplicaciones Rango aplicacion

EJOT

Aplicaciones

> Fijacion de placa ondulada de fibrocemento 177/51 a subes-
tructura de acero de 1,5 - 6 mm.

Caracteristicas

> Acero cincado endurecido mediante cementado.

> Recubrimiento de alta calidad para mejorar la proteccion
contra la corrosién (15 ciclos Kesternich, DIN 50018, 1997)

> Arandela de sellado FZD de acero cincado A2 premontada.

> Alas sobre la rosca para evitar taladros adicionales en las
placas.

> Tension de apriete reducida.

Nota

Para el dimensionamiento y el uso de sistemas de fijacion
deben tenerse en cuenta las instrucciones del fabricante y las
regulaciones nacionales.

> Fijacion de placa ondulada de fibrocemento 177/51 a subes-
tructura de acero de 5 - 12 mm

Caracteristicas

> Acero cincado endurecido mediante cementado.

> Recubrimiento de gran calidad para incrementar la proteccion
frente a la corrosion (15 ciclos Kesternich, DIN 50018, 1997).

> Arandela de sellado FZD premontada de acero inoxidable A2.

> Alas sobre la rosca para evitar taladros adicionales en las
placas.

> Tension de apriete reducida.

Nota
Para el dimensionamiento y el uso de sistemas de fijacion
deben tenerse en cuenta las instrucciones del fabricante y las

Especificaciones técnicas

mm
m
~Zk- 1/min

Certificados

Descripcion

Longitud [mm]

Diametro [mm] Uds/caja

JT2-FZ-6-6,3x110-FZD

110 6,3 100

regulaciones nacionales.
Referencias cruzadas pag. m/\
Vaso K-SW 7-1/4“x50 322
Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Uds/caja N° de articulo
JT2-FZ-12-6,3x115-FZD 115 6,3 100 3512375614
Ne de articulo
3512 275 664
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Tornillo autotaladrante EJOT® JT2-FZ-F-6,5 Tornillo autotaladrante EJOT® JT2-ST-2-6,0
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- Rango aplicacion Aplicaciones Rango aplicacion Aplicaciones -
S 2 o g3
s 'E > Fijacion de placa ondulada de fiorocemento a subestructura I > Fijacion de componentes de madera a subestructura de s 'g
w S o w s
de madera. 9// ) pared delgada de acero.
)
4y
] 8
25 Caracteristicas Caracteristicas g5
S 5 > Acero al carbono con recubrimiento organico. Especificaciones técnicas > Acero endurecido mediante cementado. Especificaciones técnicas S5
= =
® > Arandela de estanqueidad de acero inoxidable A2. > Recubrimiento EJOGUARD para incrementar la proteccion ®
. . mm .z . . mm
> Alas sobre la rosca para evitar taladros adicionales en las O [ 11 frente a la corrosion (15 ciclos Kesternich, DIN 50018, 1997). -
- =
placas. ~i=k- > Con cabeza avellanada. ~=-

> Tension de apriete reducida.

Cubreondas
ORKAN
Cubreondas
ORKAN

Certificados
8 Note — 8
é Adecuado para corrugado 5 cuando se cubre con lamina de ll é
& fibrocemento corrugado 177/51 a subestructura de madera sin . 2
) . ) . ) . 7-31,4-174 Certificados
aislamiento. Para el dimensionamiento y el uso de sistemas de
£. fijlacion deben tenerse en cuenta las instrucciones del fabricante — £.
-] . . : ; . . o8
g : Referencias cruzadas  pag. Y las regulaciones nacionales. Referencias cruzadas  pag. U [EPD( g 5
8 B Vaso K-SW 7-1/4“x50 322 Punta hexalobular TX 319 7-14.4-426 8 s
== Atornilladora ASCS 6.3 300 Porta puntas 320 =
s JT4-FZ-6,5x130 FZD 111 Atornilladora ASCS 6.3 300 ©
g Perfil FP 203 =4
é é Vaina EcoTek 50 209 é é
282 28
=) g
= =
g
£ s
=
s2 £
] s
3
3 8
298 Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm]  Uds/caja Ne de articulo 228
2 E T2 E
= g % Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Longitud de la rosca [mm] Espesor fijacion [mm] Uds/caja N° de articulo = g %
<S8 JT2-FZ-F-6,5x100-FZD* 100 6,5 100 3515175608 <S8
4] o
= JT2-FZ-F-6,5x130-FZD 130 6,5 100 3515675 608 JT2-ST-2-6,0x40 40 6,0 40 0-27 500 7282110609 =
Q Q
:E 8 *Sin aprobacion JT2-ST-2-6,0x60 60 6,0 45 15-47 500 7282119 609 E 8
S = S =
E’E JT2-ST-2-6,0x80 80 6,0 65 15-67 250 7282112 609 § fé
s s
E - JT2-ST-2-6,0x100 100 6,0 65 35-87 250 7282113609 E -
JT2-ST-2-6,0x120 120 6,0 65 55-107 250 7282114609
[72] [}
g JT2-ST-2-6,0x140 140 6,0 65 75-127 250 7282115609 g
[ -3
E JT2-ST-2-6,0x160 160 6,0 65 95 - 147 100 7282116 609 §
JT2-ST-2-6,0x180 180 6,0 65 115-167 100 7282117 609
JT2-ST-2-6,0x200 200 6,0 65 135-187 100 7282118 609
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Tornillo autotaladrante EJOT® JT2-ST-2-6,8 Tornillo autotaladrante EJOT® JT2-WD-5-5,5
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Rango aplicacion Aplicaciones Rango aplicacion Aplicaciones

> Fijacion de componentes de madera a subestructura de
pared delgada de acero.

> Para fijar carriles de sujecion a subestructuras de acero y
aluminio de pared delgada.

Fachada
ventilada
Fachada
ventilada

> Tornillo especial para fijar madera a subestructuras de acero W‘W%

v
/fz,f
Caracteristicas

> Acero endurecido mediante cementado.

> Acabado: cincado, pasivado azul. Especificaciones técnicas

> Las alas agrandan el taladro en la madera con mayor
diametro que la rosca.

> Las alas previenen que se frene el tornillo y los posibles
dafios a la punta de taladro o las partes a ensamblar.

Tornillos
autorroscantes
Tornillos
autorroscantes

Caracteristicas

> Acero endurecido mediante cementado.

> Recubrimiento de gran calidad para incrementar la proteccion
frente a la corrosion (15 ciclos Kesternich, DIN 50018, 1997).

> Con cabeza avellanada.

Cubreondas
ORKAN
Cubreondas
ORKAN

Nota

AR L S,

2 Para asegurar el desprendimiento de las alas, el espesor del 2
e acero de la subestructura debe ser al menos de 2,5 mm. E
s £
Certificados
© ©
5 ., T w 5.,
g E Referencias cruzadas pag m@\ Referencias cruzadas pag 5 %
g% ' U (& : 5%
g s Punta hexalobular TX 319 7-14.4-426 Punta hexalobular TX 319 § B
= Porta puntas 320 Porta puntas 320 =
© Atornilladora ASCS 6.3 300 Atornilladora ASCS 6.3 300 ©
= Perfil FP 203 I
[N’} " »n
g g
= =
<
=
S
£ =
=
3 3
228 Descripcion Longitud [mm]  Diametro [mm] Longitud de rosca [nm]  Espesor fijacion [mm] Uds/caja N° de articulo 928
555 555
c = e E =
< % 2 JT2-ST-2-6,8x205 205 6,8 75 130 - 195 100 7 282 305 609 = % 2
P JT2-ST-2-6,8x245 245 6,8 75 170 - 235 100 7 282 345 609 P
E 8 JT2-ST-2-6,8x285 285 6,8 75 210 - 275 100 7 282 385 609 E 8
== S =
é', é JT2-ST-2-6,8x325 325 6,8 75 250 - 315 100 7 282 335 609 5 g
e 5=
5 -
g 8
S S
] 2
2 g

Maquinaria y
herramientas
Maquinaria y
herramientas

Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor fijacion [mm] Uds/caja Ne° de articulo

®

1 JT2-WD-5-5,5x50 50 55 12-35 200 7 289206 601 o
JT2-WD-5-5,5x60 60 55 12-45 200 7289 207 601 1
JT2-WD-5-5,5x80 80 55 12-65 200 7 289208 601
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Una cublerta sin virutas™

Fiable y rapido con tornillos autotaladrantes
EJOFAST® JF3-6,8 y JF3-2H-4,8

> Aprobado para chapas perfiladas de acero y aluminio, asi como paneles sandwich.
> Aplicacion antideslizante.

> Instalacién rapida.

> Fijacion sin virutas*

www.ejot.es

*Sin virutas significa que al contrario que los
tornillos autotaladrantes convencionales de corte
clasico, las virutas de cinta, virutas de espiral o
piezas de virutas de espiral, se evitan.

Tornillos autotaladrantes

Tornillo autotaladrante EJOFAST® JF3-2H-4,8

Rango de aplicacion

EJ

Aplicaciones

9

> Cosido lateral de chapas perfiladas de acero/aluminio y panel
sandwich.
> Vdlido para fijar con la atornilladora EJOFAST® JF.

Caracteristicas

Especificaciones técnicas

> Acero inoxidable A2 con punta de taladro en acero
cementado.

> Arandela de estanquidad de acero inoxidable premontada.

> Zona libre de rosca (giro libre) bajo la cabeza para cosido de

solapes.
Referencias cruzadas pag. > Aplicacion sin deslizamientos.
Vaso K-SW8-1/4"x50 322 > Fijacion sin virutas.
Atornilladora ASCS 6.3 300 > Suelto o encintado.

*Sin virutas significa que al contrario que los tornillos
autotaladrantes convencionales de corte clasico, las virutas de
cinta, virutas de espiral o piezas de virutas de espiral, se evitan.

Atornilladora EJOFAST® JF
disponible para alquiler.

m =
[ 1] =
O -2k 1/min ©
T T
R
o, 07
EI

Epp (el

Descripcion Longitud [mm] Didmetro [mm] Espesor fijacion [mm]

Uds/caja N° de articulo

Arandela de sellado E 14, @ 14 mm, suelta

JF3-2H-4,8x19-E14 19 4,8 0-4
JF3-2H-4,8x19-E14 VE100 19 4,8 0-4
JF3-2H-4,8x19-E14 RAL 7016 19 4.8 0-4
JF3-2H-4,8x19-E14 RAL 9002 19 4,8 0-4
JF3-2H-4,8x19-E14 RAL 9006 19 4,8 0-4
JF3-2H-4,8x19-E14 RAL 9007 19 4.8 0-4

Arandela de sellado E 14, @ 14 mm, encintada
JF3-2H-4,8x19-E14 encintada 19 4,8 0-4

500
100
100
100
100
100

500

3591 977 391
6591 977 391
3351977 025
3351977 082
3351977 084
3351977 220

3385009 000
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e Anclajes quimicos o I::::::: de Cubierta plana Tapajuntas para  Fijaciones para S Cubreondas Tornillos Fachada
y metalicos : oliamida P tubos andamios ORKAN autorroscantes ventilada

Maquinaria y
herramientas
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Anclajes quimicos Ancl_ajes Cubierta Tapajuntas para  Fijaciones para Cubreondas Tornillos Fachada
expansivos de Remaches .
y metalicos poliamida plana tubos andamios ORKAN autorroscantes ventilada

Accesorios

Maquinaria y
herramientas

=

EJOT

Tornillos autotaladrantes EJOFAST® JF3-4,9

Referencias cruzadas pag.

Rango de aplicaciéon

Tornillos autotaladrantes

Aplicaciones

> Fijacion de chapa perfilada de acero/aluminio a subestructura
de madera.

Caracteristicas

> Acero inoxidable A2 con punta de taladro en acero
cementado.

> Arandela de estanqueidad de acero inoxidable premontada.

> Fijacion sin virutas.

> Instalacion sin pretaladrar.

> Aplicacion sin deslizamientos.

> Excelentes propiedades de agarre.

Especificaciones técnicas

—i=- 1/min U

10}

i 16
Cubreondas ORKAN 152 Qi i o . .
Vaso K-SW8-1/4“x50 300 Sin virutas significa que al contrario que los tornillos
Atornilladora ASCS 6.3 300 autotaladrantes convencionales de corte clasico, las virutas de
cinta, virutas de espiral o piezas de virutas de espiral, se evitan. sranzss sreeL
Certificados
EpD(ed
Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm]  Uds/caja N° de articulo
Arandela de sellado E16, @ 16 mm
JF3-4,9x35-E16 35 49 500 3593 667 321
ERET) ra-4.0x5-E16 vE100 3 49 500 6 593 667 321
JF3-4,9x70-E16 70 49 250 3597 167 321
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Tornillos autotaladrantes

Tornillo autotaladrante EJOFAST® JF3-FR-4,9

S B

Rango de aplicacion

EJOT

Aplicaciones

> Fijacion de chapa perfilada de acero/aluminio a subestructura
de madera.

Caracteristicas

> Acero inoxidable A2 con punta de taladro en acero
cementado.

Especificaciones técnicas

> Arandela de estanqueidad de acero inoxidable premontada. >
> Fijacion sin virutas. = 1/min U
> |nstalacion sin pretaladrar. m | mix. 1500 |
> Aplicacion sin deslizamientos. oc -iU 4 m @
Referencias cruzadas pag. > Excelentes propiedades de agarre. tt, E‘g 2 g
0,38 U
Cubreondas ORKAN 152 L. o . . o =TT
Herramienta FR 304 *8in virutas significa que al contrario que los tornillos conermaro
Herramienta FR plastica 325 autotaladrantes convencionales de corte clasico, las virutas de F;‘,_’e.t
Atornilladora ASCS 6.3 300 cinta, virutas de espiral o piezas de virutas de espiral, se evitan. sranesos sree.
Certificados
Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Uds/caja N° de articulo
Arandela de sellado E11,0 11 mm
JF3-FR-4,9x35-E11 85 49 500 3593 692 328
35 49 100 6593 692 328

@ JF3-FR-4,9x35-E11 VE100
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Tornillos
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. . Anclajes . - .
A Ces0n0s Anclajes quimicos SIS Cubierta plana Tapajuntas para  Fijaciones para HEMACHES Cubreondas Tornillos Fachada
y metalicos Soliami da P tubos andamios ORKAN autorroscantes ventilada

Maquinaria y
herramientas
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Anclajes quimicos Ancl_ajes Cubierta Tapajuntas para  Fijaciones para Cubreondas Tornillos Fachada
o expansivos de Remaches .
y metalicos poliamida plana tubos andamios ORKAN autorroscantes ventilada

Accesorios

Maquinaria y
herramientas
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EJOT

Tornillo autotaladrante EJOFAST® JF3-2-5,5

Rango de aplicaciéon

Tornillos autotaladrantes

Aplicaciones

> Fijacion de componentes y soportes a perfiles metdlicos de
pared delgada.

> Cosido lateral de chapas perfiladas de acero/aluminio y panel
sandwich.

> Fijacion de chapas deflectoras de viento a elementos
perfilados

Caracteristicas

> Acero inoxidable A2 con punta de taladro en acero
cementado.
> Arandela de estanquidad de acero inoxidable premontada.

Especificaciones técnicas

imi

m L)
= 1/min U
max. 1800

I_Z

> Aplicacién sin deslizamientos. ﬁ
> Fijacion sin virutas.
Referencias cruzadas pag. > Excelentes propiedades de agarre.
Vaso K-SW8-1/4“x50 322 aramnsoarees
Atornilladora ASCS 6.3 300 *Sin virutas significa que al contrario que los tornillos
autotaladrantes convencionales de corte clasico, las virutas de .
cinta, virutas de espiral o piezas de virutas de espiral, se evitan. Certificados
APPROVED
ETA-10/0200
2-14.4-426
Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor fijacion [mm] Uds/caja  N° de articulo
Arandela de sellado E 16, @ 16 mm
JF3-2-5,5x25-E16 25 5 0-7 500 3597 211 391
JF3-2-5,5x25-E16 VE100 25 55 0-7 100 6597 211 391
JF3-2-5,5x35-E16 35 5/ 0-17 500 3597 511 391

*Version JF6 en acero inoxidable A4 bajo peticion

80

Tornillos autotaladrantes

Tornillo autotaladrante EJOFAST® JF3-FR-2-5,5

Rango de aplicacion

EJOT

Aplicaciones

> Fijacion de componentes y soportes a perfiles metdlicos de
pared delgada.

> Fijacion de tapajuntas trapezoidales, clips para la fijacion de
sistemas de junta alzada o retenedores prepunzonados a
subestructuras de acero de pared delgada (p. €j., chapas
perfiladas).

> Fijacion de chapas deflectoras de viento a elementos

z

Especificaciones técnicas

erfilados. =
P N
= 1/min U
[ 55
Caracteristicas be -E 4 [T} @
mm
Referencias cruzadas ~ pag. > Acero inoxidable A2 con punta de taladro en acero Rk _g
b U
Punta hexalobular TX 319 cementado.
Herramienta FR 324 > Arandela de estanquidad de acero inoxidable premontada. oot |’
Herramienta PR pléstica 825 > Aplicacion sin deslizamientos. fref
Atornilladora ASCS 6.3 300 e stamLEss sveeL
> Fijacion sin virutas.
> Excelentes propiedades de agarre.
> Con cabeza redondeada. Certificados
*Sin virutas significa que al contrario que los tornillos
autotaladrantes convencionales de corte clasico, las virutas de
cinta, virutas de espiral o piezas de virutas de espiral, se evitan. Era-to/zon| | T
7-14.4-426
Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor fijacion [mm] Uds/caja N° de articulo
Arandela de sellado E 11,0 11 mm
JF3-FR-2-5,5x25-E11* 25 615 0-7 500 3593 292 391
*Version JF6 en acero inoxidable A4 bajo peticion
81

Tornillos
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. Anclajes quimicos . . Tapajuntas para  Fijaciones para Cubreondas Tornillos Fachada
Accesorios s expansivos de Cubierta plana Remaches .
y metalicos Doliamida tubos andamios ORKAN autorroscantes ventilada

Maquinaria y
herramientas
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EJO.F Tornillos autotaladrantes Tornillos autotaladrantes EJO-F

8 8
85 25
=T =T
[ H Er=
g Tornillo autotaladrante EJOFAST® JF3-6,8 G_ %

B Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Longitud de rosca [mm] Espesor componente | [nm] Uds/caja  N° de articulo E
. - Rango de aplicaciéon Aplicaciones .
B3 R . , . JF3-6,8x300-E16 300 6,8 75 220 - 250 100 3595 367 391 BE
S E — > Fijacion de chapa perfilada de acero/aluminio o panel SE

i
= séndwich a subestructura de madera. A4 Arandela de sellado E19, @ 19 mm e
' JF3-6,8x40-E19 40 6,8 40 - 250 3594 066 391

1] (%]

D [+
§ § . Caracteristicas JF3-6,8x60-E19 60 6,8 60 0-10 250 3594 166 391 § 5
E & = e o JF3-6,8x80-E19 80 6,8 75 0-30 100 3594 266 391 €8
S 5 E > Acero inoxidable A2 con punta de taladro en acero Especificaciones técnicas S5

E =) cementado. JF3-6,8x100-E19 100 6,8 75 20 - 50 100 3594 366 391 3

|
" - > Arandela de estanquidad de acero inoxidable premontada. O [T 1 % JF3-6,8x120-E19 120 6,8 75 40-70 100 3594 466 391 "
< -l - . . . - . '\_/“
£% E £ > Fijacion sin virutas. = | li/min U JF3-6,8x140-E19 140 68 75 60-90 100 3504 566 391 £3
L= - > Instalacion sin pretaladrar. [ sws | [ méx. 1500 | [
S - T T — T JF3-6,8x160-E19 160 6,8 75 80-110 100 3594 666 391 5%
S | > Aplicacion sin deslizamientos. pc = )
£ > Excelentes propiedades de agare. f.+§.U o 1 JF3-6,8x180-E19 180 6.8 75 100 - 130 100 3594 766 391
" : ; 088 V— EnE JF3-6,8x200-E19 200 68 75 120 - 150 100 3594 866 391 "
= - . . . ™ . i — =
é ! *Sin virutas significa que al contrario que los tornillos e JF3-6,8x220-E19 290 6.8 75 140 - 170 100 3594 966 391 é
ks ,1 autotaladrantes convencionales de corte clasico, las virutas de fre) 2
v cinta, virutas de espiral o piezas de virutas de espiral, se evitan. sranzss sreeL Rl &Y G2 1@ 0= 120 1LY SEOLEE )
- JF3-6,8x260-E19 260 6,8 75 180 - 210 100 3595166 391 -
Sg Sg
g g Referencias cruzadas pég. Certificados JF3-6,8x280-E19 280 6,8 75 200 - 230 100 3595 266 391 g %
§ g Cubreondas ORKAN 152 JF3-6,8x300-E19 300 6,8 75 220 - 250 100 3595 366 391 § E
= Vaso K-SW8-1/4°x50 322 &% &5 Arandela de sellado E22, @ 22 mm =
- Atornilladora ASCS 6.3 300 . - -
s JF3-6,8x40-E22 40 6,8 40 - 250 3594013 391 H
g ETA-10/0200| |ETA-13/0177 =@
g5 JF3-6,8x60-E22 60 6,8 60 0-10 250 3594113 391 8=
32 28
S JF3-6,8x80-E22 80 6,8 75 0-30 100 3594 213 391 s
- ]
JF3-6,8x100-E22 100 6,8 75 20 - 50 100 3594 313 391
©
9 o JF3-6,8x120-E22 120 6,8 75 40 - 70 100 3594 413 391 §_
25 ]
= = JF3-6,8x140-E22 140 6,8 75 60 - 90 100 3594 513 391 §
JF3-6,8x160-E22 160 6,8 75 80-110 100 3594613 391 3
2 JF3-6,8x180-E22 180 6,8 75 100 - 130 100 3594 713 391 2
w a3 w o3
§ g g D JF3-6,8x200-E22 200 6,8 75 120 - 150 100 3594 813 391 ;'f’ g E
c = c =
< § 2 Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Longitud de rosca [mm] Espesor componente | [nm] Uds/caja  N° de articulo T JF3-6,8x220-E22 220 6,8 75 140-170 100 3594913 391 < § 2
4] 3
2 JF3-6,8x240-E22 240 6,8 75 160 - 190 100 3595013 391 2
Q Q
E 8 Arandela de sellado E16, @ 16 mm JF3-6,8x260-E22 260 6,8 3 180 - 210 100 3595113 391 E 8
s = s =
_5 'é JF3-6,8x40-E16 40 6,8 40 - 250 3594 067 391 JF3-6,8x280-E22 280 6,8 75 200 - 230 100 3595 213 391 2 é
s s
5 - JF3-6,8x40-E16 VE100 40 6,8 40 - 100 6594 067 391 JF3-6,8x300-E22 300 6,8 75 220 - 250 100 3595 313 391 E -
JF3-6,8x60-E16 60 6,8 60 0-10 250 3594167 391
[72] [
g JF3-6,8x60-E16 VE100 60 6,8 60 0-10 100 6594 167 391 g
g JF3-6,8x80-E16 80 6,8 75 0-30 250 3594 267 391 g
JF3-6,8x80-E16 VE100 80 6,8 75 0-30 100 6594 267 391
5 é JF3-6,8x100-E16 100 6,8 75 20 - 50 100 3594 367 391 5 é
EE JF3-6,8x120-E16 120 6.8 75 40-70 100 3594 467 391 £E
(= T =
=8 JF3-6,8x140-E16 140 6,8 75 60 - 90 100 3594 567 391 =2
JF3-6,8x160-E16 160 6,8 75 80-110 100 3594 667 391
)
1 JF3-6,8x180-E16 180 6,8 75 100-130 100 3594 767 391 @
JF3-6,8x200-E16 200 6,8 75 120 - 150 100 3594 867 391 1
JF3-6,8x220-E16 220 6,8 75 140 - 170 100 3594 967 391
JF3-6,8x240-E16 240 6,8 75 160 - 190 100 3595067 391
JF3-6,8x260-E16 260 6,8 75 180 - 210 100 3595167 391
JF3-6,8x280-E16 280 6,8 75 200 - 230 100 3595 267 391
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EJO.F Tornillos autotaladrantes Tornillos autotaladrantes EJO-F
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Tornillo autotaladrante EJOT® JT3-2H-4,8 Tornillo autotaladrante EJOT® JT3-2-4,9
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Rango de aplicaciéon Aplicaciones Rango de aplicacion Aplicaciones

> Fijacion de chapas perfiladas de acero/aluminio a
subestructuras de madera.

> Cosido lateral de chapas perfiladas de acero/aluminio y panel
sandwich.
> Vdlido para fijar con la atornilladora EJOFAST® JF. ~..

Fachada
ventilada
Fachada
ventilada

1] - (3
D Q
8 g Caracteristicas 8 ]
SE Caracteristicas Especificaciones técnicas > Acero inoxidable A2 con punta en acero cementado. Especificaciones técnicas SE
5 . R g
® > Acero inoxidable A2 con punta cementada. - = > Arandela de estanqueidad de acero inoxidable premontada. - ®
@ > Arandela de estanquidad de acero inoxidable premontada. :ﬁ [ED) D) p
s = . -~ - . = 1/min U 1/min U s =
é E > Zona libre de rosca (giro libre) bajo la cabeza para cosido de s | “ . 1500 | g E
58 solapes. ——— 55
° > Suelto o encintado. nc i;:; @ 'Rost | ‘Rost | ©
Referencias cruzadas pag. Y o fre Referencias cruzadas pag. fre
10+10 erams oree. sramnss aree
8 Vaso K-SW8-1/4x50 322 & Vaso K-SW8-1/4“x50 322 28
8 Atornilladora ASCS 6.3 300 - Atornilladora ASCS 6.3 300 8
= =
22 28
8 E Certificados Certificados 8 E
= -1 = -1
X X
Y
5 APPROVED &
2 ETA-10/0200 ETA-10/0200 o
S= S=
3 =
= Atornilladora EJOFAST® JF =
disponible para alquiler.

Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Uds/caja N° de articulo s
£a =
285 s
2= Arandela de sellado E16, @ 16 mm 5

L _ B L _ ) JT3-2-4,9x35-E16 85 49 500 3593511 321 3
Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor fijacion [mm] Uds/caja N° de articulo
8 JT3-2-4,9x35-E16 VE100 35 49 100 6593 511 321 8
w a3 w o3
% g g Arandela de sellado E 14, @ 14 mm, suelta JT3-2-4,9x70-E16 70 49 250 3597 011 321 § § E
e = C2s
= g8 JT3-2H-4,8x19-E14 19 48 0-4 500 3591 977 351 < 28
4] o
® JT3-2H-4,8x19-E14 VE100 19 4.8 0-4 100 6591 977 351 o
(=] [~}
£ 8 JT3-2H-4,8x19-E14 RAL 7016 19 48 0-4 100 3531977 525 B 8
== S =
E‘é JT3-2H-4,8x19-E14 RAL 9002 19 48 0-4 100 3531977 582 § g
s s
2 - JT3-2H-4,8x19-E14 RAL 9006 19 4.8 0-4 100 3531977584 E -
JT3-2H-4,8x19-E14 RAL 9007 19 4.8 0-4 100 3380 209 220
[72] [}
g Arandela de sellado E 14, @ 14 mm, encintada g
[ -3
2 JT3-2H-4,8x19-E14 encintada 19 48 0-4 500 3380 209 000 §

Maquinaria y
herramientas
Maquinaria y
herramientas

[
jmie

84 85



EJO.F Tornillos autotaladrantes Tornillos autotaladrantes EJO-F

Tornillos
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Tornillo autotaladrante EJOT® JT3-FR-2-4,9 Tornillo autotaladrante EJOT® JT3-2H-Plus-5,5
Tornillo autotaladrante EJOT® JT6-2H-Plus-5,5
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- s Rango de aplicaciéon Aplicaciones .
S . L L T
g g > Fijacion de chapas onduladas de acero o aluminio a Rango de aplicacién Aplicaciones g g
uw S w >
subestructura de madera. K > Para fijar solapes de chapas perfiladas de aluminio y acero.
. X > Fijacion de chapa perfilada de acero/aluminio a sistemas de "
S ; &
85 Caracteristicas bandejas en fachada. 25
<5 > Acero inoxidable A2 con punta en acero cementado. Especificaciones técnicas S g
= =
® > Arandela de estanqueidad de acero inoxidable premontada. - Caracteristicas Especificaciones técnicas ®
mm m
> Con cabeza redondeada. 1 =
g @ e ”min(%) > Acero inoxidable A2 o A4 con punta cementada. P I g_
g E “ | max. 1500 | > Arandela de estanquidad de acero inoxidable premontada. o :%:_ i ? g E
29° = > Zona libre de rosca (giro libre) bajo la cabeza para cosido de — o =
3 - coeLsTANLG ‘Iz- “ max. 1800 w
0 Pmm @ Rost solapes. —
Referencias cruzadas pag. e frei o = g e
1.0+1.0 stamiess steeL mm os
8 Punta hexalobular TX 319 L Referencias cruzadas pag. i, UT I{"a' 28
[=} . 1,5 2’0 STAINLESS STEEL [=]
£ Herram!enta A - 824 ¥ Vasos hexagonales 322 m g
2 Herramienta FR plastica 325 4 Atorniladora ASCS 6.3 300 NP 2
Atornilladora ASCS 6.3 300 ’ ; #
= =
22 28
&E Certificados 8E
S8 58
g8 Certificados 25
i i
s S
g ETA-10/0200 A 2
£g APPROVED mL' £g
=2 =
Eg ETA-10/0200 S=
3 =
= =
Descripcion Longitud [nm]  Didmetro [mm]  Uds/caja N° de articulo s
] S
5 E Descripcion Longitud [mm] Didmetro [mm] Espesor fijacion [mm] Uds/caja  N° de articulo s
5= Arandela de sellado E11,0 11 mm 5
=
JT3-FR-2-4,9x35-E11 35 49 500 3593 568 328 JT3 hecho en acero inoxidable A2 con arandela de sellado E16, @ 16 mm 3
8 JT3-FR-2-4,9x35-E11 VE100 35 49 100 6 593 568 328 JT3-2H-Plus-5,5x25-E16 25 55 0-7 500 3592 211 391 8
w a3 w o3
= g g JT3-FR-2-4,9x35-E11 RAL 7016 85 49 100 3390 369 025 JT3-2H-Plus-5,5x25-E16 VE100 25 55 0-7 100 6592 211 391 = § E
e = C2s
< g2 JT3-FR-2-4,9x35-E11 RAL 9002 35 49 100 3390 368 082 JT3-2H-PLUS 5,5x25 E16 RAL 7016 25 615 0-7 100 3592 211 325 < 82
4] o
2 JT3-FR-2-4,9x35-E11 RAL 9006 35 4,9 100 3390 368 084 JT3-2H-PLUS 5,5x25 E16 RAL 9002 25 55 0-7 100 3592211 382 o
(=] [~}
:E 8 JT3-FR-2-4,9x35-E11 RAL 9007 35 49 100 3390 369 220 JT3-2H-PLUS 5,5x25 E16 RAL 9006 25 oI5 0-7 100 3592211 384 E 8
== S =
Eé JT3-2H-PLUS 5,5x25 E16 RAL 9007 25 55 0-7 100 3380911 220 Eg
s s
E - JT3-2H-Plus-5,5x35-E16 35 55 0-16 500 3592511 391 E -
JT6 hecho en acero inoxidable A4 con arandela de sellado E16, @ 16 mm
[72] [}
z JT6-2H-Plus-5,5x25-E16 2% 55 0-7 500 3502 281 991 g
[ -3
2 Més longitudes bajo peticion 8
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EJO.F Tornillos autotaladrantes Tornillos autotaladrantes EJO-F
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Tornillo autotaladrante EJOT® JT3-FR-2H-Plus-5,5 Tornillos autotaladrantes EJOT® JT3-2-6,0

7]
2
=
<
s
b=
=
<
s
=]
i)
=
©

- s Rango de aplicaciéon Aplicaciones Rango de aplicacion Aplicaciones .
Es g8
SE > Para fijar solapes de chapas perfiladas de aluminio y acero. v > Fijacién de chapas perfiladas de aluminio en pared delgada g%
uw S w >

de acero o aluminio, o subestructura de madera.
> Para fijar sistemas de bandeja engatillada (clips).

> Fijacion de chapa perfilada de acero/aluminio a sistemas de
bandejas en fachada.

" % > Para subestructuras de acero de alta resistencia. > Renovacion: Fijacion de paneles sandwich a bandejas de " é
2 g cassette. = g
= E Caracteristicas Especificaciones técnicas . 85
= =
° > Acero inoxidable A2 con punta cementada. = - Caracteristicas ®
. o [T 1] = I
g ; > Arandgla de estanqwcliadlde acelro inoxidable premontlada. @ "E‘ ”minc z > > Acero inoxidable A2 con punta cementada. 3 _
K > Zona libre de rosca (giro libre) bajo la cabeza para cosido de e | > Arandela de estanqueidad de acero inoxidable premontada. Especificaciones técnicas g3
58 solapes. 53
3 B 3
> Con cabeza redondeada. Dc Umm @ Ros; 3
Referencias cruzadas pag. tt, Vo fre [ED)
1,5+2,0 STamLEss STEEL 1/min U
g E’{unta h.exalobularTX 319 eI | max. 1500 | é
g erramienta FR 824 i Referencias cruzadas a g
g Herramienta FR plastica 325 # pag. [Rost | 2
Atornilladora ASCS 6.3 300 Vaso K-SW8-1/4“x50 322 fre
o Atornilladora ASCS 6.3 300 sramsss sres -
Sg o 28
&E Certificados 8E
S8 8
85 g8
i i
[EpD (e
§ ETA-10/0200 APPROVED L %
= c =2
IE= ETA-10/0200| | Z-14.4-426 53
=) g
= =
©
£ §_
25 Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor fijacion [mm] Uds/caja N° de articulo £
= = D
< Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor fijacion [mm] Uds/caja N° de articulo =
Arandela de sellado E11, 0 11 mm =}
2 JT3-FR-2H-Plus-5,5x25-E11 25 55 0-7 500 3592 269 398 Arandela de sellado E16, @ 16 mm 2
w a3 w o3
% g g JT3-FR-2H-Plus-5,5x25-E11 VE100 25 55 0-7 100 6592 269 398 JT3-2-6,0x25-E16 25 6,0 O=7 500 3595511 321 E‘ g E
e c S e c=
< § 2 JT3-FR-2H-Plus 5,5x25 E11 RAL 7016 25 516) 0-7 100 3390 569 025 JT3-2-6,0x35-E16 35 6,0 0-16 500 3595711 321 < § 2
4] o
2 JT3-FR-2H-Plus 5,5x25 E11 RAL 9002 25 55 0-7 100 3390 569 082 JT3-2-6,0x100-E16* 100 6,0 16 - 50 100 3595111 321 =
(=] [~}
:E § JT3-FR-2H-Plus 5,5x25 E11 RAL 9006 25 515) 0-7 100 3390 569 084 JT3-2-6,0x120-E16* 120 6,0 36-70 100 3595211 321 E §
== S =
; fé JT3-FR-2H-Plus 5,5x25 E11 RAL 9007 25 55 0-7 100 3390 590 220 JT3-2-6,0x140-E16* 140 6,0 56 - 90 100 3595811 321 gfé
=) =)
2 - JT3-2-6,0x160-E16* 160 6,0 76 -110 100 3595911 321 E -
JT3-2-6,0x180-E16* 180 6,0 96 - 130 100 3595 311 321
[72] [}
g JT3-2-6,0x200-E16* 200 6,0 116 - 150 100 3596 011 321 g
[ -3
§ JT3-2-6,0x240-E16* 240 6,0 156 - 190 100 3596 311 321 ;0’

*Bajo demanda
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Anclajes quimicos Ancl_ajes Cubierta Tapajuntas para  Fijaciones para Cubreondas Tornillos Fachada
expansivos de Remaches .
y metalicos poliamida plana tubos andamios ORKAN autorroscantes ventilada

Accesorios

Maquinaria y
herramientas

=

EJOT

Tornillo autotaladrante EJOT® JT3-2-6,5

Rango de aplicaciéon

Tornillos autotaladrantes

Aplicaciones

> Fijacion de chapas perfiladas de aluminio y acero, piezas

sandwich y chapas de cubierta a subestructuras de madera.

Caracteristicas

> Acero inoxidable A2 con punta cementada.
> Arandela de estanquidad de acero inoxidable premontada.

Especificaciones técnicas

6o

1/mi

Rost
frel

STAINLESS STEEL.

Referencias cruzadas pag.
Cubreondas ORKAN 1562
Vaso K-SW8-1/4“x50 322
Atornilladora ASCS 6.3 300
ETA-10/0200| |ETA-13/0177
Descripcion Longitud [mm] Didmetro [mm] Longitud de rosca [mm] Espesor componente | [nm] Uds/caja  N° de articulo

Arandela de sellado E16, @ 16 mm
JT3-2-6,5x40-E16
JT3-2-6,5x40-E16 VE100
JT3-2-6,5x50-E16
JT3-2-6,5x50-E16 VE100
JT3-2-6,5x65-E16
JT3-2-6,5x65-E16 VE100
JT3-2-6,5x80-E16
JT3-2-6,5x80-E16 VE100
JT3-2-6,5x100-E16
JT3-2-6,5x120-E16

40 6,5 40 =

40 6,5 40 -

50 615 50 =

50 6,5 50 -

65 6,5 65 0-15
65 6,5 65 0-15
80 6,5 80 0-30
80 6,5 80 0-30
100 6,5 80 16 - 50
120 6,5 80 36-70

También disponible con arandela de sellado E19 @ 19 mm y arandela de sellado E22 @ 22 mm

90

250 3594011 321
100 6594 011 321
250 3598 811 321
100 6598 811 321
250 3598 911 321
100 6598 911 321
250 3598 011 321
100 6598 011 321
100 3598111 321
100 3598 311 321

Tornillos autotaladrantes

Tornillo autotaladrante EJOT® JT3-6-5,5
Tornillo autotaladrante EJOT® JT6-6-5,5

Rango de aplicacion

EJ

9

Aplicaciones

> Fijacion de chapa perfilada de acero a subestructura de acero
de 1,5-5mm.

> Fijacion de chapa perfilada de aluminio/panel sandwich a
subestructura de acero de 1,5 - 5 mm.

> Para subestructuras de acero de alta resistencia.

Caracteristicas

> Acero inoxidable A2 o A4 con punta cementada.
> Arandela de estanquidad de acero inoxidable premontada.

€~

Especificaciones técnicas

i =

E— AE>

-2k 1/min U
[ sz 55 |

4
DG mm U mm
t|+tll T t|"'t|| T

Eoe aTAHLI@ NP

Rost
frei

an

gl

|.
[0

Referencias cruzadas pag.
Cubreondas ORKAN 152 Certificados
Vaso K-SW8-1/4“x50 322
Atornilladora ASCS 6.3 300
APPROVED
ETA-10/0200| |ETA-13/0177
E®
Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor fijacion [mm] Uds/caja  N° de articulo

JT3 hecho en acero inoxidable A2 con arandela de sellado E16, @ 16 mm

JT3-6-5,5x25-E16 25 1) 0-7 500 3572 211 361
JT3-6-5,5x25-E16 VE100 25 55 0-7 100 6572 211 361
JT3-6-5,5x25 E16 RAL 7016 25 &3 0-7 100 3532211625
JT3-6-5,5x25 E16 RAL 9002 25 55 0-7 100 3532211682
JT3-6-5,5x25 E16 RAL 9006 25 515 0-7 100 3532211684
JT3-6-5,5x25 E16 RAL 9007 25 55 0-7 100 3381011220
JT3-6-5,5x30-E16 30 515) 0-11 500 3572 311 361
JT3-6-5,5x30-E16 VE100 30 55 0-11 100 6572 311 361
JT3-6-5,5x35-E16 85 B3 0-16 500 3572511 361
JT3-6-5,5x35-E16 VE100 35 55 0-16 100 6572 511 361
JT3-6-5,5x50-E16 50 53 0-31 250 3592 811 361
JT3-6-5,5x50-E16 VE100 50 55 0-31 100 6592 811 361
JT3-6-5,5x70-E16 70 615 22 - 51 250 3593911 361
JT3-6-5,5x70-E16 VE100 70 55 22-51 100 6593 911 361
JT3-6-5,5x90-E16 90 53 42-7 250 3596 111 361
JT3-6-5,5x90-E16 VE100 90 55 42-71 100 6596 111 361
J13-6-5,5x110-E16 110 83 62 - 91 100 3596 211 361
JT3-6-5,5x130-E16 130 55 82- 111 100 3596 311 361
JT3-6-5,5x150-E16 150 B3 102 - 131 100 3596 411 361
JT3-6-5,5x170-E16 170 55 122 - 151 100 3596 511 361
J73-6-5,5x190-E16 190 &3 142 -171 100 3596 611 361
JT6 hecho en acero inoxidable A4 con arandela de sellado E16, @ 16 mm

JT6-6-5,5x25-E16 25 515 0-7 500 3572281 991
También disponible con arandela de sellado E19 @ 19 mm y arandela de sellado E22 @ 22 mm
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Anclajes quimicos Ancl_ajes Cubierta Tapajuntas para  Fijaciones para Cubreondas Tornillos Fachada
P expansivos de Remaches .
y metalicos poliamida plana tubos andamios ORKAN autorroscantes ventilada

Accesorios

Maquinaria y
herramientas

=

EJOT

Tornillo autotaldrante EJOT® JT3-FR-6-5,5

»
3
#
»

‘

Rango de aplicaciéon

Tornillos autotaladrantes

Aplicaciones

> Fijacion de chapas onduladas de acero a subestructuras de
acero de 1,5 -5 mm.

> Fijacion de chapa perfilada de aluminio a subestructura de
aluminio de 1,5 - 5 mm o a acero de 2-5 mm.

Caracteristicas

> Acero inoxidable A2 con punta cementada.
> Arandela de estanquidad de acero inoxidable premontada.
> Con cabeza redondeada.

SE

Especificaciones técnicas

mm
@ !
= 1/min

BT i e

—
- coeLsTANL G

el = e

e frel

ol

Referencias cruzadas pag.
Punta hexalobular TX 319 “ =
Herramienta FR 324 -
Herramienta FR plastica 325 5 y
Atornilladora ASCS 6.3 300
Certificados
ETA-10/0200
Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor fijacion [nm]  Uds/caja N° de articulo
Arandela de sellado E11,0 11 mm
JT3-FR-6-5,5x25-E11 25 515 0-7 500 3592 269 368
JT3-FR-6-5,5x25-E11 VE100 25 55 0-7 100 6592 269 368
JT3-FR-6-5,5x25 E11 RAL 7016 25 515 0-7 100 3390 469 025
JT3-FR-6-5,5x25 E11 RAL 9002 25 55 0-7 100 3390 469 082
JT3-FR-6-5,5x25 E11 RAL 9006 25 515 0-7 100 3390 469 084
JT3-FR-6-5,5x25 E11 RAL 9007 25 55 0-7 100 3390 469 220
JT3-FR-6-5,5x35-E11 35 515 0-17 500 3592 569 368
JT3-FR-6-5,5x35-E11 VE100 35 55 0-17 100 6592 569 368

92

Tornillos autotaladrantes

Tornillo autotaladrante EJOT® JT3-FR-12-5,5

Rango de aplicacion

EJ

9

Aplicaciones

> Fijacion de chapa perfilada de acero o aluminio a
subestructura de acero de 4 - 10 mm

> Fijacion de chapa perfilada de aluminio a subestructuras de
aluminio de 4 - 12 mm.

S|

Especificaciones técnicas

Caracteristicas
mm -
m =
> Acero inoxidable A2 con punta cementada. @ ,E_ ”min(ﬁ)
> Arandela de estanquidad de acero inoxidable premontada. | max. 1300 |
> Con cabeza redondeada.
-y
sl =
t|"'t|| T
204100 f E11|
'Rost |
frel
Referencias cruzadas pag. stamLEss sveeL
Punta hexalobular TX 319
Herramienta FR 324 .
Herramienta FR plastica 325 Certificados
Atornilladora ASCS 6.3 300
ETA-10/0200| |ETA-13/0177
Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor fijacion [nm]  Uds/caja  N° de articulo
Arandela de sellado E11,0 11 mm
JT3-FR-12-5,5x40-E11 40 oI5 1 500 3595669 318
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EJO.F Tornillos autotaladrantes Tornillos autotaladrantes EJO-F

Tornillos
Tornillos

Tornillo autotaladrante EJOT® JT3-12-5,5 Tornillo autotaladrante EJOT® JT3-18-5,5
Tornillo autotaladrante EJOT® JT6-12-5,5

@ a
2 2
1= =
S S
S S
b =
S S
s 2
S =
s £

- s Rango de aplicacion Aplicaciones .
28 L L T8
g g — Rango de aplicacién Aplicaciones > Fijacion de chapa perfilada de acero, aluminio o panel g g
w S 7 . w >
é > Fijacién de chapa perfilada de acero/aluminio o panel &7 sandwich a subestructura de acero de 4 - 16 mm % %
" sandwich a subestructura de acero de 4 - 10 mm. &4 - ”
8 % > Fijacion de chapa perfilada de aluminio a subestructura de Caracteristicas 2 %
£33 aluminio de 4 - 12 mm. L o g3
S 5 > Acero inoxidable A2 con punta cementada. Especificaciones técnicas S5
= =
© Especificaciones técnicas > Arandela de estanquidad de acero inoxidable premontada. ©
mm i
Caracteristicas L o
é = i =2 -2 | |1/min © g =
8 E > Acero inoxidable A2 o A4 con punta cementada. = ”min(-:?) [ miéx. 1300 | 3 E
20 o0
3 > Arandela de estanquidad de acero inoxidable premontada. o avarte 3
[ = | ] + frei
DC i;‘; pc -t z+ 1 | E16-E22 I
ﬁ t|"'t|| T t|"'i|| T )| ) §
é 2,0 +10,0 g
-] ] )
oc coeLsTANL® o=
@ Referencias cruzadas pag. Certificados
rei
g sramisee sTeeL Cubreondas ORKAN 152 g
S8 . Vaso K-SW8-1/4x50 322 =8
£5 Atornilladora ASCS 6.3 300 £5
:g s Referencias cruzadas pag. Certificados ETA-10/0200| |ETA-13/0177 _E‘ H]
i i
Cubreondas ORKAN 152
s Vaso K-SW8-1/4“x50 322 g
T = Atornilladora ASCS 6.3 300 =@
£ 3 APPROVED £ 38
53 ETA-10/0200| |ETA-13/0177 S=
3 =
= =
Epp (&
£ §_
S 5
3
Descripcion Longitud [mm]  Diametro [mm] Espesor fijacion [mm] Uds/caja N° de articulo
- S
[72]
SEE Arandela de sellado E16, 0 16 mm SS5E
2 c= € =
<3t JT3-18-5,5x55-E16 55 55 0-18 500 3593011 381 <gg
@ Descripcion Longitud [mm]  Diametro [mm] Espesor fijacion [nm]  Uds/caja  N° de articulo ®
® JT3-18-5,5x115-E16 115 55 40 - 81 100 3595011 381 o
(=] [~}
:E 8 JT3 hecho en acero inoxidable A2 con arandela de sellado E16, @ 16 mm JT3-18-5,5x155-E16 155 5,9 80 -121 100 3595511 381 E 8
== S =
; ‘é JT3-12-5,5x40-E16 40 55 0-11 500 3595611 311 JT3-18-5,5x195-E16 195 55 120 - 161 100 3596 011 381 § ‘é
=) =)
E - JT3-12-5,5x40-E16 VE100 40 55 0-1 100 6595611 311 JT3-18-5,5x235-E16 235 B 160 - 201 100 3597 511 381 E -
JT3-12-5,5x58-E16 58 55 0-31 250 3595811311 JT3-18-5,5x275-E16 275 55 200 - 241 100 3598011 381
[72] [
g JT3-12-5,5x58-E16 VE100 58 55 0-31 100 6595 811 311 Arandela de sellado E19, @ 19 mm g
-
g JT3-12-5,5x78-E16 78 55 25 - 51 250 3595011 311 JT3-18-5,5x55-E19 55 55 0-18 250 3593012 381 §
JT3-12-5,5x78-E16 VE100 78 55 25 - 51 100 6595011 311 JT3-18-5,5x115-E19 115 55 40 - 81 100 3595012 381
5 é JT3-12-5,5x98-E16 98 55 45-71 100 3595111 311 JT3-18-5,5x155-E19 155 55 80 - 121 100 3595512 381 5 é
% g JT3-12-5,5x118-E16 118 55 65 - 91 100 3595211 311 JT3-18-5,5x195-E19 195 55 120 - 161 100 3596 012 381 E E
(= o :
=2 JT3-12-5,5x138-E16 138 55 85-111 100 3595311 311 JT3-18-5,5x235-E19 235 55 160 - 201 100 3597 512 381 =8
JT3-12-5,5x158-E16 158 55 105-131 100 3595411 311 JT3-18-5,5x275-E19 275 515) 200 - 241 100 3598 012 381
®
1 JT3-12-5,5x178-E16 178 55 125-151 100 3595511 311 Arandela de sellado E22, @ 22 mm o
JT3-12-5,5x198-E16 198 55 145-171 100 3595711 311 JT3-18-5,5x55-E22 55 515) 0-18 250 3593013 381 1
JT6 hecho en acero inoxidable A4 con arandela de sellado E16, @ 16 mm JT3-18-5,5x115-E22 115 55 40 - 81 100 3595013 381
JT6-12-5,5x40-E16 40 55 0-1 500 3595681 991 JT3-18-5,5x155-E22 155 55 80-121 100 3595513 381
También disponible con arandela de sellado E19 @ 19 mm y arandela de sellado E22 @ 22 mm JT3-18-5,5x195-E22 195 55 120 - 161 100 3596 013 381
JT3-18-5,5x235-E22 235 515) 160 - 201 100 3597 513 381
JT3-18-5,5x275-E22 275 55 200 - 241 100 3598 013 381
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EJO.F Tornillos autotaladrantes Tornillos autotaladrantes EJ

i; Tornillo autotaladrante EJOT® JT3-ST-2-6,0 Tornillo autotaladrante EJOT® JT3-D-2H-6,5/7,0 i%
Q Rango de aplicaciéon Aplicaciones . Rango de aplicacion Aplicaciones

> Para fijar sistemas de carriles con aislamiento intermedio > Fijacion de paneles sandwich a subestructuras de madera.
a subestructura de pared delgada de acero o aluminio asf

como a subestructura de madera.

Fachada
ventilada
Fachada
ventilada

Caracteristicas

0 " vz (%]
w e > Fijacion de componentes de madera en subestructura de W s
§ § pared de|gada de acero o aluminio. > Acero inoxidable A2 con punta cementada. ‘:_’ §
€ o .gn . P . . f . -gn - e . [}
S E Especificaciones técnicas > Arandela de estanquidad de acero inoxidable premontada. Especificaciones técnicas S £
B Caracteristicas > Zona libre de rosca (giro libre) bajo la cabeza. s
3 > Rosca superior. o =
2 = > Acero inoxidable A2 con punta cementada. = N 9
s= = = 1/min U S =
g E 3 > Con cabeza avellanada. | sws | | max. 1500 | g E
§ = = = [TT] § .
E b Pam| | =~
E WO |,
- 3 |20 «
5 3 £
£ E 'Rost | £
8 = frel &
7 Certificados eramreasreet
= o
E E Referencias cruzadas pag. m@\ Referencias cruzadas pag. Certificados E é
g5 Punta hexalobular TX 319 2144428 Vaso K-SW8-1/4x50 302 g8
== Porta puntas 320 Atornilladora ASCS 6.3 300 =
= Atornilladora ASCS 6.3 300 ©
s Perfil FP 203 ETA-13/0177 2
28 Vaina EcoTek 50 209 g8
== ==
22 22
< ©
& )
©
= g
© [=9
o E
=
3 ]
2 E S Descripcion Longitud [mm]  Diametro [mm] Longitud de rosca [nm]  Espesor fijacion [mm] Uds/caja N° de articulo L . » . ) _D e g £
<g 2 Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor componente | [nm]  Uds/caja N° de articulo <g 2
4] o
® JT3-ST-2-6,0x35 35 6,0 35 0-20 500 7382160 301 o
(=] [~}
:E 8 JT3-ST-2-6,0x60 60 6,0 45 15-45 250 7382 125 301 Arandela de sellado E16, @ 16 mm E 8
== S =
; fg JT3-ST-2-6,0x80 80 6,0 65 15-65 250 7382107 301 JT3-D-2H-6,5/7,0x100 E16 100 6,5 16 - 50 100 3558 411 351 Efé
=) s
2 - JT3-ST-2-6,0x100 100 6,0 65 35-85 250 7382101 301 JT3-D-2H-6,5/7,0x120 E16 120 6,5 36-70 100 3558511 351 E -
JT3-ST-2-6,0x120 120 6,0 65 55-105 250 7382102 301 JT3-D-2H-6,5/7,0x140 E16 140 6,5 56 - 90 100 3558 611 351
[72] [}
g JT3-ST-2-6,0x140 140 6,0 65 75-125 250 7382103 301 JT3-D-2H-6,5/7,0x160 E16 160 6,5 76-110 100 3558 711 351 g
E JT3-ST-2-6,0x160 160 6,0 65 95 - 145 100 7382104 301 JT3-D-2H-6,5/7,0x180 E16 180 6,5 96 - 130 100 3558 811 351 g
JT3-ST-2-6,0x180 180 6,0 65 115- 165 100 7 382105 301 JT3-D-2H-6,5/7,0x200 E16 200 6,5 116 - 150 100 3558911 351
5 é JT3-ST-2-6,0x200 200 6,0 65 135-185 100 7382106 301 JT3-D-2H-6,5/7,0x220 E16 220 6,5 136 - 170 100 3559 311 351 5 é
E g JT3-ST-2-6,0x220* 220 6,0 65 155 - 205 100 7 382197 301 JT3-D-2H-6,5/7,0x240 E16 240 6,5 156 - 190 100 3559011 351 E %
(= T =
22 *Bajo demanda JT3-D-2H-6,5/7,0x260 E16 260 6,5 176 - 210 100 3559 411 351 2 E
JT3-D-2H-6,5/7,0x280 E16 280 6,5 196 - 230 100 3559111 351
[]
JT3-D-2H-6,5/7,0x300 E16 300 6,5 216 - 250 100 3559211 351

[
jmie

También disponible con arandela de sellado E19 @ 19 mm y arandela de sellado E22 @ 22 mm
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Anclajes quimicos Ancl_ajes Cubierta Tapajuntas para  Fijaciones para Cubreondas Tornillos Fachada
expansivos de Remaches .
y metalicos poliamida plana tubos andamios ORKAN autorroscantes ventilada

Accesorios

Maquinaria y
herramientas

=

EJOT

Tornillo autotaladrante EJOT® JT3-D-6H-5,5/6,3
Tornillo autotaladrante EJOT® JT6-D-6H-5,5/6,3

Referencias cruzadas

Vaso K-SW8-1/4“x50
Atornilladora ASCS 6.3

Rango de aplicacion

Tornillos autotaladrantes

Aplicaciones

> Fijacion de paneles sandwich a subestructuras de acero de
1,5-5mm.
> Para subestructuras de acero de alta resistencia.

Caracteristicas

£

Especificaciones técnicas

> Acero inoxidable A2 o A4 con punta cementada.

> Arandela de estanquidad de acero inoxidable premontada.
> Zona libre de rosca (giro libre) bajo la cabeza.

> Rosca superior.

[}
1m )
o = 1/min U
=, | m
AL
tt, T !mm
EneLaTAHLI@ NP
Rost @
frei
Certificados

ETA-13/0177

¢

APPROVED

Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor fijacion [mm] Uds/caja N° de articulo
JT3 hecho en acero inoxidable A2 con arandela de sellado E16, @ 16 mm

JT3-D-6H-5,5/6,3x67 E16 67 515 30 -48 250 3554 511 372
JT3-D-6H-5,5/6,3x87 E16 87 55 41-68 250 3556011 371
JT3-D-6H-5,5/6,3x107 E16 107 o1 51-88 100 3556 111 371
JT3-D-6H-5,5/6,3x127 E16 127 55 71-108 100 3556 211 371
JT3-D-6H-5,5/6,3x147 E16 147 515) 91-128 100 3556 311 371
JT3-D-6H-5,5/6,3x167 E16 167 55 111 -148 100 3556 711 371
JT3-D-6H-5,5/6,3x197 E16 197 BI5) 141 -178 100 3559 711 372
JT3-D-6H-5,5/6,3x237 E16 237 55 171-218 100 3559611372
JT3-D-6H-5,5/6,3x267 E16 267 615 201 - 248 100 3559 911 372
También disponible con arandela de sellado E19 @ 19 mm y arandela de sellado E22 @ 22 mm

JT6 hecho en acero inoxidable A4 con arandela de sellado E 19, @ 19 mm, suelta

JT6-D-6H-5,5/6,3x127-E19 127 55 71-108 100 3556 282 971
JT6-D-6H-5,5/6,3x147-E19 147 5i5) 91-128 100 3556 382 971
JT6-D-6H-5,5/6,3x167-E19 167 55 111-148 100 3556782 971
JT6-D-6H-5,5/6,3x197-E19 197 615 141 -178 100 3559782972
JT6-D-6H-5,5/6,3x237-E19 237 55 171-218 100 3559682972
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Tornillos autotaladrantes

Tornillo autotaladrante EJOT® JT3-D-12H-5,5/6,3
Tornillo autotaladrante EJOT® JT6-D-12H-5,5/6,3

£

ARAAARAARARRR AR A

Referencias cruzadas

Vaso K-SW8-1/4“x50
Atornilladora ASCS 6.3

Rango de aplicacion

EJ

9

Aplicaciones

> Fijacion de paneles sandwich a subestructuras de acero de
3-12mm.

Caracteristicas

> Acero inoxidable A2 o A4 con punta cementada.

> Arandela de estanquidad de acero inoxidable premontada.
> Zona libre de rosca (giro libre) bajo la cabeza.

> Rosca superior.

\

Especificaciones técnicas

mm i
[T 1] =
E— E>
o -2k 1/min U
[ sz B 55 max 13w |
—
-7 2@
Y B m
B B DT
frel
Certificados

APPROVED

ETA-13/0177

Descripcion

Longitud [mm] Didmetro [mm] Espesor fijacion [mm]

Uds/caja N° de articulo

JT3 hecho en acero inoxidable A2 con arandela de sellado E16, @ 16 mm

JT3-D-12H-5,5/6,3x75 E16

JT3-D-12H-5,5/6,3x95 E16

JT3-D-12H-5,5/6,3x115 E16
JT3-D-12H-5,5/6,3x135 E16
JT3-D-12H-5,5/6,3x155 E16
JT3-D-12H-5,5/6,3x175 E16
JT3-D-12H-5,5/6,3x195 E16
JT3-D-12H-5,5/6,3x215 E16
JT3-D-12H-5,5/6,3x245 E16
JT3-D-12H-5,5/6,3x275 E16
JT3-D-12H-5,5/6,3x300 E16

75 5,5 41-48
95 55 51-68
115 515 61-88
135 55 73-108
155 519 93-128
175 55 113-148
195 5,9 133-168
215 55 153 - 188
245 515 173-218
275 55 203 - 248
300 519 228 - 273

También disponible con arandela de sellado E19 @ 19 mm y arandela de sellado E22 @ 22 mm

JT6 hecho en acero inoxidable A4 con arandela de sellado E 19, @ 19 mm, suelta

JT6-D-12H-5,5/6,3x135-E19
JT6-D-12H-5,5/6,3x155-E19
JT6-D-12H-5,5/6,3x175-E19
JT6-D-12H-5,5/6,3x195-E19
JT6-D-12H-5,5/6,3x245-E19

135 55 73-108
155 55 93-128
175 55 113-148
195 55 133-168
245 55 173-218

250 3557511 312
100 3554911311
100 3555211 311
100 3555411311
100 3555711 311
100 3556 511 312
100 3559511312
100 3559611312
100 3559811312
100 3557 311 312
100 3557411312
100 3555482 911
100 3555782 911
100 3556 582 912
100 3559582912
100 3559 882 912
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EJO-F Tornillos autotaladrantes Tornillos autotaladrantes EJO-F

Tornillos
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Tornillo autotaladrante EJOT® JT3-WD-6-5,5 Tornillo autotaladrante EJOT® JT3-X-2-6,0
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Rango de aplicacion Aplicaciones Rango de aplicacion Aplicaciones

> Tornillo especial para fijar madera a subestructuras de acero. > Para fijar sistemas de bandeja engatillada (clips) a
subestructura de acero de 0,55 - 1,5 mm.
> Para fijar sistemas de bandeja engatillada (clips) a

subestructura de aluminio de 0,8 - 1,5 mm y de madera.

Fachada
ventilada
Fachada
ventilada

Caracteristicas

> Acero inoxidable A2 con punta cementada.

> Las alas agrandan el taladro en la madera con mayor Especificaciones técnicas
diametro que la rosca.

> |as alas previenen que se frene el tornillo y los posibles
dafos a la punta de taladro o las partes a ensamblar.

Caracteristicas

Tornillos
autorroscantes
Tornillos
autorroscantes

> Acero inoxidable A2 con punta cementada.

> Dentado debajo de la cabeza para incrementar la seguridad
de montaje.

> Rosca especial para componentes de pared delgada.

Cubreondas
ORKAN

e CE PP E T &
Cubreondas
ORKAN

Nota . > Par de desapriete alto. 'Rost ||
! Para asegurar el desprendimiento de las alas, el espesor del o ) . . fre
o | bestructura deb | 420 > |nstalacion sin necesidad de herramientas especiales.
acero de la subestructura debe ser al menos de 2,0 mm. sramcss sree
E Referencias cruzadas pag. Referencias cruzadas pag. g
-3 -5
Punta hexalobular TX 319 Vaso K-SW8-1/4“x50 322 Certificados
- Porta puntas 320 Atornilladora ASCS 6.3 300 -
‘g 3 Atornilladora ASCS 6.3 300 " ‘g o
@ 2 @ 2
- U EpD(Ed S5
o £ APPROVED S £
S S 7-14.4-426 s ©
i i
s B
= I
[N’} " »n
£ £
.a - 'E‘ -
o o
= =
Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor fijacion [mm] Uds/caja N° de articulo s
S
£ =
g = JT3-X-2-6,0x25 25 6,0 0-10 500 7380539 301 §
JT3-X-2-6,0x36 36 6,0 0-20 500 7380516 301 3
2 JT3-X-2-6,0x46 46 6,0 0-30 500 7380517 301 3
(1} -]
3832 283
.= E <2 E
e2s egs
< § = < § =
4] o

Anclajes quimicos
y metalicos
Anclajes quimicos
y metalicos

[72] [}
2 2
% Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor fijacion [mm] Uds/caja N° de articulo §
< <
JT3-WD-6-5,5x45-R 45 55 0-26 500 7382195 301
JT3-WD-6-5,5x65-R 65 615 0-46 500 7 382194 301

Maquinaria y
herramientas
Maquinaria y
herramientas

jmie
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EJO.F Tornillos autotaladrantes EJO-F
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=D Tornillo autotaladrante EJOFAST® JF3-LT-2-5,5

Aplicaciones

Rango de aplicacion

Fachada
ventilada

> Para la fijacion de pequenos perfiles de acero de 0,4 a 1,0
mm.

> También es adecuado para fijar soportes a perfiles
trapezoidales.

Tornillos
autorroscantes

Especificaciones técnicas

Caracteristicas

> Acero inoxidable A2 con punta en acero cementado.
> Cabeza plana.
> Fijacion sin virutas®

Cubreondas
ORKAN

Referencias cruzadas pag.

Punta hexalobular TX 319 2 il I : .
Herramienta LT 209 Sin virutas significa que al contrario que los tornillos

Atornilladora ASCS 6.3 300 autotaladrantes convencionales de corte clasico, las virutas de
cinta, virutas de espiral o piezas de virutas de espiral, se evitan. e e,

Remaches

Certificados

Fijaciones para
andamios

Tapajuntas para
tubos

Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Uds/caja N° de articulo

Cubierta
plana

JF3-LT-2-5,5x25 25 55 500 7381 207 301

. - Anclajes
Anclajes quimicos X
P expansivos de
y metalicos
poliamida

Accesorios

Maquinaria y
herramientas

=
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Tornillos autotaladrantes EJO-F
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EJOT
Tornillo autotaladrante EJOT® JT3-2H-(40/80)-6,0/6,0

S i ﬂ p ret al ad rO : Sa;?;!lsz:pl:i;aci:iré :ara fijar chapa perlﬁlada' de acero/ e
derecha, izquierda, derecha —

Fachada
ventilada

> Fijacion de lesenas a bandejas de cassette con aislamiento.
> También valido para la fijacion de cerramientos de muro

8
deformables a cortante. % g
> Para aislamientos de 40, 60 y 80 mm. Especificaciones técnicas &5
=
hecho! 3
C teristi m = .
aracteristicas O =l 1/minLﬁ') E E
. . . > Acero inoxidable A2 con punta cementada. “ | méx. 1300 | 8x
TO I’ ﬂ | | |O eS paC | ad OI’ E\J OT® pal’a faC h ad aS d e baﬂ d eJ aS/ > Arandela de estanquidad de acero inoxidable premontada. comsrarto § -

Rost
fi

STAINLESS STEEL

> |a geometria especial de la rosca permite extraer de manera

cassette con aislamiento. cépida el tornilo,

1]
> Sin pretaladro previo en la chapa exterior. -%
=
-]
-5
El tornillo espaciador EJOT, con rosca a derecha - izquierda - derecha es el sistema de fijacion perfecto para Certificados
elementos perfilados en techos y para sistemas de fachadas con bandejas. Ahorra tiempo al no necesitar de g
! ; ) . L] L] S (7}
un pretaladro en la chapa exterior y permite el desmontaje de la fachada en caso necesario. Referencias cruzadas pag. l ' 8 §
o
Vaso K-SW8-1/4“x50 322 714.4-426 £ g
; i
www.ejot.es Atornilladora ASCS 6.3 300
g
" »n
s
=
e
-}
=
£
=
(-]
Descripcion Longitud [mm] Didmetro [mm] Para aislamiento [mm] Uds/caja  N° de articulo 2 § S
< .2 E
cEs
Arandela de sellado E16, @ 16 mm <gs
o
JT3-2H-40-6,0/6,0x64 F16 64 6,0 40 100 3594 011 351
JT3-2H-80-6,0/6,0x104 F16 104 6,0 80 100 3594 211 351

. Anclajes quimicos
Accesorios R o

Maquinaria y
herramientas
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https://www.youtube.com/watch?v=OboN51goxXw
https://www.youtube.com/watch?v=OboN51goxXw

Tornillos
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Anclajes quimicos Ancllajes Cubierta Tapajuntas para  Fijaciones para Cubreondas Tornillos Fachada
P expansivos de Remaches .
y metalicos poliamida plana tubos andamios ORKAN autorroscantes ventilada

Accesorios

Maquinaria y
herramientas

=

Tornillo autotaladrante EJOT® JT4-4-4,8

i

—
-
-
-
-
-

Referencias cruzadas

Rango de aplicacion

Tornillos autotaladrantes

Aplicaciones

> Para fijar perfiles de aluminio a subestructuras de aluminio

< 3mm.

Caracteristicas

> Acero inoxidable A2.

Vaso S-10-1/4" x 50
Atornilladora ASCS 6.3

322
300

Especificaciones técnicas

Rost
frel

STANLESS STEEL

ETA-10/0200

Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor fijacion [mm] Uds/caja N° de articulo
JT4-4-4,8x19 19 48 0-9 1,000 7380 387 300
JT4-4-4,8x19 VE100 19 4,8 0-9 100 6380 387 300

106

Tornillos autotaladrantes

Tornillo autotaladrante EJOT® JT4-FR-4-4,8

Rango de aplicacion

Aplicaciones

> Fijacion de chapas onduladas de aluminio a subestructuras
de aluminio < 3 mm.

Caracteristicas

> Fijacion de paneles de fachada a subestructuras de aluminio.

N

Especificaciones técnicas

> Acero inoxidable A2.
> Con cabeza redondeada.

Rost

Referencias cruzadas pag. frel
Punta hexalobular TX 319
Herramienta FR 324
Herramienta FR plastica 325
Atornilladora ASCS 6.3 300
ETA-10/0200
Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor fijacion [mm] Uds/caja N° de articulo
JT4-FR-4-4,8x19 19 4,8 0-9 1,000 7 381 095 300
107

Tornillos
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. P Anclajes . - .
RS Anclajes quimicos SIS Cubierta plana Tapajuntas para  Fijaciones para HEMACHES Cubreondas Tornillos Fachada
y metalicos :))ollaml da P tubos andamios ORKAN autorroscantes ventilada

Maquinaria y
herramientas
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Tornillos autotaladrantes Tornillos autotaladrantes

Tornillos
Tornillos

Tornillo autotaladrante EJOT® JT4-FR-4-5,5 Tornillo autotaladrante EJOT® JT4-6-5,5
Tornillo autotaladrante EJOT® JT9-6-5,5

Rango de aplicacion Aplicaciones Aplicaciones

73 0
D [}
= £
= =
I o
S s
=] b=
b =
© <
S S
1=} =]
£ £
S S
© ©

Rango de aplicacion

> Fijacion de chapas onduladas de aluminio a subestructuras

de aluminio = 3 mm.
> Fijacion de paneles de fachada a subestructuras de aluminio.

Fachada
ventilada
Fachada
ventilada

> Para fijar perfiles de aluminio a subestructuras de aluminio

< 4mm.
8 8
» « E
28 28
=8 =9
E E Caracteristicas Especificaciones técnicas Caracteristicas Especificaciones técnicas ,‘_E E
5 5
° > Acero inoxidable A2. P > Acero inoxidable A2 o A4. °
- > Con cabeza redondeada. m "
S = ~i=- =
82 g2
-g o -g o
S Rost °© Rost ° <
Referencias cruzadas pag. frel frel
ﬁ Punta hexalobular 319 Referencias cruzadas pag. §
E Herramienta FR pléstica 325 Vaso K-SW8-1/4"50 00 ‘é
Atornill A . o
< omiladora ASCS 6.3 800 . Atornilladora ASCS 6.3 300 g <
Certificados Certificados
s s
-] [}
55 ss
&= ETA-10/0200 &8
[ '™
s o
2 s
88 88
is -
3 =
= =
Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor fijacion [mm] Uds/caja N° de articulo Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor fijacion [mm] Uds/caja N° de articulo s
s
£ =
§ = JT4-FR-4-5,5x19 19 55 0-11 1,000 7381138 300 JT4 hecho en acero inoxidable A2 §
JT4-6-5,5%22 22 55 0-10 500 7 380 508 301 3
o JT4-6-5,5x30 30 55 0-18 500 7 380 509 301 ©
n @ 3 7 @ 3
S2E JT9 hecho en acero inoxidable A4 SEE
e = C2s
<3t JT9-6-5,5x22 22 55 0-10 500 7380 508 341 <gs
4] o
g, g,
g8 g8
e g =
] 2
g 2
S S
g g
< <

Maquinaria y
herramientas
Maquinaria y
herramientas
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Tornillos autotaladrantes Tornillos autotaladrantes

Tornillos
Tornillos

Tornillo autotaladrante EJOT® JT4-FR-2-4,9 Tornillo autotaladrante EJOT® JT4-FZ-6,5

n o«
2 2
= =
< <
s i
k=] k=1
b =
] ]
£ ]
5] =]
£ £
= =
E] ]

Rango de aplicaciéon Aplicaciones Rango de aplicacion Aplicaciones

> Fijaciéon de chapas onduladas de aluminio a subestructura de > Fijacion de fiborocemento ondulado a subestructura de

Fachada
ventilada
Fachada
ventilada

madera. madera. e
L ) %)
> Fijacion de paneles de fachada a subestructuras de madera. X %g
1] (3
0 E Caracteristicas wt
28 28
=& =0
E £ Caracteristicas Especificaciones técnicas > Acero inoxidable A2. Especificaciones técnicas E £
B . > Arandela de sellado FZD acero inoxidable A2 premontada. s
> Acero inoxidable A2. . -
) o > Alas sobre la rosca para evitar taladros adicionales en las iy et &
o~ > Arandela de estanqueidad de acero inoxidable premontada. = Rost o
S = . 1/min placas. -2 frei g2
£ > Rosca segun DIN 7998. > Tension de apriete reducida e gg
. [
B > Con cabeza redondeada. EE
3 corLeranto 3
Rost
Referencias cruzadas pag. fre Nota Certificados
8 Herramienta FR 324 Apto para revestir con perfil de chapa ondulada de — 28
§ Atornilladora ASCS 6,3 300 fibrocemento 177/51 P5 y P6 sobre subestructura de madera - é
& sin aislamiento. Para el dimensionamiento y el uso de materiales 2
de fijacion, tenga en cuenta las instrucciones de uso del Z3141m
£. fabricante, asi como las aprobaciones nacionales. £.
=] )
0= 0=
§ | ETA-10/0200 Referencias cruzadas pag. g s
il =
Vaso hexagonal 1/4" - E 6,3 322
s Atornilladora ASCS 6.3 300 g
2 JT2-FZ-F-6,5x130-FZD 72 ° o
S (=] _s o
E 3 €3
22 28
g g
= Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Uds/caja N° de articulo =
e
H Arandela de sellado E11,0 11 mm 2
25 ]
= = JT4-FR-2-4,9x35-E11 35 49 500 3503 568 420 s
=
3 8
g2s 823
<2 E =2 E
gis EE
<s2 <gs
@ Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Uds/caja  N° de articulo ®
[72] [72]
8 8
ES JT4-FZ-6,5x130-FZD 130 6,5 100 3515675 400 ES
o2 o2
5= 5=
1= =
< <
[72] [}
e k]
5 S
(7] 7]
[ -3
8 8
<< <<

Maquinaria y
herramientas
Maquinaria y
herramientas
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Servicio técnico

¢ Estas interesado en saber mas sobre la
gama T-FAST para fijaciones en madera?

Te atendemos por teléfono:
916 30 08 22*

y en el correo
infoes@ejot.com*

Fijacion de componentes de
madera a subestructuras de
P £ £ madera’
Tecnologia de fijacic ta calidad para madera
dera T-FAST® JW2-STS
ion en madera estructural, EJOT ¢

etros con una cabeza en forma d
n correas y para la fijacion de sistem

0 para madera T-FAST® JW2.
te de cabeza avellanada de Ic
ta de estrias en la parte inferio
’para montaje empotrado
ﬁfresada lo cual fac
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EJO-F La fijacion de calidad Fachada ventilada EJO-F

Tornillo autotaladrante EJOT® JT4-3H/5-5,5x19
Tornillo autotaladrante EJOT® JT9-3H/5-5,5x19

Tornillos
autotaladrantes

©
k=1
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=
=
o
>

Rango de aplicaciéon Aplicaciones

> Para crear puntos fijos y moviles en subestructuras de
fachadas ventiladas.

> Fijacion de ménsulas pretaladradas de aluminio o acero
inoxidable a perfiles montantes de aluminio.

> Para montaje de componentes de 3,1 a 5,0 mm
(componente | + componente I).

Tornillos
autorroscantes

Cubreondas
ORKAN

Caracteristicas

> Acero inoxidable A2 o A4.

"
2
8
Referencias cruzadas pag. Nota g
. e -5
Vaso K-SW8-1/4°50 300 Para conjuntos de componentes verificados con Rm
Atornilladora ASCS 6.3 300 (componente Il) = 190, = 215 y = 245 N/mm2. Para conocer ol
los valores de los rodamientos, consulte el certificado de I{?L
prueba de las autoridades generales de construccion (abP) sramwess sree

P-BWUO02-148004.

Fijaciones para
andamios

Certificados

Posibles ensamblajes de Componentees

Componente | [mm] Componente Il [mm] R, perfil soporte/ménsula U m(_

P-BWUO02-
1980001

Tapajuntas para
tubos

1,6
1,5 (acero inoxidable) 2,0
2,4 > 190 N/mm?
1,6
2,0

Cubierta plana

3,0 (aluminio)

Anclajes
expansivos de
poliamida

Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Uds/caja N° de articulo

Anclajes quimicos
y metalicos

JT4 hecho en acero inoxidable A2
JT4-3H/5-5,5x19 19 515 500 7 380 540 300
JT4-3H/5-5,5x19 VE100 19 55 100 6 380 540 300

Accesorios

JT9 hecho en acero inoxidable A4 515)
JT9-3H/5-5,5x19 19 55 500 7380 540 340
JT9-3H/5-5,5x19 VE100 19 515 100 6 380 540 340

Maquinaria y
herramientas

Fachada ventilada

Sujecion vy fijacion de elementos

jmie
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Anclajes quimicos Ancl_ajes Cubierta Tapajuntas para  Fijaciones para Cubreondas Tornillos
P expansivos de Remaches
y metalicos poliamida plana tubos andamios ORKAN autorroscantes

Accesorios

Maquinaria y
herramientas
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EJO.F Fachada ventilada

Tornillo autotaladrante EJOT® JT6-2/5-5,0 VARIO
Tornillo autotaladrante EJOT® JT9-2/5-5,0 VARIO

Rango de aplicacion Aplicaciones

> Para crear puntos fijos y mdviles en subestructuras de
fachadas ventiladas. 'ND

> Fijacion de ménsulas pretaladradas de aluminio o acero
inoxidable a perfiles montantes de aluminio.

Especificaciones técnicas

Caracteristicas

mm
[ []
-

> Un tornillo para todas las combinaciones. =
=

> Arandela deslizante E14, @ 14 mm.

> La zona de amortiguacion entre la cabeza del tornillo y el g

Referencias cruzadas pag. comLaTar1®

Rost
f

STAINLESS STEEL

disco deslizante previene una compresion excesiva en la
unién de los componentes.

> Arandela deslizante premontada.

> Una presion de contacto consistentemente baja evita
traqueteos en el deslizamiento.

u YDUTUbe > Sin dafar ni destruir la rosca en el componente Il, dando

como resultado una alta capacidad portante a tension. .« s

> Gran transmision de cargas a tension y cortante al U
componente Il gracias al paso de rosca fino. Pﬁ‘g&l&z-

> Certificado de ensayo de las autoridades

: > Generales de Construccion (abP) para uso segun
Ver el video ahora: DIN 18516-1.

https://www.youtube.com/
watch?v=ESCCF7-hmTQ&t=37s

Herramienta SW8 VARIO 326
Atornilladora ASCS 6.3 300

Certificados

> Punta de broca endurecida por cementado de la version JT6
para fijacion en perfiles de acero (no parte del abP).

> |os perfiles y ménsulas de acero inoxidable o aluminio si son
parte del abP.

> Control de instalacion visual mediante la zona de
amortiguacion.

> El mismo concepto de montaje para puntos flotantes y fijos.

Nota

Para conjuntos de componentes verificados con Rm
(componente Il) = 190, = 215 y = 245 N/mm2. Para conocer
los valores de los rodamientos, consulte el certificado de
prueba de las autoridades generales de construccion (abP)
P-BWU02-178006.

Posibles combinaciones

Componente | [mm] Componente Il [mm] R, perfil soporte/ménsula
2,0
1,5 (acero inoxidable) 2,5
3,0
2,0
2,0 (acero inoxidable,
e 2,5
aluminio)
3,0
o 2,0
3,0 (gqero inoxidable, 25 ~ 190 N/mim?
aluminio)
3,0
2,0
4,0 (aluminio) 2,5
3,0
2,0
5,0 (aluminio) 2,5
3,0

116

Fachada ventilada EJO-F

Accionamiento: hexagonal SW8

Control de instalacion visual mediante
la correcta compresion de la zona de
amortiguacion.

La zona sin rosca del cuello evita el
roce con los bordes del pretaladro
de la ménsula. Sin dafiar ni destruir

Arandela deslizante premontada con
la rosca en el componente |I.

zona de amortiguacion.

El paso de hilo fino genera un
rosca en el componente |I.

El paso fino permite una
compresion precisa de la zona
de amortiguacion y un gran
auto blogqueo del tornillo en el

componente Il

Velocidad de taladro extremadamente alta,

incluso con poca presion axial.
Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Uds/caja N° de articulo
JT6 hecho en acero inoxidable A4 con punta en acero cementado
JT6-2/5-5,0x30 Vario 30 5,0 500 3598 077 991
JT6-2/5-5,0x30 Vario VE100 30 5,0 100 6598 077 991
JT9 hecho en acero inoxidable A4 50
JT9-2/5-5,0x25 Vario 25 5,0 500 3500 777 490
JT9-2/5-5,0x25 Vario VE100 25 5,0 100 6500 777 490
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Anclajes quimicos Ancl_ajes Cubierta Tapajuntas para  Fijaciones para Cubreondas Tornillos
P expansivos de Remaches
y metalicos poliamida plana tubos andamios ORKAN autorroscantes

Accesorios

Maquinaria y
herramientas
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EJOT

Fachada ventilada

Sistema LT para fachada ventilada

Fachadas bajo control: el sistema de sujecion LT con casquillos de plastico especialmente adaptados a los
tornillos, garantiza una sujecion 6ptima de los paneles de fachada. Los tornillos LT se pueden combinar con
casquillos de centrado adecuados para cada aplicacion.

Accionamiento hexalobular TX25.

| Diametro de la cabeza de 16
@ mm, para cubrir taladros de gran
tamaro.

Cabeza extraplana para disefios
de fachada mas estéticos.

Borde cortante bajo la cabeza del tornillo para
cortar, si fuera necesario, la pelicula protectora
del panel.

Zona libre de rosca bajo la
cabeza para evitar dafos por
sobre apriete.

Casquillos de centrado para la
formacion de puntos fijos...

...y flotantes.

Consejo de instalacion: Utilice las herramientas de montaje LT/STS para una fijacion sin tambaleos.
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Fachada ventilada

Resumen del Sistema LT y Sistema LT-XT

EJOT

JT4-1T-3-5,5x25
KD16

JF3-LT-2-5,5x30
KD16

JT4-LT-XT-3H/4-5,5x19  JT4-LT-XT-3H/6-5,5x25  JT3-LT-3-5,5x30

KD16

KD16 KD16

JT4-LT-2/6-6x50
KD16

Tipo de tornillo

Acero inoxidable A2

Acero inoxidable A2

Material Acero inoxidable A2 con punta en acero Acero inoxidable A2 Acero inoxidable A2 con punta en acero Acero inoxidable A2
cementado " cementado
Aplicacion Paneles de Paneles de Paneles de aluminio Paneles de aluminio Paneles de Paneles de
P fachada comunes fachada comunes >2,0mm 4,0mm fachada comunes fachada comunes
Zona i
ona s:bre de - - 4,0 mm 6,0 mm - -
rosca
:::]::l:;structuras Aluminio Acero / aluminio Aluminio Aluminio Acero / aluminio Madera / Aluminio
Capacidad de
taladro 1,5-3,0mm 0,4-1,0mm 1,5-3,0mm 3,0 mm 1,5-2,5mm 1,5-2,0mm
(t, pretaladro) t,
Espesor fijacion 1-15mm 1-15mm 2-3mm 4-5mm 1-15mm 2-18 mm (madera)
t, 6 - 40 mm (aluminio)
Aprobacion ETA-10/0200 ETA-10/0200 - P-S 18 0447 ETA-10/0200 ETA-10/0200
Casquillo de centrado  Casquillo de centrado  Casquillo de centrado ~ Casquillo de centrado XT ~ Casquillo de centrado Casqung 1d$ /(;entrado
Casquillo de 011/4 011/4 011/2 011/4 011/4 011/
centrado / XT 011/6 011/6 011/6 0116
011/8 011/8 011/8 011/8

"El tornillo JF requiere mas presion axial que el tornillo JT con una broca clésica para penetrar el componente Il.
Sin virutas : la instalacion del tornillo EJOT JF supone un montaje sin generar virutas metalicas, a la diferencia de un tornillo autotaladrante con punta de broca

“tradicional”.

2 Nota: Tenga en cuenta la aprobacidn respectiva del panel de fachada y las instrucciones de instalacion del fabricante.
9 Zona libre de rosca : una vez que la cabeza del tornillo este en contacto con el perfil/panel @ montar, se recomienda girar el tornillo hacia atras un cuarto de vuelta para
eliminar la carga de sujecion de la conexion y asi asegurar el posible movimiento.
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Tornillos
autorroscantes

Tornillo autotaladrante EJOT® JT4-LT-3-5,5x25

Rango de aplicaciéon

Fachada ventilada

Aplicaciones

> Para fijar paneles de fachada a subestructuras de aluminio de
1,5-3,0mm.

> Puede combinarse con casquillos LT para punto fijo o
flotante.

Caracteristicas

Especificaciones técnicas

mm
. 1
8 > Acero inoxidable A2. @ v
= —
s g Referencias cruzadas pag. > Cabeza plana. “
20
3 Casquillo de centrado F 128 =2 E‘ﬁ
Casquillo de centrado S 129 Beneficios %m =1
Herramienta LT/STS plastica 325 m Z“
8 Atornilladora ASCS 6.3 300 ‘ I
£ > Para cubrir taladros ovalados o con mayor diametro.
.z . T P P P N W T B i i
£ > También disponible lacado en colores RAL. Rost . #
& L . " frei 2
> Cabeza extraplana para disefios de fachada mas estéticos. ~
> |nstalacion sin tambaleos gracias a la herramienta LT.
[
Sg
8&E
S8
& Nota
- Por favor, tenga en cuenta las respectivas aprobaciones del
g panel e instrucciones de montaje del fabricante.
s ETA-10/0200
88
£S5
g
= Informacion de montaje para puntos flotantes en
paneles de revestimiento:
S 5 Detenga la fijacién tan pronto como la cabeza del tornillo se
2 é_ conecte a la superficie y gire el tornillo hacia atras un cuarto de
= P . .. s
& vuelta para eliminar la carga de sujecion de la conexion.
3
g28
g2
< § =
@ Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor max. panel [mm] Uds/caja N° de articulo

JT4-LT-3-5,5x25 KD16

25 55 12

500 7384 207 300

. Anclajes quimicos
Accesorios
y metalicos

Maquinaria y
herramientas

=
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Fachada ventilada

Tornillo autotaladrante EJOFAST® JF3-LT-2-5,5

Rango de aplicacion

EJOT

Aplicaciones

> Para fijar paneles de fachada a subestructuras de aluminio de
1,0 - 2,0 mm sin virutas.

> Puede combinarse con casquillos LT para punto fijo o
flotante.

Caracteristicas

> Acero inoxidable A2 con punta de taladro en acero
cementado.
> Cabeza plana.

Especificaciones técnicas

mm -
CIEIRE
"‘El" t|"'t|| T

T T e

i A mm

Referencias cruzadas pag. = m‘ﬁ &_'ﬁ -4ﬂk
Casquillo de centrado F 128 t0 = =
Casquillo de centrado S 129 Beneficios m m m
Herramienta LT/STS pléstica 325 T T4 ——— "
Atornilladora ASCS 6.3 300 > Para cubrir taladros ovalados o con mayor diametro. ﬁ @ ’ #

> También disponible lacado en colores RAL. ﬁ sranansa res.

> Cabeza extraplana para disefios de fachada mas estéticos.

> Fijacion sin virutas™. .

Certificados

Por favor, tenga en cuenta las respectivas aprobaciones del ETA-10/0200

panel e instrucciones de montaje del fabricante.

Informacion de montaje para puntos flotantes en

paneles de revestimiento:

Detenga la fijacion tan pronto como la cabeza del tornillo se

conecte a la superficie y gire el tornillo hacia atras un cuarto de

vuelta para eliminar la carga de sujecion de la conexion.

*Sin virutas significa que al contrario que los tornillos

autotaladrantes convencionales de corte clasico, las virutas de

cinta, virutas de espiral o piezas de virutas de espiral, se evitan.

Descripcion Longitud [mm] Diametro mm) Espesor max. panel [mm] Uds/caja N° de articulo
JF3-LT-2-5,5x30 KD16 30 55 10 500 7 384 212 301
121
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Anclajes quimicos Ancl_ajes Cubierta Tapajuntas para  Fijaciones para Cubreondas Tornillos
P expansivos de Remaches
y metalicos poliamida plana tubos andamios ORKAN autorroscantes

Accesorios

Maquinaria y
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EJO.F Fachada ventilada

Tornillo autotaladrante EJOT® JT4-LT-XT-3H/4-5,5x19

Rango de aplicaciéon Aplicaciones
t% > Fijacion de paneles de fachada a subestructuras de aluminio
< 2,0 mm. e
> Puede combinarse con casquillos LT para punto fijo o flotan-
te.
Especificaciones técnicas
Caracteristicas =
- [T I —
> Acero inoxidable A2. il t|+t"U'_“g
—
> Cabeza plana. I BB
Somn | mam | i
Beneficios Lo || 2 H
: - [ 2030 20 J 60 |
> Para cubrir taladros ovalados o con mayor tamafo. =
> Disponible en varios colores RAL. ?# : #
> Cabeza extraplana para disefios de fachada mas estéticos. ﬂ ~ -
> El cuello del casquillo de centrado protege la superficie del

panel de los arafazos.

> El anillo de corte XT debajo de la cabeza del tornillo permite Certificados
Referencias cruzadas pag. quitar facilmente la pelicula protectora del panel.
Herramicnta LTXT 396 Para ulna instalacion ;ln tambaleos, utilizar la herramienta @\
Atornilladora ASCS 6.3 300 especial LT-XT EJOT®. EDE
Nota
Tener en cuenta la aprobacion respectiva del panel de fachada y
las instrucciones de montaje del fabricante.
Descripcion Longitud [nm]  Diametro [mm] Espesor max. panel [mm] Uds/caja  N° de articulo

Tornillo autotaladrante
JT4-LT-XT-3H/4-5,5x19 KD16 19 515) 2,0-3,0 500 7 384 219 300

Descripcion 0 interno del casquillo [mm] @ taladro en panel [nm]  Espesor max. panel [mm] Uds/caja N° de articulo

Casquillo de centrado
Casquillo de centrado @ 11/2 F 58 11,0 2,0-30 500 3010005 700
Casquillo de centrado @ 11/2 S 8,4 11,0 20-30 500 3010006 700
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Fachada ventilada

Tornillo autotaladrante EJOT® JT4-LT-XT-3H/6-5,5x25

Referencias cruzadas pag.
Herramienta LT-XT 325
Atornilladora ASCS 6.3 300

Rango de aplicacion

EJOT

Aplicaciones

> Fijacion de perfiles de aluminio a subestructuras de aluminio.
> Puede combinarse con casquillos de centrado XT para punto
fijo o flotante.

Caracteristicas

Especificaciones técnicas

> Acero inoxidable A2
> Cabeza plana.

Beneficios

Para cubrir taladros ovalados o con mayor tamafio.
Disponible en varios colores RAL.

Cabeza extraplana para disefios de fachada mas estéticos.
El cuello del casquillo de centrado protege la superficie del
panel de los arafiazos.

El anillo de corte XT debajo de la cabeza del tornillo permite
quitar facilmente la pelicula protectora del panel.

> Para una instalacion sin tambaleos, utilizar la herramienta
especial LT-XT EJOT®.

vV V. V V

Y

Nota
Tener en cuenta la aprobacion respectiva del panel de fachada y
las instrucciones de montaje del fabricante.

.
'
L)
& o‘v,
/ v LOR
b "

TX25

[®

% s
.

A

STAINLESS STEEL

Certificados

P-S 18 0447

N ~

Instalacion sistema XT: 1. Insertamos el casquillo de centrado XT en el panel de fachada perforado previamente. 2. Giramos el casquillo de centrado XT con la
herramienta LT-XT para cortar la pelicula protectora. 3. Atornillamos el tornillo LT-XT con la herramienta LT-XT en el perfil portante. 4. Retiramos la pelicula protectora

sin dejar rastro.

X . » . P .
Descripcion Longitud [nm]  Didmetro [mm] Espesor méax. panel [mm] [pLijeces] N° de articulo
Tornillo autotaladrante
JT4-LT-XT-3H/6-5,5x25 KD16 25 515) 4,0 500 7 384 216 300

Descripcion

0 interno del casquillo [mm] 0 taladro en panel [mm]  Espesor max. panel [mm] Uds/caja N° de articulo

Casquillo de centrado
XT Casquillo de centrado @11/4 F
XT Casquillo de centrado @11/4 S

58 11,0 4,0
8,4 11,0 4,0

500 3010013700
500 3010014700
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Tornillo autotaladrante EJOT® JT3-LT-3-5,5x30

Rango de aplicaciéon

Fachada ventilada

Aplicaciones

> Fijacion de paneles de fachada a subestructuras de aluminio
de 1,5-2,5mm.

> Puede combinarse con casquillos LT para punto fijo o
flotante.

Caracteristicas

> Acero inoxidable A2 con punta en acero cementado.
> Arandela de estanqueidad de acero inoxidable premontada.

S o . -
Referencias cruzadas pég. Con cabeza plana para disefios de fachada mas estéticos.

Casquillo de centrado F 128
Casquillo de centrado S 129
Herramienta LT/STS pléstica 326
Atornilladora ASCS 6.3 300

Beneficios

> Para cubrir taladros ovalados o con mayor tamafio.

> Disponible en varios colores RAL.

> Cabeza extraplana para disefos de fachada mas estéticos.

> Para una instalacion sin tambaleos, utilizar la herramienta
especial LT-XT EJOT®.

Nota
Tener en cuenta la aprobacion respectiva del panel de fachada y
las instrucciones de montaje del fabricante.

Informacion de montaje para puntos flotantes en
paneles de revestimiento:

Detenga la fijacién tan pronto como la cabeza del tornillo se
conecte a la superficie y gire el tornillo hacia atras un cuarto de
vuelta para eliminar la carga de sujecion de la conexion.

Especificaciones técnicas

ETA-10/0200

Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor max. panel [mm] Uds/caja N° de articulo

JT3-LT-3-5,5x30 KD16 30 55 12

500 7384211 301
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Tornillo autotaladrante EJOT® JT4-LT-2/6-6,0x50
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Rango de aplicacion Aplicaciones

]
4 > Fijacion de paneles de fachada a subestructuras de madera %
y aluminio. D& =
> Puede combinarse con casquillos LT para punto fijo o \
flotante.

> También para aluminio de 0,8 mm - 2,0 mm.

Tornillos
autorroscantes

Especificaciones técnicas

Caracteristicas

> Acero inoxidable A2.

[®

1]
=
> Cabeza plana. TX25 sS
58
s 3
mm
Beneficios L0
) - [ 20-190 -
> Para cubrir taladros ovalados o con mayor diametro. 2
Referencias cruzadas pag. > También disponible lacado en colores RAL. [] nm E
. ~ 7 Lyt - -5
Casquillo de centrado F 198 > Cabeza extraplana para disefios de fachada mas estéticos. “ ~
Casquillo de centrado S 129 > Sin pretaladro de la subestructura de madera.
; ; s
Herramienta LT/STS plastica 325 > Buen comportamiento de taladro incluso en zonas con nudos. Sa
Atornilladora ASCS 6.3 300 Certificados 8E
S ©
=1
Nota 88
i

Por favor, tenga en cuenta las respectivas aprobaciones del
panel e instrucciones de montaje del fabricante.

ETA-10/0200

Informacién de montaje para puntos flotantes en
paneles de revestimiento:

Detenga la fijacion tan pronto como la cabeza del tornillo se
conecte a la superficie y gire el tornillo hacia atras un cuarto de
vuelta para eliminar la carga de sujecion de la conexion.

Tapajuntas para
tubos

Cubierta plana

Anclajes
expansivos de
poliamida

Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor max. panel [mm] Uds/caja  N° de articulo

JT4-LT-2/6-6,0x50 KD16 50 6,0 10 500 7384 206 300

. Anclajes quimicos
Accesorios s
y metalicos

Maquinaria y
herramientas

jmie
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Anclajes quimicos Ancl_ajes Cubierta Tapajuntas para  Fijaciones para Cubreondas Tornillos
P expansivos de Remaches
y metalicos poliamida plana tubos andamios ORKAN autorroscantes

Accesorios

Maquinaria y
herramientas

=

EJOT

Tornillo autotaladrante EJOT® JF3-LT-3-5,5x25

Rango de aplicaciéon

Fachada ventilada

Aplicaciones

> Para la fijacién de pequenos perfiles de acero de 0,4 a 1,0
mm.

> También es adecuado para fijar soportes a perfiles
trapezoidales.

Caracteristicas

Especificaciones técnicas

> Acero inoxidable A2 con punta en acero cementado.
> Cabeza plana.
> Fijacién sin virutas gracias a la tecnologia EJOFAST®

Referencias cruzadas pag.

Punta hexalobular X 319 *Sin virutas significa que al contrario que los tornillos

Herramienta LT/STS pléstica 325 autotaladrantes convencionales de corte clasico, las virutas de
Atornilladora ASCS 6.3 300 ) . . . . . .

cinta, virutas de espiral o piezas de virutas de espiral, se evitan.
Certificados
Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor max. panel [mm] Uds/caja N° de articulo
JF3-LT-2-5,5x25 25 55 12 500 7381207 301
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Fachada ventilada

Tornillo autotaladrante EJOT® JT3-LT-3-5,5x25

Rango de aplicacion

EJOT

Aplicaciones

Caracteristicas

> Fijacion de paneles de fachada a subestructuras de acero.

> Acero inoxidable A2 con punta en acero cementado.
> Cabeza plana.

Referencias cruzadas pag. Nota

Punta hexalobular TX 219 Por favor, tenga en cuenta las respectivas aprobaciones del

Herramienta LT/STS plastica 325 panel e instrucciones de montaje del fabricante.
Atornilladora ASCS 6.3 300

> Arandela de estanqueidad premontada de acero inoxidable.

Especificaciones técnicas

mm
@ !
~iZ-
_ comcarario
181 mm Rost
: " =

«

Certificados

ETA-10/0200
Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor max. panel [mm] Uds/caja N° de articulo
JT3-LT-3-5,5%25 25 55 12 500 7384126 301
JT3-LT-3-5,5%25 E11 25 519 12 500 3592 269 341
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Remaches Cubreondas Tornillos
ORKAN autorroscantes

Fijaciones para
andamios

Tapajuntas para
tubos

Fachada ventilada

Casquillo de centrado F (punto fijo) EJOT®

Rango de aplicaciéon Aplicaciones

Caracteristicas

> Plastico color gris.
> Para espesor de panel 2/4 /6 /8 mm.
> Resistente UV.

Beneficios

> Todos los taladros del panel se hacen con el mismo diametro
(11 mm) y pueden hacerse en taller.

> No es necesario un calibrador para instalar remaches ni para
taladrar.

> Fijaciéon inmediata en combinacion con tornillos LT.

> Sujecion del panel facilmente revisable.

> Los 0,5 mm del borde del casquillo evitan un contacto directo
entre la fijacion y el panel.

Nota
El uso debe acordarse con correspondiente fabricante
de paneles. Por favor, tenga en cuenta las respectivas

Fachada ventilada

Casquillo de centrado S (punto deslizante) EJOT®

Rango de aplicacion

EJOT

Aplicaciones

Caracteristicas

> Plastico color negro.
> Para espesor de panel2/4/6/8 mm.
> Resistente UV.

Beneficios

> Todos los taladros del panel se hacen con el mismo diametro
(11 mm) y pueden hacerse en taller.

> No es necesario un calibrador para instalar remaches ni para
taladrar.

> Fijacion inmediata en combinacion con tornillos LT.

> Sujecion del panel facilmente revisable.

> Los 0,5 mm del borde del casquillo evitan un contacto directo
entre la fijacion y el panel, y los arafazos en la superficie del
panel incluso tras miles de desplazamientos.

> El fondo del casquillo (0,3 mm) termina desapareciendo por el
roce.

Nota

[1-] 1]

= =

'E > Fijacion de paneles de fachada en combinacién con tornillos > Fijacion de paneles de fachada en combinacién con tornillos £

= LT con cabeza de diametro 16 mm. DS D LT con cabeza de didametro 16 mm. 5 DS =
> Para crear puntos fijos. \» > Para crear puntos deslizantes. \

Jo

v
£
1]
s
=T
E S
[}
S35
g
=
©

Remaches Cubreondas Tornillos
ORKAN autorroscantes

Fijaciones para
andamios

Tapajuntas para
tubos

aprobaciones del panel e instrucciones de montaje del e
£g f airi cante P : El uso debe acordarse con correspondiente fabricante 2

) .

S 3 de paneles. Por favor, tenga en cuenta las respectivas §
S Referencias cruzadas pag. Referencias cruzadas pag. . . . . =S
aprobaciones del panel e instrucciones de montaje del 3

JT4-LT-3-5.5x25 120 JT4-LT-3-5.5x25 120 fabricante.

2 JT4-LT-2/6-6.0x50 125 JT4-LT-2/6-6.0x50 125 e
2a= JT3-LT-3-5.5x30 124 JT3-LT-3-5.5x30 124 888
§ E § JF3-LT-2-5.5x30 121 JF3-LT-2-5.5x30 121 Informacion de procesado para tornillos con rosca § § E
- ;';' & completa. < ;-;. 2

” Detenga la fijacion tan pronto como la cabeza del tornillo se ”

g o conecte a la superficie, y gire el tornillo hacia atras un cuarto de g m

(=} (=]
2 vuelta para eliminar la carga de sujecion de la conexion. 32
3 > 3 >
< <

2 k-]

g g

Q Q

< <

Descripcion 0 interno del casquillo[mm] 0 taladro en panel [mm]  Espesor méx. panel [nm] Uds/caja N° de articulo Descripcion 0 interno del casquillo [mm] @ taladro en panel [nm]  Espesor max panel [nm] Uds/caja  N° de articulo

> 0 > 0

c S c S

55 EE

£ E Casquillo de centrado @ 11/2 F 58 11,0 2,0 500 3010005 700 Casquillo de centrado @ 11/2 S 8,4 11,0 2,0 500 3010006 700 £ E

o - T -

=8 Casquillo de centrado @ 11/4 F 58 11,0 4,0 500 3010009 700 Casquillo de centrado @ 11/4 S 8,4 11,0 4,0 500 3010010700 =2
Casquillo de centrado @ 11/6 F 58 11,0 6,0 500 3010011 700 Casquillo de centrado @ 11/6 S 8,4 11,0 6,0 500 3010012700
)
Casquillo de centrado @ 11/8 F 58 11,0 8,0 500 3010007 700 Casquillo de centrado @ 11/8 S 8,4 11,0 8,0 500 3010008 700

[
jmie
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Anclajes quimicos Ancl_ajes Cubierta Tapajuntas para  Fijaciones para Cubreondas Tornillos
expansivos de Remaches
y metalicos poliamida plana tubos andamios ORKAN autorroscantes

Accesorios

Maquinaria y
herramientas

=

EJOT

Tornillo autotaladrante EJOT® JT4-FR-2H/6-4,8

€

Rango de aplicaciéon

Fachada ventilada

Aplicaciones

> Tornillo para revestimientos exteriores de ALUCOBOND®
segun Z-33,2-6.

> Para fijar sin forzar tensiones a subestructuras de aluminio de
2 mm.

Caracteristicas

> Acero inoxidable A2*
> Con casquillo de centrado para crear puntos flotantes.

Beneficios

> Taladrado centrado vy fijacion simultanea de los paneles a la
subestructura.

> Sin pretaladrado de la subestructura.

> La parte no roscada bajo la cabeza el tornillo, permite un giro
adicional intencionado de la cabeza del tornillo después de la
conexion con la superficie.

> También disponible lacado.

Especificaciones técnicas

TX25

[®

pae |=
. .

frel

STAINLESS STEEL

Certificados

U m

Nota 2-10.3-774
Referencias cruzadas pég. Recomendamos la punta cénica hexalobular TX25W-1/4"/Cx25

para una mejor fijacion del tornillo. Para formar puntos fijos,
Punta hexalobular TX 19 damos hacer un pretaladro de @ 4,0 mm en el panel
Atornilladora ASCS 6.3 g0 ~ recomenda P , panel.

A Longitud » " . .
Descripcion (mm] Diametro [mm] Espesor fijado [mm]  Uds/caja  N° de articulo
Tornillo autotaladrante
JT4-FR-2H/6-4,8x22* 22 4,8 6 1,000 7384170 300

*JT9 hecho en acero inoxidable A4 bajo peticion

Descripcion

0 taladro en panel [mm]  Espesor max. panel [nm] Uds/caja N° de articulo

Casquillo de centrado

EJOT Casquillo de centrado Alucobond

85 2,0

500 3010003 700

130

Fachada ventilada EJO-F

Tornillo autotaladrante EJOT® JT4-XT

) Rango de aplicacion Aplicaciones
-. . vz H -
> Fijacion de bandejas ALUCOBOND® segun norma alemana
: Z-10.3-774. DS

Caracteristicas

> Acero inoxidable A2. Especificaciones técnicas
m
Instalacién =
~I=k-

> El tornillo perfora el panel ALUCOBOND® y la subestructura de
Referencias cruzadas pag. aluminio. - E‘E -4Im.ni|-
Punta hexalobular TX 319 > La zona libre de rosca permite un giro adicional intencionado y E T ?
Atornilladora ASCS 6.3 300 asf asegurar el corte de la pelicula. “

> El borde cortante bajo la cabeza corta la pelicula protectora

del panel. ’ #
u YQUTUbe > La pelicula protectora puede retirarse del panel ALUCOBOND® -t}
i sin dejar restos tras la instalacion.

> También disponible lacado.

Certificados

Ver el video ahora:
https://www.youtube.com/

U | e

7-10.3-774

watch?v=_FAEI-1FdZM
Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor max. panel [mm] Uds/caja  N° de articulo
JT4-XT-3/6-6,0x21 21 6,0 4,0 500 7384213 300
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EJO.F Fachada ventilada Fachada ventilada EJO-F

Tornillo autotaladrante EJOT® JT4-S-2-4,8 Tornillo autotaladrante EJOT® JT4-STS-3-4,8

(7] [}
2 =
[72] [72]
S £ S E
=T =T
E S E S
[] [}
(=R =]
2 2
= =
© ©

- Rango de aplicacion Aplicaciones Rango de aplicacion Aplicaciones -
= =
'*g > Fijacion de listones de madera en subestructuras de aluminio > Fijacion de tabiqueria seca a subestructuras de aluminio < 3 £
= <2mm. mm. \ =
8 - S
25 Caracteristicas Caracteristicas g5
=3 e P 3
S5 > Acero inoxidable A2 > Acero inoxidable A2. Especificaciones técnicas S5
= =
© ©

> Cabeza avellanada con estrias. > Cabeza avellanada con reborde.

S g Beneficios g E
3° [T] —~immp- 3°
= =.| | [Roat]’ > Cabeza extraplana. 4 vy =
1/min © frel > Instalacion sin tambaleos gracias a la herramienta LT-STS = frel
ﬁ Referencias cruzadas pag. Referencias cruzadas pag. plastlca. m §
[*] [}
g Punta hexalobular TX 319 Punta hexalobular TX 319 %
= Porta puntas 320 e Porta puntas 320 - &=
Atornilladora ASCS 6.3 300 Certificados Herramienta LT/STS pléstica 325 Certificados
s Atornilladora ASCS 6.3 300 ©
&E N 8E
= ] 3
S g P-BWUO2- ML' S g
S, © 168012 s ®
[ '™
88 88
£S ES
s S
= =
E o Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor en madera [mm] Uds/caja N° de articulo . . . . s
25 Descripcion Longitud [mm] Didmetro [mm] Espesor max. panel [mm] Uds/caja N° de articulo ]
2= 5
S =
=
JT4-5-2-4,8x38 38 48 20-30 500 7382086 300 JT4-STS-3-4,8x35 35 48 0-25 500 7 384 094 300 <
8 JT4-S-2-4,8x48 48 48 30 - 40 500 7382072 300 2
£28 £2¢
gEs 282
<< g b4 << g 2
5. £8
] o
- g~
<< <<
g k-]
2 2
8 8
<< <<

Maquinaria y
herramientas
Maquinaria y
herramientas

[
jmie
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Anclajes quimicos Ancllajes Cubierta Tapajuntas para  Fijaciones para Cubreondas Tornillos
P expansivos de Remaches
y metalicos poliamida plana tubos andamios ORKAN autorroscantes

Accesorios

Maquinaria y
herramientas

=

EJOT

Tornillo autotaladrante EJOT® JT4-6-5,5

Referencias cruzadas péag.
Vasos hexagonales 322
Atornilladora ASCS 6.3 300

Rango de aplicaciéon

Fachada ventilada

Aplicaciones

> Para fijar perfiles de aluminio a subestructuras de aluminio <
4mm.

Caracteristicas

> Acero inoxidable A2 o0 A4.
> Arandela de sellado premontada de acero inoxidable.

=

Especificaciones técnicas

fo

20+4,0
TR .
XE> Rost
1/min © fre!
Certificados

ETA-10/0200

Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm]  Espesor [mm] Uds/caja Ne de articulo

JT4-6-5,5x22 22 55 0-10 500 7380 508 301
También disponible en acero inoxidable A4 con arandela de sellado E16 de @ 16 mm

JT4-S-2-4,8x48 22 55 0-7 500 3502 111 460

134
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EJO-F La fijacion de calidad Tornillos autorroscantes EJO.F

Tornillos
autotaladrantes

Tornillos autorroscantes EJOT®

Tornillos autorroscantes con punta o punta chata

Fachada
ventilada

Los tomillos autorroscantes EJOT® crean la rosca hembra en el material pretaladrado. Disponibles con paso fino
0 grueso y con punta o punta chata. Los autorroscantes se completan con una arandela de sellado opcional,
premontada. Los tornillos autorroscantes EJOT® son para todo uso.

g
@ €

<
gs
£ o
S £
= o

5
=
©

Cubreondas
ORKAN

Accionamiento hexagonal o
hexalobular/TORX®.

Remaches

Fijaciones para
andamios

Arandela de sellado opcional,
de acero cincado o de acero
inoxidable, con elastémero
vulcanizado vy alta resistencia
climatica y UV.

Tapajuntas para
tubos

Cubierta plana

Rosca de paso grueso (JA) o fino (JB).

Rosca de paso fino y punta
chata (J2).

Anclajes
expansivos de
poliamida

Anclajes quimicos
y metalicos

Accesorios

Gama de tornillos autorroscantes EJOT®

JA1/JZ1
JA3/JB3/JZ3 CORREMAKS® Jz5

Maquinaria y
herramientas

Tornillos autorroscantes

Tornillos autorroscantes

Tornillos autorroscantes
con punta o punta chata

jmie

Acero inoxidable HCR Acero inoxidable A2

Material Acero inoxidable A2 (1.4529) con punta en acero cementado

Para componentes de acero/aluminio/madera acero/aluminio/madera acero/aluminio
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EJO.F Tornillos autorroscantes Tornillos autorroscantes EJO-F

Tornillo autorroscante EJOT® JZ3-6,3

Tornillos
autotaladrantes
Tornillos
autotaladrantes

Seleccion del tornillo autorroscante

Se necesita una correcta determinacion de la longitud del tornillo y el
diametro del taladro.

Rango de aplicacion Aplicaciones

<

> Fijacion de chapa perfilada de acero o panel sandwich a
subestructuras de acero.
> Chapa perfilada de acero o aluminio a subestructura de

[} ©
S35 3
c S c S
S = S =
S E S E
S o T o
v > = >

I\

N Determinacion de la longitud aluminio. st
E g Especificaciones técnicas E g
s Para tornillos autorroscantes (sin punta de broca), la El resultado es la longitud minima del tornillo Caracteristicas - s
', parte cilindrica del tornillo debe fijarse al menos 6 autorroscante sin considerar la arandela de sellado y > Acero inoxidable A2 O j%'_ _L?) g
§ g mm en el componente portante. desigualdades en la superficie. > Arandela de sellado premontada de acero inoxidable. 6 W maxdn § %
3 o ) ) o , | g @ 3
En la practica, se ahaden 20 mm a la suma Utilizamos la siguiente formula para determinar la fre
8 de espesores de los componentes fijados a la longitud del tornillo: D || g
§ subestructura (componente ) L=a+20 mm é
- Certificados -

Zg Eg
8 E Referencias cruzadas pag. 8 E
S8 5
&8 Vasos hexagonales 322 ETa-10/0200| [ETa-tavorzz| | O 88
== Atornilladora ASCS 6.3 300 =
= Cubreondas ORKAN 152 PY ©
2 Broca HSS 313 ERE §
g8 g8
52 2z
S S
] =
Determinacion del diametro de taladro .
£e 2
§ s Componente | £
< Chapa o perfil extruido de aluminio F22 hasta F 25 (Rm = 220 N/mm? < 290 N/mm2)* g
Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor fijado [nm]  Uds/caja  N° de articulo
o o
= © =
Espesor componente tl [mm hasta 0,9 1,0-14 15-29 3,0-4,9 =50 Componente |l g
§ g g P P’ \fmmd = Arandela de sellado E16, 0 16 mm E% g E
e c .2 e c=
< S2 Componente | J73-6,3x19-E16 19 6,3 0-12 500 3111111 311 < 82
@ Didmetro de taladro [mm 40 4,0 45 5,0 53 @
- I [mm] J73-6,3x25-E16 25 6,3 0-18 500 3111211 311 -
(=] [~}
E 8 J73-6,3x32-E16 32 6,3 0-25 500 3111311 311 E 8
25 Tipo de tornillo EJOT JADB5/JB06,3 JZ206,3 B
Efé P JZ3-6,3x38-E16 38 6,3 0-31 500 3111411311 gf.E*,
52 sz
2 *Cuando fije una chapa perfilada de aluminio (componente I) a una subestructura de acero (componente II) se aplica Componente Il J73-6,3:50-£16 50 63 0-43 250 3111611311 E
el mismo @ del pretaladro de la tabla de los aceros. JZ3-6,3x64-E16 64 6,3 0-57 250 3111811 311
[72] [}
§ J73-6,3x80-E16 80 6,3 13-73 250 3112011 311 §
g J73-6,3x90-E16 90 6,3 23-83 100 3112111311 g
J73-6,3x100-E16 100 6,3 33-93 100 3112211 311
> 8 J73-6,3x115-E16 115 6,3 48 -108 100 3112311 311 =8
= = = =
£ § J73-6,3x125-E16 125 6,3 58-118 100 3112411 311 £ §
8 E Acero galvanizado en caliente, acero estructural, etc. St 37 (Rm = 360 N/mm? < 440 N/mm?) 8 E
=2 J73-6,3x135-E16 135 6,3 68 - 128 100 3112511 311 =2
J73-6,3x150-E16 150 6,3 83-143 100 3112611 311
2 | 2x | 2x [1,25|20-[6,0- 15-16,0-{80- ' ’
Espesor componente tl [mm] 0,63 | 0,75| 0,88 | 1,00 | 1,13 | 1,25 | 1,50 ' ' ' >70]| ! ' >10,0
i P P ) [mm] 075|088 100(-15| 50 | 69 |~ 59 [ 79 | 99|~ JZ3-6,3x165-E16 165 63 98- 158 100 3110311 311 o
JZ3-6,3x175-E16 175 6,3 108 - 168 100 3112711 311 1
Didmetro de taladro [mm 35140 | 45 | 45| 45| 45|50 |45 (50|50 (50|53|55]| 57 |68|70]72 74
[mm] J73-6,3x200-E16 200 6,3 133-193 100 3112811 311
J73-6,3x220-E16 220 6,3 153 - 213 100 3110511 311
Tipo de tornillo EJOT JADB5/JB06,3 JZ206,3 JZ208,0
1po defornitio J73-6,3@70-E16 270 63 203 - 263 100 3110611 311
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EJO.F Tornillos autorroscantes Tornillos autorroscantes EJO-F
Es Tornillo autorroscante EJOT® JA2-6,5 Tornillo autorroscante EJOT® JZ2-6,3 Ec

- s Rango de aplicacion Aplicaciones Rango de aplicacion Aplicaciones .

ss = T

c 8 < S

s £ > Chapas perfiladas de acero a subestructura de madera. > Fijacion de chapa de acero perfilada a subestructura de s £

== > Fijacion de chapa de acero perfilada a subestructura de acero acero. ==
de <2 mm.

8 > Cosido lateral. . 2
25 Caracteristicas 85
= o = o
,S £ Especificaciones técnicas > Acero inoxidable A2. Especificaciones técnicas E E

s Caracteristicas > Arandela de estanqueidad premontada cincada. 8

mm m
m [T 1} =
> . N N L, —_— =
Acero cincado, endurecido mediante cementado. O e O = e

> Arandela de estanqueidad premontada cincada.

[} 1%}
g gz
:E " =
= max. 400 g§
= S
20 20
= =
S S

Referencias cruzadas pag. - Certificados
ﬁ Vaso K-SW3/8"-1/4“x50 322 Referencias cruzadas pag. §
g Cubreondas ORKAN 182 Vaso K-SWa/8*-1/4°X50 322 2 g
3 Atornilladora ASCS 6.3 300 i y )] 5
= Broca HSS 313 Certificados Atornilladora ASCS 6.3 300 ML &=
Cubreondas ORKAN 162
Broca HSS 313

Fijaciones para
andamios
Fijaciones para
andamios

Tapajuntas para
tubos
Tapajuntas para
tubos

. Descripcion Longitud [mm] Didmetro [mm]  Uds/caja  N°de articulo Descripcion Longitud [mm] Didmetro [mm]  Uds/caja  N°de articulo g
£ s =
§ é- JA2-6,5x19-V16 19 6,5 500 3183121 654 J72-6,3x19-V16 19 6,3 500 3181121654 g
S
JA2-6,5x25-V16 26 6,5 500 3183 221 654 J72-6,3x25-V16 25 6,3 500 3181221 654 <
. ﬁ - JA2-6,5x32-V16 32 6,5 500 3183 321 654 J72-6,3x32-V16 32 6,3 500 3181321 654 . § s
§‘§ g JA2-6,5x38-V16 38 6,5 500 3183 421 654 J72-6,3x38-V16 38 6,3 500 3181 421 654 §‘§ E
< ;.;_E_ JA2-6,5x50-V16 50 6,5 250 3183621 654 J72-6,3x50-V16 50 6,3 250 3181621 654 < ;-;-_3-
P JA2-6,5x64-V16 64 6,5 250 3183 821 654 J72-6,3x64-V16 64 6,3 250 3181821 654 P
:E é JA2-6,5x75-V16 75 6,5 250 3183 921 654 J72-6,3x80-V16 80 6,3 250 3182021 654 :é §
gé JA2-6,5x90-V16 90 6,5 100 3184121 654 J72-6,3x90-V16 90 6,3 100 3182121 654 gg
g - JA2-6,5x100-V16 100 6,5 100 3184 221 654 J72-6,3x100-V16 100 6,3 100 3182 221 654 g -
JA2-6,5x125-V16 125 6,5 100 3114 421 654 J72-6,3x125-V16 125 6,3 100 3112 421 651
g JA2-6,5x150-V16 150 6,5 100 3114621 654 J72-6,3x150-V16 150 6,3 100 3182621 651 g
g JA2-6,5x175-V16 175 6,5 100 3114721 654 J72-6,3x175-V16 175 6,3 100 3182721 651 g
JA2-6,5x200-V16 200 6,5 100 3114821 654 J72-6,3x200-V16 200 6,3 100 3182821 651
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EJOT

Tornillo autorroscante EJOT® JA3-6,5

Rango de aplicaciéon

Tornillos autorroscantes

Aplicaciones

> Fijacion de chapa perfilada de acero o panel séndwich a
subestructuras de madera.

> Fijacion de chapa perfilada de acero/aluminio a subestructura
de acero <2 mm.

> Para fijar solapes de chapas perfiladas de acero o aluminio.

Caracteristicas

> Acero inoxidable A2.
> Arandela de estanqueidad premontada de acero inoxidable.

4

Especificaciones técnicas

Certificados

Referencias cruzadas pag.

Vaso K-SW3/8"-1/4“x50 322

Cubreondas ORKAN 152 ETA-10/0200

Atornilladora ASCS 6.3 300 ETA -13/0177

Broca HSS 313
Descripcion Longitud [mm] Didmetro [mm]  Uds/caja Ne de articulo
JA3-6,5x19-E16 19 6,5 500 3183121 654
JA3-6,5x25-E16 25 6,5 500 3183 221 654
JA3-6,5x32-E16 32 6,5 500 3183 321 654
JA3-6,5x38-E16 38 6,5 500 3183 421 654
JA3-6,5x50-E16 50 6,5 250 3183621 654
JA3-6,5x64-E16 64 6,5 250 3183 821 654
JA3-6,5x75-E16 75 6,5 250 3183921 654
JA3-6,5x90-E16 90 6,5 100 3184121 654
JA3-6,5x100-E16 100 6,5 100 3184 221 654
JA3-6,5x115-E16 115 6,5 100 3114 311 311
JA3-6,5x125-E16 125 6,5 100 3114 421 654
JA3-6,5x150-E16 150 6,5 100 3114 621 654
JA3-6,5x175-E16 175 6,5 100 3114721 654
JA3-6,5x200-E16 200 6,5 100 3114811 311
JA3-6,5x230-E16 230 6,5 100 3114911 311
JA3-6,5x260-E16 260 6,5 100 3110911 311
JA3-6,5x290-E16 290 6,5 100 3116211 311
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Tornillos autorroscantes

Tornillo autorroscante EJOT® JZ3-S-6,3

Rango de aplicacion

EJOT

Aplicaciones

> Para fijar perfiles metdlicos, tarimas o baldosas de balcén a
subestructuras de acero o aluminio.

Caracteristicas

> Acero inoxidable A2.
> Cabeza avellanada.

Especificaciones técnicas

®

TX30 max. 400

Referencias cruzadas pag. fre

Punta hexalobular TX 319

Atornilladora ASCS 6.3 300

Broca HSS 313

Certificados
2-50.4-337
Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Uds/caja N° de articulo
J73-5-6,3x19 19 6,3 500 3029 400 311
JZ3-S-6,3x25 25 6,3 500 3029 500 311
JZ3-S-6,3x35 35 6,3 500 3121700 301
JZ3-S-6,3x64 64 6,3 250 3029 600 311
143
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EJOT

Tornillo autorroscante EJOT® JA3-S-6,5

Rango de aplicacion

Tornillos autorroscantes

Aplicaciones

> Para fijar perfiles metdlicos a subestructura de madera, de
aluminio < 3 mm o de acero < 2 mm.

> Para fijar tablas, tarimas o baldosas de balcén a
subestructuras de madera o aluminio.

Caracteristicas

> Acero inoxidable A2.
> Cabeza avellanada.

Especificaciones técnicas

comsTarle
Rost
frei

Referencias cruzadas pag. Certificados
Punta hexalobular TX 319
Atornilladora ASCS 6.3 300 i1
Broca HSS 313 U
2-50.4-337
Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Uds/caja N° de articulo
JA3-5-6,5%35 35 6,3 500 3029 800 311
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Tornillos autorroscantes

Tornillo autorroscante EJOT® JA3-LT-4,9

EJOT

Rango de aplicacion Aplicaciones

> Fijacion de perfiles metdlicos a subestructura de madera o
aluminio < 2mm.

Caracteristicas

> Acero inoxidable A2.

> Cabeza plana.

comaTarye
Rost
frei

Referencias cruzadas pag. Certificados

Punta hexalobular TX 319

Atornilladora ASCS 6.3 300 .

Broca HSS 313 EpD (&
Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Uds/caja N° de articulo
JA3-LT-4,9x25 25 49 500 3233200312
JA3-LT-4,9x38 38 49 500 5000 638 300
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Tornillo autorroscante EJOT® JZ3-7,2

Rango de aplicacion Especificaciones técnicas
> Tornillo de reparacion para cubrir taladros defectuosos. O
Caracteristicas
> Acero inoxidable A2. oot
> Arandela de estanqueidad premontada de acero inoxidable. frei
Certificados
Referencias cruzadas pag.
Vasos hexagonales 322
Atornilladora ASCS 6.3 300
Broca HSS 313
Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm]  Uds/caja Ne de articulo

Arandela de sellado E22, @ 22 mm
JB3-7,2x19-E22 19 7,2 100 3189113 311
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Tornillos autorroscantes

Tornillo de reparacion EJOT® RLS 25

Rango de aplicacion

EJOT

Aplicaciones

> Para el cosido de solapes de laminas de plastico perfiladas.

> Fijacion de laminas de plastico perfiladas con otros compo-
nentes, que no requieren verificacion de capacidad de carga,
cuando sean de esperar fuerzas de cizalladura variables a
causa de la dilatacion térmica.

Caracteristicas

> Acero inoxidable A2
Referencias cruzadas pag. > Arandela de estanqueidad premontada de acero inoxidable.

Especificaciones técnicas

kel

. . . Rost
Vasos hexagonales 300 > Camisa de sellado de EPDM con rosca interna de latén. fre
Atornilladora ASCS 6.3 300 sranLEss steeL
Nota
Se recomienda test de sellado. Certificados
Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Par de priete [Nm]  Tipo de rosca Uds/caja  N° de articulo

Arandela de sellado E19, @ 19 mm
RLS-25-8,0x25-E19 25,0 8,0 15 M5

250 3110000 139
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Tornillo autorroscante EJOT CORREMAKS® JA1-6,5

Rango de aplicacion

Tornillos autorroscantes

Aplicaciones

> Para fijar solapes de chapas perfiladas de acero en
ambientes altamente corrosivos.

> Fijacion de chapas perfiladas de acero a subestructura de
madera en ambientes altamente corrosivos.

Caracteristicas

> Acero inoxidable HCR - 1.4529.
> Arandela de estanqueidad premontada de acero inoxidable.
> Maximo grado de proteccion anticorrosion.

@)

‘Rost |
frel

STANLESS STESL

Referencias cruzadas pag.
Vasos hexagonales 322 Certificados
Atornilladora ASCS 6.3 300
Cubreondas ORKAN 162
Broca HSS 313
ETA-10/0200
Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor fijado [mm] Uds/caja N° de articulo

Arandela de sellado E16, @ 16 mm

JA1-6,5x22-E16
JA1-6,5x38-E16
JA1-6,5x64-E16
JA1-6,5x115-E16
JA1-6,5x145-E16

22 6,5 =
38 6,5 -
64 6,5 =
115 6,5 37 -65
145 6,5 70 - 95

500 3113211319
500 3113411319
250 3113811319
100 3114311319
100 3114611319
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Tornillos autorroscantes

Tornillo autorroscante EJOT CORREMAKS® JZ1-6,3

Rango de aplicacion

EJOT

Aplicaciones

> Fijacion de chapas perfiladas de acero a subestructura de
acero en ambientes altamente corrosivos.

Caracteristicas

> Acero inoxidable HCR - 1.4529.
> Arandela de estanqueidad premontada de acero inoxidable.
> Maximo grado de proteccidn contra la corrosion.

I\

Especificaciones técnicas

@)

K

ol

max. 400

Referencias cruzadas pag. frel

Vasos hexagonales 322

Atornilladora ASCS 6.3 300

Cubreondas ORKAN 1562

Broca HSS 313 Certificados

Epp @
APPROVED
ETA-10/0200

Descripcion Longitud [mm] Didametro [mm] Espesor fijado [mm] Uds/caja N° de articulo
Arandela de sellado E16, @ 16 mm
JZ1-6,3x22-E16 22 6,3 0-7 500 3111211 319
J71-6,3x54-E16 54 6,3 0-39 250 3111511319
J71-6,3x70-E16 70 6,3 3-55 250 3111711 319
J71-6,3x125-E16 125 6,3 58-110 100 3112411319
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BB Tornillo autorroscante EJOT® JZ5-8,0

Rango de aplicaciéon

Tornillos autorroscantes

Aplicaciones

> Para fijar perfiles de acero y panel sandwich a subestructuras
de acero de hasta S355 (St 52).
> Para intercambiar tornillos con un diametro de 5,5y 6,3 mm.

Caracteristicas

I\

Especificaciones técnicas

> Acero inoxidable A2 con punta en acero endurecido.
> Arandela de estanqueidad premontada de acero inoxidable.

kel
L

Rost
frel

STANLESS STEEL

Certificados

1/min U

Referencias cruzadas pag.

Vasos hexagonales 322 ETA-10/0200| |ETA-13/0177

Atornilladora ASCS 6.3 300

Cubreondas ORKAN 162

Broca HSS 313
Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor fijado [mm] Uds/caja Ne de articulo
Arandela de sellado E22, @ 22 mm
J75-8,0x60 E22 60 8,0 0-43 250 3190653 311
J75-8,0x80 E22 80 8,0 16 - 63 100 3190 853 311
J75-8,0x100 E22 100 8,0 36 - 83 100 3191 053 311
J75-8,0x150 E22 150 8,0 86 -133 100 3191 553 311
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Tornillos autorroscantes

Tornillo autorroscante EJOT® JZ5-6,3

Rango de aplicacion

EJOT

Aplicaciones

> Para fijar perfiles de acero y panel sandwich a subestructuras
de acero de hasta S355 (St 52).
> Para intercambiar tornillos con un diametro de 5,5y 6,3 mm.

Caracteristicas

I\

> |

Especificaciones técnicas

> Acero inoxidable A2 con punta en acero endurecido.

> Arandela de estanqueidad premontada de acero inoxidable. O :%_ L%I)
Q =
N |
Certificados
Referencias cruzadas pag. m@\
Vasos hexagonales 322 ETA-10/0200| |ETA-13/0177
Atornilladora ASCS 6.3 300
Cubreondas ORKAN 162
Broca HSS 313
Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Espesor fijado [mm] Uds/caja Ne° de articulo
Arandela de sellado E16, @ 16 mm
J75-6,3x20 E16 20 618 0-9 500 3191011 311
J75-6,3x25 E16 25 6,3 0-14 500 3191111311
J75-6,3x30 E16 30 6,3 0-19 500 3191211 311
J75-6,3x40 E16 40 6,3 0-29 250 3191 311 311
J75-6,3x53 E16 53 6,3 0-41 250 3191 411 311
J75-6,3x63 E16 63 6,3 0-52 250 3191511 311
J75-6,3x83 E16 83 6,3 21-72 250 3191611 311
J75-6,3x93 E16 93 6,3 31-82 250 3191711311
J75-6,3x103 E16 103 6,3 41-92 250 3191811 311
J75-6,3x113 E16 113 6,3 51-102 100 3191911 311
J75-6,3x123 E16 123 6,3 61-112 100 3192011 311
J75-6,3x133 E16 133 6,3 71-122 100 3192111311
J75-6,3x143 E16 143 6,3 81-132 100 3192211 311
J75-6,3x153 E16 153 6,3 91-142 100 3192311 311
J75-6,3x163 E16 163 6,3 101 - 152 100 3192 411 311
J75-6,3x183 E16 183 6,3 121-172 100 3192511 311
J75-6,3x203 E16 203 6,3 141-192 100 3192611 311
J75-6,3x223 E16 223 6,3 161-212 100 3192711311
J75-6,3x243 E16 243 6,3 181 -232 100 3192 811 311
J75-6,3x263 E16 263 6,3 201 - 252 100 3192911 311

También disponible con arandela de sellado E19 @ 19 mm y arandela de sellado E22 @ 22 mm
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EJOT La fijacion de calidad

Cubreondas ORKAN

Incremento en la seguridad de instalacion

152

Cubreondas ORKAN

EJOT

Cubreondas ORKAN EJOT®

Para incrementar la seguridad, la estabilidad y una transmision de cargas

optima.

Requerimientos

Consiguen una distribucion uniforme de la carga de
la fijacion sobre la cumbre de una chapa perfilada o
elemento sandwich. Las nervaduras pronunciadas
de los cubreondas EJOT® garantizan una alta
estabilidad dimensional y una transmision de la carga
consistente.

También llamado segundo nivel de aislamiento, los
cubreondas EJOT® mantienen constante la distancia
entre la cabeza del tornillo y la superficie de la chapa,
evitando abolladuras. En ocasiones, la superficie de
la cumbre esta ligeramente curvada. Para compensar
estas tolerancias, una espuma suave de caucho es
ideal. Al no haber deformaciones en la cumbre, no
hay posibilidad de penetracion de agua 0 humedad
por los bordes hacia el gje de la fijacion.

LLa compresidn permanente requerida para una
estanqueidad duradera de este tipo de gomas es
minima y la deformacion de las paredes finas en una
chapa perfilada puede por tanto prevenirse durante la
instalacion.

Guia de seleccion

Nuestros ingenieros de aplicacion estaran encantados
de ayudarte a elegir el cubreondas adecuado para tu
proyecto.

Unicamente necesitaremos los siguientes datos:

> Ancho de cumbre [mm].
> Ancho del cubreondas [mm)].
> Ancho de valle [mm].

Instalacion fiable

Los cubreondas ORKAN EJOT® también contribuyen
a una instalacion segura y comoda al poder usarla

el instalador como guia de centrado y perforacion.
Siempre taladrara en el centro de la cumbre. Ademas,
protege la superficie de la chapa o el sandwich de
arafiazos durante el taladrado.

Facilita un fuerza de fijacion incrementada sin
provocar deformacion plastica. Los incrementos

en las cargas que se consiguen utilizando este
producto estan documentados por varios certificados
de ensayos de las autoridades de construccion
alemanas en chapas perfiladas de Aluminio.

Cubreondas especiales

Descripcion Uds/caja

Todos los cubreondas no mencionados en el

catdlogo (color y/o forma) son especiales. 100

Ancho del cubreondas [mm]

Acnho de
cumbre
{mm}

Ancho de valle [mm]
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EJOT Cubreondas ORKAN Cubreondas ORKAN EJOT
£ g
gs gs
=T =T
ES ; ® ES
= é CU breondaS trapeZO|da| OR KAN E‘J OT G_ Descripcion Ancho del cubreondas [mm]  Angulo de inclinacién [°] Ancho de cumbre [mm] Uds/caja N° de articulo e §
© ©
. Rango de aplicacién Aplicaciones Cubreondas ORKAN 21-16 Alu-RAL 9002 21 16 20 500 3046 682 119 .
B3 . , i Cubreondas ORKAN 21-16 Alu-RAL 9002 VE100 21 16 20 100 3076682119 BE
S E > Fijacion en cumbre de chapa perfilada trapezoidal, panel S g
o 2 sandwich. // Cubreondas ORKAN 21-16 Alu-RAL 9006 21 16 20 500 3046 684 119 e 2
> Fijacion en cumbre de paneles difusores de luz. % N Cubreondas ORKAN 21-16 Alu-RAL 9006 VE100 21 16 20 100 3076684 119
1] (%]
i Cubreondas ORKAN 21-16 Alu-RAL 9007 21 16 20 500 3052116 220 "=
E g Caracteristicas % % Cubreondas ORKAN 21-16 Alu-RAL 9007 VE100 21 16 20 100 3072116 220 E g
E L . Cubreondas ORKAN 21-25 Alu blank 21 25 20 500 3052 125000 E
> Transmision de cargas optima.
o Referencias cruzadas pég. > Impermeabilizacion segura. Cubreondas ORKAN 21-25 Alu blank VE100 21 25 20 100 3072125000 o
§ Tornillo autotaladrante JF3-6,8 82 > Acabado en Aluminio en bruto, con lacado (RAL). Especificaciones técnicas Cubreondas ORKAN 21-25 Alu-RAL 3009 21 25 20 500 3052 125 057 E
s Tornillo autotaladrante JT3-2-6,5 90 Cubreondas ORKAN 21-25 Alu-RAL 3009 VE100 21 25 20 100 3072125 057 5
© Tornillo autotaladrante JT3-6-5,5 91 ] °
Tornilo autotaladrante JT3-12-65 94  Beneficios : W Cubreondas ORKAN 21-25 Alu-RAL 7016 21 25 20 500 3052 125 025
” Tornillo autorroscante JA1-6,5 148 , ) - ' Cubreondas ORKAN 21-25 Alu-RAL 7016 VE100 21 25 20 100 3072125025 @
£ Tornillo autorroscante JZ3-6,3 139 > Incremento en la seguridad de instalacion. £
= Tornillo autorroscante JZ1-6,3 149 > Gran estabilidad dimensional. Cubreondas ORKAN 21-25 Alu-RAL 8004 21 25 20 500 3052125 043 =
-] )
= > En combinacion con los tornillos autotaladrantes y Cubreondas ORKAN 21-25 Alu-RAL 8004 VE100 21 25 20 100 3072125043 =
. autorroscantes creamos un sofisticado sistema de fijacion. Cubreondas ORKAN 21-25 Alu-RAL 8012 21 25 20 500 3052 125 040 .
-] ©
§ é Cubreondas ORKAN 21-25 Alu-RAL 8012 VE100 21 25 20 100 3072125040 ﬂ;‘, é’
S ®© S ©
§ E Nota Cubreondas ORKAN 21-25 Alu-RAL 9002 21 25 20 500 3052125082 g E
= Usar solo tornillos con arandela de diametro 16 mm. Para Cubreondas ORKAN 21-25 Alu-RAL 9002 VE100 21 25 20 100 3072125082 =
g determin?r el espesor ﬁJf\de tenga en cuenta el espesor de Cubreondas ORKAN 21-25 Alu-RAL 9006 21 25 20 500 3052 125 084 g
g3 8 mm del cubreondas. Los cubreondas gue no esten aqui Cubreondas ORKAN 21-25 Alu-RAL 9006 VE100 21 2 20 100 3072125084 £8
52 mencionados, son especiales. Tener en cuenta posibles 22
g recargos. Cubreondas ORKAN 23-33 Alu blank 23 33 22 500 3052 333 000 %
Cubreondas ORKAN 23-33 Alu blank VE100 23 33 22 100 3072 333 000
©
9 o Cubreondas ORKAN 23-33 Alu-RAL 7016 23 33 22 500 3052333025 é
25 s
= = o , o ) ; Cubreondas ORKAN 23-33 Alu-RAL 7016 VE100 23 88 22 100 3072333025 5
Descripcion Ancho del cubreondas [mm] Angulo de inclinacion [°] Ancho de cumbre [mm] Uds/caja N° de articulo - 5
Cubreondas ORKAN 23-33 Alu-RAL 9002 23 33 22 500 3052 333 082 ©
8 Cubreondas ORKAN 20-34 Alu blank 20 34 19 500 3046700110 Cubreondas ORKAN 23-33 Alu-RAL 9002 VE100 23 &) 22 100 3072 333 082 8
R n S
§ g g Cubreondas ORKAN 20-34 Alu blank VE100 20 34 19 100 3076 700 110 Cubreondas ORKAN 23-33 Alu-RAL 9006 23 33 22 500 3052333084 ;'f’ g E
c = c =
< S2 Cubreondas ORKAN 20-34 Alu stucco 20 34 19 500 3046700 119 Cubreondas ORKAN 23-33 Alu-RAL 9006 VE100 23 33 22 100 3072 333 084 < S8
4] 3
» Cubreondas ORKAN 20-34 Alu stucco VE100 20 34 19 100 3076700 119 Cubreondas ORKAN 26-15 Alu blank 26 15 25 500 3046 900 110 -
Q Q
E 8 Cubreondas ORKAN 20-34 Alu-RAL 7016 20 34 19 500 3046 725119 Cubreondas ORKAN 26-15 Alu blank VE100 26 15 25 100 3076900 110 E 8
s = s =
‘,3,' ‘é Cubreondas ORKAN 20-34 Alu-RAL 7016 VE100 20 34 19 100 3076725119 Cubreondas ORKAN 26-15 Alu-RAL 3000 26 15 25 500 3052615087 §‘§
s s
QE:’ - Cubreondas ORKAN 20-34 Alu-RAL 8012 20 34 19 500 3046740119 Cubreondas ORKAN 26-15 Alu-RAL 3000 VE100 26 15 25 100 3072615 087 E -
Cubreondas ORKAN 20-34 Alu-RAL 8012 VE100 20 34 19 100 3076 740 119 Cubreondas ORKAN 26-15 Alu-RAL 3009 26 15 25 500 3046 957 119
[72] [
g Cubreondas ORKAN 20-34 Alu-RAL 9007 20 34 19 500 3052 034 220 Cubreondas ORKAN 26-15 Alu-RAL 3009 VE100 26 15 25 100 3076 957 119 g
[ -
§ Cubreondas ORKAN 20-34 Alu-RAL 9007 VE100 20 34 19 100 3072 034 220 Cubreondas ORKAN 26-15 Alu-RAL 7016 26 15 25 500 3052 615 025 §
Cubreondas ORKAN 21-16 Alu blank 21 16 20 500 3046 600 110 Cubreondas ORKAN 26-15 Alu-RAL 7016 VE100 26 15 25 100 3072615025
5 é Cubreondas ORKAN 21-16 Alu blank VE100 21 16 20 100 3076600 110 Cubreondas ORKAN 26-15 Alu-RAL 7035 26 15 25 500 3062615075 5 é
E E Cubreondas ORKAN 21-16 Alu-RAL 3009 21 16 20 500 3046 657 119 Cubreondas ORKAN 26-15 Alu-RAL 7035 VE100 26 15 25 100 3072615075 % %
(= T =
=2 Cubreondas ORKAN 21-16 Alu-RAL 3009 VE100 21 16 20 100 3076 657 119 Cubreondas ORKAN 26-15 Alu-RAL 8004 26 15 25 500 3052 615 043 =2
Cubreondas ORKAN 21-16 Alu-RAL 7016 21 16 20 500 3052116 025 Cubreondas ORKAN 26-15 Alu-RAL 8004 VE100 26 15 25 100 3072615043
)
1 Cubreondas ORKAN 21-16 Alu-RAL 7016 VE100 21 16 20 100 3072116 025 Cubreondas ORKAN 26-15 Alu-RAL 8011 26 15 25 500 3046 978 119 o
Cubreondas ORKAN 21-16 Alu-RAL 7035 21 16 20 500 3046 675119 Cubreondas ORKAN 26-15 Alu-RAL 8011 VE100 26 15 25 100 3076978 119 1
Cubreondas ORKAN 21-16 Alu-RAL 7035 VE100 21 16 20 100 3076675119 Cubreondas ORKAN 26-15 Alu-RAL 8012 26 15 25 500 3046 940 119
Cubreondas ORKAN 21-16 Alu-RAL 7037 21 16 20 500 3052116 225 Cubreondas ORKAN 26-15 Alu-RAL 8012 VE100 26 15 25 100 3076940119
Cubreondas ORKAN 21-16 Alu-RAL 7037 VE100 21 16 20 100 3072116 225 Cubreondas ORKAN 26-15 Alu-RAL 9002 26 15 25 500 3046982119
Cubreondas ORKAN 21-16 Alu-RAL 8004 21 16 20 500 3052 116 043 Cubreondas ORKAN 26-15 Alu-RAL 9002 VE100 26 15 25 100 3076982119
Cubreondas ORKAN 21-16 Alu-RAL 8004 VE100 21 16 20 100 3072116 043 Cubreondas ORKAN 26-15 Alu-RAL 9006 26 15 25 500 3046984119
Cubreondas ORKAN 21-16 Alu-RAL 8012 21 16 20 500 3046 640 119 Cubreondas ORKAN 26-15 Alu-RAL 9006 VE100 26 15 25 100 3076984 119 D
—)
Cubreondas ORKAN 21-16 Alu-RAL 8012 VE100 21 16 20 100 3076 640 119 Cubreondas ORKAN 26-15 Alu-RAL 9007 26 15 25 500 3052615220
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EJOT Cubreondas ORKAN Cubreondas ORKAN EJOT
£ g
gs gs
8 ES
2 é G_ Descripcion Ancho del cubreondas [mm] Angulo de inclinacion [°] Ancho de cumbre [mm] Uds/caja N° de articulo G_ Descripcion Ancho del cubreondas [mm] Angulo de inclinacion [°] Ancho de cumbre [mm] Uds/caja N° de articulo 2 é
E B
Cubreondas ORKAN 26-15 Alu-RAL 9007 VE100 26 15 25 100 3072615 220 Cubreondas ORKAN 26-50 Alu-RAL 8004 26 50 25 500 3052650 043
é ;E Cubreondas ORKAN 26-27 Alu blank 26 27 25 500 3047000110 Cubreondas ORKAN 26-50 Alu-RAL 8004 VE100 26 50 25 100 3072 650 043 E é
£ g Cubreondas ORKAN 26-27 Alu blank VE100 26 27 25 100 3077000 110 Cubreondas ORKAN 26-50 Alu-RAL 8012 26 50 25 500 3052 650 040 £ g
Cubreondas ORKAN 26-27 Alu stucco 26 27 25 500 3047000 119 Cubreondas ORKAN 26-50 Alu-RAL 8012 VE100 26 50 25 100 3072 650 040
8 % Cubreondas ORKAN 26-27 Alu stucco VE100 26 27 25 100 3077000119 Cubreondas ORKAN 31-31 Alu blank 31 31 30 500 3053 132 000 3 %
E g Cubreondas ORKAN 26-27 Alu-RAL 3000 26 27 25 500 3047087 119 Cubreondas ORKAN 31-31 Alu blank VE100 31 31 30 100 3073132 000 E g
E Cubreondas ORKAN 26-27 Alu-RAL 3000 VE100 26 27 25 100 3077087 119 Cubreondas ORKAN 31-31 Alu-RAL 7016 31 31 30 500 3053131025 3
- Cubreondas ORKAN 26-27 Alu-RAL 3009 26 27 25 500 3047 057 119 Cubreondas ORKAN 31-31 Alu-RAL 7016 VE100 31 31 30 100 3073131 025 "
g Cubreondas ORKAN 26-27 Alu-RAL 3009 VE100 26 27 25 100 3077057 119 Cubreondas ORKAN 31-31 Alu-RAL 8012 31 31 30 500 3053 131 040 g
§ Cubreondas ORKAN 26-27 Alu-RAL 6005 26 27 25 500 3052627 243 Cubreondas ORKAN 31-31 Alu-RAL 8012 VE100 31 31 30 100 3073131040 §
Cubreondas ORKAN 26-27 Alu-RAL 6005 VE100 26 27 25 100 3072 627 243 Cubreondas ORKAN 31-37 Alu blank 31 37 30 500 3045900110
2 Cubreondas ORKAN 26-27 Alu-RAL 7016 26 27 25 500 3047025 119 Cubreondas ORKAN 31-37 Alu blank VE100 31 37 30 100 3075900 110 2
g Cubreondas ORKAN 26-27 Alu-RAL 7016 VE100 26 27 25 100 3077025 119 Cubreondas ORKAN 31-37 Alu-RAL 7016 31 37 30 500 3045925119 g
< Cubreondas ORKAN 26-27 Alu-RAL 7035 26 27 25 500 3047075119 Cubreondas ORKAN 31-37 Alu-RAL 7016 VE100 31 37 30 100 3075925119 &
= Cubreondas ORKAN 26-27 Alu-RAL 7035 VE100 26 27 25 100 3077075119 Cubreondas ORKAN 32-25 Alu blank 32 25 31 500 3053 124 000 =
;‘, é Cubreondas ORKAN 26-27 Alu-RAL 8004 26 27 25 500 3047043 119 Cubreondas ORKAN 32-25 Alu blank VE100 32 25 31 100 3073 124 000 ;’;' é
g % Cubreondas ORKAN 26-27 Alu-RAL 8004 VE100 26 27 25 100 3077043119 Cubreondas ORKAN 32-25 Alu-RAL 3009 32 25 31 500 3053124 057 g %
= Cubreondas ORKAN 26-27 Alu-RAL 8011 26 27 25 500 3047078 119 Cubreondas ORKAN 32-25 Alu-RAL 3009 VE100 32 25 31 100 3073 124 057 =
g Cubreondas ORKAN 26-27 Alu-RAL 8011 VE100 26 27 25 100 3077078 119 Cubreondas ORKAN 32-25 Alu-RAL 7016 32 25 31 500 3053124 025 §
@ @ o @
‘E é Cubreondas ORKAN 26-27 Alu-RAL 8012 26 27 25 500 3047040119 Cubreondas ORKAN 32-25 Alu-RAL 7016 VE100 32 25 31 100 3073124 025 éé
g Cubreondas ORKAN 26-27 Alu-RAL 8012 VE100 26 27 25 100 3077040 119 Cubreondas ORKAN 32-25 Alu-RAL 7035 32 25 31 500 3053124075 %
Cubreondas ORKAN 26-27 Alu-RAL 8014 26 27 25 500 3047079119 Cubreondas ORKAN 32-25 Alu-RAL 7035 VE100 32 25 31 100 3073124 075 -
£ Cubreondas ORKAN 26-27 Alu-RAL 8014 VE100 26 27 25 100 3077079119 Cubreondas ORKAN 32-25 Alu-RAL 8004 32 25 31 500 3053225 043 §_
§ = Cubreondas ORKAN 26-27 Alu-RAL 9002 26 27 25 500 3047082119 Cubreondas ORKAN 32-25 Alu-RAL 8004 VE100 32 25 31 100 3073225043 §
S
Cubreondas ORKAN 26-27 Alu-RAL 9002 VE100 26 27 25 100 3077082119 Cubreondas ORKAN 32-25 Alu-RAL 8012 32 25 31 500 3053124 040 “
. § - Cubreondas ORKAN 26-27 Alu-RAL 9006 26 27 25 500 3047084119 Cubreondas ORKAN 32-25 Alu-RAL 8012 VE100 32 25 31 100 3073124 040 . § -
%% E Cubreondas ORKAN 26-27 Alu-RAL 9006 VE100 26 27 25 100 3077084119 Cubreondas ORKAN 32-25 Alu-RAL 8014 32 25 31 500 3053124079 ;:E-f % E
= ;-;- 2 Cubreondas ORKAN 26-27 Alu-RAL 9007 26 27 25 500 30562 627 220 Cubreondas ORKAN 32-25 Alu-RAL 8014 VE100 32 25 31 100 3073124079 =3 % 2
2 Cubreondas ORKAN 26-27 Alu-RAL 9007 VE100 26 27 25 100 3072627 220 Cubreondas ORKAN 32-25 Alu-RAL 9002 32 25 31 500 3053124 082 g
E é Cubreondas ORKAN 26-27 Alu-RAL 9010 26 27 25 500 3047085119 Cubreondas ORKAN 32-25 Alu-RAL 9002 VE100 32 25 31 100 3073124082 E é
;: g Cubreondas ORKAN 26-27 Alu-RAL 9010 VE100 26 27 25 100 3077085119 Cubreondas ORKAN 32-25 Alu-RAL 9006 32 25 31 500 3053 124 084 gg
E’ - Cubreondas ORKAN 26-34 Alu blank 26 34 25 500 3052 634 000 Cubreondas ORKAN 32-25 Alu-RAL 9006 VE100 32 25 31 100 3073124 084 g -
. Cubreondas ORKAN 26-34 Alu blank VE100 26 34 25 100 3072 634 000 Cubreondas ORKAN 32-25 Alu-RAL 9007 32 25 31 500 3053 124 220 .
g Cubreondas ORKAN 26-34 Alu-RAL 7016 26 34 25 500 3052 634 025 Cubreondas ORKAN 32-25 Alu-RAL 9007 VE100 32 25 31 100 3073124 220 g
g Cubreondas ORKAN 26-34 Alu-RAL 7016 VE100 26 34 25 100 3072634 025 Cubreondas ORKAN 35-47 Alu blank 35 47 34 500 3053 547 000 §
Cubreondas ORKAN 26-34 Alu-RAL 8004 26 34 25 500 3052634 043 Cubreondas ORKAN 35-47 Alu blank VE100 85 47 34 100 3073 547 000
E é Cubreondas ORKAN 26-34 Alu-RAL 8004 VE100 26 34 25 100 3072 634 043 Cubreondas ORKAN 35-47 Alu-RAL 7016 35 47 34 500 3053 547 025 E é
58 =]
5 E Cubreondas ORKAN 26-34 Alu-RAL 8012 26 34 25 500 3052 634 040 Cubreondas ORKAN 35-47 Alu-RAL 7016 VE100 35 47 34 100 3073547 025 § =
S8 Cubreondas ORKAN 26-34 Alu-RAL 8012 VE100 26 34 25 100 3072634 040 Cubreondas ORKAN 35-47 Alu-RAL 8004 35 47 34 500 3053547 043 s2
Cubreondas ORKAN 26-34 Alu-RAL 9002 26 34 25 500 3052 634 082 Cubreondas ORKAN 35-47 Alu-RAL 8004 VE100 35 47 34 100 3073 547 043
i Cubreondas ORKAN 26-34 Alu-RAL 9002 VE100 26 34 25 100 3072634 082 Cubreondas ORKAN 35-47 Alu-RAL 8012 35 47 34 500 3053 547 040 i
Cubreondas ORKAN 26-34 Alu-RAL 9006 26 34 25 500 3052634 084 Cubreondas ORKAN 35-47 Alu-RAL 8012 VE100 35 47 34 100 3073 547 040
Cubreondas ORKAN 26-34 Alu-RAL 9006 VE100 26 34 25 100 3072 634 084 Cubreondas ORKAN 35-47 Alu-RAL 9002 35 47 34 500 3053 547 082
Cubreondas ORKAN 26-34 Alu-RAL 9007 26 34 25 500 3052 634 220 Cubreondas ORKAN 35-47 Alu-RAL 9002 VE100 35 47 34 100 3073547 082
Cubreondas ORKAN 26-34 Alu-RAL 9007 VE100 26 34 25 100 3072634 220 Cubreondas ORKAN 35-47 Alu-RAL 9006 35 47 34 500 3053547 084
Cubreondas ORKAN 26-50 Alu blank 26 50 25 500 3052 650 000 Cubreondas ORKAN 35-47 Alu-RAL 9006 VE100 35 47 34 100 3073 547 084
Cubreondas ORKAN 26-50 Alu blank VE100 26 50 25 100 3072 650 000 Cubreondas ORKAN 36-40 Alu blank 36 40 35 500 3053 538 000
Cubreondas ORKAN 26-50 Alu-RAL 7016 26 50 25 500 3052 650 025 Cubreondas ORKAN 36-40 Alu blank VE100 36 40 35 100 3073538 000
Cubreondas ORKAN 26-50 Alu-RAL 7016 VE100 26 50 25 100 3072 650 025 _@ Cubreondas ORKAN 36-40 Alu-RAL 7016 36 40 35 500 3053 541 025 _@
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EJOT Cubreondas ORKAN Cubreondas ORKAN EJOT
£ g
E S =]
2 é G_ Descripcion Ancho del cubreondas [mm] Angulo de inclinacion [°] Ancho de cumbre [mm] Uds/caja N° de articulo G_ Descripcion Ancho del cubreondas [mm] Angulo de inclinacion [°] Ancho de cumbre [mm] Uds/caja N° de articulo 2 é
E B
Cubreondas ORKAN 36-40 Alu-RAL 7016 VE100 36 40 35 100 3073541 025 Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 9002 4 32 40 500 3049282 119
E ;E Cubreondas ORKAN 36-40 Alu-RAL 8004 36 40 35 500 3053 541 043 Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 9002 VE100 41 32 40 100 3079282119 E é
£ g Cubreondas ORKAN 36-40 Alu-RAL 8004 VE100 36 40 35 100 3073541 043 Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 9006 4 32 40 500 3049284 119 £ g
Cubreondas ORKAN 36-40 Alu-RAL 8012 36 40 35 500 3053541 040 Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 9006 VE100 41 32 40 100 3079284 119
§ % Cubreondas ORKAN 36-40 Alu-RAL 8012 VE100 36 40 35 100 3073 541 040 Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 9007 41 32 40 500 3054132 220 <='g é
E g Cubreondas ORKAN 36-40 Alu-RAL 9002 36 40 35 500 3053541 082 Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 9007 VE100 41 32 40 100 3074132220 E g
E Cubreondas ORKAN 36-40 Alu-RAL 9002 VE100 36 40 85 100 3073541 082 Cubreondas ORKAN 41-39 Alu blank 4 39 40 500 3054 139 000 3
- Cubreondas ORKAN 41-16 Alu blank 41 16 40 500 3046 200 110 Cubreondas ORKAN 41-39 Alu blank VE100 4 39 40 100 3074139 000 "
g Cubreondas ORKAN 41-16 Alu blank VE100 4 16 40 100 3076200 110 Cubreondas ORKAN 41-39 Alu-RAL 3009 41 39 40 500 3054 139 057 g
§ Cubreondas ORKAN 41-16 Alu-RAL 7016 41 16 40 500 3046 225 119 Cubreondas ORKAN 41-39 Alu-RAL 3009 VE100 41 39 40 100 3074139 057 §
Cubreondas ORKAN 41-16 Alu-RAL 7016 VE100 41 16 40 100 3076225119 Cubreondas ORKAN 41-39 Alu-RAL 7016 4 39 40 500 3054139 025
2 Cubreondas ORKAN 41-16 Alu-RAL 8012 4 16 40 500 3046 240 119 Cubreondas ORKAN 41-39 Alu-RAL 7016 VE100 41 39 40 100 3074139 025 2
g Cubreondas ORKAN 41-16 Alu-RAL 8012 VE100 41 16 40 100 3076 240 119 Cubreondas ORKAN 41-39 Alu-RAL 8004 41 39 40 500 3054139 043 g
< Cubreondas ORKAN 41-16 Alu-RAL 9002 4 16 40 500 3046 282119 Cubreondas ORKAN 41-39 Alu-RAL 8004 VE100 41 39 40 100 3074139 043 &
= Cubreondas ORKAN 41-16 Alu-RAL 9002 VE100 41 16 40 100 3076282 119 Cubreondas ORKAN 41-39 Alu-RAL 8011 41 39 40 500 3054139078 =
;‘, é Cubreondas ORKAN 41-16 Alu-RAL 9006 4 16 40 500 3046 284 119 Cubreondas ORKAN 41-39 Alu-RAL 8011 VE100 41 39 40 100 3074139078 ;‘;' é
g g Cubreondas ORKAN 41-16 Alu-RAL 9006 VE100 41 16 40 100 3076284119 Cubreondas ORKAN 41-39 Alu-RAL 8012 41 39 40 500 3054 139 040 % g
= Cubreondas ORKAN 41-32 Alu blank 4 32 40 500 3049200 110 Cubreondas ORKAN 41-39 Alu-RAL 8012 VE100 41 39 40 100 3074 139 040 =
g Cubreondas ORKAN 41-32 Alu blank VE100 41 32 40 100 3079200110 Cubreondas ORKAN 41-39 Alu-RAL 9002 41 39 40 500 3054 139 082 §
@ @ o @
g g Cubreondas ORKAN 41-32 Alu stucco 4 32 40 500 3049200119 Cubreondas ORKAN 41-39 Alu-RAL 9002 VE100 41 39 40 100 3074139 082 E _g
g Cubreondas ORKAN 41-32 Alu stucco VE100 41 32 40 100 3079200 119 Cubreondas ORKAN 41-39 Alu-RAL 9006 41 39 40 500 3054139 084 g
Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 1015 41 32 40 500 3049291 119 Cubreondas ORKAN 41-39 Alu-RAL 9006 VE100 41 39 40 100 3074139 084 -
£ Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 1015 VE100 41 32 40 100 3079291 119 Cubreondas ORKAN 41-39 Alu-RAL 9007 41 39 40 500 3054139 220 §_
% = Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 3000 41 32 40 500 3049287 119 Cubreondas ORKAN 41-39 Alu-RAL 9007 VE100 41 39 40 100 3074139 220 g
S
Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 3000 VE100 41 32 40 100 3079287119 Cubreondas ORKAN 41-50 Alu blank 41 50 40 500 3054 150 000 <
. § - Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 3003 41 32 40 500 3054132 205 Cubreondas ORKAN 41-50 Alu blank VE100 41 50 40 100 3074150 000 . § -
ig’g E Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 3003 VE100 41 32 40 100 3074132 205 Cubreondas ORKAN 55-32 Alu blank 55 32 54 400 3049500 110 é % E
= ;-;- 2 Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 3009 41 32 40 500 3049 257 119 Cubreondas ORKAN 55-32 Alu blank VE100 55 32 54 100 3079500110 =3 % 2
2 Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 3009 VE100 41 32 40 100 3079257 119 Cubreondas ORKAN 55-32 Alu-RAL 7016 55 32 54 400 3049525 119 2
E § Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 3011 41 32 40 500 3054132237 Cubreondas ORKAN 55-32 Alu-RAL 7016 VE100 55 32 54 100 3079525 119 :é E
g‘é Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 3011 VE100 41 32 40 100 3074132 237 Cubreondas ORKAN 55-32 Alu-RAL 7035 55 32 54 400 3049575119 %‘é
E’ - Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 6005 41 32 40 500 3054132243 Cubreondas ORKAN 55-32 Alu-RAL 7035 VE100 55 32 54 100 3079575119 g -
. Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 6005 VE100 41 32 40 100 3074132243 Cubreondas ORKAN 55-32 Alu-RAL 8012 55 32 54 400 3049540 119 .
g Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 6011 41 32 40 500 3049266 119 Cubreondas ORKAN 55-32 Alu-RAL 8012 VE100 55 32 54 100 3079540119 g
g Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 6011 VE100 41 32 40 100 3079266 119 Cubreondas ORKAN 55-32 Alu-RAL 9002 55 32 54 400 3049582 119 §
Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 6020 41 32 40 500 3049234 119 Cubreondas ORKAN 55-32 Alu-RAL 9002 VE100 55 32 54 100 3079582 119
E é Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 6020 VE100 41 32 40 100 3079234119 Cubreondas ORKAN 55-32 Alu-RAL 9006 55 32 54 400 3049584119 E é
58 =]
; E Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 7016 4 32 40 500 3049225119 Cubreondas ORKAN 55-32 Alu-RAL 9006 VE100 55 32 54 100 3079584 119 § =
S8 Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 7016 VE100 41 32 40 100 3079225119 Cubreondas ORKAN 55-32 Alu-RAL 9007 55 32 54 400 3055532 220 s2
Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 7035 41 32 40 500 3049275119 Cubreondas ORKAN 55-32 Alu-RAL 9007 VE100 55 32 54 100 3075532 220
i Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 7035 VE100 41 32 40 100 3079275119 i
Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 8004 41 32 40 500 3049243 119
Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 8004 VE100 41 32 40 100 3079243119
Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 8011 4 32 40 500 3049278119
Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 8011 VE100 41 32 40 100 3079278 119
Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 8012 4 32 40 500 3049240119
Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 8012 VE100 41 32 40 100 3079240 119
Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 8014 4 32 40 500 3049279 119
Cubreondas ORKAN 41-32 Alu-RAL 8014 VE100 41 32 40 100 3079279119 _@
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EJOT Cubreondas ORKAN EJOT

Cubreondas ondulado ORKAN EJOT®

Tornillos
autotaladrantes

Rango de aplicaciéon Aplicaciones

> Fijacidon en cumbre de chapa perfilada ondulada, panel P
sandwich.
> Fijacion en cumbre de paneles difusores de luz.

Fachada
ventilada

Tornillos
autorroscantes

Tornillo autotaladrante JT3-12-5,5 94
Tornillo autorroscante JA1-6,5 148 .
Tornillo autorroscante JZ3-6,3 139 Beneficios
Tornillo autorroscante JZ1-6,3 149

Caracteristicas Especificaciones técnicas
Referencias cruzadas  pag- > Transmisién de cargas dptima.
@ Tornillo autotaladrante JF3-6,8 82 > Impermeabilizacion segura. v W
E Tornillo autotaladrante JT3-2-6,5 90 > Acabado en aluminio en bruto, con lacado (RAL)
g Tornillo autotaladrante JT3-6-5,5 91
=
o

> Incremento en la seguridad de instalacion.

> Gran estabilidad dimensional.

> En combinacion con los tornillos autotaladrantes y
autorroscantes creamos un sofisticado sistema de fijacion.

7]
@
=
S
<
=
]
o«

Nota

Usar solo tornillos con arandela de diametro 16 mm. Para
determinar el espesor fijado, tenga en cuenta el espesor de
3 mm del cubreondas. Los cubreondas que no estén aqui
mencionados, son especiales. Tener en cuenta posibles

Fijaciones para
andamios

Tapajuntas para
tubos

recargos.

_ Descripcion Radio [mm] Para perfiles ondulados  Longitud [mm] Uds/caja N° de articulo
£

% é- Cubreondas ORKAN W24 Alu blank 24 18/76 50 500 3047700110

Cubreondas ORKAN W24 Alu blank VE100 24 18/76 50 100 3077700110

. § - Cubreondas ORKAN W24 Alu- RAL 3009 24 18/76 50 500 3047757119

g% g Cubreondas ORKAN W24 Alu-RAL 3009 VE100 24 18/76 50 100 3077757119

= ;-;- 2 Cubreondas ORKAN W24 Alu-RAL 7016 24 18/76 50 500 3047725119

P Cubreondas ORKAN W24 Alu-RAL 7016 VE100 24 18/76 50 100 3077725119

:E E Cubreondas ORKAN W24 Alu- RAL 8004 24 18/76 50 500 3047743119

;: g Cubreondas ORKAN W24 Alu-RAL 8004 VE100 24 18/76 50 100 3077743119

g - Cubreondas ORKAN W24 Alu- RAL 8012 24 18/76 50 500 3047740119

Cubreondas ORKAN W24 Alu-RAL 8012 VE100 24 18/76 50 100 3077740119

g Cubreondas ORKAN W24 Alu- RAL 9006 24 18/76 50 500 3047784119

E Cubreondas ORKAN W24 Alu-RAL 9006 VE100 24 18/76 50 100 3077784119

Cubreondas ORKAN W24 Alu- RAL 9007 24 18/76 50 500 3050 024 220

E é Cubreondas ORKAN W24 Alu-RAL 9007 VE100 24 18/76 50 100 3070 024 220
5.8

é_ g Cubreondas ORKAN W30 Alu blank 30 27111 50 500 3050 030 000

S8 Cubreondas ORKAN W30 Alu blank VE100 30 27111 50 100 3070 030 000

Cubreondas ORKAN W30 Alu-RAL 7016 30 27111 50 500 3050 030 025

i Cubreondas ORKAN W30 Alu-RAL 7016 VE100 30 27111 50 100 3070 030 025

Cubreondas ORKAN W30 Alu- RAL 9006 30 27111 50 500 3050 030 084

Cubreondas ORKAN W30 Alu-RAL 9006 VE100 30 27111 50 100 3070 030 084

Cubreondas ORKAN W48 Alu blank 48 42/160 + 55/177 50 500 3047 400110

Cubreondas ORKAN W48 Alu blank VE100 48 42/160 + 55177 50 100 3077 400110

Cubreondas ORKAN W48 Alu-RAL 7016 48 42/160 + 55177 50 500 3047 425119

Cubreondas ORKAN W48 Alu-RAL 7016 VE100 48 42/160 + 55/177 50 100 3077425119

Cubreondas ORKAN W48 Alu- RAL 9006 48 42/160 + 551177 50 500 3047 484119

Cubreondas ORKAN W48 Alu-RAL 9006 VE100 48 42/160 + 55/177 50 100 3077 484119
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Remaches

Remaches ciegos

EJOT

Union remachada de varios componentes

El remache ciego de dos piezas consiste en un
cuerpo de remach e montado sobre un vastago. Solo
€s necesario acceder a los componentes a ensamblar
desde un lado. El remache ciego se instala tirando del
vastago con una remachadora hasta que la cabeza
del vastago penetra en el cuerpo del remache y
expande el material saliente como cierre.

El cuerpo del remache es el elemento que

crea la union.

Esta formado por el vastago y se mantiene sin

desprenderse en el componente. La geometria del

Cuerpo se selecciona en base a:

> Las cargas mecanicas esperadas.

> Requerimientos de corrosion.

> El disefo de los componentes.

> El estrés térmico y en algunos casos también la
apariencia visual.

El vastago del remache es necesario para
crear la forma final del cuerpo del remache.
Se disena de acuerdo con el tipo de cuerpo y

los requerimientos relativos al proceso y sus
propiedades funcionales.

En algunos tipos especiales de remache, el resto
del vastago del remache que permanece en la unién
después de la instalacion se usa para incrementar la
resistencia a cortante del remache.

Cuerpo del remache

Cuerpo del remache

I\

Espesor a fijar

Cuerpo del remache Punto de rotura

Cabeza plana Cabeza avellanada

Cabeza del vastago

Cabeza cerrada

Componente en el lado de
la cabeza del vastago

Componente en el
lado de la cabeza del
remache

Cabeza

Cabeza del vastago E )

EZ
Cuerpo del
remache
N
(&7 /4
Cabeza
Vastago del
remache

Vastago del remache

Cabeza del véstago

predeteminado

Engaste si necesario

Punta
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EJO.F Remaches

Correcta instalacion de remaches

Es necesario el uso de herramientas especiales para el montaje de los remaches ciegos. Las herramientas

han de ser seleccionadas de acuerdo al tipo de remache, la aplicacion y la cantidad de procesamiento Las
posibilidades van desde remachadoras manuales, herramientas de palanca y remachadoras inalambricas,
hasta los dispositivos de aire comprimido o las automatizaciones de procesos monitorizados para aplicaciones
industriales.

NNV 1/AN N\ N

Proceso de instalacion

El proceso se completa cuando la cabeza del vastago
llega a la altura del la superficie del componente. Al

El vastago del remache se sujeta y tracciona por llegar a esta posicion, hay un gran incremento en
medio de las mordazas al accionar el gatillo de la la fuerza que provoca que el vastago se parta en el
remachadora. La cabeza del vastago deforma la parte punto correcto. La parte rota del vastago se retira 'y la
cilindrica del cuerpo del remache. parte residual queda en el remache.

El vastago del remache ciego se inserta en la
remachadora y luego en las piezas a remachar.
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Remaches EJO-F

Versiones del remache

Abierto, estanco, o versiones de alta resistencia, multi-range o remaches ciegos de flor, con cabeza plana,
avellanada o grande, y muchos otros - la gama de dimensiones, tipos y versiones es casi incontable.

Remaches ciegos estandar

Los remaches ciegos estandar estan disponibles

con cabeza plana, avellanada o grande. La gama

de producto incluye las versiones y tipos especiales
descritos en el DIN EN ISO 15977 a 15984 y también
16582 y 16584. Por tipos especiales nos referimos

a remaches con un principio funcional segun las
normas arriba descritas, pero con desviaciones

que afectan a determinadas medidas, propiedades
funcionales o combinaciones de material.

Remaches estancos

Debido a su disefio de cuerpo en forma de vaso, los remaches cerrados son los
adecuados para procesos estancos. Gracias a este diseno especial, la cabeza
del vastago permanece cautiva. Ademas, el remache forma un cabezal de cierre
uniforme y sin rebabas y, por lo tanto, es particularmente adecuado para el
procesamiento automatizado.

Debido a estas caracteristicas, el remache cerrado se utiliza preferentemente
como elemento de fijacion en la industria de la automocion, como por ejemplo
para la produccion de AIRBAGS. Otras areas de aplicacion son la fabricacion de
contenedores y maquinaria y otras aplicaciones en el sector de la construccion.

y,.

AN

%

N

de la industria, por ejemplo automocion, aire acondicionado o fabricacion de
contenedores 0 maquinaria. Ademas, los remaches ciegos son perfectamente
validos como remaches de reparacion.

Remaches Bulbtite

El plegado a gran escala de la cabeza de cierre del remache Bulbtite asegura

una distribucion uniforme de las cargas, y como resultado los componentes
especialmente fragiles o delicados soportan cargas menores.

Los remaches Bulbtite se usan en todas las areas de construccion industrial ligera.
Adicionalmente, la union esta protegida contra las salpicaduras gracias al cierre
con la cabeza del vastago del remache. El Bulbtite EJOT ECORIV®incorpora
ademas una junta de estanqueidad de neopreno ensamblada.

Remache ciego Multi-range

El remache ciego Multi-range se puede distinguir faciimente de un remache

ciego estandar por su cuerpo especialmente estampado. Su disefio constructivo
garantiza un numero de propiedades funcionales destacable.

Hoy en dia, los remaches ciegos Multirange se usan practicamente en cada rama
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Remache ciego ECORIV® AI/E C14

Rango de aplicaciéon

Remaches

Aplicaciones

> Para fijar subestructuras de acero y de aluminio.
> Para crear puntos de sujecion flotantes en subestructura de
aluminio.

Caracteristicas

Especificaciones técnicas

Remaches

Remache cerrado ECORIV® Al/E

Rango de aplicacion

Aplicaciones

EJOT

> Para fijar solapes de chapas perfiladas.

Caracteristicas

> Cuerpo del remache en aluminio (Al).
> Vastago en acero inoxidable (E).
> Vastago bloqueado.

Especificaciones técnicas

Jo

o I::::::: & Cubierta plana Tapajuntas para  Fijaciones para Ao Cubreondas Tornillos Fachada Tornillos
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Anclajes quimicos

Accesorios

> Cuerpo de remache de aluminio (Al).
) S R . > Cabeza plana, cerrado. oseTanio
> Tornillo de acero inoxidable (E). Rost —u Ii’%
. X frei frei
> Bloqueado de forma imperdible. o~ ' o~
> Cabeza plana, abierto. ‘
’ Nota
Las autoridades apruebas los remaches de acuerdo a Z-14.1-4
disponibles bajo peticion.
Referencias cruzadas pag. Nota Referencias cruzadas pag.
Remachadora ECORIV 309 Lgs au?oridadels apryg?as los remaches de acuerdo a Z-14.1-4 Remachadora ECORIV 309
Broca HSS 313 disponibles bajo peticion. Broca HSS 313
_ K min.27 min. 27
Y +1
N k
asz | (P NG e &
d RJ
d, d,

A Espesor fijado . . L " . .
Descripcion d[mm] F'[mm] d [mm] d_[mm] k[mm] @ taladro [mm] (mm] Uds/caja N° de articulo Descripcion d[mm] I [mm] d _[mm] d [mm] k[mm] 0 taladro[mm] Espesor fijado [nm] Uds/caja N°de articulo
Remache ciego ECORIV AL/E 5,0x8,0 K14 5,0 8,0 14,0 2,7 15 5,1 2,0-50 500 9332503 000 Remache cerrado ECORIVAL/E 4,8x8,0 4,8 8,0 9,5 2,7 15 49 05-35 500 9334 403 000
Remache ciego ECORIV AL/E 5,0x10,0 K14 5,0 10,0 14,0 2,7 1,5 51 40-6,5 500 9332 504 000 Remache cerrado ECORIV AL/E 4,8x10,0 4,8 10,0 9,5 2,7 1,5 4,9 3,0-50 500 9334 404 000
Remache ciego ECORIV AL/E 5,0x12,0 K14 5,0 12,0 14,0 2,7 15 5,1 6,0-8,0 500 9332505 000 Remache cerrado ECORIV AL/E 4,8x12,0 4,8 12,0 9,5 2,7 15 49 45-65 500 9334 405 000
Remache ciego ECORIV AL/E 5,0x14,0 K14 5,0 14,0 14,0 2,7 15 51 75-10,0 500 9332 506 000 Remache cerrado ECORIV AL/E 4,8x14,0 4,8 14,0 9,5 2,7 15 49 75-95 500 9334 406 000
Remache ciego ECORIV AL/E 5,0x16,0 K14 5,0 16,0 14,0 2,7 1,5 51 9,5-12,0 500 9332 508 000 Remache cerrado ECORIV AL/E 4,8x16,0 4,8 16,0 9,5 2,7 15 4,9 9,0-11,0 500 9334 408 000
Remache ciego ECORIV AL/E 5,0x18,0 K14 5,0 18,0 14,0 2,7 15 5,1 11,5-13,5 500 9332509 000 Remache cerrado ECORIV AL/E 4,8x22,0 4,8 22,0 9,5 2,7 1,5 49 12,5-16,0 500 9334 411 000
Remache ciego ECORIV AL/E 5,0x20,0 K14 5,0 20,0 14,0 2,7 15 5,1 12,0-155 500 9332510000
Remache ciego ECORIV AL/E 5,0x25,0 K14 5,0 25,0 14,0 2,7 1,5 51 15,0 - 20,5 500 9332511 000

m Remache ciego ECORV AUE 5,0x160K16 50 160 160 27 15 51 8,0-12,0 500 9338508000

Maquinaria y
herramientas

=
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Remache ciego Multi-range ECORIV® Al/E

Remaches

" Rango de aplicaciéon Aplicaciones
> Para fijar solapes de chapas perfiladas.
Caracteristicas
> Cuerpo del remache en aluminio (Al).
> Vastago en acero inoxidable (E). Especificaciones técnicas
> Vastago bloqueado.
> Cabeza plana, abierto. FoscaTar 1o
Rost ;
Nota
Las autoridades apruebas los remaches de acuerdo a Z-14.1-4
disponibles bajo peticion.
Referencias cruzadas péag.
Remachadora ECORIV 309
Broca HSS 313
min. 27
d Tl
[ i | T [}
d
dk
Descripcion dimm] 1 [mm] d [mm] d_(mm] K mm] ?n::J]a‘dm :Js::s‘[’;m] Uds/caja N° de articulo
Remache ciego Multi-range AL/E 4,0x9,5 4,0 9,5 7.9 2,3 1,2 4.1 12-6,3 500 9 337 360 000
Remache ciego Multi-range AL/E 4,0x9,5 RAL 7016 4,0 9,5 7,9 2,3 1,2 41 1,2-6,3 100 9337 360 025
Remache ciego Multi-range AL/E 4,0x9,5 RAL 9002 4,0 9,5 79 2,3 1,2 41 12-63 100 9337 360 082
Remache ciego Multi-range AL/E 4,0x9,5 RAL 9006 4,0 9,5 79 2,3 1,2 4.1 12-6,3 100 9 337 360 084
Remache ciego Multi-range AL/E 4,0x9,5 RAL 9007 4,0 9,5 79 2,3 12 41 12-6,3 100 9337 360 220
Remache ciego Multi-range AL/E 4,8x10,3 438 10,3 9,8 2,8 15 49 16-6,3 500 9337 361 000
Remache ciego Multi-range AL/E 4,8x10,3 RAL 7016 4,8 10,3 9.8 2,8 1,5 49 16-6,3 100 9337 361 025
Remache ciego Multi-range AL/E 4,8x10,3 RAL 9002 4,8 10,3 9,8 2,8 15 49 16-6,3 100 9337 361 082
Remache ciego Multi-range AL/E 4,8x10,3 RAL 9006 4,8 10,3 9,8 2,8 15 49 16-6,3 100 9337 361 084
Remache ciego Multi-range AL/E 4,8x10,3 RAL 9007 4,8 10,3 9.8 2,8 1,5 49 16-6,3 100 9 337 361 220
Remache ciego Multi-range AL/E 4,8x15,1 48 151 9,8 2,8 1,5 49 48-111 500 9 337 362 000
Remache ciego Multi-range AL/E 4,8x15,1 RAL 7016 4,8 15,1 9,8 2,8 1,5 49 48-111 100 9337 362 025
Remache ciego Multi-range AL/E 4,8x15,1 RAL 9002 4,8 151 9,8 2,8 1,5 4,9 48-111 100 9 337 362 082
Remache ciego Multi-range AL/E 4,8x15,1 RAL 9006 4,8 15,1 9,8 2,8 15 49 48-11,1 100 9337 362 084
Remache ciego Multi-range AL/E 4,8x15,1 RAL 9007 4,8 15,1 9,8 2,8 15 49 48-111 100 9337 362 220
Remache ciego Multi-range AL/E 4,8x24,8 438 24,8 9,8 2,8 1,5 49 12,7-19,8 500 9 337 363 000
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Remache Bulbtite ECORIV® aluminio/aluminio

Rango de aplicacion

Aplicaciones

EJOT

> Para el cosido de solapes de laminas de metal y plastico
perfiladas.
> Para la conexion de perfiles de aluminio.

Caracteristicas

7

Especificaciones técnicas

> Cuerpo del remache en aluminio (Al).
> Vastago del remache en aluminio (Al).
> Vastago blogueado.

> Cabeza plana, abierto.

> Con anilla de sellado de neopreno.

comsTarye
Rost
frei

Referencias cruzadas pag.
Remachadora ECORIV 309 Nota
Broca HSS 313 Las autoridades apruebas los remaches de acuerdo a Z-14.1-4
y Z-14.1-537 disponibles bajo peticion.
N/
N4
J1d,

] E fij . .
Descripcion d[mm] I'[mm] d [mm] d [mm] k[mm] @ taladro [mm] [nir:s]sor ljado Uds/caja  N° de articulo
Remache Bulbtite ECORIV ALU 5,2x17,5 5,2 17,5 11,5 29 2,5 53-56 1,3-47 500 9 385 641 000
Remache Bulbtite ECORIV ALU 5,2x20,5 5,2 20,5 11,5 2.9 2,5 53-5,6 30-77 500 9 385 642 000
Remache Bulbtite ECORIV ALU 5,2x22,2 5,2 22,2 11,5 2,9 2,5 53-56 48-95 500 9385 643 000
Remache Bulbtite ECORIV ALU 5,2x25,4 5,2 25,4 11,5 29 2,5 53-5,6 8,0-12,7 500 9385 644 000
Remache Bulbtite ECORIV ALU 5,2x28,6 5,2 28,6 11,5 2,9 2,5 53-56 11,1-16,9 500 9 385 645 000
Remache Bulbtite ECORIV ALU 5,2x31,8 5,2 31,8 11,5 2.9 25 53-5,6 14,3-19/1 250 9 385 646 000
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Posibilidac

Los anclajes pare
considerarse aq
no se deben fijar a
edificio o a la sube
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dable (similara DIN 582).

Descripcion
1 Cancamo M10 EJOT®
2 Anclaje para andamio EJOT® JA
3 Anclaje para andamio EJOT® JZ
4 Cancamo GU M14 EJOT®
5 Anclaje para andamio EJOT ©JA3

6 Anclaje para andamio EJOT® JZ3-

Servicio técnico

¢ Estas interesado en saber mas sobre la
gama de fijaciones para andamios?

Te atendemos por teléfono:
916 30 08 22*

y en el correo
infoes@ejot.com*
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Tapajuntas para tubos

Sellado fiable para tubos

172

Tapajuntas para tubos EJO-F

Tapajuntas DEKTITE®

El sellado perfecto para tubos y cables en cubiertas y fachadas.

Gracias a los pliegues flexibles, no se interfiere con las dilataciones y contracciones provocadas por los cambios
de temperatura, Las fracturas por fatiga que se dan en pasos de tubo rigidos se previenen con los tapajuntas
DEKTITE®.

Camisa conica flexible.
Absorcién de cargas a través

de dos pliegues flexibles. Tamario del tubo facilimente identificable.

Perfil bajo.

20 ANOS DE GARANTIA

Base grande.

Sin giros en el cono.

Marco de aluminio embebido.

Caracteristicas Beneficios
> Medidas estandar para tubos de diametro hasta > Larga vida util.
750 mm. > Estabilidad térmica por tiempo limitado: hasta
> Resistente a la intemperie gracias a EPDM de alta +150°C, constante: hasta +115°C.
calidad. > Todas las versiones estan disponibles en rojo y
> No afectado por radiacion UV. gris.
> Se adapta a todos los perfiles de cubierta. > Para temperaturas superiores a +250 °C se fabrica
en silicona bajo peticion.
Nota > Resistencia a temperaturas minimas hasta -50 °C
Por favor, cuando use Dektite® tenga en cuenta > Ajuste flexible:
las especificaciones incluidas en DIN 18807. Los - a diversos perfiles.
tapajuntas para tubo no deben instalarse en las juntas - tubos de cualquier material.
de la cubierta (transversales o longitudinales). - diametros de tubo hasta 750 mm.

> Garantia de material de 20 afios.
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Tapajuntas para tubos

DEKTITE® Square

Rango de aplicacion Incluido en la entrega

> Para impermeabilizacidn de tubos en cubiertas de metal 1 tapajuntas para tubos.

1 cartucho de sellante EJOPLAST.
1 set de tornillos autotaladrantes -
set de remaches bulbtite opcional.

trapezoidal u ondulado o con fibrocemento.

Beneficios

> Sellado perfecto en cubiertas y fachadas.
> Sin interferencias en la dilatacion/contraccion de los tubos.
> Sin roturas por fatiga.

Nota
Use remaches Bulbtite en cubiertas de fiborocemento ondulado.
Altura max. chapa = 45 (mm)

/ / w
. I
1. Ajustar DEKTITE® 2. Ajustar DEKTITE® 3. Aplicar compuesto 4. Ajustar DEKTITE® a 5. Fijar DEKTITE® con
al tubo. a la chapa perfilada y sellante. la forma de la chapa tornillos autotaladran-
marcar. perfilada. tes EJOT® o rema-

ches Bulbtite.

Descripcion Para didmetro Base [mm] IncIi.nacién Contenido de Cont_enido Uds/cala N de articulo
de tubo [mm] cubierta [°] cartucho [ml] tornillo [uds]
DFE 100 0-35 100 x 100 0-60 80 8 1 8200 004 704
DFE 101 &= 139 x 139 0-35 80 8 1 8200 104 704
DFE 103 5-127 221 x221 0-35 80 16 1 8200 304 704
DFE 104 75-175 280 x 280 0-35 80 20 1 8200 404 704
DFE 106 125-230 363 x 363 0-35 80 28 1 8200 604 704
DFE 107 150 - 300 456 x 456 0-35 310 32 1 8200704 704
DFE 109 230 - 508 681 x 681 0-35 310 40 1 8200 904 704
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Tapajuntas para tubos

DEKTITE® EZi-Seal

Rango de aplicacion

> Para impermeabilizacion de tubos en cubiertas con
fibrocemento o metal ondulado.

Beneficios

> Sella por presion incluso en superficies humedas.

> Sella sin usar compuesto sellante.

> Sin interferencias en la dilatacién/contraccion de los tubos.
> Sin roturas por fatiga.

Nota
Use remaches Bulbtite en cubiertas de fibrocemento ondulado.
Altura max. chapa = 45 (mm).

IT
L
|
1. Ajustar DEKTITE® 2. Ajustar DEKTITE® 3. Ajustar DEKTITE® a 4. Fijar DEKTITE®
al tubo. a la chapa perfilada y la forma de la chapa con tornillos autota-
marcar. perfilada. ladrantes EJOT® o

remaches Bulbtite.

EJOT

Incluido en la entrega

1 tapajuntas para tubos.

1 set de tornillos autotaladrantes -
set de remaches bulbtite opcional.

Descripcion Para diametro de  Base Inclilnaci()n Cont.enido Uds/caja  N° de articulo
tubo [mm] [mm] cubierta [°] tornillos [uds]
DFE 100 EZ 0-35 100 x 100 0-60 8 1 8200 004 706
DFE 101 EZ 9= 139x139  0-35 8 1 8200 104 706
DFE103 EZ 5-127 221x221  0-35 16 1 8 200 304 706
DFE 104 EZ 75-175 280 x 280 0-35 20 1 8200 404 706
DFE 106 EZ 125 - 230 363x363  0-35 28 1 8200 604 706
DFE 107 EZ 150 - 300 456x456  0-35 32 1 8 200 704 706
DFE 109 EZ 230 - 508 681x681  0-35 40 1 8200 904 706
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Tapajuntas para tubos Tapajuntas para tubos

DEKTITE® Combo

DEKTITE® Soaker

Tornillos
autotaladrantes
Tornillos
autotaladrantes

Rango de aplicacion Incluido en la entrega Rango de aplicacion Incluido en la entrega

1 tapajuntas para tubos.
1 cartucho de sellante EJOPLAST.

1 tapajuntas para tubos

> Para impermeabilizacion de tubos en cubiertas con
1 cartucho de sellante EJOPLAST

> Para impermeabilizacién de grandes aberturas para entrada

Fachada
ventilada
Fachada
ventilada

BN

de tubos. ) fiorocemento o metal ondulado. )
1 set de tornillos autotaladrantes. . o 1 set de tornillos autotaladrantes -
> Para impermeabilizacion de entradas de tubos en general. set de remaches bulbtite opcional
" 1]
2 . 1 set de clips 2
85 Beneficios 85
=8 =8
£ 8 S Beneficios &5
S5 > Una base grande asegura un posicionamiento dptimo. ene S 5
= =
© ©

> Seguro y facil de instalar.
> Sella la cubierta y el tubo en un solo paso.
> Previene retenciones de agua de lluvia.

> Sellado perfecto en cubiertas y fachadas.

> Sin interferencias en la dilatacion/contraccion de los tubos.
> Sin roturas por fatiga.

> |deal para reparaciones en tubos ya existentes.

Cubreondas
ORKAN
Cubreondas
ORKAN

Nota
No usar en superficies pulidas. Altura max. chapa = 45 (mm). Nota

Use remaches Bulbtite en cubiertas de fiborocemento ondulado.
Altura méax. chapa = 45 (mm).

Remaches
Remaches

Fijaciones para
andamios
Fijaciones para
andamios

1. Ajustar DEKTITE®

2. Ajustar DEKTITE® 3. Marcar la linea ex- 4. Cortar vy retirar la 5.Aplicar sellante 'y 6. Fijar primero en

g
-3
@
8
5
2
*
=

al tubo.

a la chapa perfilada y
marcar.

terior del DEKTITE® en
la cubierta. Retirar el

cubierta dentro del
drea marcada a 30

ajustar el DEKTITE®
con precision a la cha-

las cimas del perfil,
empezando por los

b
g
8
]
g
o]

DEKTITE® y marcar mm. Limar los bor- pa perfilada. centros de los cuadro ©

« una franja extra de 30 des afilados. Pueden lados. Seguir hacia los ) ) ) ) . s

é g mm. instalarse soportes de extremos. 1. Ajustar DEKTITE® 2. Ajustar DEP.<TITE® 3. Aplicar sellante. 4. Ajustar DEKTITE® a 5. F!Jar DEKTITE® con E

S = madera para sujetar al tubo. a la chapa perfilada y la forma de la chapa tornillos autotaladran- 8

< ol tejido donde los re- marcar. perfilada. tes EJOT® o rema- g
fuerzos de la chapa se ches Bulbtite.

3 han eliminado. 2
gzg an eliminado ﬁzg
T .2 E <2 E
S B & T es
Zs%S ES§%

% = 7. Usar las tiras me- % =

. télicas suministradas a

2 ., para sellar los bordes 2.,

ES solapados. Cortar la- £8

z g dos sobrantes. g g
- Para diametro de Inclinacion  Contenido de Contenido ) o p

2 Descripcion tubo mm] Base [mm] cubierta [°] cartucho [ml] tornillos [uds] Uds/caja  N° de articulo 2

2 g

8 8

= DC 101 5-60 139x139 0-40 80 8 1 8201104 704 2

DC 103 &= 127 218x 218 0-40 80 16 1 8201 304 704
; é DC 104 75-175 285x 285 0-40 80 20 1 8201404 704 E‘ é
S o S o
E g DC 106 125-230 365 x 365 0-40 80 28 1 8220 304 704 E g
o = (=
== DC 107 150 - 280 454 x 454 0-40 310 32 1 8230304 704 22
DC 109 240 - 503 685 x 685 0-40 310 40 1 8250 304 704

® - Para diametro Inclinacion  Contenido de Contenido ) o ]

- * [

1 Descripcion de tubo [mm] Base [mm] cubierta [°] cartucho [mi] tornillo [uds] Uds/caja  N° de articulo DC 110 350 - 760 995 x 965 310 7010 1 8270004 704 1

*350 - 500 mm corte: maximo 30°; 500 - 760 mm corte: maximo 15°
DF 602 75-155 410 x 360 0-60 80 30 1 8206 024 704 Descripcion: Todas las versiones estan disponibles también en gris (EPDM) y rojo (silicona)
DF 603 114 - 254 485 x 460 0-60 80 36 1 8206 034 704
DF 605 254 - 406 708 x 635 0-60 310 52 1 8206 054 704
DF 606 380-610 1006 x 905 0-60 310 96 1 8206 064 704
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Remaches

Fijaciones para
andamios

Cubierta
plana

. - Anclajes
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Maquinaria y
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EJOT

DEKTITE® Strip Flash

Rango de aplicacion

Tapajuntas para tubos

Incluido con DS3 235

> Sellado de juntas planas.
> Crear juntas de dilatacion.

Caracteristicas

2 cartuchos
1 set de autotaladrantes

Incluido con DS10 235

5 cartuchos
1 set de autotaladrantes

> Borde de la tira de sellado < 25 % (efecto acordedn).
> Para uso en perfiles con altura < 35 mm.

Incluido con DS15 450

10 cartuchos
1 set de autotaladrantes

1. Recortar 150 mm 2. No trazar la linea 3. Aplicar sellante de-
de la cumbre para de sellado mas de 75 bajo de la marca.
garantizar el flujo de mm por encima de la

agua. correa.

4. Recortar todos los
lados del DEKTITE®
dejando unos 200 -
300 mm para solape.

5. Fijar el borde supe- 6. Ajustar manual-

rior sin estirar el mente el DEKTITE® a

DEKTITE® la forma de la chapa
perfilada. jNo usar he-
rramientas!

7. Aplicar sellante. 8. Fijar al valle y a los 9. Tirar de las esqui-

bordes del perfil como nas del solape supe-

se muestra. rior del DEKTITE® y
presionar hacia abajo.
Fijar la esquina supe-
rior.

10. Recortar el
DEKTITE® Los bor-
des deben solaparse
completamente. Apli-
car también sellante
bajo los bordes de
los solapes.

11. Fijar las esquinas 12. Aplicar compues-

con la tira metdlica su- to sellante en los

ministrada. bordes formando una
cresta, para reducir el
flujo de agua.

. ) Contenido de  Contenido ) o ,
Descripcion Longitud [m] Espesor [mm] cartucho [ml] tornillo [uds] Uds/caja N° de articulo
DS3 235 31 235 310 134 1 8200 006 704
DS10 235 10,0 235 310 410 1 8200 005 704
DS15 450 15,0 450 310 670 1 8200002 704

Mas longitudes bajo demanda.
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Tapajuntas para tubos

Solar DEKTITE® Premium 3

Rango de aplicacion

EJOT

Incluido en la entrega

> |déneo para instalaciones solares y fotovoltaicas.
> Para hasta 2 cables y 1 tubo.

Caracteristicas

> EPDM negro o gris.
> Silicona para altas temperaturas también disponible.

Nota
Use remaches Bulbtite en cubiertas de fibrocemento ondulado.
Altura max. chapa = 45 (mm).

1 tapajuntas para tubos

1 cartucho de sellante EJOPLAST

1 set de tornillos autotaladrantes -
set de remaches bulbtite opcional

Descrincion Para diametro de Base [mm] Inclinacion Contenido de Contenido tornillos Uds/caia  N° de articulo
P tubo [mm] cubierta [°] cartucho [ml] [uds] )
DFE 100 BS 0-35 100x 100 0-60 80 8 1 8250004 704

Solar DEKTITE® Premium 5

Rango de aplicacion

Incluido en la entrega

> |déneo para instalaciones solares y fotovoltaicas.
> Para hasta 4 cables y 1 tubo.

Caracteristicas

> EPDM negro o gris.
> Silicona para altas temperaturas también disponible.

Nota
Use remaches Bulbtite en cubiertas de fibrocemento ondulado.
Altura max. chapa = 45 (mm)

1 tapajuntas para tubos

1 cartucho de sellante EJOPLAST

1 set de tornillos autotaladrantes -
set de remaches bulbtite opcional

Descrincion Para didmetro de Base Inclinacion Contenido de cartu-  Contenido Uds/caia  N° de articulo
P tubo [mmj (mm] cubierta [’]  cho [mi] tornillo [uds] )
DFE 101 BS 5-55 139x 139 0-60 80 8 1 8250 104 704
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EJOT

Solar DEKTITE® Premium 12

Rango de aplicaciéon

> |déneo para instalaciones fotovoltaicas.
> Para hasta 12 cables.

Caracteristicas

> EPDM negro o gris.

Nota
Use remaches Bulbtite en cubiertas de fibrocemento ondulado.
Altura max. chapa = 45 (mm).

Tapajuntas para tubos

Incluido en la entrega

1 tapajuntas para tubos
1 cartucho de sellante EJOPLAST
1 set de tornillos autotaladrantes
- set de remaches bulbtite opcional

Descrincion Para diametro de Base [mm] Inclinacion Contenido de Contenido Uds/caia  N° de articulo
o tubo [mm] cubierta [°] cartucho [ml] tornillo [uds] )
DFE 101 BM 0-35 139x 139 0-60 80 8 1 8250 000 704

180

Tapajuntas para tubos

Sellante para juntas EJOPLAST®

g
TRy
T iors ¥

Rango de aplicacion

> Para el sellado de tapajuntas de tubos.

Caracteristicas

> Se adhiere a todos los materiales convencionales como
acero, aluminio, cobre, bronce, vidrio, madera, ceramica,
bitumen, hormigdén, mamposteria, enfoscados, plexiglas,
tejas, poliéster , etc. Las superficies lisas pueden incluso

EJOT

¥4 st i
estar humedas, pero las porosas deben estar secas.
> Puede limpiarse con productos de limpieza estandar, pero no
con disolventes.
> Se endurece por la evaporacion de disolventes y es
impermeable al agua desde el principio porque forma una
pelicula inmediatamente. La superficie esta libre de adhesivo
en 20-30 minutos (dependiendo de la temperatura), o de
inmediato tras el contacto con agua (cepillando).
Descripcion Contenido [ml] Color Uds/caja N° de articulo
EJOPLAST 310 ml claro 310 claro 1 8200 001 000
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EJO.F La fijacion de calidad Cubierta plana EJO-F

Tornillos
autotaladrantes

Vista previa fljaciones para
cublerta plana

Tornillos Fachada
autorroscantes ventilada

Cubreondas
ORKAN

Remaches

[72]
(=]
Tornillos autotaladrantes Dabo® Tornillos para hormigén fisurado y no fisurado E
pag. 186 pag. 194 =
©

tubos

& - 2 & L__:::‘___’ 2 \$= e J \(;'.‘ - } \\‘ &. ‘/,

Tapajuntas para  Fijaciones para

Pletina de reparto
pag. 197

©
=
Lo
=3
<
=
=
=
=
o

Anclajes
expansivos de
poliamida

[72]
3
E 8
5 .8
=
)
Perfil FP S E
pég. 203 e
<<
[
2
=
=]
173
-
Q
Q
<<
F
y = o - {

Maquinaria y
herramientas

jmie

E |

Cubierta plana C %

Fijaciones mecanicas para membranas de cubierta

pag. 204

FRENE=E=

Anclajes
pag. 206
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EJO-F Cubierta plana Cubierta plana EJO.F

Compatibilidad
segun ETA-07/0013

Tornillos
autotaladrantes
Tornillos
autotaladrantes

Fachada
ventilada
Fachada
ventilada

Pletinas metdlicas Vainas plasticas
8 8
% g HTV 82/40 HTE 82/40 HTV 82/40 TK HTV 82/40 F HTV 40 RU HTK 2G 50xL HTK 2G 75xL EcoTek 50 EcoTek-T 50 HTK-S P“;':" %’ g
e E &5
E s

L Iy o - &m0

g3 SW8-RT-4,8 o —— X X X X Qv S\W\8-RT-4,8 §2
-g o -g o
o o
SW8-ET-4,8 o ———— X X X (Jmessmss-  SW8-ET-4,8
7] 1]
2 2
8 8
5 TKR-4,8 i X X X X X X X X X s TKR-4,8 H
g . TKE-4,8 ———— X X X X X X X X X Y= TKE-4,8 g,
L) )
gt g E
sS3S sS
SE §2
:u‘% © TKR-4-4,8 A A X X X X X X X X X = TKR-4-4,8 u_“—;- ©
© ©
s s
e TKR-ZT6-5,5 — == X X X X X feemmmw=  TKR-ZT6-5,5 )
£8 £8
S2 R
3 2
= VHT-R-4,8 [ X X X X X X X X X G- \HT-R-4,8 =
© ©
s s
s VHT-E-4,8 ——————- X X X X X X X X X Y= \HT-E-4,8 =
5 s
[ =) o
JT2-ST-2-6,0 o —— X X X femms - JT2-ST-2-6,0
(-t} (-]
228 288
T2 E T2 E
] E S JT2-ST-2-6,8 e————— X - JT2-ST-2-6,8 R
<38 <33
& H
§ JT3-ST-2-6,0 e —— X X X b= JT3-ST-2-6,0 §
E 8 E 8
& -
s a =
D D
g2 FBS-R-6,3 8 R X X X X X s> FBS-R-6,3 =E
=) =}
5 -
g JBS-R-7,5 A X X awonmamsame-  JBS-R-7,5 g
5 5
] 2
(=] Q
2 <
FPS-E-8,0 et X X X X X f—eeesiiese-  FPS-E-8,0
- [ =P====o L ======n s £
58 SDF-S-10H-E it X A SDF-S-10H-E g8
EE EE
£ R
£s SE
| — ) [ — Ty ]
SDP-$-106G-E f———ammms- X fe———mame- SDP-S-10G-E

-
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EJOT

Tornillo Dabo® EJOT® SW8-RT-4,8

Rango de aplicaciéon

Cubierta plana

Aplicaciones

> Para fijar membranas de cubierta a subestructuras de
chapa de acero trapezoidal = 0,75 mm < 1,5 mm, madera y
materiales con base de madera.

> Para combinar con pletinas de reparto EJOT®.

Caracteristicas

> Acero endurecido mediante cementado.

> Con Climadur — recubrimiento de gran calidad para mejorar la
proteccion ante corrosion (15 ciclos Kesternich, DIN 50018,
1997).

> La doble rosca evita que sobresalgan las cabezas de los
tornillos por causa del transito de personas.

Determinacion de longitud minima para

Chapa de acero Espesor del aislamiento + 20 mm

ETA-07/0013

Referencias cruzadas pag. Madera Espesor del aislamiento + 30 mm

Pletina HTV 82/40 197

Pletina HTE 82/40 198

Pletina HTV 82/40 F 200

Perfil FP 203

Herramienta ECOSET 311

Vasos hexagonales 322
Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Uds/caja N° de articulo
sueltos
SW8RT-4,8x80 80 48 250 3477100 629
SW8RT-4,8x100 100 4,8 250 3477 300 629
SWB8RT-4,8x120 120 48 250 3477 500 629
SWB8RT-4,8x140 140 48 250 3477700 629
SW8RT-4,8x160 160 4.8 100 3477900 629
SWB8RT-4,8x180 180 48 100 3478100 629
SW8RT-4,8x200 200 48 100 3478 300 629
SW8RT-4,8x220 220 4.8 100 3478 400 629
SWB8RT-4,8x240 240 48 100 3478 600 629
SW8RT-4,8x260 260 48 100 3478 800 629
SW8RT-4,8x280 280 48 100 3479 000 629
encintados
SW8RT-4,8x80 encintados 80 48 750 3477101 629
SW8RT-4,8x100 encintados 100 48 750 3477 301 629
SW8RT-4,8x120 encintados 120 4.8 750 3477 501 629
SW8RT-4,8x140 encintados 140 4.8 750 3477701629
SW8RT-4,8x160 encintados 160 48 750 3477 901 629
SW8RT-4,8x180 encintados 180 4.8 750 3478101629
SWB8RT-4,8x200 encintados 200 4.8 750 3478301 629
SW8RT-4,8x220 encintados 220 4,8 750 3478 401 629
SWB8RT-4,8x240 encintados 240 438 750 3478601 629
SW8RT-4,8x260 encintados 260 48 750 3478 801 629

186

Cubierta plana

Tornillo Dabo® EJOT® SWS8-ET-4,8

Rango de aplicacion

EJOT

Aplicaciones

> Para fijar membranas de cubierta a subestructuras de
chapa de acero trapezoidal = 0,756 mm < 1,5 mm, madera y
materiales con base de madera.

> Para combinar con pletinas de reparto EJOT®.

> Para renovaciones (Ver guia actual de cubierta plana).

Caracteristicas

> Acero inoxidable A4 con punta cementada.
> La doble rosca evita que sobresalgan las cabezas de los
tornillos por causa del transito de personas.

2

mm
1]
-2k

GEs
Determinacion de longitud minima para
Chapa de acero Espesor del aislamiento + 20 mm Certificados
Madera Espesor del aislamiento + 30 mm
Referencias cruzadas pag.
Pletina HTV 82/40 197 ETA-07/0013
Pletina HTE 82/40 198
Perfil FP 203
Herramienta ECOSET 311
Vasos hexagonales 322
Descripcion Longitud [mm] Diametro mm] Uds/caja N° de articulo
sueltos
SWBET-4,8x100 100 48 250 3439100 649
SWBET-4,8x120 120 48 250 3439120649
SWBET-4,8x140 140 48 250 3439 140 649
SWBET-4,8x160 160 4.8 100 3439160 649
SWBET-4,8x180 180 48 100 3439180 649
SW8ET-4,8x200 200 48 100 3439 200 649
SWBET-4,8x220 220 4.8 100 3439 220 649
SWBET-4,8x240 240 48 100 3439 240 649
SW8ET-4,8x260 260 48 100 3439 260 649
encintados
SWB8ET-4,8x100 encintados 100 48 750 3439100 629
SW8ET-4,8x120 encintados 120 48 750 3439120 629
SWBET-4,8x140 encintados 140 4.8 750 3439140 629
SWBET-4,8x160 encintados 160 48 750 3439160 629
SWBET-4,8x180 encintados 180 4,8 750 3439180 629
m SWBET-4,8x200 encintados 200 4.8 750 3439200 629
SWBET-4,8x220 encintados 220 48 750 3439 220 629
SW8ET-4,8x240 encintados 240 48 750 3439 240 629
SWBET-4,8x260 encintados 260 48 750 3439 260 629
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EJO.F Cubierta plana Cubierta plana EJO-F

Tornillo Dabo® EJOT® TKR-4,8 Tornillo Dabo® EJOT® TKE-4,8

Tornillos
autotaladrantes
Tornillos
autotaladrantes

Rango de aplicaciéon Aplicaciones ) Rango de aplicacion Aplicaciones

> Para fijar membranas de cubierta a subestructuras de
chapa de acero trapezoidal = 0,756 mm < 1,5 mm, madera y
materiales con base de madera.

> Para fijar membranas de cubierta a subestructuras de
chapa de acero trapezoidal = 0,75 mm < 1,5 mm, madera y
materiales con base de madera.

Fachada
ventilada
Fachada
ventilada

2 > Para combinar con pletinas de reparto EJOT®. > Para edificios nuevos y reformas. 8
83 25
Z8 > Para combinar con pletinas de reparto EJOT®. =3
SE Caracteristicas S E

5 5

© ©

Caracteristicas

> Acero endurecido mediante cementado.

> Con Climadur — recubrimiento de gran calidad para mejorar la
proteccion ante corrosion (15 ciclos Kesternich, DIN 50018,
1997).

> Acero inoxidable A4 con punta cementada.
> Puede suministrarse encintado para la herramienta de
montaje EJOT® ECOset o premontado con vainas EJOT®

Cubreondas
ORKAN
Cubreondas
ORKAN

> Puede suministrarse encintado para la herramienta de HTK para la herramienta de montaje EJOT® ECOset HTK. F;os
montaje EJOT® ECOset o premontado con vainas EJOT® S
8 HTK para la herramienta de montaje EJOT® ECOset HTK. 8
o« -5
ETA-07/0013 Certificados

Determinacion de longitud minima para

[ ©
Sa B L. . .. R . Sa
§ g Referencias cruzadas pég. Determinacion de longitud minima para Referencias cruzadas pég. Chapa de acero Espesor del aislamiento + 20 mm § E
S islami islami S
g g Ploting HTV 82/40 TK 199 Chapa de acero Espesor del aislamiento + 20 mm Plotina HTV 82/40 TK 199 Madera Espesor del aislamiento + 30 mm ETA-07/0013 g E
b Pletina HTV 82/40 F 200 Madera Espesor del aislamiento + 30 mm Pletina HTV 82/40 F 200 =
= Pletina HTV 40 RU 201 Pletina HTV 40 RU 201 ©
g Vaina HTK-2G 50 205 Vaina HTK-2G 50 205 =4
28 Vaina EcoTek 50 209 Vaina EcoTek 50 209 28
32 Vaina HTK-S 204 Vaina HTK-S 204 32
5 Perfil FP 203 Perfil FP 203 g
Herramienta ECOSET 311 Herramienta ECOSET 311
] Herramienta ECOSET HTK 310 Herramienta ECOSET HTK 310 ]
2 Punta en cruz/hex. 319 Punta en cruz/hex. 319 2
£ £
K] k]
= =
3 3
Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm] Uds/caja N° de articulo
a g s Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm]  Uds/caja Ne° de articulo 2 g s
T2 E TKR-4,8x35 35 48 500 6496 700 629 Tz E
s = c =
<83 TKR-4,8x50 50 438 500 6 496 800 629 TKE-4,8x60 50 48 500 7384108 301 €838
4] 3
® TKR-4,8x60 60 4,8 500 6 496 900 629 TKE-4,8x60 60 4,8 500 7384109 301 =
(=] [~}
£ 8 TKR-4,8x70 70 4,8 500 6 497 000 629 TKE-4,8x70 70 4,8 500 7384110 301 B g
== s =
5 ‘é TKR-4,8x80 80 48 250 6497 100 629 TKE-4,8x80 80 48 250 7384111 301 g‘é
E - TKR-4,8x90 90 48 250 6 497 200 629 TKE-4,8x90 90 48 250 7384112 301 E -
TKR-4,8x100 100 48 250 6 497 300 629 TKE-4,8x100 100 48 250 7384113 301
[72] [
§ TKR-4,8x110 110 48 250 6 497 400 629 TKE-4,8x120 120 4.8 250 7384132 301 §
g TKR-4,8x120 120 4,8 250 6 497 500 629 TKE-4,8x140 140 4.8 250 7 384 125 301 g
TKR-4,8x140 140 48 250 6 497 700 629 TKE-4,8x160 160 48 100 7384198 301
=8 TKR-4,8x160 160 48 100 6 497 900 629 TKE-4,8x180 180 48 100 7 384 202 301 =8
= = = =
5 § TKR-4,8x180 180 48 100 6 498 100 629 TKE-4,8x200 200 48 100 7 384 203 301 £ §
(= T =
=2 TKR-4,8x200 200 48 100 6 498 300 629 =2
TKR-4,8x220 220 48 100 6 498 400 629
)
1 TKR-4,8x240 240 48 100 6 498 600 629 o
TKR-4,8x260 260 48 100 6498 800 629 1
TKR-4,8x280 280 48 100 6498 900 629
TKR-4,8x300 300 48 100 6499 000 629
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EJOT

Tornillo Dabo® EJOT®VHT-R-4,8

Referencias cruzadas pag.
Pletina HTV 82/40 TK 199
Pletina HTV 82/40 F 200
Pletina HTV 40 RU 201
Vaina HTK-2G 50 205
Vaina EcoTek 50 209
Vaina HTK-S 204
Perfil FP 203
Herramienta ECOSET 311
Herramienta ECOSET HTK 310
Punta en cruz/hex. 319

Rango de aplicaciéon

Cubierta plana

Aplicaciones

> Para fijar membranas de cubierta a subestructuras de
chapa de acero trapezoidal = 0,75 mm < 1,5 mm, madera y
materiales con base de madera.

> Para combinar con pletinas de reparto EJOT®.

Caracteristicas

> Acero endurecido mediante cementado.

> Con Climadur — recubrimiento de gran calidad para mejorar la
proteccion ante corrosion (15 ciclos Kesternich, DIN 50018,

> 1997).

> Puede suministrarse encintado para la herramienta de
montaje EJOT® ECOset o premontado con vainas EJOT®
HTK para la herramienta de montaje EJOT® ECOset HTK.

Nota
Para chapas gruesas y/o solapes, recomendamos usar EJOT
tornillo Dabo® TKR-4,8.

Determinacion de longitud minima para

Chapa de acero Espesor del aislamiento + 20 mm

Madera Espesor del aislamiento + 30 mm

ETA-07/0013

Descripcion Longitud [mm]  Diametro [mm] Uds/caja N° de articulo
VHT-R-4,8x35 35 4,8 500 3496 700 609
VHT-R-4,8x50 50 48 500 3496 800 609
VHT-R-4,8x60 60 4,8 500 3496 900 609
VHT-R-4,8x70 70 48 500 3497 000 609
VHT-R-4,8x80 80 48 250 3497 100 609
VHT-R-4,8x90 90 4,8 250 3497 200 609
VHT-R-4,8x100 100 48 250 3497 300 609
VHT-R-4,8x120 120 48 250 3497 500 609
VHT-R-4,8x140 140 4,8 250 3497 700 609
VHT-R-4,8x160 160 48 100 3497 900 609
VHT-R-4,8x180 180 48 100 3498 100 609
VHT-R-4,8x200 200 48 100 3498 300 609
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Cubierta plana

Tornillo Dabo® EJOT®VHT-E-4,8

Referencias cruzadas pag.
Pletina HTV 82/40 TK 199
Pletina HTV 82/40 F 200
Pletina HTV 40 RU 201
Vaina HTK-2G 50 205
Vaina EcoTek 50 209
Vaina HTK-S 204
Perfil FP 203
Herramienta ECOSET 311
Herramienta ECOSET HTK 310
Punta en cruz/hex. 319

Rango de aplicacion

EJOT

Aplicaciones

> Para fijar membranas de cubierta a subestructuras de
chapa de acero trapezoidal = 0,5 mm < 0,75 mm, chapa de
aluminio de 0,8/1,0/1,2 mm, madera y materiales con base
de madera.

> Para edificios nuevos y reformas.

> Para combinar con pletinas de reparto EJOT®.

Caracteristicas

> Acero inoxidable A4 con punta de taladro en acero
cementado.

> Longitud roscada = 100 mm.

> Puede suministrarse encintado para la herramienta de
montaje EJOT® ECOset o premontado con vainas EJOT®
HTK para la herramienta de montaje EJOT® ECOset HTK.

Nota
Para chapas gruesas y/o solapes dobles, recomendamos usar
EJOT tornillo Dabo® TKE-4,8.

Determinacion de longitud minima para

Chapa de acero Espesor del aislamiento + 20 mm

Madera Espesor del aislamiento + 30 mm

&

Rost

STANLESS STEEL.

Certificados

ETA-07/0013

Descripcion Longitud [nm] Diametro [mm] Uds/caja N° de articulo

VHT-E-4,8x100 100 48 250 3497300610

VHT-E-4,8x160 160 48 100 3497900610
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EJOT

Tornillo Dabo® EJOT® TKR-4-4,8

Rango de aplicaciéon

Cubierta plana

Aplicaciones

> Para fijar membranas de cubierta a subestructuras de acero
> 1,5 mm < 4,0 mm, madera y materiales con base de
madera.

> Para combinar con pletinas de reparto EJOT®.

Caracteristicas

> Acero endurecido mediante cementado.

> Con Climadur — recubrimiento de gran calidad para mejorar la
proteccion ante corrosion (15 ciclos Kesternich, DIN 50018,
1997).

> Puede suministrarse encintado para la herramienta de
montaje EJOT® ECOset o premontado con vainas EJOT®
HTK para la herramienta de montaje EJOT® ECOset HTK.

. Determinacion de longitud minima para

ETA-07/0013

Referencias cruzadas pag.

Ploting HTV 82/40 TK 199 Chapa de acero Espesor del aislamiento + 20 mm

Pletina HTV 82/40 F 200 Madera Espesor del aislamiento + 30 mm

Pletina HTV 40 RU 201

Vaina HTK-2G 50 205

Vaina EcoTek 50 209

Vaina HTK-S 204

Perfil FP 203

Herramienta ECOSET 311

Herramienta ECOSET HTK 310

Punta en cruz/hex. 319
Descripcion Longitud ~ Didmetro Uds/caja  N° de articulo

[mm] [mm]

TKR-4-4,8x70 70 48 500 3438070639
TKR-4-4,8x90 90 4,8 500 3438090 639
TKR-4-4,8 x110 110 48 250 3438110639
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Cubierta plana

Tornillo Dabo® EJOT® TKR-ZT6-5,5

Referencias cruzadas pag.
Pletina HTV 82/40 F 200
Pletina HTV 40 RU 201
Vaina EcoTek 50 209
Perfil FP 203
Punta hexalobular TX 320

Rango de aplicacion

EJOT

Aplicaciones

> Para fijar membranas de cubierta a subestructuras de
chapa de acero trapezoidal = 3,0 mm < 6,0 mm, madera y
materiales con base de madera.

> Para combinar con pletinas de reparto EJOT®.

Caracteristicas

> Acero endurecido mediante cementado.

> Con Climadur — recubrimiento de gran calidad para mejorar la
proteccion ante corrosion (15 ciclos Kesternich, DIN 50018,
1997).

Determinacion de longitud minima para

Chapa de acero Espesor del aislamiento + 20 mm

Madera Espesor del aislamiento + 30 mm

ETA-07/0013

Descripcion Longitud [mm]  Didmetro [mm] Uds/caja N° de articulo
TKR-ZT6-5,5x35 35 55 500 3495 035 629
TKR-ZT6-5,5x70 70 55 500 3495 070 629
TKR-ZT6-5,5x90 90 Yo 500 3495 090 629
TKR-ZT6-5,5x110 110 55 250 3495110629
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EJOT

Tornillo para hormigén EJOT® FBS-R-6,3

Rango de aplicaciéon

Cubierta plana

Aplicaciones

> Para fijar membranas de cubierta a subestructuras de
hormigon.
> Para combinar con pletinas de reparto EJOT®.

Caracteristicas

> Acero endurecido mediante cementado.

> Con Climadur — recubrimiento de gran calidad para mejorar la
proteccion ante corrosion (15 ciclos Kesternich, DIN 50018,
1997).

Espesor total del panel [mm]

Pletina EcoTek-50xL

FBS-R-6.3xL
Referencias cruzadas péag. 3 65 8 105 135 165 195 225 275 335 Certificados
Pletina HTV 82/40 F 200 60 50 80 100 120 150 180 210 240 290 350
Pletina HTV 40 RU 201 80 70 100 120 140 170 200 230 260 310 370
Vaina EcoTek 50 209
Perfil FP 203 100 90 120 140 160 190 220 250 280 330 390 ETA07/0013
Extension de punta 321 120 110 140 160 180 210 240 270 300 350 410
Broca de percusiéon SDS plus 315
Punta hexalobular TX 320 140 130 160 180 200 230 260 290 320 370 430
160 150 180 200 220 250 280 310 340 390 450
180 170 200 220 240 270 300 330 360 410 470
Espesor total
220 210 240 260 280 310 340 370 400 450 510 del panel
260 250 280 300 320 350 380 410 440 490 550
300 290 320 340 360 390 420 450 480 530 590 5 QQO h P S o,
2> = ° Profundidad
oo o
, = © JBl° o < deempotrado
seS Mo b
VoSS o
S 2 07 & P
5 e S S,
Descripcion Longitud [mm]  Diametro [mm] Uds/caja N° de articulo
FBS-R-6,3x35 35 6,3 500 5763035512
FBS-R-6,3x60 60 6,3 500 5763 060 512
FBS-R-6,3x80 80 6,3 250 5763 080 512
FBS-R-6,3x100 100 6,3 250 5763100 512
FBS-R-6,3x120 120 6,3 250 5763120512
FBS-R-6,3x140 140 6,3 250 5763140512
FBS-R-6,3x160 160 6,3 100 5763160 512
FBS-R-6,3x180 180 6,3 100 5763180 512
FBS-R-6,3x220 220 6,3 100 5763220512
FBS-R-6,3x260 260 6,3 100 5763 260 512
FBS-R-6,3x300 300 6,3 100 5763300512
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Cubierta plana

Tornillo para hormigéon EJOT® JBS-R-7,5

Rango de aplicacion

EJOT

Aplicaciones

> Para fijar membranas de cubierta a subestructuras de
hormigon.
> Para combinar con pletinas de reparto EJOT®.

Caracteristicas

> Acero endurecido mediante cementado.

> Con Climadur — recubrimiento de gran calidad para mejorar
la proteccion anticorrosion (15 ciclos Kesternich, DIN 50018,
1997).

A

Referencias cruzadas pag. Certificados

Vaina EcoTek 50 209

Extension de punta 321

Broca de percusion SDS plus 315

Punta hexalobular TX 320 ETA-07/0013
Descripcion Longitud [nm] Diametro [mm] Uds/caja N° de articulo
JBS-R 7,5x80 80 75 100 2231080 609
JBS-R 7,5x120 120 7,5 100 2231120 609
JBS-R 7,5x150 150 7,5 100 2231150 609
JBS-R 7,5x210 210 7,5 100 2231210609

m JBS-R 7,5x300 300 75 100 2231300 609
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EJO.F Cubierta plana Cubierta plana EJO-F

Tornillo para hormigon celular EJOT® FPS-E-8,0 Pletina de reparto EJOT® HTV-82/40

Tornillos
autotaladrantes
Tornillos
autotaladrantes

Rango de aplicaciéon Aplicaciones Rango de aplicacion Aplicaciones

& “‘%L» e > Para fijar membranas de cubierta a subestructuras de perfiles
de acero trapezoidales, madera y materiales con base de
madera.

> Para fijar membranas de cubierta a subestructuras de
hormigon celular.
> Para combinar con pletinas de reparto EJOT®.

Fachada
ventilada
Fachada
ventilada

2 o > Para montar con herramientas EJOT® ECOset. 8
8 g Caracteristicas Referencias cruzadas pag. > Para montaje manual 8 ]
SE > Acero inoxidable. Especificaciones técnicas Dabch SWERT-4.2 166 SE
= .y abo' -4, P =
z g%mc:;(:glzz?azzra hormigon celular P3,3/0,5 y en adelante. - Herramienta ECOSET 311 Caracteristicas
| .
P P @ > Acero recubierto de alu-cinc. 2
22 22
g ETA-07/0013 §2
§ - Nota e Nota E -
Los ensayos de arrancamiento deberan acordarse con nuestro @ Para combinar con los tornillos EJOT Dabo®.
2 equipo técnico para todos los casos de reforma. sramcse sree 2
S S
(] [}
£ £
2 2
Referencias cruzadas pag. Certificados
e Pleting HTV 82/40 F 200 Espesor total del panel [mm] g
S Pletina HTV 40 RU 201 Pletina EcoTek-50xL =8
£§ Vaina EcoTek 50 209 FPS-E-8,0xL S5
g% Perfil P 203 3 65 85 105 135 165 195 225 275 335 Ern 070013 5%
= Extension de punta 321 80 40 70 90 110 140 170 200 230 280 340 -
- Punta hexalobular TX 320 -
5 100 60 90 110 130 160 190 220 250 300 360 s
0w v " »n
g é 120 80 110 130 150 180 210 240 270 320 380 Ahora en practicos cubos de E :;;
S 140 100 130 150 170 200 230 260 290 340 400 plastico. 2
= Espesor total =
160 120 150 170 190 220 250 280 310 360 420 del panel
© ©
é_ 180 140 170 190 210 240 270 300 330 380 440 E:
1] <
5 200 160 190 210 230 260 290 320 350 400 460 o, k3 So 5
3 o™ < 7o Profundidad de 3
© 220 180 210 230 250 280 310 340 370 420 480 oo oS roiu ’ ®
, o O 2 & < empotramiento
o 240 200 230 250 270 300 330 360 390 440 500 PR < o
2 28 = (;Do s <J Descripcion Ancho [mm] Longitud [nm]  Uds/caja  N° de articulo 9 28
§.§ £ 260 220 250 270 290 320 350 380 410 460 520 Lo QO o 520 T g £
2E2 o oS gt £5%
<gs 280 240 270 290 310 340 370 400 430 480 540 s HTV-82/40 40 82 500 3020 095 401 <g8
4] o
2 300 260 290 310 330 360 390 420 450 500 560 -
Q Q
L 5o
g% - : o . . g
) E Descripcion Longitud [mm] Diametro [mm]  Uds/caja  N°de articulo 3 E
FPS-E-8,0x80 80 8,0 100 5580 080 310
[72] [}
g FPS-E-8,0x100 100 8,0 100 5580100 310 g
[ -3
2 FPS-E-8,0x120 120 8,0 100 5580120 310 2
FPS-E-8,0x140 140 8,0 100 5580140 310
s & FPS-E-8,0x160 160 8,0 100 5580160 310 S8
s 8 s 8
§_ E FPS-E-8,0x180 180 8,0 100 5580180 310 g_ g
© = © =
=p2 FPS-E-8,0x200 200 8,0 100 5580200 310 =2
FPS-E-8,0x220 220 8,0 100 5580220 310
)
1 FPS-E-8,0x240 240 8,0 100 5580240 310 o
FPS-E-8,0x260 260 8,0 100 5580260 310 1
FPS-E-8,0x280 280 8,0 100 5580280 310
FPS-E-8,0x300 300 8,0 100 5580300 310
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EJO.F Cubierta plana

Pletina de reparto EJOT® HTE-82/40

Rango de aplicacion Aplicaciones

> Para fijar membranas de cubierta a subestructuras de perfiles
de acero trapezoidales, madera y materiales con base de
madera.

> Para montar con la herramienta EJOT® ECOSET.

Referencias cruzadas pag.
Dabo® SW8 RT-4,8 186 Caracteristicas Especificaciones técnicas
Dabo® SW8 ET-4,8 187 -
Herramienta ECOSET 311 > Acero inoxidable. N
frel
Nota sramwesa sree.
Para combinar con los tornillos EJOT Dabo®.
Certificados
ETA-07/0013
Ahora en précticos cubos de
plastico.
Descripcion Ancho [mm] Longitud [mm]  Uds/caja  N° de articulo
HTE-82/40 40 82 500 3020 095 300

198

Cubierta plana

EJOT

Pletina de reparto EJOT® HTV-82/40 TK

-y
g =
Referencias cruzadas pag.
Dabo® TKR-4.8 188
Dabo® TKE-4.8 189
Dabo® TKR-4-4.8 192
Dabo® VHT-R-4.8 190
Dabo® VHT-E-4.8 191
Herramienta ECOSET 311

Rango de aplicacion Aplicaciones

> Para fijar membranas de cubierta a subestructuras de perfiles
de acero trapezoidales, madera y materiales con base de
madera.

> Para montar con herramientas EJOT® ECOset.

> Para montaje manual.

Caracteristicas

> Acero recubierto de alu-cinc.

ETA-07/0013

Nota
Para combinar con los tornillos EJOT Dabo®

Ahora en préacticos cubos de
plastico.

Descripcion

Ancho [mm] Longitud [mm] Uds/caja  N° de articulo

HTV-82/40 TK

40 82 500 3020 098 401
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EJO.F Cubierta plana Cubierta plana EJO-F

Pletina de reparto EJOT® HTV-82/40 F Pletina de reparto EJOT® HTV-40 RU

Tornillos
autotaladrantes
Tornillos
autotaladrantes

Rango de aplicacion Aplicaciones ) Rango de aplicacion Aplicaciones

‘3&" 7’ )-4-\;/ > Para fijar membranas de cubierta a subestructuras de

\ ) madera, materiales con base de madera, hormigén y

> Para fijar membranas de cubierta y aislamientos resistentes a

Fachada

ventilada
Fachada
ventilada

] // compresion, a subestructuras de chapa trapezoidal, madera,
hormigdn celular, sin aislamiento intermedio. g materiales con base de madera, hormigdn y hormigdn celular.

g > Para sustratos sdlidos. £
s Referencias cruzadas pag. 2s
= . i £ 8
S E Dabo® SW8 RT-4,8 186 Caracteristicas Referencias cruzadas pag. Caracteristicas S £

El Dabo® TKR-4.8 188 . . . . - E

Dabo® TKE-4.8 189 > Acero recubierto de alu-cinc. Dabo® TKR-4.8 188 > Acero recubierto de alu-cinc.
Dabo® TKR-4.-4.8 100 Dabo® TKE-4.8 189
g DZbZ® TKR-ZT6-5.5 193 Dabo® TKR-4-4.8 192 £ -
g E Dabo® VHT-R-4.8 190 Nota Certificados Dabo® TKR-ZT6-5.5 193 Nota g 2
g° Dabo® VHT-E-4.8 191 Compatible con tornillos EJOT Dabo® y con tornillos EJOT para Bagog x:¥2‘2~§ 13? Compatible con tornillos EJOT Dabo® y con tornillos EJOT para E°
apo -£-4.

Tornillo para hormigén FBS-R - 194 hormigdn / hormigdn celular.
Tornillo para hormigén FPS-E - 196

Tornillo para hormigén FBS-R 194 hormigén/hormigdn celular.

Tornillo para hormigén FPS-E 196

ETA-07/0013

Remaches

Remaches

ETA-07/0013

Fijaciones para
andamios
Fijaciones para
andamios

© ©
§ “» Descripcion Ancho [mm] Longitud [mm] Uds/caja N de articulo Descripcion Diametro [mm] Uds/caja  N° de articulo § -
S HTV-82/40 F 40 82 500 3020 093 401 HTV-40 RU 40 1,000 3020041401 s
- ]
2 2
s s
[=9 [=9
£ £
k] 8
3 3
[ =) o
g (1} % -]
gEs EEZ
< % = < % 2
£> £
<< <<
g 2
S S
g g
< <

> 0 > 9
s 2 s 2
] s 3
s .8 S8
s E s E
gt gt
=2 =2

[
jmie
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EJO.F Cubierta plana Cubierta plana EJO-F

Tornillo para madera mas pletina premontada EJOT® HTV-RU-40 W Perfil FP EJOT®

Tornillos
autotaladrantes
Tornillos
autotaladrantes

Rango de aplicacion Aplicaciones Rango de aplicacion Aplicaciones

> Para fijar membranas de cubierta a subestructuras de > Para fijar membranas de cubierta a subestructuras de chapa

Fachada

ventilada
Fachada
ventilada

madera y materiales con base de madera (sin aislamiento). perfilada de acero o aluminio, madera, materiales con base
de madera, hormigdn y hormigdn celular.

2 o > Para fijacion estructural de los bordes. 8
85 Caracteristicas . . S . 25
Z8 > Para fijar remate de impermeabilizacion en plano vertical =3
B E > Pletina de reparto: acero recubierto de alu-cinc. Especificaciones técnicas (petos). 25

= =

© > Tornillo: acero cementado y recubierto con Climadur ©
" - recubrimiento organico de alta calidad que mejora la Referencias cruzadas pég. Caracteristicas "
S = resistencia a la corrosion (15 ciclos Kesternich, DIN 50018, . S=
g Cross reference 1097) PH2 Dabo® SW8 RT-4,8 186 > Acero recubierto de alu-cinc. Certificados §2
8° ) Dabo® SW8 ET-4,8 187 . L 0 56
3 Soporte magnético HTV-RU 327 > Premontado. Dabo® TKR-4.8 188 > Sistema de fijacion con rail metalico. 3
Bolsa sist. cubierta 328 Certificados Dabo® TKE-4.8 189 > Montaje sencillo.
" Dabo® TKR-4-4.8 192 > 3 didmetros de taladro combinados en un solo perfil. "
2 Dabo® TKR-ZT6-5.5 193 > Longitud total 2,25 m. ETA-07/0013 £
< ® “R-. T N s s
g Dabo® VHT-R-4.8 190 > Flexibilidad de aplicacion. g
= Dabo® VHT-E-4.8 191 =
ETA-07/0013 Tornillo autotaladrante JT2-ST-2-6.0 73
5 Tornillo autotaladrante JT2-ST-2-6.8 74 Nota o
<] Tornilo autotaladrante JT3-ST-2-6.0 96 . . . I
] ornrio adfotaiactane 1 Compatible con tornillos EJOT Dabo®, con tornillos para =8
e E Tornillo para hormigon FBS-R -~ 194 o o - 2 E
£E Tornilo para hormigon FPS-E 196 hormigdn / hormigdn celular y tornillos autotaladrantes. Para £E
= Anclaje de fachada SDF-S-10H-E 226 combinar con tacos de fachada EJOT seguin ETA-10/0305. =
Anclaje de fachada SDP-S-10G-E 233
N » " »n
S8 8 o
5= 5=
% Especificaciones técnicas E
- [
Longitud 2,25m
g g
= Ahora en practicos cubros de Ancho 30 mm =
5 plasticos. Altura total 7,5 mm 5
3 S
= Espesor 1,5mm =
8 ) ) . Diametro pretaladro para vaina HTK-S 14,5 mm Para la_aplicacio bad | 8
228 Descripcion Diametro pletina [mm]  Longitud tornillo [mm] ~ Uds/caja  N° de articulo ara fa apiicacion aprobada en a 228
T2 E Didmetro pretaladro para anclajes de fachada 10,5 mm fijacion de membranas en la zona S2E
2 g2 » - depeto (hormigdny hormigdn celular). E g2
g HTV RU-40/25-W 40 25 500 3022 540 401 Didmetro pretaladro para tornillos 7,0mm ga
4] o
® HTV RU-40/35-W 40 35 500 3023540 401 o
Q Q
o [*]
E 8 HTV RU-40/45-W 40 45 300 3024 540 401 ES
s = S =
. ,
g E Descripcion Longitud [m] Ancho [mm] Uds/caja [m] N°de articulo g E
< <
Perfil FP 2,25 30 27 7999 001 886
g k-]
2 2
& 8
< <

> 0 > 9
s £ s 2
] s 3
s .8 S8
s E s E
gt gt
=2 =2

el
-
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RONaches Cubreondas Tornillos Fachada Tornillos
ORKAN autorroscantes ventilada autotaladrantes

Fijaciones para
andamios

Tapajuntas para
tubos

©
=
=
=3
<
7=l
£
=
=
o

. - Anclajes
. Anclajes quimicos X
Accesorios expansivos de
y metalicos
poliamida

Maquinaria y
herramientas

=

EJOT

Vaina EJOT® HTK-S

Referencias cruzadas pag.
Dabo® TKR-4.8 188
Dabo® TKE-4.8 189
Dabo® TKR-4-4.8 192
Dabo® VHT-R-4.8 190
Dabo® VHT-E-4.8 191
Extension de punta 321
Bolsa sist. cubierta 328

Rango de aplicaciéon

Cubierta plana

Aplicaciones

> Para fijar membranas de cubierta a subestructuras de chapa
de acero o aluminio trapezoidal, madera y materiales con
base de madera en combinacion con el perfil EJOT FP.

> Reduce los puentes térmicos.

> Para requisitos especiales de resistencia al transito.

Caracteristicas

> Material plastico de alta calidad.
> Disefio telescopico para soportar el transito.

Nota
Para combinar con los tornillos EJOT Dabo®

Especificaciones técnicas

20

Certificados

ETA-07/0013

Descripcion Diametro vaina [mm] Longitud efectiva del eje [mm] Uds/caja  N° de articulo
HTK-S-20x90 20 90 150 8598090 010
HTK-S-20x140 20 140 150 8598 140 010

204

Cubierta plana

Vaina EJOT® HTK-2G 50

Referencias cruzadas pag.
Dabo® TKR-4.8 188
Dabo® TKE-4.8 189
Dabo® TKR-4-4.8 192
Dabo® VHT-R-4.8 190
Dabo® VHT-E-4.8 191
Herramienta ECOSET HTK 310
Extensién de punta 321
Bolsa sist. cubierta 328

Rango de aplicacion

EJOT

Aplicaciones

> Para fijar membranas de cubierta a subestructuras de perfiles
de acero trapezoidales, madera y materiales con base de
madera.

> Para requisitos especiales de resistencia al transito.

> Reduce los puentes térmicos.

> Para montar con herramientas EJOT® ECOset HTK (largos
35-145 mm).

Caracteristicas

> Material plastico de alta calidad.

> Disefo telescopico para soportar el transito.

> Para material aislante hasta 605 mm de espesor.
> Disponibles en cargador o premontados.

Nota
Para combinar con los tornillos EJOT Dabo®

N HTK-2G-50x15

Longitud efectiva

Longitud gje L [mm]

efectiva eje L

@ pletina [mm]

Tipo de vaina EJOT

Especificaciones técnicas

50

Certificados

ETA-07/0013

Disefo telescopico para
soportar el transito.

Descripcion 0 pletina [mm] Longitud efectiva eje L [mm] Uds/caja  N° de articulo
HTK-2G-50x15 50 15 3000 8587 015070
HTK-2G-50x35 50 35 1800 8587 035 070
HTK-2G-50x55 50 55 1500 8 587 055 070
HTK-2G-50x95 50 95 800 8587 095 070
HTK-2G-50x115 50 115 800 8587 115 070
HTK-2G-50x145 50 145 600 8587 145 070
HTK-2G-50x185 50 185 400 8587185070
HTK-2G-50x225 50 225 300 8 587 225 070
HTK-2G-50x275 50 275 300 8 587 275 070
HTK-2G-50x325 50 325 250 8 587 325 070
Informacion de pedido: disponible bajo pedido con tornillos EJOT Dabo® (TKR, TKE, VHT-R, VHT-E) premontados.
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EJO.F Cubierta plana Cubierta plana EJO-F

Vaina EJOT® HTK 2G-M/TKR (encintada) Vaina EJOT® HTK-2G-M/TKE (encintada)

Tornillos
autotaladrantes
Tornillos
autotaladrantes

Rango de aplicaciéon Aplicaciones Rango de aplicacion Aplicaciones

Para fijar membranas de cubierta.
Para obra nueva y rehabilitacién.

> Para fijar membranas de cubierta. >
>
> Para instalacion con la herramienta EJOT ECOSET HTK.
>
>

> Para instalacion con la herramienta de montaje EJOT®
ECOset HTK.

Fachada
ventilada
Fachada
ventilada

" é > Para requisitos especiales de resistencia al transito. Para requisitos especiales de resistencia al transito. " é
.‘=E’ g > Reduce los puentes térmicos. Reduce los puentes térmicos. ‘=E’ g
g5 g5
= =
® Caracteristicas Caracteristicas ®
mm
-

8 _ > Pletina de reparto: material plastico de alta calidad. > Pletina de reparto: material de plastico de alta calidad. @ »@-— g _

g 2 Referencias cruzadas pag. > Dabo‘? TKR/\/HT—B = acero endurecido por cementado y Referencias cruzadas pag. > Dab.o® TKE = acero inoxidable A4. e | “ g 2

§ S Dabo® TKR-4.8 188 recubierto con Climadur*. Dabo® TKR-4.8 188 > Encintada (25uds. por cartucho). e E— § ©

Dabo® TKE-4.8 189 > Dabo® TKE/VHT-E = acero inoxidable A4. Dabo® TKE-4.8 189 > Disefio telescépico para soportar el trafico. “ ";‘r’:t

Dabo® TKR-4-4.8 192 > Encintada. Dabo® TKR-4-4.8 192 > También disponible combinaciones para aislantes de hasta |
2 Dabo® VHT-R-4.8 190 > Disefio telescépico para soportar el transito. Dabo® VHT-R-4.8 190 605 mm. 2
| Dabo® VHT-E-4.8 190 > También disponibles combinaciones para aislantes de hasta Dabo® VHT-E-4.8 1ot g
g Vaina HTK-2G 50 205 P P Vaina HTK-2G 50 205 5

Herramienta ECOSET HTK 310 605 mm. Certificados Herramienta ECOSET HTK 310 Certificados

[ ©

Eg HTK-2G-M/TKE-60-35/50 gy

Nota }

28 Para combinar con los tornillos EJOT Dabo®. Encintado con ETA-07/0013 ETA-07/0013 2 E

[ TKR-4-4,8 (capacidad de taladro hasta 4mm) bajo demanda. Longitud del tornilo Dabo® [, =

© ©

s *Climadur Longitud efectiva del eje HTK 2G [mm]. s

0w v " »n

‘E ‘g’ Recubrimiento de gran calidad para incrementar la proteccion Max. espesor a fijar en subestructura de acero [mmi. E §

g frente a la corrosion (15 ciclos Kesternich, DIN 50018, 1997). Tino de tornillo Dabo®. %

Encintada.
© ©
s : : H
s HTK-2G-M/TKR-60-35/50 Tipo de vaina EJOT. s

5 B 5

5 s

3 3

T Longitud del tornillo Dabo® [mm] ©
@ : = 8 : S
2SE Longitud efectiva del eje HTK 2G [mm] SSE
S 2SS S eSS
2 é s Méx. espesor a fijar en subestructura de acero E g E
° Tipo del tornillo Dabo® °

8 8

E 9 Encintado E 2

S 2 52

; ‘é Tipo de vaina EJOT g‘é

e g =

< <

8 8

g Descripcion Espesor del aislamiento [nm]  Longitud efectiva del eje [mm] Longitud tornillo [nm]  Uds/caja  N° de articulo Descripcion Espesor del aislamiento [mm]  Longitud efectiva del eje L [mm] Longitud del tornillo [nm] Uds/caja  N° de articulo é
HTK-2G-M/TKR-60-35/50 60 35 50 1000 3703505 021 HTK-2G-M/TKE-60-35/50 60 35 50 1000 3703505 022

5 é HTK-2G-M/TKR-80-55/50 80 55 50 1000 3705505 021 HTK-2G-M/TKE-80-55/50 80 55 50 1000 3705 505 022 5 é

S o S o

§ E HTK-2G-M/TKR-100-55/70 100 55 70 1000 3705507 021 HTK-2G-M/TKE-100-55/70 100 55 70 1000 3705507 022 E E

(= T =

=8 HTK-2G-M/TKR-120-95/50 120 95 50 1000 3709 505 021 HTK-2G-M/TKE-120-95/50 120 95 50 1000 3709 505 022 =8
HTK-2G-M/TKR-140-95/70 140 95 70 1000 3709 507 021 HTK-2G-M/TKE-140-95/70 140 95 70 1000 3709 507 022

)

1 HTK-2G-M/TKR-160-115/70 160 115 70 700 3711507 021 HTK-2G-M/TKE-160-115/70 160 115 70 700 3711507 022 o
HTK-2G-M/TKR-180-145/60 180 145 60 700 3714506 021 HTK-2G-M/TKE-180-145/60 180 145 60 700 3714506 022 1
HTK-2G-M/TKR-200-145/80 200 145 80 700 3714508 021 HTK-2G-M/TKE-200-145/80 200 145 80 700 3714508 022
HTK-2G-M/TKR-220-145/100 220 145 100 700 3714510021 HTK-2G-M/TKE-220-145/100 220 145 100 700 3714510022
HTK-2G-M/TKR-240-145/120 240 145 120 700 3714512021 HTK-2G-M/TKE-240-145/120 240 145 120 700 3714512022
HTK-2G-M/TKR-260-145/140 260 145 140 700 3714514 021 HTK-2G-M/TKE-260-145/140 260 145 140 700 3714514022
HTK-2G-M/TKR-280-145/160 280 145 160 700 3714516 021 HTK-2G-M/TKE-280-145/160 280 145 160 700 3714516 022
Informacion de pedido: para uso en madera, el tornillo debe pedirse 10 mm mas largo Informacion de pedido: para uso en madera, el tornillo debe pedirse 10 mm mas largo
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EJO.F Cubierta plana Cubierta plana EJO-F

Tornillo Dabo® TKR-4,8/HTK-2G (premontado) Vaina EJOT® EcoTek 50

Tornillos
autotaladrantes
Tornillos
autotaladrantes

Rango de aplicaciéon Aplicaciones Rango de aplicacion Aplicaciones

Fachada

ventilada
Fachada
ventilada

> Para fijar membranas de cubierta. - > Para fijar membranas de cubierta a subestructuras de chapa
> Para obra nueva y rehabilitacion. perfilada, madera, materiales con base de madera, hormigén
. .z . T—— s
> Para instalacion con la herramienta EJOT ECOSET HTK y hormigén celular.
" é hasta 280 mm de espesor de aislamiento. > Para requisitos especiales de resistencia al transito. " é
.‘=E° g > Para requisitos especiales de resistencia al transito. > Reduce los puentes térmicos. ‘=E’ g
S5 > Reduce los puentes térmicos. Especificaciones técnicas S5
s Caracteristicas s
2 Caracteristicas @ > Material pléstico de alta calidad. 2
| = . . - e - o =L
g 2 > Vaina: material plastico de alta calidad. &l > Disefno telescopico para soportar el transito. Especificaciones técnicas : 2
20 . . . . o H : H _ a0
3 > Tornillo Dabo® = Acero cincado endurecido mediante ~{mm - Referencias cruzadas  pag.  ~ Combinaciones para aislante hasta 590 mm (con FBS-R) y =
mm
cementado. W Dabo® TKR-4.8 188 hasta 605 mm (con TKR). . .
" > Con Climadur - recubrimiento de gran calidad para mejorar [ s | Dabo® TKE-4.8 189 > El disefio telescopico previene perforaciones debidas al .
£ la proteccién anticorrosion (15 ciclos Kesternich, DIN 50018, Dabo® TKR-4-4.8 192 transito, incluso en aislantes blandos. 30 £
£ 1997). Dabo® TKR-ZT6-5.5 193 £
= o - B . Dabo® VHT-R-4.8 190 . =
Referencias cruzadas pag. > Disefo telescopico para soportar el transito. Certificados Dabo® VHT-E-4.8 101 Nota Certificados

> También disponibles combinaciones para aislantes de hasta Tornillo autotaladrante JT2-ST-2-6.0 73 Para combinar con los tornillos EJOT Dabo® y con tornillos

Dabo® TKR-4.8 188

Vaina HTK-2G 50 205
Herramienta ECOSET HTK 310

605 mm.
> Procesamiento en vertical posible, gracias al extensor de

Tornillo autotaladrante JT3-ST-2-6.0 96
Tornillo para hormigén FBS-R 194

EJOT para hormigén y hormigdn celular.

Tornillo para hormigén JBS-R 195

Fijaciones para
andamios
Fijaciones para
andamios

Punta en cruz/hex. 319 punta. ETA-07/0013
Extensién de punta 321 Tornillo para hormigén FPS-E 196
Bolsa sist. cubierta 328

Nota

3 - ﬁ* EcoTek-50x35

Longitud efectiva

Para combinar con los tornillos EJOT Dabo® y con tornillos
EJOT para hormigdn y hormigén celular.

© ©
o i
< <
o o
) )
S8 S8
= = ==
= = =4
) )
s s
= =

Longitud total

Longitud efectiva deleleL vaina EcoTek
= deleje L [mm] =
s HTK-2G-TKR-60-35/50 Longitud total s
— vaina EcoTek
E ‘7 Longitud del tornillo Dabo® [mm] O mend i) isen Spi g
s Tipo de vaina EJOT Disefio telescopico para sopor- s
© Longitud efectiva del eje HTK 2G [mm] % tar el transito. <
© Max. espesor a fijar en subestructura [mm] ™
3 2 2 & L
ZSE Tipo de tornillo Dabo® =S E
SEs 282
< § S Tipo de vaina EJOT < § =
CH CH
g g
E8 Eg
S5 - - Longitud efectiva del Longitud del A o ] o . ) _ ) ) . ’ 25
g s Descripcion Espesor del aislamiento [mm] eje L [mm] tornillo [mm] Uds/caja  N° de articulo Descripcion 0 pletina[mm]  Longitud efectiva del eje L [nm] Uds/caja  N° de articulo % s
g > g >
HTK-2G-TKR-60-35/50-suelto, premontado 60 35 50 100 3703505 024 EcoTek-50x35 50 25 2000 8595 035 007
[} 0
§ HTK-2G-TKR-80-55/50-suelto, premontado 80 53 50 100 3705505 024 EcoTek-50x65 50 55 1300 8 595 065 007 §
g HTK-2G-TKR-100-55/70-suelto, premontado 100 55 70 100 3705507 024 EcoTek-50x85 50 75 1000 8 595 085 007 g
HTK-2G-TKR-120-95/50-suelto, premontado 120 95 50 100 3709 505 024 EcoTek-50x105 50 95 800 8595 105 007
5 é HTK-2G-TKR-140-95/70-suelto, premontado 140 95 70 100 3709507 024 EcoTek-50x135 50 125 600 8595 135 007 5 é
§ % HTK-2G-TKR-160-115/70-suelto, premontado 160 115 70 100 3711507 024 EcoTek-50x165 50 155 450 8595 165 007 E E
(= (=
=2 HTK-2G-TKR-180-145/60-suelto, premontado 180 145 60 100 3714 506 024 EcoTek-50x195 50 185 350 8595 195 007 =2
HTK-2G-TKR-200-145/80-suelto, premontado 200 145 80 100 3714 508 024 EcoTek-50x225 50 215 300 8 595 225 007
i HTK-2G-TKR-220-145/100-suelto, premontado 220 145 100 100 3714510024 EcoTek-50x275 50 265 300 8 595 275 007 o
HTK-2G-TKR-240-145/120-suelto, premontado 240 145 120 100 3714512024 EcoTek-50x335 50 325 250 8595 335 007 1
HTK-2G-TKR-260-145/140-suelto, premontado 260 145 140 100 3714514024
HTK 2G-TKR-280-145/160-suelto, premontado 280 145 160 100 3714 516 024
HTK 2G-TKR-300-145/180-suelto, premontado 300 145 180 100 3714518 024
HTK 2G-TKR-320-145/200-suelto, premontado 320 145 200 100 3714520 024
HTK 2G-TKR-340-145/220-suelto, premontado 340 145 220 100 3714522 024
HTK 2G-TKR-360-185/200-suelto, premontado 360 185 200 100 3718 520 024

Informacion para pedido: Para uso en madera, el tornillo debe pedrise 10 mm mas largo.
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EJO-F Cubierta plana

E ®

Vaina EJOT® EcoTek-T 50

| I | [ ] Ve [ ]
Rango de aplicacion Aplicaciones | I a C I O n a u S-t a b | e
> Para fijar membranas de cubierta a subestructuras de chapa = J J

perfilada, madera, materiales con base de madera, hormigén
y hormigdn celular.

Tornillos
autotaladrantes

Fachada
ventilada

JBS-R/EcoTek para el aislamiento de cubiertas planas con

" é > Para requisitos especiales de resistencia al transito.
= Lot . .
E g > Reduce los puentes térmicos. ZOﬂaS IﬂC| | nad aS .
=z
=
® Caracteristicas
> Material plastico de alta calidad. ° YOIJTIlbe
> Cuatro dientes adicionales bajo la cabeza aseguran la Especificaciones técnicas = = e

Cubreondas
ORKAN

maxima fijacion a la membrana del cubierta.
> Disefio telescopico para soportar el transito.

> Combinaciones para espesores de aislamientos hasta 590

E mm (con FBS-R) y hasta 605 mm (con TKR). 50 Ver el video ahora:

E Referencias cruzadas pag. > El disefio telescopico previene perforaciones debidas al https://youtu.be/47PBXz53Ug
= P :

Dabo® TKR-4.8 188 transito, incluso en aislantes blandos. Certificados

. Dabo® TKE-4.8 189

Sg Dabo® TKR-4-4.8 192

g Dabo® TKR-ZT6-5.5 193 Nota

-]

88 Daho® VHT-R-4.8 190 Para combinar con los tornillos EJOT Dabo® y con tornillos
= Dabo® VHT-E-4.8 191 ETA-07/0013

Tornilo autotalacrante JT2-ST-2-6.0 73 =JOT Parahormigon y hormigdn celular.

Tornillo autotaladrante JT3-ST-2-6.0 96
Tornillo para hormigén FBS-R 194
Tornillo para hormigén JBS-R 195
Tornillo para hormigén FPS-E 196

s
©
=%
”w »
£8
32
)
5
S

' EcoTek-T-50x35
| -
E‘ Longitud total
5 ' - vaina o .
g Longitud efecti EcoTek [mm] Disefio telescopico para sopor-

va del eje L tar el transito.
@ arandela [mm]

3 Longitud
i § § total vaina Tipo de vaina EJOT
§ Z E EcoTek-T
< § =
4]
g — - -
L o 1 i
g% : :
s> : :
g : :
@ : :
§ Descripcion @ pletina [mm] Longitud efectiva del eje L [mm]  Uds/caja  N° de articulo E [ ':'
2 ¥ ¥
EcoTek-T-50x65 50 55 1300 8596 065 007 E E
T )
E_@ EcoTek-T-50x85 50 75 1000 8596 085 007 E i
= :. -
EE EcoTek-T-50x105 50 95 800 8 596 105 007 : :
T = = -
=2 EcoTek-T-50x135 50 125 600 8596 135 007
EcoTek-T-50x165 50 155 450 8596 165 007
i EcoTek-T-50x195 50 185 350 8596 195 007
EcoTek-T-50x225 50 215 300 8596 225 007
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EJO.F Cubierta plana Cubierta plana EJO-F

Tornillo para hormigdén EJOT® JBS-R/EcoTek (premontado) Tornillo para hormigon celular EJOT® FPS-E/EcoTek (premontado)

Tornillos
autotaladrantes
Tornillos
autotaladrantes

Rango de aplicaciéon Aplicaciones Rango de aplicacion Aplicaciones

> Para fijar membranas de cubierta a subestructuras de
hormigdn celular.

> Elemento de fijacion ajustable.
> Para fijar membranas de cubierta con aislamiento a
subestructuras de hormigon.

[} ©
S35 3
c S c S
S = S =
S E S E
S o T o
v > = >

% > |deal para aislamiento con pendiente en cubierta. Lo é
gs " — " — Caracteristicas 25
E & . g
&5 Caracteristicas > Tornillo: acero inoxidable. © 8

= . X Lo X =

® > Tornillo: acero cementado y recubierto con Climadur > Veina: material plastico Qelalta calidad. = — ®
m - recubrimiento orgdnico de alta calidad que mejora la > Homologado para hormigon celular P3,3 y en adelante. @ o
S . . P ) ) > Sin pretaladrado. 2=
£3 resistencia a la corrosion (15 ciclos Kesternich, DIN 50018, £S
H 5 i 1997). I H S
< > Pletina de reparto: material pléstico de alta calidad. w <
Nota
2 Los ensayos de arrancamiento deberan acordarse con nuestro . 9
E equipo técnico para todos los casos de reforma. S
£ Nota :
-3 . z -5
Referencias cruzadas pag. Los ensayos de arrancamiento deberan acordarse con nuestro Certificados Referencias cruzadas pag. Certificados
equipo técnico para todos los casos.
g Punta hexalobular TX 320 Punta hexalobular TX 320 g
28 Extensidn de punta 321 Extension de punta 321 28
£§ Broca SDS plus 315 Bolsa sist. cubierta 328 S5
g8 Broca percutora A con cuello 316 ETA-07/0013 g8
i Extension de broca 317 Longitud vefectiva i
- Herramienta EcoTek 209 del efe L -
§ ) Bolsa sist. cubierta 328 d Longitud total FPS-E/EcoTek-60-25/100 § .
E :§ g 3 vaina EcoTek g :-;
< o ©
o [ o
= Lorlwg|tu.d —\L Longitud tornillo [mm] =
efectiva eje L
§- Longitud total Longitud total vaina EcoTek [mm] §-
g vaina EcoTek Max. espesor a fijar en hormigdn celular [mm] g
§ \l/ Tipo de vaina EJOT §
Tipo de tornillo EJOT
3 8
g28 828
§E8 gis
2 §§ < § =]
4] o
2 Descripcion Espesor del aislamiento [mm]  Longitud efectiva del eje L [nm]  Longitud tornillo [mm]  Uds/caja  N° de articulo 2
2, JBS-R/EcoTek-70-100-65/80 g,
£8 T £g
2 B . . FPS-E/EcoTek-60-35/100 60 25 100 100 2703501 030 25
£E Longitud tornillo [mm] = E
g" Longitud total vaina EcoTek [ FPS-E/EcoTek-70-35/120 70 25 120 100 2703501 230 g
Espesor méximo fiado en hormign [mm] FPS-E/EcoTek-80-65/100 80 55 100 100 2706 501 030
[72] [}
z Espesor minimo fijado en hormigén [mm] FPS-E/EcoTek-100-65/120 100 55 120 100 2706 501 230 g
[ -3
8 Tipo de vaina EJOT FPS-E/EcoTek-120-105/100 120 95 100 100 2710501 030 8
Tipo de tornillo EJOT FPS-E/EcoTek-140-105/120 140 95 120 100 2710501 230
5 é FPS-E/EcoTek-160-105/140 160 155 140 100 2710501 430 5 é
= S o
E g FPS-E/EcoTek-180-165/100 180 155 100 100 2716501 030 E E
(= o =
=2 FPS-E/EcoTek-200-165/120 200 155 120 100 2716 501 230 =8
. FPS-E/EcoTek-220-165/140 220 155 140 100 2716 501 430
® Descripcion Espesor del aislamiento [nm]  Longitud efectiva del eje L [mm] Longitud tornillo [nm] Uds/caja  N° de articulo
1 FPS-E/EcoTek-240-225/100 240 215 100 100 2722501 030 o
JBS-R/EcoTek-70-100-65/80 70-100 55 80 100 2706 500 820 FPS-E/EcoTek-260-225/120 260 215 120 100 2722501 230 1
JBS-R/EcoTek-90-120-85/80 90-120 75 80 100 2708 500 820 FPS-E/EcoTek-280-275/80 280 265 80 100 2727500 830
JBS-R/EcoTek-110-180-105/120  110-180 95 120 100 2710501 220 FPS-E/EcoTek-300-275/100 300 265 100 100 2727501 030
JBS-R/EcoTek-170-270-165/150  170-270 155 150 100 2716 501 520 FPS-E/EcoTek-320-275/120 320 265 120 100 2727501 230
JBS-R/EcoTek-230-390-225/210  230-390 215 210 100 2722502120 FPS-E/EcoTek-340-335/80 340 325 80 100 2733500 830
JBS-R/EcoTek-340-500-335/210  340-500 325 210 100 2733502120 FPS-E/EcoTek-360-335/100 360 325 100 100 2733501030
W13 JBS-R/EcoTek-340-590-335/300  340-590 335 300 100 2733503 020 FPS-E/EcoTek-380-335/120 380 325 120 100 2733501 230
FPS-E/EcoTek-400-335/140 400 325 140 100 2733501430
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EJOT

Anclaje de cubierta plana EJOT® FDD-Plus-S

Referencias cruzadas pag.
Punta hexalobular TX 320
Extension de punta 321
Broca de percusion SDS plus 315
Bolsa sist. cubierta 328

Rango de aplicaciéon

Cubierta plana

Aplicaciones

> Para fijar con seguridad membranas de cubierta.
> |deal para aislamiento con pendiente en cubierta.
> Para subestructuras de hormigdn, hormigon ligero y

hormigén celular.

Caracteristicas

Especificaciones técnicas

> Vaina: material plastico de alta calidad.

> Fijaciones con tornillos de acero con recubrimiento organico
(15 ciclos Kesternich, DIN 50018, 1997) libre de Cr (VI).

> Eje delgado en toda la longitud.

Nota

Los ensayos de arrancamiento deberan acordarse con nuestro
equipo técnico para todos los casos de reforma.

Valores caracteristicos

Profundidad Profundidad
Subestructura .

de taladro empotramiento
Hormigdén > C12/15 > 45 mm > 30 mm
Hormigdn ligero > LC12/13 >45mm > 30 mm
Hormigdn ceuluar > P 3.3/0.5 >80 mm > 65 mm

~mm -

@ U -~ -
dn m
“Nom|

Certificados

ETA-07/0013

Espesor total del panel

Espesor total del panel

Descripcion Anchor Longitud [mm] subestructura® < [mm]  subestructura? < [mm] Uds/caja  N° de articulo
Fijaciones con tornillos de acero con recubrimiento organico libre de Cr (VI)

FDD-Plus-S-50x055-R 65 25 = 100 8 721 055 400
FDD-Plus-S-50x075-R 75 45 10 100 8 721 075 400
FDD-Plus-S-50x095-R 95 65 30 100 8 721 095 400
FDD-Plus-S-50x115-R 115 85 50 100 8721115400
FDD-Plus-S-50x135-R 135 105 70 100 8721135 400
FDD-Plus-S-50x155-R 155 125 90 100 8721155 400
FDD-Plus-S-50x175-R 175 145 110 100 8721175 400
FDD-Plus-S-50x195-R 195 165 130 100 8721195 400

" Hormigén G12/15; hormigon ligero LC12/13

2 Hormig6n celular P 3,3/0,5

Disponible en acero inoxidable bajo pedido

214

Cubierta plana

EJOT

Anclaje de cubierta plana EJOT® FDD Plus S -E (acero inoxidable)

Referencias cruzadas pag.
Punta hexalobular TX 320
Extension de punta 321
Broca de percusion SDS plus 315
Bolsa sist. cubierta 328

Rango de aplicacion

Aplicaciones

> Para asegurar membranas de cubierta.
> |deal para aislamiento con pendiente en cubierta.
> Para hormigdn, hormigén celular y hormigén ligero.

Caracteristicas

> Vaina hecha en plastico de alta calidad.
> Tornillo hecho en acero inoxidable A2.
> Eje delgado para toda la longitud de la fijacion.

Nota
Los ensayos de arrancamiento deberan acordarse con nuestro
equipo técnico para todos los casos de reforma.

Valores caracteristicos

Profundidad Profundidad de
Subestructura .

del taladro empotramiento
Hormigén > C12/15 >45mm >30 mm
Hormigon ligero = LC12/13 >45mm > 30 mm
Hormigdn celular > P 3.3/0.5 >80 mm >65mm

Especificaciones técnicas

®

~ -

V |
N "mm m:n
8,0

~mm -

o ararte
Rost
frel

STANLESS STESL

Certificados

ETA-07/0013

Descripcion

Anchor Longitud [mm]

Espesor total del panel  Espesor total del panel
subestructura’ < [mm]  subestructura® < [mm]

Uds/caja  N° de articulo

Fijaciones con tornillos de acero inoxidable A2

FDD-Plus-S-50x055-E
FDD-Plus-S-50x075-E
FDD-Plus-S-50x095-E
FDD-Plus-S-50x115-E
FDD-Plus-S-50x135-E
FDD-Plus-S-50x155-E
FDD-Plus-S-50x175-E
FDD-Plus-S-50x195-E

55 25 =
75 45 10
95 65 30
115 85 50
135 105 70
155 125 90
175 145 110
195 165 130

 Hormigén C12/15; hormigén ligero LC12/13

2 Hormigon celular P 3.3/0.5

100
100
100
100
100
100
100
100

8721 055 600
8721075600
8721095 600
8721115600
8721135600
8721155600
8721175600
8721195600

215

Jo

Henaches Cubreondas Tornillos Fachada Tornillos
ORKAN autorroscantes ventilada autotaladrantes

Fijaciones para
andamios

Tapajuntas para
tubos

©
=
Lo
=3
<
=
=
=
=
o

Anclajes
expansivos de
poliamida

s Anclajes quimicos
y metalicos

Maquinaria y
herramientas

jmie



o

Tornillos
autotaladrantes

Fachada
ventilada

EJOT

Anclaje de cubierta plana EJOT® FDD-Plus (acero)

Rango de aplicaciéon

Cubierta plana

Aplicaciones

Cubierta plana

Anclaje de cubierta EJOT® FDD Plus -E (acero inoxidable)

Rango de aplicacion

EJOT

Aplicaciones

Jo

Tornillos
autotaladrantes

Fachada
ventilada

- > Para fijar membranas de cubierta. - > Para fijar membranas de cubierta.
) N > Para subestructuras de hormigén, hormigén ligero ) N > Para subestructuras de hormigon, hormigon ligero y
9 gon ligero 'y g
hormigon celular. hormigdn celular.
. é > Reduce los puentes térmicos. > Para renovaciones (ver guia actual de cubierta plana). " é
=R > |deal para aislamiento con pendiente en cubierta. > Reduce los puentes térmicos. =3
€ o .gn . P . g . - . £
S E o Especificaciones técnicas o Especificaciones técnicas S £
5 b b 5
® Ir Caracteristicas —— Ir Caracteristicas T ®
] > Material plastico de alta calidad. “Im :m'1“ > Vaina: material plastico de alta calidad. @ “Pnm "mn: 8
T = . . . L L. . L, . . =
g E > Fijaciones con tornillos de acero con recubrimiento organico i > Fijacion de acero inoxidable A2. 80 g E
== (15 ciclos Kesternich, DIN 50018, 1997) libre de Cr (VI). immi= ] STl p— 2°
m Rost
] Nota “ @

2 S Nota |50 | B Los ensayos de arrancamiento deberan acordarse con nuestro . @

£ ' ) ; ' ; i 5

g | } Los ensayos de arrancamiento deberan acordarse con nuestro i } equipo técnico para todos los casos de reforma. g

2 ’ } equipo técnico para todos los casos de reforma. Certificad ' } =

¢ ertificados ¢
. % % Valores caracteristicos s
S . Sa
= g Valores caracteristicos Profundidad Profundidad de 2 =
E S Subestructura de taladro empotramiento E S
=] - - L2738
& Referencias cruzadas pag. Subestructura zmtfulm(jildad meu:d'da_d (19 ETA-07/0013 Referencias cruzadas pag. ETA-07/0013 8 s
= e taladro empotramiento Hormigdn = C12/15 >45mm >30mm =
Punta hexalobular TX 320 Punta hexalobular TX 320 — — —

s Extension de punta 321 Hormigén = C12/15 > 45 mm > 30 mm Extension de punta 321 Hormigon ligero = LC12/13 >45mm > 30 mm %
(=9 2
2 o Broca de percusion SDS plus 315 o Broca de percusion SDS plus 315 . )
‘E é Bolsa sist. cubierta 328 Hormigdn ligero > LC12/13 2 45 mm 2 30 mm Bolsa sist. cubierta 328 Hormigdn celular > P 3.3/0.5 =80 mm =65mm ‘g :‘;
g Hormigén ceuluar =P 3.3/0.5 >80 mm >65mm g
- ]

E &———Longitud total FDD Plus———> &———Longitud total FDD Plus———> g
= =
Longitud Longitud
§u Descripcion Longitud fijacion [mm] Longitud tubo [mm] Ejgzz:ril::(ﬁa:e; ?;H;I] :zggz?rrugﬁage; p[::r:; Uds/caja  N° de articulo Descripcion Longitud fijacion [mm] Longitud tubo [mm] :zg::frrugﬁge; ’Ez]nn‘:l] :zgz:frruzﬁlagi l[):]r:s]l Uds/caja N de articulo §°
§ ‘é Fijaciones con tornillos de acero con recubrimiento orgénico libre de Cr (VI) Fijaciones con tornillos de acero inoxidable A2 §‘§
g - FDD-Plus-50x095-R 95 22 65 30 100 8720 095 400 FDD-Plus-50x095-E 95 22 65 30 100 8720 095 600 g -
FDD-Plus-50x115-R 115 42 85 50 100 8720 115 400 FDD-Plus-50x115-E 115 42 85 50 100 8720 115 600
g FDD-Plus-50x135-R 135 42 105 70 100 8720135 400 FDD-Plus-50x135-E 135 42 105 70 100 8720 135 600 g
g FDD-Plus-50x155-R 155 62 125 90 100 8720 155 400 FDD-Plus-50x155-E 155 62 125 90 100 8720155 600 g
FDD-Plus-50x175-R 175 82 145 110 100 8720175 400 FDD-Plus-50x175-E 175 82 145 110 100 8720 175 600
E é FDD-Plus-50x195-R 195 42 165 130 100 8720195 400 FDD-Plus-50x195-E 195 42 165 130 100 8720195 600 E é
58 =]
é_ E FDD-Plus-50x215-R 215 62 185 150 100 8720 215 400 FDD-Plus-50x215-E 215 62 185 150 100 8720215600 g_ E
HE FDD-Plus-50x235-R 235 82 205 170 100 8720 235 400 FDD-Plus-50x235-E 235 82 205 170 100 8720 235 600 S8
FDD-Plus-50x255-R 255 102 225 190 100 8720 255 400 FDD-Plus-50x255-E 255 102 225 190 100 8720 255 600
i FDD-Plus-50x275-R 275 122 245 210 100 8720 275 400 FDD-Plus-50x275-E 275 122 245 210 100 8720275 600 i
FDD-Plus-50x295-R 295 142 265 230 100 8720 295 400 FDD-Plus-50x295-E 295 142 265 230 100 8720 295 600
FDD-Plus-50x335-R 335 182 305 270 100 8720 335 400 FDD-Plus-50x335-E 335 182 305 270 100 8720 335 600
FDD-Plus-50x375-R 375 122 345 310 100 8720 375 400 FDD-Plus-50x375-E 375 122 345 310 100 8 720 375 600
FDD-Plus-50x415-R 415 162 385 350 100 8720 415 400 FDD-Plus-50x415-E 415 162 385 350 100 8720 415 600
FDD-Plus-50x455-R 455 202 425 390 100 8720 455 400 FDD-Plus-50x455-E 455 202 425 390 100 8720 455 600
FDD-Plus-50x495-R 495 242 465 430 100 8 720 495 400 FDD-Plus-50x495-E 495 242 465 430 100 8 720 495 600
FDD-Plus-50x535-R 535 282 505 470 100 8720 535 400 FDD-Plus-50x535-E 535 282 505 470 100 8720 535 600

" Hormigén C12/15; hormigon ligero LC12/13; 2 Hormigon celular P 3,3/0,5 " Hormigon C12/15; hormigdn ligero LC12/13; ? Hormigdn celular P 3,3/0,5
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EJO-F La fijacion de calidad Anclajes expansivos de poliamida EJO.F

Gama de anclajes con tornillos de acero cincado libre de Cr (VI) y tornillos de acero inoxidable A4

SDF-S SDF-KB SDF-S SDF-KB SDF-S SDF-KB SDF-S SDF-KB SDP-S SDP-KB

Tipo de fijacion 8v 8v 10v 10V 10H 10H 14A 14A 106 106
o e 0 X
Longitud
[mm]
f

Material v|-E|~v|E|~VvV|E|~V|-E|VvV|E|V|-E|V|-E|V|E|V|-E|]V]|-E
50 . . .
60 . . . .
70 . . .
80 . . . . . B . . . . . . . .
100 B . . o . B . . . . . . . o
120 . . . . . . . . . . . . .
140 B . . . . . . . . . . . B
160 o . o . . . . . . o . . o
180 . . . . . . . . . . . . .
200 o) o) . . . . . . . o | o | o | o
220 o) o) . . . . . . . o | o) | o | o
240 . . o
260 . . .
280 . . o
300 . . .
320 .
340 .
360 .
1) Tiempo de entreja bajo peticion
Materiales Norma SDF-8V SDF-10V SDF-10H SDF-14A SDP-10G
Hormigdn estandar > C12/15 DIN 1045 EN 12 . . . .
Ladrillo macizo Mz EN 77-1-001 DINEN 772 . . . .
Bloque perforado verticalmente Hiz EN 771-1-002 DIN 105-1 . .
Bloque perforado verticalmente LHIz" DIN 105-2 .
Bloque macizo silico-calcareo KS EN 771-2-009 DIN 106 (%) . . .
Bloque perforado silico-calcéreo KSL EN 771-2-003 DIN 106 . .
Bloque escoria” DIN 398
Bloque hueco de hormigdn ligero = HBL 2 EN 771-3-005  DIN 18151 . .
Bloque sdlido de hormigén ligero DIN 18152 (®) .

' . ] ] Bloque sdlido de hormigén’ EN 771-3-006 DIN 18153 (*) .

Anclajes expansivos de poliamida
Cerramientos de hormigén = C 12/15 DIN 1045 .
Andajes para fachada y para aislantes Hormigon celular EN 771-4 DIN 1053 / 4165 . . .

" Como norma: ensayo de traccion en obra
Nota: Por favor, tenga en cuenta las correspondientes aprobaciones para determinar la capacidad portante caracteristica.
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EJOT EJOT

Anclajes expansivos de poliamida Anclajes expansivos de poliamida

Anclaje de fachada EJOT® SDF-S-8V Anclaje de fachada EJOT® SDF-KB-8V

Tornillos
autotaladrantes

Fachada
ventilada

Cubreondas
ORKAN

Remaches

-

Rango de aplicaciéon

Aplicaciones

> La alternativa eficiente para fijar subestructuras de madera a
hormigdn o mamposteria maciza.

> Diametro de taladro reducido.
> |dentificacion del producto segun los colores del casquillo.

Nota
Para planificacion y calculo, considere la homologacion ETA-
15/0387.

Instrucciones para utilizar anclajes de fachada con
tornillos cincados/galvanizados (extracto de ETA-

Rango de aplicacion

Aplicaciones

> Para fijar subestructuras metélicas a bloques sélidos y
hormigon.

> Diametro de taladro reducido.
> Aislamiento térmico y eléctrico.
> |dentificacion del producto segun los colores del casquillo.

Nota
Para planificacion y célculo, considere la homologacion ETA-
15/0387.

0 1]
[t o
25 Caracteristicas Caracteristicas g5
235 > Cabeza avellanada. > Cabeza hexagonal con reborde. 25
= =
© ©

Tornillos
autotaladrantes

Fachada
ventilada

Cubreondas
ORKAN

Remaches

- 15/0387): Cargas caracteristicas* -
§ g Los tornillos especiales 'hechos de acgro cmca.do / gallv,amzado Carga de raccion N,,_ en hormigon < C16/20 450 KN 5 g
2 E pueden usarse en exterior tras una cuidadosa instalacion, 2 g E
s ) ) ) ) . i a6 sz
g g Referencias cruzadas ~ pag.  Siempre que el drea de la cabeza del tornillo esté protegida ETA-15/0387 Referencias cruzadas  pag. Carga de traccidn Ny, en hormigdn = G16/20 6,50 kN ETA-15/0387 88
i : : - i
Cepillo de limpieza 331 contra la humedad y la lluvia, .de manerg que no sea p05|ble Cepillo de limpieza 331 Ladrillo Mz 28-1,8, NF 2,50 kN
g Bomba de soplado 331 que la humedad penetre en eje del tornillo. Esto requiere que se Bomba de soplado 331 Bloque macizo sflico-calcareo KS, NF 20-2,0 2,00 kN £
§ g Cinturén de herramientas 328 instale un sistema de cerramiento de fachada por delante de los Cinturén de herramientas 328 c . h z a
: I . . . | ty . ) ; . s
£ Spray anticorrosién 832 tornillos y que la cabeza esté recubierta con un revestimiento - Seray anticorrosion 392 e s T 5=
g Broca percutora SDS plus - 315 4 mingeg / aceitoso v eldstico (por ejemplo, recubrimiento de Broca percutora SDS plus - 315 Anclaje con tornillo de acero 5,30 kN : g
= Atornilladora ASCS 6.3 300 . L, L. . Atornilladora ASCS 6.3 300 4 =
Punta hexalobular TX 320 carroceria de automavil o proteccion de cavidad). Vasos hexagonales 322 Momento flector My, ‘a -
E o Anclaje con tornillo de acero 8,20 Nm = ! Ii é_
25 A ]
=] *Aplicable a rangos de temperatura entre 30-50 °C / 50-80 °C - 5
S + S— 5
Cargas caracteristicas* 4 =}
@ Carga de traccion N,  en hormigon < C16/20 4,50 kN @
5388 ’ 5383
s § E Carga de traccion Ny, - en hormigon > C16/20 6,50 kN g g E
2c= : 2 c:=
< S2 Ladrillo Mz 28-1,8, NF 2,50 kN < g8
@ )
o Bloque macizo silico-calcéreo KS, NF 20-2,0 2,00 kN o
Q Q
£ Carga cortante Vi, - ) y - . . £
2= - Descripcion Longitud [nm]  Didmetro [mm] Espesor fijacion t, < [mm] Uds/caja  N° de articulo =X
@ 'oE': Anclaje con tornillo de acero 5,30 kN @ g
s s
2 - Momento flector M, V - Gama de anclajes con tornillos cincados libres de Cr (V1) E -
Anclaje con tornillo de acero 8,20 Nm SDF-KB-8Vx60-V 60 8 10 100 8570 060 430
[72] [}
g *Aplicable a rangos de temperatura entre 30-50 °C / 50-80 °C SDF-KB-8Vx80-V 80 8 30 100 8570080 430 g
g SDF-KB-8Vi100-V 100 8 50 50 8570 100 430 8
SDF-KB-8Vx120-V 120 8 70 50 8570120 430
> 8 SDF-KB-8Vx140-V 140 8 90 50 8570 140 430 =8
= = = =
£E SDF-KB-8Vx160-V 160 8 110 50 8570 160 430 £
gc Descripcion Longitud [mm] Didmetro [mm] Espesor fijacion t;, < [mm] Uds/caja Ne de articulo gc
=2 SDF-KB-8Vx180-V 180 8 130 50 8570 180 430 =2
V - Gama de anclajes con tornillos cincados libres de Cr (VI) SDF-KB-8Vx200-V* 200 8 150 50 8570200 430
i SDF-S-8Vx80-V 80 8 30 100 8 569 080 430 SDF-KB-8Vx220-V* 220 8 170 50 8570 220 430 @
SDF-S-8Vx100-V 100 8 50 50 8569 100 430 *Tiempo de entreja bajo peticion 1
SDF-S-8Vx120-V 120 8 70 50 8569 120 430
SDF-S-8Vx140-V 140 8 90 50 8 569 140 430
SDF-S-8Vx160-V 160 8 110 50 8569 160 430
SDF-S-8Vx180-V 180 8 130 50 8569 180 430
SDF-S-8Vx200-V* 200 8 150 50 8 569 200 430
SDF-S-8Vx220-V* 220 8 170 50 8569 220 430
*Tiempo de entreja bajo peticion
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EJO.F Anclajes expansivos de poliamida Anclajes expansivos de poliamida EJO-F

Anclaje de fachada EJOT® SDF-S-10V

Tornillos
autotaladrantes
Tornillos
autotaladrantes

Rango de aplicaciéon Aplicaciones

> Montaje de componentes metalicos o de madera.

Fachada
ventilada
Fachada
ventilada

Espesor fijacion t,,

1 > Para todos los sistemas no estructurales (que no afectan a la Descripcion Longitud [mm] - Didmetro [mm] (hormigén / mamposteria) < [mm)] Uds/caja N® de articulo
estructura principal) y para uso mdiltiple, segun ETAG 020. [
1] . . s B #i ]
g 'g > Adecuado para la fijacion estructural de vallas, puertas, V - Gama de anclajes con tornillos cincados libres de Cr (V) 2 g
=8 ventanas, marcos de madera. =9
ES SDF-S-10Vx50-V 50 10 10/- 100 8580 050 450 £
- S =9
B Caracteristicas SDF-S-10Vx60-V 60 10 20/10 100 8580 060 450 E
SDF-S-10Vx70-V 70 10 30/20 100 8 580 070 450
g_ > Cabeza avellanada. g
s E > Anclaje con una profundidad de empotrado de 40mm en SDF-5-10vx80-V 80 10 40/30 100 8580 080 450 S 2
g S hormigon. SDF-S-10Vx100-V 100 10 60 /50 50 8580 100 450 g =
i > Dos profundidades de instalacion (en ladrillo = 50mm). SDF-S-10Vx120-V 120 10 80/70 50 8 580 120 450
2 > Zon nsién m n menor tiem
" 2 Zona de expansion muy corta para un menor tiempo de SDF-S-10Vx140-V 140 10 100/90 50 8 580 140 450 "
£ » instalacion. £
g A > Zona de expansion Gptima gracias a la expansion radial. SDF-S-10vx160-V 160 10 1207110 50 8580 160 450 g
= ;: > Momentos flectores muy elevados. SDF-S-10Vx180-V 180 10 140/130 50 8580 180 450 =
i > |dentificacion del producto segun los colores del taco. SDF-S-10Vx200-V 200 10 160 /150 50 8 580 200 450
£ “ > Doble bloqueo de seguridad contra la torsion para un montaje £ w»
=8 . SDF-S-10Vx220-V 220 10 180/170 50 8580 220 450 o8
g€ Seguro para un montaje seguro. g€
LT ST
85 Referencias cruzadas pag. B
i i
Cepillo de limpieza 331 Nota
g Bomba de soplado 331 Para la planificacion y la aplicacién de los productos, tenga £
o Cinturén de herramientas 328 . . Lo ETA-10/0305 5 a
£33 - ) en cuenta el documento de idoneidad técnica europea ETA- 88
£S5 Spray anticorrosion 332 10/0305. Pued s inf . b . = ,'-é
g Broca percutora SDS plus 315 . Pueden enco.r?trar mas informacion sobre parametros g
= Atornilladora ASCS 6.3 300 y cargas en la aprobacion. . 8
Punta hexalobular TX 320 hos to -
] hnom,1 to E
T © [=3
285 s
55 Cargas caracteristicas 5
© S
Carga de traccion Nq, €N hormigdn C12/15 ©
2 Rango de temperatura 30 °C / 50 °C 4,50 kN 2
(1} (1]
& g t Rango de temperatura 50 °C / 80 °C 4,00 kN & g z
ces Ses
5% F., Ladrillo Mz 20-1,8, NF 2,50 kN g%
@ )
o F., Blogue macizo sflico-calcareo KS 36, NF 4,00 kN o
(=] [~}
:E 8 Fo Blogue macizo silico-calcdreo KS 20, 8 DF 4,50 kN E 8
== S =
Eé Carga cortante V,, . en hormigén C12/15 ath,_ = 40 mm gg
2 : : =
s> Anclaje con tornillo de acero 7,93 kN h Ela
< hi, [ <
) Carga cortante Vi,, -ath =50 mm Pom : L .
§ Anclaje con tornillo de acero 11,09 kN ‘ §
[ -3
2 Momento flector M, ath . =40 mm ‘ 2

Momento flector M, ath . =50 mm

nom,2

Anclaje con tornillo de acero 23,01 Nm

=
Anclaje con tornillo de acero 13,80 kN %
=
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EJOT

Anclajes expansivos de poliamida

Anclaje de fachada EJOT® SDF-KB-10V

S EHEE AR

Referencias cruzadas pag.
Cepillo de limpieza 331
Bomba de soplado 331
Cinturén de herramientas 328
Spray anticorrosion 332
Broca percutora SDS plus 315
Atornilladora ASCS 6.3 300
Punta hexalobular TX 320

224

Rango de aplicaciéon

Aplicaciones

> Montaje de componentes metalicos
> Para todos los sistemas no estructurales (que no afectan a la
estructura principal) y para uso mdiltiple, segun ETAG 020.

Caracteristicas

> Cabeza Hexagonal con arandela estampada.

> Anclaje con una profundidad de empotrado de 40 mm en
hormigon.

> Dos profundidades de instalacion (en ladrillo = 50 mm).

> Zona de expansion muy corta para un menor tiempo de
instalacion.

> Zona de expansion dptima gracias a la expansion radial.

> Momentos flectores muy elevados.

> |dentificacion del producto segun los colores del taco.

> Doble bloqueo de seguridad contra la torsion para un montaje
seguro.

Nota

Para la planificacion y la aplicacion de los productos, tenga

en cuenta el documento de idoneidad técnica europea ETA-
10/0305. Pueden encontrar mas informacion sobre parametros
y cargas en la aprobacion.

Cargas caracteristicas

Carga de traccion N, - en hormigon C12/15

STAINLESS STEEL

Certificados

ETA-10/0305

Rango de temperatura 30 °C /50 °C 4,50 kN ‘/ / 7
Rango de temperatura 50 °C / 80 °C 4,00 kN /] // /////

F,, Ladrillo Mz 20-1,8, NF 2,50 kN o // g

F., Blogue macizo silico-calcareo KS 36, NF 4,00 kN g ///

Fe.. Blogue macizo silico-calcareo KS 20, 8 DF 4,50 kN ey, %

Carga cortante Vi, , en hormigén C12/15ath =40 mm 7 Hormigén
Anclaje con tornillo de acero 7,93 kN
Anclaje con tornillo en acero inoxidable A4 9,12 kN

Carga cortante Vi, ;ath, . =50 mm o t,.
Anclaje con tornillo de acero 11,09 kN Poonz | tu_|
Anclaje con tornillo en acero inoxidable A4 12,94 kN

Momento flector Mg, ath,,, ;=40 mm

nom, 1

T LTI T T

Anclaje con tornillo de acero 13,80 kN

Anclaje con tornillo en acero inoxidable A4 16,09 kN ;
Momento flector M, ath . =50 mm ;

Anclaje con tornillo de acero 23,01 Nm Maf‘ﬂposteﬂ'a

Anclaje con tornillo en acero inoxidable A4 26,62 Nm

Anclajes expansivos de poliamida

EJOT

Espesor fijacion t,

Descripcion Longitud [nm]  Diametro [mm] (hormigon / mampasteria) < [mmi] Uds/caja  N° de articulo
V - Gama de anclajes con tornillos cincados libres de Cr (V1)

SDF-KB-10Vx50-V 50 10 10/- 100 8581 050 450
SDF-KB-10Vx60-V 60 10 20/10 100 8581 060 450
SDF-KB-10Vx70-V 70 10 30/20 100 8581 070 450
SDF-KB-10Vx80-V 80 10 40/30 100 8581 080 450
SDF-KB-10Vx100-V 100 10 60/50 50 8581 100 450
SDF-KB-10Vx120-V 120 10 80/70 50 8581120 450
SDF-KB-10Vx140-V 140 10 100/90 50 8581 140 450
SDF-KB-10Vx160-V 160 10 120/110 50 8581 160 450
SDF-KB-10Vx180-V 180 10 140/130 50 8581180 450
SDF-KB-10Vx200-V 200 10 160 /150 50 8581 200 450
SDF-KB-10Vx220-V 220 10 180/170 50 8581 220 450
E - Gama de anclajes con tornillos en acero inoxidable A4

SDF-KB-10Vx50-E 50 10 10/- 100 8581 050 650
SDF-KB-10Vx60-E 60 10 20/10 100 8581 060 650
SDF-KB-10Vx70-E 70 10 30/20 100 8581070 650
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EJO.F Anclajes expansivos de poliamida

Anclaje universal EJOT® SDF-S-10H

Rango de aplicaciéon

Aplicaciones

-
4 > Montaje de componentes metalicos o de madera.
> Para todos los sistemas no estructurales (que no afectan a la
estructura principal) y para uso mdiltiple, segun ETAG 020.
Caracteristicas
> Cabeza avellanada.
E > Homologado para todos los materiales habituales de
" i -gn - - -
construccion. . 5 Especificaciones técnicas
2 > Agarre fiable incluso en materiales de construccion
2 problematicos gracias a una zona de expansién optimizada.
- ] % . .
3 > Agarre seguro por la expansion radial para un montaje seguro.
» > |dentificacion del producto segun los colores del taco.
3 > Doble bloqueo de seguridad contra la torsion.
3
]
3
)
Nota
Para la planificacion y la aplicacion de los productos, tenga ‘Rost |
Ref. . 4 3 en cuenta el documento de idoneidad técnica europea ETA- fre
eferencias cruzadas ag. s . s . STAINLESS STEEL
pag 10/0305. Pueden encontrar mas informacion sobre parametros
Cepillo de limpieza 331 y cargas en la aprobacion.
Bomba de soplado 331 .
Cinturén de herramientas 328 Certificados
Spray anticorrosion 332
Broca percutora SDS plus 315
Atornilladora ASCS 6.3 300
Punta hexalobular TX 320 ETA-10/0305
Perfil FP 203

Cargas caracteristicas

Carga de traccion N, - en hormigon C12/15

Rango de temperatura 30 °C /50 °C 450 kN

Rango de temperatura 50 °C / 80 °C 4.00 kN
Ladrillo Mz 20-1.8, NF 4.00 kN
Bloque macizo silico-calcéreo KS 36, NF 4.50 kN
Bloque macizo silico-calcéreo KS 20, 8 DF 4.50 kN
Bloque macizo de hormigdn ligero V6, 2 DF 2.00 kN
Ladrillo perforado verticalmente HLz 12-0.9, NF 2.00 kN
Bloque perforado silico-calcareo KSL 12, 4 DF 2.50 kN
Bloque hueco de hormigon ligero Hbl 10, 12 DF 1.20 kN
Carga cortante Vy,

Anclaje con tornillo de acero 9.35 kN

Anclaje con tornillo de acero inoxidable A4 10.91 kN
Momento flector M, ¢

Anclaje con tornillo de acero 17.67 Nm

Anclaje con tornillo de acero inoxidable A4 20.62 Nm

Resistencia a la compresién del hormigdn celular [N/mm?] 30 - 50 °C

Hormigdn celular 4 1.5kN
Hormigdn celular 5 2.0 kN
Hormigdn celular 6 2.5kN
Hormigdn celular 7 2.5kN
Factor de seguridad y,,,,, 2.0

226

subestructura

Anclajes expansivos de poliamida

EJOT

Descripcion Longitud [nm]  Didmetro [mm] Espesor fijacion t;, < [mm] Uds/caja  N° de articulo
V - Gama de anclajes con tornillos cincados libres de Cr (V1)

SDF-S-10Hx80-V 80 10 10 100 8510 080 420
SDF-S-10Hx100-V 100 10 30 50 8510 100 420
SDF-S-10Hx120-V 120 10 50 50 8510120 420
SDF-S-10Hx140-V 140 10 70 50 8510140 420
SDF-S-10Hx160-V 160 10 90 50 8510 160 420
SDF-S-10Hx180-V 180 10 110 50 8510 180 420
SDF-S-10Hx200-V 200 10 130 50 8510200 420
SDF-S-10Hx220-V 220 10 150 50 8510220 420
SDF-S-10Hx240-V 240 10 170 50 8510 240 420
SDF-S-10Hx260-V 260 10 190 50 8510260 420
SDF-S-10Hx280-V 280 10 210 50 8510 280 420
SDF-S-10Hx300-V 300 10 230 50 8510300 420
E - Gama de anclajes con tornillos en acero inoxidable A4

SDF-S-10Hx80-E 80 10 10 100 8510080 620
SDF-S-10Hx100-E 100 10 30 50 8510 100 620
SDF-S-10Hx120-E 120 10 50 50 8510120 620
SDF-S-10Hx140-E 140 10 70 50 8510 140 620
SDF-S-10Hx160-E 160 10 90 50 8510 160 620
SDF-S-10Hx180-E 180 10 110 50 8510 180 620
SDF-S-10Hx200-E 200 10 130 50 8510200 620
SDF-S-10Hx220-E 220 10 150 50 8510220 620
SDF-S-10Hx240-E 240 10 170 50 8510 240 620
SDF-S-10Hx260-E 260 10 190 50 8510 260 620
SDF-S-10Hx280-E 280 10 210 50 8510280 620
SDF-S-10Hx300-E 300 10 230 50 8510 300 620
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Anclajes expansivos de poliamida

Anclaje universal EJOT® SDF-KB-10H

"

i ST SR ENEALH R ETCASVERER R SR

Referencias cruzadas

pag.

Cepillo de limpieza
Bomba de soplado

Cinturén de herramientas

Spray anticorrosion

Broca percutora SDS plus
Atornilladora ASCS 6.3

Vasos hexagonales
Punta hexalobular TX

228

331
331
328
332
3156
300
322
320

Rango de aplicaciéon

Aplicaciones

> Montaje de componentes metalicos

> Para todos los sistemas no estructurales (que no afectan a la
estructura principal) y para uso mdiltiple, segun ETAG 020.

> Adecuado para la fijacion estructural de armarios murales,
revestimientos, escuadras metalicas.

> Para empotrado en muros cortina.

Caracteristicas

> Cabeza hexagonal con arandela estampada.

> Homologado para todos los materiales habituales de
construccion.

> Agarre fiable incluso en materiales de construccion
problematicos gracias a una zona de expansion optimizada.

> Agarre seguro por la expansion radial.

> |dentificacion del producto segun los colores del taco.

> Doble bloqueo de seguridad contra la torsion para un montaje
Seguro.

> Doble blogueo de seguridad contra la torsion para un montaje
Seguro para un montaje seguro.

Nota

Para la planificacion y la aplicacion de los productos, tenga

en cuenta el documento de idoneidad técnica europea ETA-
10/0305. Pueden encontrar mas informacion sobre parametros
y cargas en la aprobacion.

Cargas caracteristicas

Carga de traccion N, en hormigon C12/15

Especificaciones técnicas

ETA-10/0305

Rango de temperatura 30 °C / 50 °C 4,50 kN

Rango de temperatura 50 °C / 80 °C 4,00 kN
Ladrillo Mz 20-1,8, NF 4,00 kN
Bloque macizo silico-calcéreo KS 36, NF 4,50 kN
Bloque macizo silico-calcéareo KS 20, 8 DF 4,50 kN
Bloque macizo de hormigdn ligero V6, 2 DF 2,00 kN
Ladrillo perforado verticalmente HLz 12-0,9, NF 2,00 kN
Bloque perforado silico-calcéreo KSL 12, 4 DF 2,50 kN
Bloque hueco de hormigon ligero Hbl 10, 12 DF 1,20 kN
Carga cortante Vi, ,

Anclaje con tornillo de acero 9,35 kN

Anclaje con tornillo de acero inoxidable A4 10,91 kN
Momento flector M, .

Anclaje con tornillo de acero 17,67 Nm

Anclaje con tornillo de acero inoxidable A4 20,62 Nm

Resistencia a la compresién del hormigdn celular [N/mm?] 30 - 50 °C

Hormigdn celular 4 1,5kN
Hormigdn celular 5 2,0 kN
Hormigdn celular 6 2,5 kN
Hormigdn celular 7 2,5kN
Factor de seguridad y,,,,. 2,0

subestructura

Anclajes expansivos de poliamida

EJOT

Descripcion Longitud [nm]  Diametro [mm] Espesor fijacion t, < [mm] Uds/caja N° de articulo
V - Gama de anclajes con tornillos cincados libres de Cr (V1)

SDF-KB-10Hx80-V 80 10 10 100 8513 080 420
SDF-KB-10Hx100-V 100 10 30 50 8513100 420
SDF-KB-10Hx120-V 120 10 50 50 8513120 420
SDF-KB-10Hx140-V 140 10 70 50 8513140 420
SDF-KB-10Hx160-V 160 10 90 50 8513160 420
SDF-KB-10Hx180-V 180 10 110 50 8513180 420
SDF-KB-10Hx200-V 200 10 130 50 8513 200 420
SDF-KB-10Hx220-V 220 10 150 50 8513 220 420
E - Gama de anclajes con tornillos en acero inoxidable A4

SDF-KB-10Hx80-E 80 10 10 100 8513 080 620
SDF-KB-10Hx100-E 100 10 30 50 8513100 620
SDF-KB-10Hx120-E 120 10 50 50 8513120 620
SDF-KB-10Hx140-E 140 10 70 50 8513 140 620
SDF-KB-10Hx160-E 160 10 90 50 8513160 620
SDF-KB-10Hx180-E 180 10 110 50 8513180 620
SDF-KB-10Hx200-E 200 10 130 50 8513200 620
SDF-KB-10Hx220-E 220 10 150 50 8513 220 620
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EJO.F Anclajes expansivos de poliamida Anclajes expansivos de poliamida EJO-F

Anclaje de fachada EJOT® SDF-S-14A

Tornillos
autotaladrantes
Tornillos
autotaladrantes

Rango de aplicaciéon Aplicaciones

> Montaje de componentes metalicos o de madera.
> Para todos los sistemas no estructurales (que no afectan a la
estructura principal) y para uso mdltiple segin ETAG 020.

Descripcion Longitud [nm]  Diametro [mm] Espesor fijacion t, < [mm] Uds/caja N° de articulo

Fachada
ventilada
Fachada
ventilada

V - Gama de anclajes con tornillos cincados libres de Cr (V1)

0 m .z & 4’ A (3
w e > Adecuado para la fijacion estructural de vallas, puertas, SDF-S-14Ax120-V 120 14 50 50 8591 120 430 W s
=3 ntanas, m m ) =3
E & ventanas, marcos de madera SDF-S-14AX140-V 140 14 70 50 8501140 430 £
- S =9
B SDF-S-14Ax160-V 160 14 90 50 8591 160 430 =
. Caracteristicas SDF-S-14Ax180-V 180 14 110 50 8591 180 430 .
- @ K c =
E ~ Cabera avelanada, Especificaciones técnicas SDF-S-14Ax200-V 200 14 130 50 8591 200 430 H
== . . Q. - S o
3 > Homologado para todos los materiales habituales de SDF-5-14Ax220-V 220 14 150 50 8591220 430 3
construccion. il SDF-S-14A%240-V 240 14 170 2% 8591 240 430
" > Agarre fiable incluso en materiales de construccion SDF-S-14Ax260-V 260 14 190 25 8591 260 430 "
-] -3
& roblematicos gracias a una zona de expansion optimizada. 5
g P 9 zona ce exp P — SDF-5-14Ax280-V 280 14 210 25 8591 280 430 g
5 > Agarre seguro por la expansion radial. = E,
> |dentificacién del producto segun los colores del taco. SDF-5-14Ax300-V 300 14 230 25 8591300430
- > Doble blogueo de seguridad contra la torsion para un montaje SDF-S-14Ax320-V 320 14 250 25 8591 320 430 -
S a seguro Sg
z E ' SDF-S-14Ax340-V 340 14 270 25 8591 340 430 z g
S8 o . 58
85 Referencias cruzadas pag. Certificados el sl CEy e 220 28 53] $E0 4500 B
il =
Cepillo de limpieza 331 Nota
§ Bomba de soplado 331 Para planificacion y procesamiento, considere la homologacion §
o 0 Cinturén de herramientas 328 o 0
g8 - ° ETA-15/0027. 88
€S Spray anticorrosion 332 ETA-15/0027 3 “é
5 Broca percutora SDS plus 315 g
= Atorniladora ASCS 6.3 300 — =
Punta hexalobular TX 320 Cargas caracteristicas* o
£s Carga de traccion N, en hormigon > C12/15 8,50 kN %_
s2 Ladrillo Mz 20-1,8, NF 5,50 kN 5
< S
Bloque macizo silico-calcéreo KS, 2 DF 20-2,0 6,00 kN ®
3 Bloque macizo silico-calcéreo KS, 8 DF 20-1,8 7,00 kN g
8838 228
= SE Ladrillo macizo V, 3 DF 3,00 kN S=E
ee2s 22
<£8 Ladrillo perforado verticalmente HLz, 2 DF 28-1,2 2,00 kN <S8
@ )
o Bloque perforado silico-calcareo KSL, 8 DF 16-1,4 2,50 kN o
Q Q
:E 8 Losa hueca de hormigén ligero Hbl, 12 DF 2,00 kN E 8
s = s =
2 B Hormigon celular f, > 2 N/mm2 1,20 kN 25
= = = =
2 - Hormigon celular f, > 4 N/mm? 2,50 kN E -
Hormigon celular f, = 6 N/mm? 3,50 kN
[72] [}
g Carga cortante V¢ g
[ -3
2 Anclaje con tornillo de acero 21,7 kN 2
Anclaje con tornillo de acero inoxidable A4 25,3 kN
=8 Momento flector M,, =2
£E ‘ 52
== Anclaje con tornillo de acero 62,5Nm ==
gt gt
=2 Anclaje con tornillo de acero inoxidable A4 72,9 Nm =2

*Aplicable a rangos de temperatura entre 30-50 °C / 50-80 °C
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EJO-F Anclajes expansivos de poliamida

Anclaje de fachada EJOT® SDF-KB-14A

Rango de aplicaciéon Aplicaciones
a > Montaje de componentes metalicos.

- > Para todos los sistemas no estructurales (que no afectan a la
estructura principal) y para uso mdltiple segin ETAG 020.

> Adecuado para la fijacion estructural de armarios murales,
revestimientos, escuadras metdlicas.

Caracteristicas

> Cabeza hexagonal con arandela estampada. Especificaciones técnicas

> Homologado para todos los materiales habituales de
construccion.

> Agarre fiable incluso en materiales de construccion
problematicos gracias a una zona de expansion optimizada.

> Agarre seguro por la expansion radial.

> |dentificacion del producto segun los colores del taco.

> Doble bloqueo de seguridad contra la torsion para un montaje

AL

seguro.
Referencias cruzadas pag.
Cepillo de limpieza 331 Nota
Bomba de soplado 331 Para planificacion y procesamiento, considere la homologacion
Cinturén (lje herrfilmientas 328 ETA-15/0027.
Spray anticorrosion 332 ETA-15/0027
Broca percutora SDS plus 315
Atornilladora ASCS 6.3 300
Punta hexalobular TX 320 Cargas caracteristicas*
Carga de traccion N, en hormigon > C12/15 8.50 kN
Ladrillo Mz 20-1.8, NF 5.50 kN |
Bloque macizo silico-calcéreo KS, 2 DF 20-2.0 6.00 kN
Bloque macizo silico-calcéreo KS, 8 DF 20-1.8 7.00 kN
Ladrillo macizo V, 3 DF 3.00 kN
Ladrillo perforado verticalmente HLz, 2 DF 28-1.2 2.00 kN
Bloque perforado silico-célcareo KSL, 8 DF 16-1.4 2.50 kN
Losa hueca de hormigdn ligero Hbl, 12 DF 2.00 kN
Hormigon celular f, > 2 N/mm? 1.20 kN
Hormigon celular f, = 4 N/mm? 2.50 kN
Hormigon celular f, = 6 N/mm? 3.50 kN
Carga cortante V¢
Anclaje con tornillo de acero 21.7 kN
Anclaje con tornillo de acero inoxidable A4 25.3 kN
Momento flector M, ¢
Anclaje con tornillo de acero 62.5 Nm
Anclaje con tornillo de acero inoxidable A4 72.9Nm
*Aplicable a rangos de temperatura entre 30-50 °C / 50-80 °C
Descripcion Longitud [mm]  Didmetro [mm] Espesor fijacion t, < [mm] Uds/caja N° de articulo

V - Gama de anclajes con tornillos cincados libres de Cr (VI)
SDF-KB-14Ax80-V 80 14 10 50 8590 080 430
SDF-KB-14Ax100-V 100 14 30 50 8590 100 430

232

Anclajes expansivos de poliamida

Anclaje de fachada EJOT® SDP-S-10G

EJOT

Rango de aplicacion Aplicaciones
g2
E > Fijacién de componentes de madera a hormigdn celular.
Caracteristicas
> Cabeza avellanada.
> Anclaje para fachada con tornillo en dos etapas.
> Agarre fiable en la subestructura gracias a las zonas de
expansion combinadas.
> Alta capacidad portante.
3 > Disponible con tornillos cincados o acero inoxidable A4.
» e . g .
> |dentificacion del producto segun los colores del taco.
H Nota
; Para planificacién y célculo, considere la homologacion ETA- "Rost |
2 12/0502. frel
')) STAINLESS STEEL
Certificados
) B Cargas caracteristicas
Referencias cruzadas pag.
Resistencia a la compresion del hormigdn celular [N/mm?]
Cepillo de limpieza 331 .
Bomba de soplado 331 Hormigdn celular 2 0,75 kN
Cinturén de herramientas 328 Hormigdn celular 3 1,31 kN ETA-12/0502
Spray anticorrosion 332 Hormigon celular 4 1,87 kN
Broca percutora SDS plus 315 —
Atornilladora ASCS 6.3 300 Hormigdn celular 6 300 KN
Punta hexalobular TX 319 Factor de seguridad v, 2,00
Perfil FP 203 Momento flector caracteristico
Tornillo de acero 17,7Nm/ y,,. 1,50
Tornillo de acero inoxidable 20,6 Nm/y,, 1,87
Descripcion Longitud [mm]  Diametro [mm] Espesor fijacion t, < [mm] Uds/caja  N° de articulo
V - Gama de anclajes con tornillos cincados libres de Cr (V1)
SDP-S-106x80-V 80 10 10 100 8530 080 420
SDP-S-10Gx100-V 100 10 30 50 8530 100 420
SDP-S-10Gx120-V 120 10 50 50 8530 120 420
SDP-S-10Gx140-V 140 10 70 50 8530 140 420
SDP-S-10Gx160-V 160 10 90 50 8530 160 420
SDP-S-10Gx180-V 180 10 110 50 8530 180 420
SDP-S-106x200-V 200 10 130 50 8530 200 420
SDP-S-10Gx220-V 220 10 150 50 8530 220 420
E - Gama de anclajes con tornillos en acero inoxidable A4
SDP-S-10Gx80-E 80 10 10 100 8530 080 620
SDP-S-10Gx100-E 100 10 30 50 8530 100 620
SDP-S-10Gx120-E 120 10 50 50 8530 120 620
SDP-S-10Gx140-E 140 10 70 50 8530 140 620
SDP-S-10Gx160-E 160 10 90 50 8530 160 620
SDP-S-106x180-E 180 10 110 50 8530 180 620
SDP-S-106x200-E 200 10 130 50 8530 200 620
SDP-S-106x220-E 220 10 150 50 8530 220 620
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EJO.F Anclajes expansivos de poliamida Anclajes expansivos de poliamida EJO-F

Anclaje de fachada EJOT® SDP-KB-10G Anclaje de reparacion de tabique hueco VSD EJOT®

Tornillos
autotaladrantes
Tornillos
autotaladrantes

Rango de aplicaciéon Aplicaciones Rango de aplicacion Especificaciones técnicas
S8 S8
Lo c S
Fz £ > Fijacién de componentes metalicos a hormigén celular. b > Para instalacion rapida y sin adhesivos de fachada de doble - . SE
== { hoja con camara. @ -§- | o e
. . . mm| Ayl
. Caracteristicas > Para fachadas de hormigon, ladrillo macizo y perforado. o .
8 &
g § > Cabeza hexagonal con arandela estampada. $ Root | = §
E § > Anclaje para fachada con tornillo en dos etapas. Especificaciones técnicas \ Caracteristicas frel E g
E > Encaje fiable en la subestructura gracias a las zonas de i . ) T— B
. ) > Anclaje con doble zona de expansion: simultaneamente se
expansion combinadas. - ) )
o~ ) ancla en el muro de fachada y en la hoja exterior. o
£= > Alta capacidad portante. > Zona de expansion universal: se fija con seguridad en ifi £z
o > Disponible con tornillos cincados o acero inoxidable A4. 06 expans -setl d Certificados $E
58 e . hormigon y ladrillos huecos y macizos. 53
3 > |dentificacion del producto segun los colores del taco. = L . i 3
> El uso de acero inoxidable A4 garantiza la proteccion contra T
la corrosion. l | w‘rﬁ\
e Nota > Instalacion 100% controlada. 7-21.2-1652 e 8
= ] . =
e . . .z 4 H H [}
é Para planificacion y calculo, considere la homologacion ETA- Root 1 _‘l > Instalacion independiente de la temperatura g
= 12/0502. fre i > Puede instalarse incluso a 0°C. e
STamLess sTeeL E: :{ n Load bearing
- B : inner shell -
g 8 : E{’ Outer leSW g p
E E Referencias cruzadas pag. y & El anclaje con doble expansion EJOT® VSD permite la E =
= Cargas caracteristicas rehabilitacion con sistema de doble hoja con camara. Un estado i
Cepillo de limpieza 331 - - — — ) . . "
g Bomba de soplado 331 Resistencia a la compresion del hormigén celular [\/mm?] ) ) de corrosion avanzada o una falta de anclajes puede conducir £
% e Cinturén de herramientas 308 Hormign celular 2 0.75 kN ETA-12/0502 Referencias cruzadas ~ pdd. g una reduccion en la estabilidad y a causar darios fisicos 2 g
‘E s Spray anticorrosion 332 Hormigon celular 3 131 kN Cepillo de limpieza 331 y materiales. En particular, los sistemas de doble hoja con E35
g Broc? percutora SDS plus 315 Hormigon cellar 4 1 187 o Bomba de soplado 331 camara hechos antes de 1979 deberian ser objeto de revision. - s s
= Ctom'"sdora AS?S 6.3 222 T 3’00 o b g'”t“m” de {‘e”as”gzn‘?s 2?2 Cuando se renueve la fachada exterior, la estabilidad debera L -
'asos hexagonales ormigon celular , roca percutora plus i ® L. . t o
- Punta hexalobular TX 320 Factor de sequidad 200 Atornilladora ASCS 6.3 g0 Serverificada. EJOT® VSD es una solucion particularmente g
5 £ VMAACI ‘ . Punta hexalobular TX 319 econdmica para la instalacion, con posterioridad, entre el muro E
§ = Momento flector caracteristico de fachada y la hoja exterior. 8
Tornillo de acero 17,7Nm/ v, 1,50 3
Tomillo de acero inoxidable 20,6 Nm/v, 1,87
8 2o
] 88z
S22 E .2 E
<< % =4 = % =
[72] [72]
EE Descripcion Longitud [mm]  Didmetro [mm] Espesor fijaciont. < [mm] Uds/caja N° de articulo gg
g 32
= E < E
g - V - Gama de anclajes con tornillos cincados libres de Cr (VI) E =
SDP-KB-10GX80-V 80 10 10 100 8 532 080 420 Descripcion  Longitud |, [mm] ~ Dimetro [mm]  Profundidad de taladro t > [mm] Distancia a, [mm] Ej{’e’f:r'?':[?n‘ﬂf‘] Uds/caja  N° de articulo
[72] = [}
§ SDP-KB-10Gx100-V 100 10 30 50 8532100 420 ‘ §
(7] 3
g SDP-KB-10Gx120-V 120 10 50 50 8532 120 420 E - Gama de anclajes con tornillos en acero inoxidable A4 ;o’
SDP-KB-10Gx140-V 140 10 70 50 8532 140 420 VSD-8Ux205-E 205 8 215 0-20 115 100 8 765 205 600
5 é SDP-KB-10Gx160-V 160 10 90 50 8532 160 420 VSD-8Ux225-E 225 8 235 20-40 115 100 8765 225 600 = é
E g SDP-KB-10Gx180-V 180 10 110 50 8532 180 420 VSD-8Ux245-E 245 8 255 40 - 60 115 100 8 765 245 600 E %
(= o =
=2 SDP-KB-10Gx200-V 200 10 130 50 8532 200 420 VSD-8Ux265-E 265 8 275 60 - 80 115 100 8 765 265 600 =8
SDP-KB-10Gx220-V 220 10 150 50 8532 220 420 VSD-8Ux285-E 285 8 295 80 - 100 115 100 8 765 285 600
i E - Gama de anclajes con tornillos en acero inoxidable A4 VSD-8Ux305-E 305 8 315 100 - 120 115 100 8 765 305 600 o
SDP-KB-10Gx80-E 80 10 10 100 8532 080 620 1
SDP-KB-10Gx100-E 100 10 30 50 8532 100 620
SDP-KB-10Gx120-E 120 10 50 50 8532120 620
SDP-KB-10Gx140-E 140 10 70 50 8532 140 620
SDP-KB-10Gx160-E 160 10 90 50 8532 160 620
SDP-KB-10Gx180-E 180 10 110 50 8532 180 620
SDP-KB-10Gx200-E 200 10 130 50 8532 200 620
SDP-KB-10Gx220-E 220 10 150 50 8532 220 620
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EJO.F Anclajes expansivos de poliamida Anclajes expansivos de poliamida EJO-F
£z Anclaje de clavo ND-K EJOT® Anclaje de clavo ND-S EJOT® £s
Rango de aplicaciéon Especificaciones técnicas ) Rango de aplicacion Especificaciones técnicas

Ahorra tiempo con un anclaje rapido y simple para sujeciones Sujeciones ligeras para:

Fachada

ventilada
Fachada
ventilada

........ o
ligeras: @ IE:%} > Subestructuras.
> Subestructuras. o~ > Muebles. —

1] .z [~}
g% > Muebles. 8 > Rodapiés. - %
Z8 > Rodapiés. > Listones de madera. =3
&g > Listones de madera. Adecuado para > Bandejas de cables Adecuado para: S

s > Bandejas de cables . - > Soportes de tuberias . - 3

S ~ > Hormigodn no fisurado. : > Hormigon no fisurado.

> ) . ) )
@ oportes de tuberfas. > Ladrillo macizo. > Ladrillo macizo. @
= g Caracteristicas > Piedra. Caracteristicas > Piedra natural. B E
§ 5 > Ladrillo hueco y perforado. - | " I > Ladrillo hueco o perforado. % S
S > Clavo premontado en el taco plastico listo para su uso. Cabeza del taco y del clavo avellanadas. S

> Cabeza del clavo con huella PZ para retirar o ajustar el > Clavo premontado en el taco plastico listo para su uso.

> El collarin del taco plastico sirve como arandela aislante y

| anclaje. 1

> El collarin del taco plastico sirve como arandela aislante y previene la corrosion galvanica.

7] )
@ @
= =
S S
< <
= =
] @
o« -5

Referencias cruzadas pag. previene la corrosion galvénica. > Condiciones adecuadas relativas a la calidad del material del
Broca percutora SDS plus 815 > Condiciones adecuadas relativas a la calidad del material Referencias cruzadas  pég. tornillo de clavo: GVZ para interiores secos.
s Atornilladora ASCS 6.3 300 de los tornillos de clavo: GVZ para interiores secos y acero Broca percutora SDS plus 315 ©
8 o Punta en cruz/nex. 319 o . ) . 2a
29 inoxidable para interiores. Atornilladora ASCS 6.3 300 28
5 E Punta en cruz/hex. 319 g é
85 g8
= - Carga recomendda para hor-  Carga recomendada para =
Valores caracteristicos L ) ; )
© Valores caracteristicos Carga recomendada para Carga recomendada para migon no fisurado C20/25 ladrillos f, 20.5 N/mm s
§ . hormigon no fisurado C20/25  ladrillos f, 20,5 N/mm? § "
S8 g8
i 2 TIpO dO dl hnum hef NRec VREC NRec VREC i 2
< ©
g Tioe d, d, N h,, N,,, V., N,,, V., (mm]  [mm]  [mm]  [mm]  [kN] KN] [kN] [kN] B
[mm] [mm] [mm] [mm] [kN] [kN] [kN] [kN]
5x 30 5 55 25 25 0,2 0,2 0,1 0,1 p
£e 30 5 55 s & 02 02 01 01 540 5 55 30 30 02 02 0,1 0,1 2
- 1]
5= x40 5 55 %0 30 02 02 01 01 5X50 5 55 30 30 02 02 01 01 2
x50 5 55 30 30 0.2 0.2 0.1 0.1 6x40 6 65 30 30 04 04 0.2 0.2 °
2 bx40 6 65 30 30 04 04 02 02 6X60 6 65 30 30 04 04 02 02 8
g2s ’ ' : : ’ g8
S35 6x60 6 6,5 30 30 04 04 0.2 0.2 x80 6 65 20 30 04 04 02 02 S5
= = =3 =
< ;-;. 2 6x 80 6 6,5 30 30 0,4 0,4 0,2 0,2 8x 60 g 8,5 40 40 0,6 0,6 03 03 < § 2
2 Bx60 8 85 40 40 06 06 03 03 880 8 85 40 40 0,6 06 03 03 2
2 k=
Eg 8x80 8 85 40 40 06 06 03 03 8100 8 85 40 40 06 0,6 03 03 £§
] T ©
8 Bx100 8 85 40 40 06 06 03 03 8120 8 85 40 40 06 06 03 03 g2
o g = >
g 8140 8 85 40 40 06 06 03 03 £
8 Descripcion L [mm] d,[mm]  h [mm] t [mm] Uds/caja N°de articulo 8x 160 8 8,5 40 40 06 06 03 03 2
e Fijaciones con tornillos de acero cincado (GVZ) 8
ND-K 5x 30V 30 5 40 0-5 200 9650 075 678 o _ )
Descripcion L [mm] d,[mm]  h [mm] t [mm] Uds/caja N°de articulo
5 é ND-K 5x 40V 40 5 50 10 200 9650 075 680 5 é
% g ND-K 5x 50V 50 5 60 20 200 9650 075 681 Anclajes con tornillos de acero cincado E E
(= T =
S8 ND-K 6x 40V 40 6 50 10 200 9650 075 679 ND-S 5x 30 V 30 5 40 0-5 200 9650 075 658 Ss
ND-K 6x 60 V 60 6 70 30 200 9650 075 682 ND-S 5x 50 V 50 5 60 20 200 9650 075 659
i ND-K 6x 80 V 80 6 90 50 100 9650 075 683 ND-S 6x 40 V 40 6 50 10 200 9650 075 660 o
ND-K 8x 60 V 60 8 70 20 100 9650 075 684 ND-S-6x 60 V 60 6 70 30 200 9650 075 661 1
ND-K 8x 80V 80 8 90 40 100 9650 075 685 ND-S-6x 80 V 80 6 90 50 100 9650 075 662
ND-K 8x 100 V 100 8 110 60 100 9650 075 686 ND-S 8x 60 V 60 8 70 20 100 9650 075 665
Fijaciones con tornillos de acero inoxidable ND-S-8x 80V 80 8 90 40 100 9650 075 663
ND-K 5/30 E 30 B 40 0-5 200 9650 075 691 ND-S 8x 100V 100 8 110 60 100 9650 075 664
ND-K 6/40 E 40 6 50 10 200 9650 075 692 ND-S 8x 120V 120 5 40 0-5 100 9650 075 610
ND-K 6/80 E 80 6 90 50 100 9650 075 693 ND-S 8x 140V 140 6 50 10 100 9650 075 611
ND-K 8/80 E 80 8 90 40 100 9650 075 694 ND-S 8x 160 V 160 6 90 50 100 9650075612
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EJOT

Anclajes expansivos de poliamida

Anclaje para aislante EJOT® DH

Referencias cruzadas péag.
Punta de instalacion 240
Cinturén de herramientas 328
Broca percutora SDS plus 315
Atornilladora ASCS 6.3 300

238

Rango de aplicaciéon

Aplicaciones

> Para la fijacién de material aislante en fachadas ventiladas
sobre cualquier sustrato.

Caracteristicas

> De facil instalacion y sin elementos adicionales para expandir.
> Las arandelas pueden posicionarse libremente en el gje.
> Para todo tipo de material de construccién

Beneficios

> Evita el efecto “guateado” (abultamientos en el aislamiento a
poder reajustar la arandela.

> Evita la separacion de las juntas entre cada uno de los
paneles aislantes en los bordes de union.

> El volumen de almacenamiento y manejo se reduce en mas
de un 60% en comparacion con los anclajes de soporte de
aislante monocomponente.

> El limitador de profundidad de montaje garantiza un montaje
definido con independencia de la subestructura.

> El material plastico de alta calidad garantiza un proceso de
montaje fiable incluso con aislamientos gruesos.

Nota

Para la instalacién de dos capas de aislante se necesitan
dos arandelas y una punta de instalacién DH. La viabilidad
dependera de las propiedades del aislamiento y debera
probarse en obra. La perforacion rotativa es obligatoria en
hormigdn aireado y mamposteria de ladrillo perforado.

Especificaciones técnicas

l= mm —| mm - -
dm)m

- mm

Certificados

Werte ermittelt
durch das

Valores caracteristicos

Montaje en fachad

Transmitancia térmica y, 0,0001 W/K

Capacidad portante (arrancamiento sobre la arandela) 0,2 kN

El volumen de embalaje y manipulacion se reduce en mas de un 60% en
comparacién con otros anclajes para aislante de una pieza

Alslante/una capa

Anclajes expansivos de poliamida

EJOT

Descripcion Espesor del aislamiento < [mm] Uds/caja  N° de articulo
Solo arandela
Arandela DH = 300 8550 090 999
Solo vastago
Véastago DH 60 60 300 8550 060 999
Véstago DH 80 80 300 8550 080 999
Véstago DH 100 100 300 8550 100 999
Véastago DH 120 120 300 8550 120 999
Véstago DH 140 140 300 8550 140 999
Véstago DH 160 160 300 8550 160 999
Véstago DH 180 180 300 8550 180 999
Véstago DH 200 200 300 8550 200 999
Véstago DH 220 220 300 8550 220 999
Véstago DH 240 240 300 8 550 240 999
Véstago DH 260 260 300 8 550 260 999
Véstago DH 280 280 300 8550 280 999
Véstago DH 300 300 300 8 550 300 999
Descripcion Espesor del aislamiento < [mm] Uds/caja  N° de articulo
Anclaje para aislante - una sola pieza
DH-40 40 300 8551 906 009
Descripcion Espesor del aislamiento < [mm] Uds/caja  N° de articulo
Anclaje para aislante - set de dos piezas, vastago + arandela
Set DH-60 60 300 8550 060 009
Set DH-80 80 300 8550 080 009
Set DH-100 100 300 8550 100 009
Set DH-120 120 300 8550 120 009
Set DH-140 140 300 8550 140 009
Set DH-160 160 300 8550 160 009
Set DH-180 180 300 8550 180 009
Set DH-200 200 300 8550 200 009
Set DH-220 220 300 8550 220 009
Set DH-240 240 300 8 550 240 009
Set DH-260 260 300 8 550 260 009
Set DH-280 280 300 8 550 280 009
Set DH-300 300 300 8550 300 009
239
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EJOT

Anclajes expansivos de poliamida

Punta de instalacion DH EJOT®

j

Rango de aplicaciéon

> Herramienta de montaje para aislamiento de techos, dinteles
y aislamientos dobles.
> Se fija al anclaje de soporte para aislante DH.

tt

Montaje en techo
Aislante/una capa con punta de instalacion

~

Referencias cruzadas pag.
Anclaje para aislante DH 238 -
Cinturén de herramientas 328
_a—r — ==
-
o i
Montaje en fachada
Aislante/dos capas con punta de instalacion
Descripcion Uds/caja  N° de articulo
Punta de instalacién DH 10 8550 000 031

240

Anclajes expansivos de poliamida

Anclaje metalico para aislante EJOT® DMH

Referencias cruzadas

pag.

Arandela metdlica DMT
Broca percutora SDS plus
Cinturén de herramientas

242
315
328

Rango de aplicacion

EJOT

Aplicaciones

> Para fijar materiales aislante duro.

> En combinacién con la arandela metalica DMT, también para
la fijacién de materiales de aislamiento blando.

> Para la fijacion de aislantes en proyectos con alto
requerimientos contra fuego

Caracteristicas

> Instalacién sencilla por golpeo.

> Clase de resistencia al fuego A1: no combustible segun DIN
EN 13501-1:2010-01 (certificado de prueba n. °PZ 3.1 /
17-226-1).

Nota

Los anclajes EJOT® para aislamientos se usan para asegurar
aislantes duros y blandos en fachadas ventiladas. La fijacion
de los tableros de aislante se hace segun DIN 18516-1. La
perforacion rotativa es obligatoria en hormigdn aireado y
mamposteria de ladrillo perforado. Para el uso en areas no
accesibles de fachadas ventiladas posteriores, recomendamos
el anclaje de soporte de aislamiento de metal hecho de acero
inoxidable.

Valores caracteristicos

Distancia axial a > 120 mm
Distancia al canto a, > 60 mm
Espesor minimo del componente h 80 mm

Carga de traccion recomendada F_

Especificaciones técnicas

- mm mm -
~il- mm

Al

Certificados

=
hvg§

Hormigén > B25 0,20 kN

Blogue macizo silico-calcareo 0,20 kN g Soe o4 [H]
Ladrillos 0,20 kN b

Ladrillo perforado verticalmente 0,05 kN =

Bloque perforado silico-calcareo 0,05 kN :

Carga a cortante recomendada F.,

c

Concrete > B25 0,25 kN booe o d

Bloque macizo silico-calcéreo 0,25 kN ;’55,';.,:?»

Ladrillos 0,25 kN

Ladrillo perforado verticalmentes 0,10 kN ’,,Ej'; << V4
Bloque perforado sflico-calcareo 0,15 kN EYeel

2]
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EJOT

Anclajes expansivos de poliamida

Anclajes expansivos de poliamida

Taco universal GRIPPER

Rango de aplicacion

EJOT

Aprobado para

> Taco plastico universal para uso en hormigén y hormigon
celular, paneles estructurales, tabique seco y paneles huecos.

Ejemplos de aplicacion

Pasamanos.

Muebles.

Lamparas de techo.
Estanterias.

Librerias.

> Sistema de television colgada.
> Calefaccion

> Water.

> Elementos eléctricos.

V V. V V V

Caracteristicas

>

Bloques huecos de
hormigén
Placas de yeso.

> Placas de yeso de alta

dureza.

Ladrillos huecos o
perforados.

Viga hueca de hormigdn
pretensado.

Piedra natural.
Hormigon no fisurado.
Ladrillo macizo

Aplicaciones

> Taco fabricado con elastdomero termoplastico.

> Fijacion fiable gracias a las aletas estabilizadoras que previenen
que el taco gire durante el apriete.

> Micro cuello para mantener el taco en la posicion optima.

> El cierre mecanico de la bisagra se mantiene incluso si el
tornillo no se ha introducido hasta el fondo.

Descripcion Longitud L [mm] Espesor aislamiento B < [mm] Uds/caja  N° de articulo
Acero recubierto de Alu-cinc
DMH-8x80-V 80 40 250 9800 030 301
DMH-8x110-V 110 70 250 9800 030 602
DMH-8x140-V 140 100 250 9800 030 603
DMH-8x170-V 170 130 250 9800030912
DMH-8x200-V 200 160 250 9800031215
DMH-8x250-V 250 210 200 9800 031 520
DMH-8x300-V 300 260 200 9800 031 300
Acero inoxidable A2
DMH-8x80-E 80 40 250 9800 030 302
DMH-8x110-E 110 70 250 9800 033 603
DMH-8x140-E 140 100 250 9800 036 904
DMH-8x170-E 170 130 250 9800035912
DMH-8x200-E 200 160 250 9800 035 215
DMH-8x250-E 250 210 200 9800 035 520
DMH-8x300-E 300 260 200 9 800 035 300
Arandela metalica EJOT® DMT
Rango de aplicacién Aplicaciones
- - o > Para fijar material aislante de baja densidad en combinacion _
el < 3 5 con el anclaje metdlico para aislante EJOT® DMH. N 1"::
\ v > Para la fijacion de elementos aislantes blandos con altos
- y requerimientos contra fuego. *
Referencias cruzadas pag. Especificaciones técnicas
Anclaje metélico DMH 241 Caracteristicas
Cinturén de herramientas 328

> Clase de resistencia al fuego A1: no combustible segun DIN
EN 13501-1: 2010-01 (certificado de prueba n. ° PZ 3.1/
17-226-1).

Descripcion

Didmetro [mm] Uds/caja  N° de articulo

k= mm | i
frel

Certificados

Taco apropiado

Diametro [mm]

Longitud [mm]

Acero recubierto de alu-cinc

DMT-80-V 80 250 9800 030 156
Acero inoxidable A2
DMT-80-E 80 250 9800 030 157

242

hy

=

GRIPPER 6 4-55 2+t

GRIPPER 8 4,5-6 38+t

GRIPPER 10 4,5-7 45+t
Descripcion L [mm] dy[mm]  hz[mm] t,, . [mm] Uds/caja N°de articulo
Gripper 6 32 6 38 8 100 9650 075 232
Gripper 8 38 8 44 12 50 9650 075 234
Gripper 10 45 10 50 12 50 9650 075 236
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EJO-F Anclajes quimicos y metalicos Anclajes quimicos y metalicos EJO.F

Tornillos
autotaladrantes
Tornillos
autotaladrantes

Guia de seleccion de anclajes

Fachada
ventilada
Fachada
ventilada

Accionamiento Sustrato Sustrato Material Sostenibilidad Tipo de carga Capacidad de carga
v [+ -] (3
2 k=] = 2
8% o _ o ~ < 2 o o = = 85
5 P Producto Bls5|e ETA Z s Z .= 2 £ E s | S| 2| 8| = < | | s | 8 < o -
s p= g|le|lg 8% | £8E 2 5 2 Bl 2]|28|s £ s | S| £ | E EZ EZ s
g £ 5|2 §5E | §d¢ = Z 2 Sl g|s| 8| 5| & s | 8| 2|8 = F=
= S S| = 2.5 R =] S o a S < = S 77} S > a = £ £
5| d| < ELD S ELD S 2 =3 = N © = = % s e o
8 < st s s E g E £ s 3 T = 2 | & S 2 8
£3 2 | 2 € 5 s s 2| =2 2| 8 e 3 § EE:
£ B ¢ B £ 5 £8
= =
o (=]
A”Céi{e\/”;‘fta"co . ETA-18/0219 | M8 - M16 M8 - M16 . Clica | o | o | o 40-17,1 7.2-309
8 TS 8
E Anclaje metdlico §
£ . ETA-18/0219 M8 - M16 M8 - M16 . U . U 40-171 7,2-30,9 =
g BA-F Plus g
; A”CéjfE”;‘ias"co . ETA-18/0219 | M8 - M16 M8 - M16 . circe | o | e | . 40-17 90-392 N
g = 2g
£S5 g Anclaje de seguridad B LIEBIG . ETA-06/0108 | M6 - M16 M6 - M16 . . . . 2,4-240 8,6-54,9 g5
st 5%
i = i
2 Anclaje de seguridad S LIEBIG . ETA-06/0108 | M6 - M16 M6 - M16 . . . . 2,4-24,0 8,6-54,9 .
© -
g g g
[N’} " »n
£ .§ Anclaje de seguridad SK LIEBIG . ETA-06/0108 M6 - M16 M6 - M16 . . . . 2,4-240 8,6 - 54,9 £ .§
= = -1
S S
g Casquillo de expansion LA+ . ETA-13/0441 M6 - M10 M8 - M16 . . . 1,8-438 1,8-45 £
4 p ETA-13/0442 oo o i
=
£ . » ETA-13/0441 =
§ § Casquillo de expansion LAL+ . ETA-13/0442 M6 - M10 M8 - M16 . . . 18-438 18-45 g
3 2
Anclaje de autogxcavado . ETA-01/0011 | M8 - M16 M8 - M16 . cice | o | o | o | e 43-837 23,7-67,4 s
SUPERPLUS BLS LIEBIG ' ' ' '
2 § £ Anclaje de autoexcavado e ﬁ g
© o2 | _ _ _ _ ==
§ E E SUPERPLUS BLS A4 LIEBIG . ETA-01/0011 M8 - M16 M8 - M16 . C1/C2 o . o . 4,3-83,7 23,7 -67,4 § § E
< © o < < o
8§ Anclaje de autoexcavado . ETA-01/0011 | M8 - M16 M8 - M16 . cica | o | e | o | e 43-837 23,7-67,4 8§
SUPERPLUS SLS A4 LIEBIG ' ' ' '
5238 Anclaje dé autoexcavado . ETA-01/0011 | M8 - M16 M8 - M16 . Clicz | o | o | o | e 43-837 23,7-67,4 828
s£2 SUPERPLUS SKLS A4 LIEBIG D oo 3L3
S iE® cE®
<%E Anclaje de autoexcavado =8E
s SUPERPLUS BLS-P LIEBIG . ETA-01/0011 M8 - M16 M8 - M16 . Cc1/C2 . . . . 43-837 23,7-67,4
[
>
2 § Anclaje de autoexcavado . M8 M8 . . 4,3-837 23,7-67,4 2
E é SUPERPLUS ILS LIEBIG (no ETA) (no ETA) (no ETA) (no ETA) g
8 - ) " 8
< 2 Anclaje de proteccion contra rayos . M8) M8) . <
2 SUPERPLUS BLS M8-14 A4 LIEBIG
S
>3 ] Anclaje para peldafios >3
s S < " R - s £
e g SUPERPLUS BLS A4 LIEBIG . ETA-01/0011 M8 M8 . . . . 4,3-83,7 23,7-67,4 : g
X s
s 5 ETA-17/0835 S5
=2 i ig6n JC2- - - : R =g
2 Tornillo para hormigén JC2-KB . ETA-18/0221 ?6-10mm 06 mm ?6-10mm . . . 1,4-10,5 3,1-16,6 2
@ Tornillo para hormigdn JC2-ST . ETA-17/0835 06-10mm 06 mm 06-10mm 3 . . 1,4-105 3,1-16,6 PS
1 ETA-18/0221 1
Tornillo para hormigén JC2-IT . ETA-17/0835 06-10mm 06 mm 06-10mm . . . 1,4-10,5 3,1-16,6
ETA-18/0221
) - ETA-17/0835
Tornillo para hormigén JC2-FR . ETA-18/0221 06-10mm 06 mm 06-10mm . . . 1,4-105 3,1-16,6
» ETA-16/0107
g Anclaje quimico Multifix USF e | ETA-16/0089 M8 - M30 M8 - M30 M8 - M16 M8 - M16 o . o . o C1 o . 4,0 -200,0 7,0-112,0
E 08-32mm 08-32mm
= ETA-18/0861
_E:i ETA-16/0107
é Anclaje quimico Multifix USF Winter e | ETA-16/0089 (2)'\28 -3’\2/|30 0'\28 -3’\2/|30 M8 - M16 M8 - M16 U . U . U C1 o o 4,0 -200,0 7,0-112,0
< ETA-18/0861 “oemm “oemm
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Tornillos
autotaladrantes

EJOT

Anclaje metalico BA-V Plus EJOT®

Rango de aplicaciéon

Anclajes quimicos y metalicos

Aplicaciones

Anclajes quimicos y metalicos

EJOT

Jo

Tornillos
autotaladrantes

S8 £5
FZ E 4 E 5 > Para uso en hormigdn fisurado y no fisurado = C20/25. Descripcion d,[mm]  L[mm] t <[mm] h =[mm] h, = [mm] Uds/caja N°de articulo ‘F: E
e " > También adecuado para: materiales duros como piedra e
T natural. BA-V Plus 8/10 8 75 10 60 48 50 9650 001 310
@« = . . 73
2 E i: 4 > Para uso en interiores secos. BA-V Plus 8/30 8 95 30 60 48 50 9650 001 312 g E
=8 = > Para fijar cargas medias-pesadas a pilares, estructuras =8
£ E ié : metdlicas y estructuras de madera, Especificaciones técnicas BA-V Plus 8/50 8 115 50 60 48 40 9650 001 314 g g
s 3= > Para instalacion pasante, previa o distanciada. BA-V Plus 8/85 8 150 85 60 48 40 9650001 316 E
= M BA-V Plus 10/10/- 10 72 10 55 40 40 9650 001 323
P 1§ g
k=1 3 K -]
= g 1 Caracteristicas BA-V Plus 10/30/10 10 92 30110 55/75 40/60 40 9650 001 325 = g
HE i | _ BA-V Plus 10/40/20 10 102 40/20 55/75 40/60 25 9650 001 326 59
= E > Acero cincado. =
& > Aprobado para: hormigén, opcion 1 BA-V Plus 10/50/30 10 112 50/30 55/75 40/60 25 9650 001 327
2 4 & > Clases de resistencia al fuego F30, F60, F0, F120. BA-V Plus 10/70/50 10 132 70/50 55/75 40/60 25 9650 001 329 "
= .z ’ . =
g > Aprobacion sismica C1/C2. BA-V Plus 10/100/80 10 162 100/80  55/75 40/60 25 9,650 001 331 g
-] 3
(-5 o
Referencias cruzadas  pég. Certificados BA-V Plus 12/10/- 12 88 10 70 50 20 9650 001 338
e Gepilo do lmpieza 31 Nota BA-V Plus 12/25/5 12 103 25/5 70/90 50/70 20 9650 001 340 e
z E Bomba de soplado 331 Los valores caracteristicos se aplican para la resistencia a la BA-V Plus 12/40/20 12 118 40/20 70/90 50/70 20 9650 001 342 .,';-,- é
Cinturon de h ient 328 L . . s L
5% Broca perouiora S0S ps | a15  ComPresion de hormigon G20/25. Las cargas de disefio del BA-V Plus 12/50/30 12 128 5080  70/90 5070 20 9650 001 343 5t
= Herramienta de instalacion BA 330 aNciaje, para traceion perpendicular en hormigan fisrado. BA-V Plus 12/70/50 12 148 7050 7090 50770 20 9,650 001 345 =
- Atornilladora ASCS 6.3 300 -
g Liave dinamométrica 303 BA-V Plus 12/85/65 12 163 85/65 70/90 50/70 20 9650 001 346 g
0w v " »n
£5 Liave de tubo 822 0,090,000 BA-V Plus 12/100/80 12 178 100/80  70/90 50/70 20 9650 001 347 £8
22 NNNNY 52
g 0959500 BA-V Plus 16/5 16 123 5 110 85 10 9650 001 357 g
- o ]
59000900 o BA-V Plus 16/20 16 138 20 110 85 10 9650 001 359
4 o° .°l|l7llllllll i — %
£ . = 0[] _ o LTI —— BA-V Plus 16/50 16 168 50 110 85 10 9650 001 362 s
g5 TSR 5 2L%0°0 - s
5= D BA-V Plus 16/60 16 178 60 110 85 10 9650 001 363 5
he |, 0. 9?,,009 = z
) Do 085500 = .
naS . h w2
&S E 0 °00 O £SE
S8 s 0T S S
& g _8 (@] 000, E g _g.
% 5 2222000 3
O‘,o 9000000 -
g5 1 g(IElD:DJD%C - 7
=8L 3 5:0%00°.0 2 =82
2HELE SER
< ES £ < S E
8 8
§ Profundidad Distancia entre anclajes [nm] Distancia al borde mm] %
& Tipo de efectiva Carga de Momento flector Categoria Par de apriete 2
anclaje anclaje h, diseio F,, [kN] admisible M, [Nm] sismica T __ [Nm]
=3 [mm] San  Swm C Can G S =3
£ § BA-VPlus8 48 41 144 35 50 72 40 55 150 c1 15 £ §
(= T =
=2 40 43 120 50 95 60 50 190 286 30 2 E
BA-V Plus 10
60 57 180 40 60 90 50 100 286 30
[ ]
50 6.1 150 55 110 75 60 215 49.1 c2 60 °
1 BA-V Plus 12 1
70 76 210 60 70 105 55 110 49.1 60
BA-VPlus16 85 114 254 65 9% 127 65 150 122.7 110
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Anclaje metalico BA-F Plus EJOT®

Rango de aplicaciéon

Anclajes quimicos y metalicos

Aplicaciones

> Para uso en hormigdn fisurado y no fisurado = C20/25.

> También adecuado para: materiales duros como piedra

natural.
> Para interiores secos.

> Para fijar cargas medias-pesadas a pilares, estructuras

metalicas y estructuras de madera.
> Para instalacion pasante, previa o distanciada.

Caracteristicas

> Acero al carbono galvanizado en caliente.
> Aprobado para: hormigdn, opcion 1.

> Clases de resistencia al fuego F30, F60, FO0, F120.

> Para una mayor proteccion contra la corrosion.

> Aprobacion sismica C1/C2.

Especificaciones técnicas

A

Referencias cruzadas pag. Certificados
Cepillo de limpieza 331
Bomba de soplado 331 Not
Cinturon de herramientas 328 ota o ) . )
Broca percutora SDS-plus 315 Los valores caracteristicos se aplican para la resistencia a la
Herramienta de instalacion BA 330 compresion de hormigon C20/25. Las cargas de disefio del
Atornilladora ASCS 6.3 300 anclaje, para traccion perpendicular en hormigén fisurado.
Llave dinamométrica 323
Llave de tubo 322 0©°90,0°9
* NS T
200000
0,090,0°90 .
-~ * CIRHHR =
2 g 3509000}
he ||t g,°§’?00°§’ Z
hnom 8 Qcooooo
— -
0,°990,0
%
8 200000
O‘,o 9000000 _I
o L=I Dﬁ C z
S O °00,0 a
Profundidad Distancia entre anclajes [mm] Distancia al borde mm] Momento
. . Carga de . .
Tipo de efectiva L flector Categoria Par de apriete
. . disefio F . L
anclaje anclaje h,, [KN] ! admisible sismica T, [Nm]
[mm] Sen  Suin C Coon  Cun S M, [Nm]
BA-F Plus 8 48 41 144 35 50 72 40 55 15,0 15
40 4,3 120 50 95 60 50 190 28,6 30
BA-F Plus 10
60 57 180 40 60 90 50 100 28,6 30
none
50 6,1 150 55 110 75 60 215 49,1 60
BA-F Plus 12
70 7,6 210 60 70 105 55 110 49,1 60
BA-FPlus16 85 114 254 65 95 127 65 150 122,7 110

250

Anclajes quimicos y metalicos

EJOT

Descripcion d,[mm]  L[mm] t <[mm] h =[mm] h,=[mm] Uds/caja N°de articulo
BA-F Plus 8/10 8 75 10 60 48 50 9650 003 310
BA-F Plus 8/30 8 95 30 60 48 50 9650 003 312
BA-F Plus 8/50 8 115 50 60 48 40 9650 003 314
BA-F Plus 8/85 8 150 85 60 48 40 9650 003 316
BA-F Plus 10/10/- 10 72 10 55 40 40 9650 003 323
BA-F Plus 10/30/10 10 92 30/10 55/75 40/60 40 9650 003 325
BA-F Plus 10/40/20 10 102 40/20 55/75 40/60 25 9650 003 326
BA-F Plus 10/50/30 10 112 50/30 55/75 40/60 25 9650 003 327
BA-F Plus 10/70/50 10 132 70/50 55/75 40/60 25 9650 003 329
BA-F Plus 10/100/80 10 162 100/80  55/75 40/60 25 9650 003 331
BA-F Plus 12/10/- 12 88 10 70 50 20 9650 003 338
BA-F Plus 12/25/5 12 103 25/5 70/90 50/70 20 9650 003 340
BA-F Plus 12/40/20 12 118 40/20 70/90 50/70 20 9650 003 342
BA-F Plus 12/50/30 12 128 50/30 70/90 50/70 20 9650 003 343
BA-F Plus 12/70/50 12 148 70/50 70/90 50/70 20 9650 003 345
BA-F Plus 12/85/65 12 163 85/65 70/90 50/70 20 9 650 003 346
BA-F Plus 12/100/80 12 178 100/80  70/90 50/70 20 9650 003 347
BA-F Plus 16/5 16 123 5 110 85 10 9650 003 357
BA-F Plus 16/20 16 138 20 110 85 10 9650 003 359
BA-F Plus 16/50 16 168 50 110 85 10 9 650 003 362
BA-F Plus 16/60 16 178 60 110 85 10 9650 003 363
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Tapajuntas para  Fijaciones para RO aCTeD Cubreondas Tornillos Fachada Tornillos
plana tubos andamios ORKAN autorroscantes ventilada autotaladrantes
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EJOT

Anclaje metalico BA-E Plus EJOT®

Rango de aplicaciéon

Anclajes quimicos y metalicos

Aplicaciones

> Para uso en hormigdn fisurado y no fisurado > C20/25

> También adecuado para: materiales duros como piedra
natural.

> Para uso en interiores, exteriores, zonas industriales y
costeras.

> Para fijar cargas medias-pesadas a pilares, estructuras
metalicas y estructuras de madera.

> Para instalacion pasante, previa o distanciada.

Caracteristicas

> Acero inoxidable A4.

> Disponible en HCR bajo demanda.

> Aprobado para: hormigén, opcion 1.

> Clases de resistencia al fuego F30, F60, FO0, F120.

Especificaciones técnicas

L. 3E 3.1

Certificados

Referencias cruzadas _ pdg. . \nrobacion sismica C1/C2.
Cepillo de limpieza 331
Bomba de soplado 331 Not
Cinturon de herramientas 328 ota o ) . )
Broca percutora SDS-plus 315 Los valores caracteristicos se aplican para la resistencia a la ETA-18/0219
Herramienta de instalacion BA 330 compresion de hormigon C20/25. Las cargas de disefio del
Atornilladora ASCS 6.3 300 anclaje, para traccion perpendicular en hormigén fisurado.
Llave dinamométrica 323
Llave de tubo 322 0©°90,0°9
o NNV
8809000
0,°90,0°00 .
(AR =
‘ C 2 800000}
£ 7 *
, : 00070 Z
© 200000
0,0 99,0
o
Q899550
0,°90,0°9
= (5
ggoczooco 3
Profundi ) ) . ) )
. ro u.ndldad Carga de Distancia entre anclajes [mm] Distancia al borde [mm] Momento flec- ] )
Tipo de efectiva L . Categoria  Par de apriete
. . disefio F tor admisible P
anclaje anclaje h,, N ! MIN sismica T, [Nm]
mm] [kN] Sew  Sw G Cow G s Mulim
BA-E Plus 8 48 41 144 35 50 72 40 55 15,0 C1 20
40 43 120 50 95 60 50 190 286 45
BA-E Plus 10
60 57 180 40 60 90 50 100 286 45
50 6,1 150 55 110 75 60 215 491 C2 60
BA-E Plus 12
70 7,6 210 60 70 105 55 110 491 60
BA-EPlus16 85 11,4 254 65 95 127 65 150 1227 110

252

Anclajes quimicos y metalicos

EJOT

Descripcion d,[mm]  L[mm] t <[mm] h =mm] h ,=[mm] Uds/caja N°de articulo
BA-E Plus 8/10 8 75 10 60 48 50 9650 005 310
BA-E Plus 8/30 8 95 30 60 48 50 9650 005 312
BA-E Plus 8/50 8 115 50 60 48 40 9650 005 314
BA-E Plus 8/85 8 150 85 60 48 40 9650 005 316
BA-E Plus 10/10/- 10 72 10 55 40 40 9650 005 323
BA-E Plus 10/30/10 10 92 30/10 55/75 40/60 40 9650 005 325
BA-E Plus 10/40/20 10 102 40/20 55/75 40/60 25 9650 005 326
BA-E Plus 10/50/30 10 112 50/30 55/75 40/60 25 9650 005 327
BA-E Plus 10/70/50 10 132 70/50 55/75 40/60 25 9650 005 329
BA-E Plus 10/100/80 10 162 100/80  55/75 40/60 25 9650 005 331
BA-E Plus 12/10/- 12 88 10 70 50 20 9650 005 338
BA-E Plus 12/25/5 12 103 25/5 70/90 50/70 20 9650 005 340
BA-E Plus 12/40/20 12 118 40/20 70/90 50/70 20 9650 005 342
BA-E Plus 12/50/30 12 128 50/30 70/90 50/70 20 9650 005 343
BA-E Plus 12/70/50 12 148 70/50 70/90 50/70 20 9 650 005 345
BA-E Plus 12/85/65 12 163 85/65 70/90 50/70 20 9 650 005 346
BA-E Plus 12/100/80 12 178 100/80  70/90 50/70 20 9 650 005 347
BA-E Plus 16/5 16 123 ® 110 85 10 9 650 005 357
BA-E Plus 16/20 16 138 20 110 85 10 9650 005 359
BA-E Plus 16/50 16 168 50 110 85 10 9 650 005 362
BA-E Plus 16/60 16 178 60 110 85 10 9650 005 363
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Anclajes quimicos y metalicos EJO-F

E ®
Anclaje de autoexcavado SUPERPLUS BLS LIEBIG®

A n C | aj e S I_ | E B | G ® _ 9 Rango de aplicacién Especificaciones técnicas

Tornillos
autotaladrantes

Centrales eléctricas.

Fachada
ventilada

>
> Pasamanos.

> Maquinaria.

> Estructuras metalicas.
>

>

Fijacion fiable de cargas muy pesadas en hormigon

Para cargas dinamicas y sismicas.
Para distancias reducidas entre anclajes y hacia los bordes. Certificados

Tornillos
autorroscantes

Cuando hablamos de anclajes pesados, es inevitable pensar en LIEBIG. Desde 1946
se le conoce como el fabricante de anclajes pesados de mayor nivel. Y desde 2017,

forma parte del grupo EJOT. Caracteristicas 2
; i 4 ETA-01/0011 2
Los anclajes de autoexcavado LIEBIG soportan las cargas a traccion y cortante mas > Anclaje autoexcavado con varilla, tuerca y arandela. Opoion 1 g3
. . . . . . S o

altas. Estas capacidades de carga tan altas, se generan gracias al sistema de dientes > Acero cincado galvanizado. =

de los anclajes de autoexcavado para fijar en hormigoén. > Anclaje autoexcavado sin herramienta adicional para instala- Sustratos
cion a través del elemento. "
> La solucién mas facil, rapida y sencilla del mercado. Aprobado para: {3
> Econdmico: no requiere taladros especiales, ni herramientas > Hormigodn fisurado E,
https://bit.ly/310WnfO de montaje especiales. > Hormign no fisurado
> Gracias a las bajas fuerzas de expansion es adecuado para -

I 1IEBIG ) ) distancias reducidas entre anclajes y hacia los bordes. ':2 2
Referencias cruzadas _ Pd9- > pgrg interiores secos. L g5
Cepillo de limpieza 331 - swW g8
Bomba de soplado 331 S = =
Cinturén de herramientas 328 a |:| Toat s
Broca percutora SDS-plus 315 Y =i 6@@\3 s
Herramienta de instalacion BA 330 N AR LR d ﬁ §
Atornilladora ASCS 6.3 300 e 32
Llave dinamométrica 323 h, fo E
Llave de tubo 322

©
s
s
=
. Cargas permitidas Cargas permitidas 2
Valores caracteristicos hormigon no fisurado C20/25  hormigén fisurado C20/25 =
o
Tipo d,(mm]  SW[mm] d,[mm] h [mm] T, [Nm] N,_[kN] V,,, [kN] N,,, [kN] v, [kN] g g 'E
< .=
S2s
M8-14/80/25 16 17 14 80 25 13,9 23,7 7,6 23,7 < § =
o
M12-20/80/15 21 22 20 80 80 17,2 34,4 11,9 24,6
M12-20/80/30 21 22 20 80 80 17,2 34,4 11,9 24,6 2 g @
F88
M16-25/150/30 26 27 25 150 180 441 67,4 238 63,0 E E E
=
M16-25/200/40 26 27 25 200 180 59,8 67,4 35,7 67,4 =
M16-25/200/60 26 27 25 200 180 59,8 67,4 35,7 67,4
[}
o
]
8
g
Descripcion Tamario nominal [nm] L [mm] d [mm] h [mm] t [mm] Uds/caja N°de articulo o
= S
= =
LIEBIG SUPERPLUS BLS M8-14/80/25 M8 130 14 100 25 25 9 654 080 025 E %
(=
LIEBIG SUPERPLUS BLS M12-20/80/15 M12 130 20 105 15 10 9650 080 015 =8
LIEBIG SUPERPLUS BLS M12-20/80/30 M12 145 20 105 30 10 9650 080 030
LIEBIG SUPERPLUS BLS M16-25/150/30 M16 220 25 185 30 5 9655 150 030 o
LIEBIG SUPERPLUS BLS M16-25/200/40 M16 280 25 235 40 5 9655 200 040 1
LIEBIG SUPERPLUS BLS M16-25/200/60 M16 300 25 235 60 & 9 655 200 060

Mas longitudes bajo demanda

255



o

Tornillos
autotaladrantes

Fachada
ventilada

EJOT

Anclajes quimicos y metalicos

Anclaje de autoexcavado SUPERPLUS BLS A4 LIEBIG®

Rango de aplicaciéon

Especificaciones técnicas

Anclajes quimicos y metalicos

Anclaje de autoexcavado SUPERPLUS SLS A4 LIEBIG®

Rango de aplicacion

EJOT

Jo

Tornillos
autotaladrantes

Especificaciones técnicas

Fachada
ventilada

> Centrales eléctricas. > Centrales eléctricas.
> Pasamanos. > Pasamanos.
> Maquinaria. > Maquinaria.
" .ﬁ > Estructuras metalicas. > Estructuras metalicas. " é
% g > Para cargas dinamicas y sismicas. & o > Para cargas dinamicas y sismicas. % g
S fs: > Para distancias reducidas entre anclajes y hacia los bordes. ! > Para distancias reducidas entre anclajes y hacia los bordes. S 5
B s
@ Sustratos Sustratos @
2 E ETA-01/0011 ETA-01/0011 2 g
Sx Aprobado para: Opcion 1 ! Aprobado para: Opcion 1 8x
= ¥ 5
3 = > Hormigdn fisurado. [ > Hormigodn fisurado. 3 .
> Hormigdn no fisurado. g > Hormigdn no fisurado.
L 1N L
_??: A AR sw ZL ". — J sw %‘”:
© L . i) Y 5 ‘ # i g = L . <
5 Caracteristicas S It G A wziurﬁ N Caracteristicas 4 d ﬂjﬂ E i !i@... E,
> Anclaje de autoexcavado con varilla, tuerca y arandela. gﬂ o < 4 > Anclaje de autoexcavado con varilla, tuerca y arandela. —1 he Iy ]d.
s Referencias cruzadas pag. > Acero inoxidable A4-80. h, ) > Acero inoxidable A4-80. S i -
28 > Autoexcavado automatico para una instalacion a través hy e > Autoexcavado automatico para una instalacion a través e z8
§ £ Cepillo de limpieza 331 p ! Referencias cruzadas pag. p ! § £
SE Bomba de soplado 331 > La solucion mas facil, rapida y sencilla del mercado. > Sin necesidad de brocas o herramientas especiales. SB
8= N . . . . . Cepillo de limpieza 331 ) . . ) &8s
= Cinturén de herramientas 328 > Sin necesidad de brocas o herramientas especiales. Bomba de soplado 31 > Gracias a las fuerzas de expansion minimas es ideal para =
B Broca percutora SDS-plus 315 > Gracias a las fuerzas de expansion minimas es ideal para Cinturén de herramientas 308 distancias reducidas entre anclajes y hacia los bordes. .
s :g:;gzzzzggiaac'on BA ggg distancias reducidas entre anclajes y hacia los bordes. Broca percutora SDS-plus 315 > Para interiores y exteriores asi como aplicaciones industriales. s
£ é Liave dinamométrica. a3 > Parainteriores y exteriores asi como aplicaciones industriales. Herramienta de instalacién BA 330 £ é
=L Atornilladora ASCS 6.3 300 B =
g Llave de tubo 322 ) " S
= Llave dinamométrica 323 =
Llave de tubo 322
2
£ s
28 g
S -
3
% (1} g -]
88z 88=
S=E - Cargas permitidas Cargas permitidas . Cargas permitidas Cargas permitidas S2E
© L« c 2 s
2 gé_ Valores caracteristicos hormigdn no fisurado C20/25 hormigdn fisurado C20/25 Valores caracteristicos hormigdn no fisurado C20/25 hormigdn fisurado C20/25 2 g_g_
4] o
_ Tipo d[mm]  SW[mm] d [mm] h, [mm] T [Nm] N, [KkN] V.. [kN] N, [KN] V., [kN] Tipo d[mm]  SW [mm] d [mm] h [mm] T [Nm] N, [KN] V., [kN] N, [KN] V., [kN]
288 223
8.2 T 82
§ E £ M8-14/80/25 16 17 14 80 25 13,9 23,7 7,6 23,7 M8-14/40/15 16 13 14 40 25 6,1 6,1 43 4,3 § :é E
<SE < 3
= M12-20/80/15 21 22 20 80 80 17,2 34,4 11,9 24,6 M8-14/80/25 16 13 14 80 25 13,9 23,7 7,6 23,7 =
M16-25/150/30 26 27 25 150 180 441 67,4 23,8 63,0 M12-20/80/15 21 19 20 80 80 17,2 34,4 11,9 24,6
[72] [}
§ M16-25/200/40 26 27 25 200 180 59,8 67,4 35,7 67,4 §
] 8
2 g
=8 S8
5 E Descripcion Tamaiio nominal [mm] L [mm] d, [mm] h, [mm] t. mm] Uds/caja  N° de articulo Descripcion Tamario nominal [nm] L [mm] d; [mm] h, [mm] t,mm] Uds/caja N°de articulo =S
I~ f—r—]
=& ZE
S8 LIEBIG SUPERPLUS BLS M8-14/80/25 A4 M8 130 14 100 25 25 9654 080 254 LIEBIG SUPERPLUS SLS M8-14/40/15 A4 M8 70 14 60 15 25 9653144015 Sg
LIEBIG SUPERPLUS BLS M12-20/80/15 A4 M12 130 20 105 15 10 9650 080 154 LIEBIG SUPERPLUS SLS M8-14/80/25 A4 M8 120 14 100 25 25 9653 148 025
i LIEBIG SUPERPLUS BLS M16-25/150/30 A4 M16 220 25 185 30 5 9655 150 304 LIEBIG SUPERPLUS SLS M12-20/80/15 A4 M12 120 20 105 15 10 9653208 015 o
LIEBIG SUPERPLUS BLS M16-25/150/40 A4 M16 230 25 185 40 5 9 655 150 404 1
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Tapajuntas para  Fijaciones para RO aCTeD Cubreondas Tornillos Fachada Tornillos
tubos andamios ORKAN autorroscantes ventilada autotaladrantes
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Accesorios

Maquinaria y
herramientas
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EJO.F Anclajes quimicos y metalicos

Anclaje de autoexcavado SUPERPLUS SKLS A4 LIEBIG®

Rango de aplicaciéon Especificaciones técnicas

Centrales eléctricas.

Pasamanos.

Maquinaria.

Estructuras metalicas.

Para cargas dinamicas y sismicas.

Para distancias reducidas entre anclajes y hacia los bordes.

V V. V V V V

Sustratos

ETA-01/0011
Aprobado para: Opcion 1

> Hormigon fisurado.
> Hormigdn no fisurado.

5‘ i—!—i HEX-
| . . 1 |D|_'IU!
Caracteristicas o 5 | *IL,.(C
T | Tiomt
> Anclaje de autoexcavado con varilia, tuerca y arandela. B e N
Referencias cruzadas pag. > Acero inoxidable A4-80. " hyen |
. . ” . h
> | W | W
Cepillo de impieza 331 Autoexcg}/adolautf)rpatllcc.) para una. instalacion a través.
Bomba de soplado 331 > La solucion mas facil, rapida y sencilla del mercado.
Ginturén de herramientas 328 > Sin necesidad de brocas o herramientas especiales.

Broca percutora SDS-plus 315 > Gracias a las fuerzas de expansion minimas es ideal para

Herramienta de instalacion BA 330 distancias reducidas entre anclajes y hacia los bordes
Atornilladora ASCS 6.3 300 jesy '

Liave dinamométrica 303 > Para interiores y exteriores asi como aplicaciones industriales.

Cargas permitidas Cargas permitidas

Valor racteristi . . L
alores caracteristicos hormigdn no fisurado C20/25 hormigdn fisurado C20/25

Tipo d.[mm]  HEx[mm] d,[mm] h [mm] T _[Nm] N [kN] V.. [kN] N, [kN] V... [kN]
M8-14/40/15 16 5 14 40 25 6,1 6,1 43 43
M8-14/80/25 16 5 14 80 25 13,9 23,7 7,6 23,7
M12-20/80/15 21 8 20 80 80 17,2 34,4 1,9 24,6
Descripcion Tamario nominal [nm] L [mm] d [mm] h, [mm] t [mm] Uds/caja N°de articulo
LIEBIG SUPERPLUS SKLS M8-14/40/15 A4 M8 70 14 60 15 25 9654 144 015
LIEBIG SUPERPLUS SKLS M8-14/80/25 A4 M8 120 14 100 25 25 9654 148 025
LIEBIG SUPERPLUS SKLS M12-20/80/15 A4 M12 120 20 105 15 10 9654208 015
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Anclajes quimicos y metalicos

Anclaje de autoexcavado SUPERPLUS BLS-P LIEBIG®

Rango de aplicacion

EJOT

Jo

Tornillos
autotaladrantes

Especificaciones técnicas

> Ascensores.

> Centrales eléctricas (p.ej. energia nuclear).

> Barandillas de seguridad y pasamanos.

> Sistemas de tuberias con altos requerimientos.

> Accesorios para fachadas o componentes delgados.
> Equipos de ventilacion de tuneles.

> Gruas.

> Maquinaria.

> Estructuras metalicas.

Sustratos

Aprobado para:
> Hormigon fisurado.
> Hormigdn no fisurado.

Referencias cruzadas pag. Caracteristicas
Cepillo de limpieza 331 > Anclaje de autoexcavado con varilla, tuerca y arandela.
Bomba de soplado 331

N .
Cinturén de herramientas 328 ACGI’Q galvanizado. . |
Broca percutora SDS-plus 315 > Anclaje de autoexcavado para el montaje a través de

Herramienta de instalacién BA 330 instalaciones con altos requerimientos.
Atornilladora ASCS 6.3 300 > La solucién mas fécil, réapida y sencilla del mercado.
Liave dinamométrica 823 > Sin necesidad de brocas o herramientas especiales.
Llave de tubo 322 . L. - .
> Gracias a las fuerzas de expansién minimas es ideal para
pequefas distancias reducidas entre anclajes y hacia los
bordes.
> Para interiores secos.

Certificados

Fachada
ventilada

Tornillos

ETA-01/0011

Opcién 1
¥ -I' »
|- T
B R | =
N =
1 E2RON
[T e '

-

L o
hy 4

5w

.,

Cubreondas
ORKAN autorroscantes

Remaches

-Er."..

Tapajuntas para  Fijaciones para
tubos andamios

Cubierta plana

]
©
0
g8z
[
cgs
S so
<o
g2a
CH

- Cargas permitidas
Valores caracteristicos gasp

Cargas permitidas

hormigodn no fisurado C20/25 hormigon fisurado C20/25 w>a
Tipo d,[mm]  SW[mm] d,[mm] h [mm] T [Nm] N [kN] V... [KN] N, [kN] Voo [KN] < E g
M12-20/80/15 14 19 20 80 80 17,2 19,3 11,9 19,3
[}
M12-20/150/30 14 19 20 150 80 32,1 19,3 19,0 19,3 g
M16-25/150/40 18 24 25 150 180 441 35,9 23,8 359 g
ol
= =
s .8
- . . ) . 35
Descripcion Tamaiio nominal [mm] L [mm]  d, [mm] h, [mm] t [mm] Uds/caja N°de articulo é‘ 5
=
LIEBIG SUPERPLUS BLS-P M12-20/80/15 M12 135 20 105 15 10 9650180015
LIEBIG SUPERPLUS BLS-P M12-20/150/30 M12 220 20 175 30 10 9651 150 030 4
LIEBIG SUPERPLUS BLS-P M16-25/150/40 M16 240 25 185 40 5 9655 150 040 1
259



o

Tapajuntas para  Fijaciones para RO aCTeD Cubreondas Tornillos Fachada Tornillos
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=

EJOT

Anclaje de autoexcavado SUPERPLUS ILS LIEBIG®

Rango de aplicacion

Anclajes quimicos y metalicos

Especificaciones técnicas

> Maquinaria.
> Estructuras metélicas.
> Para distancias reducidas entre anclajes y hacia los bordes.

Sustratos

También adecuado para:
> Piedra natural.
> Hormigodn no fisurado.

Caracteristicas

> Acero galvanizado.
> Con rosca hembra M8.

> Autoexcavado automatico para el montaje a través de instala- Tl A

ciones con altos requisitos.
> |a solucién mas facil, rapida y sencilla del mercado.
Cepillo de limpieza 331 > Sin necesidad de brocas o herramientas especiales.
Bomba de soplado 331 > Gracias a las fuerzas minimas de expansién es ideal para
Cinturon de herramientas 328 fas dist . ial | t
Broca percutora SDS-plus 315 pequgnasl istancias axiales y al canto.
Herramienta de instalacion BA 330 > Para interiores secos.
Atornilladora ASCS 6.3 300
Llave dinamomeétrica 323

Referencias cruzadas pag.

. Cargas permitidas
Valores caracteristicos gas p

Cargas permitidas

hormigdn no fisurado C20/25 hormigén fisurado C20/25

Tipo d,[mm]  Rosca[mm] d,[mm] h [mm] T [Nm] N [kN] Veeo [KN] N, [kN] Voo [KN]
M8-14/80 10 M8 14 80 25 13,9 8,6 7,6 8,6
Descripcion Tamaiio nominal [mm] L [mm] d,[mm]  h [mm] Uds/caja N°de articulo

LIEBIG SUPERPLUS ILS M8-14/80 M8 95 14

100 25 9650 814 080

260

Anclajes quimicos y metalicos

Anclaje de proteccion contra rayos SUPERPLUS BLS M8-14 A4 LIEBIG®

Rango de aplicacion Especificaciones técnicas

EJOT

> Para sistemas de toma de tierra.

Sustratos srammaerees

También adecuado para:

> Hormigodn. .
Caracteristicas e M IM:EEF‘_.‘:'G‘*
> Acero inoxidable Ad. o i B
> Autoexcavado automatico para el montaje a través de -
instalaciones con altos requisitos.
> Sistemas conectados de toma de tierra con barras
corrugadas en hormigon.
> Con las mismas prestaciones que los anclajes de
autoexcavado SUPERPLUS.
Referencias cruzadas pag. > Para interiores y exteriores y aplicaciones industriales.
Cepillo de limpieza 331
Bomba de soplado 331
Cinturdén de herramientas 328
Broca percutora SDS-plus 315
Herramienta de instalacion BA 330
Atornilladora ASCS 6.3 300
Llave dinamométrica 323
Llave de tubo 322
Tamafio d h Price/100
Descripcion nominal 0 ! Uds/caja N° de articulo  EAN
(mm] [mm] [mm] [mm] [EUR]
LIEBIG lightning protection anchor BLS M8-14 A4 M8 85 14 40...60 25 9650814085 4061245001111
261
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Tapajuntas para  Fijaciones para RO aCTeD Cubreondas Tornillos Fachada Tornillos
tubos andamios ORKAN autorroscantes ventilada autotaladrantes
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EJO-F Anclajes quimicos y metalicos

Anclaje de peldanos SUPERPLUS A4 LIEBIG®

Rango de aplicacion

Especificaciones técnicas

> Soporte de peldanos de acero segun DIN 1211-3 DIN 1212-
3.

Sustratos

Aprobado para:
> Hormigon fisurado.
> Hormigdn no fisurado.

Caracteristicas

> Acero inoxidable A4.

> Autoexcavado automatico para el montaje a través de
instalaciones con altos requerimientos.

> Se utiliza para fijar peldafios en canales de revision de
aguas residuales. Las fundas de plastico especiales evitan la

Rost
frel

STAINLESS STEEL

Certificados

ETA-01/0011
Opcion 1

Referencias cruzadas pag. corrosion por contacto entre el peldano y el anclaje.
Cepillo de limpieza 331 > Con las mismas prestaciones que los anclajes de
Bomba de soplado 331 autoexcavado SUPERPIus.

Cinturdn de herramientas 328 > F4cil de fijar en areas de dificil acceso.

Broca percutora SDS-plus 819 > Para interiores y exteriores y para uso industrial
Herramienta de instalacion BA 330 y yp ’
Atornilladora ASCS 6.3 300

Llave dinamométrica 323

Llave de tubo 322

Montaje sencillo: 2. Limpiar el agujero de taladro. 3. Poner el peldano de acero sobre

empotramiento rapido y el taladro usando el método a

fiable: través.

1. Hacer el taladro.

4. Alinear el peldano. 5. Taladrar y limpiar el seguro agu- 6.Colocar el peldafo y apretar con
jero. También sirve como plantilla llave dinamométrica con un par de
para taladrar placas. T, =25 Nm.

Descripcion Tamafio nominal [nm] L[mm] d mm] h mm] t [mm] Uds/caja N°de articulo
Anclaje de peldafios BLS M8-14/40SD A4 M8 95 14 60 25 100 9650 814 040
Anclaje de peldafios BLS M8-14/60SA A4N M8 115 14 80 25 25 9650 040 060

- Cargas permitidas
Valores caracteristicos gas p

Cargas permitidas

hormigdn no fisurado C20/25 hormigén fisurado C20/25
Tipo d [mm] SW[mm] d,[mm] h [mm] T [Nm] N [kN] Ve, [KN] N, [kN] V... [KN]
M8-14/40 16 16 14 40 25 6,1 6,1 43 43
M8-14/60 16 16 14 60 25 6,1 6,1 43 43
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EJO.F Anclajes quimicos y metalicos Anclajes quimicos y metalicos EJO-F

Anclaje de seguridad S LIEBIG®

Tornillos
autotaladrantes
Tornillos
autotaladrantes

- Rango de aplicaciéon Certificados -
£8 S
s E . > Estructuras de acero. Descripcion Tamafo nominal [mm] L[mm]  d [mm] h [mm] t [mm] Uds/caja N°de articulo s g
== > Magquinaria. ==

> Pasamanos. ET(‘]\-D{S[OI]OS LIEBIG S M6-10/45/5 M6 70 10 60 5 50 9650 045 105

2 . ) ) | Opcién1_| "
wE > Sistemas de aparcamientos robotizados. LIEBIG S M6-10/45/15 M6 80 10 60 15 50 9,650 045 115 wE
T2 > Barandillas. LIEBIG S M6-10/45/40 M6 105 10 60 40 50 9650 045 140 T E
&g > Sistemas de almacenaje. Sustratos S

B LIEBIG S M8-12/55/5 M8 80 12 70 5 25 9652 055 105 =

Aprobado para:
Caracteristicas > Hormigén fisurado LIEBIG S M8-12/55/15 M8 90 12 70 15 25 9652 055115
w . 1]
(-] (2]
= > Hormigdn no fisurado. LIEBIG S M8-12/55/40 M8 115 12 70 40 25 9652 055 140 22
é E > Anclaje de seguridad con tuerca hexagonal. Tambié 9 ) g 2
55 > Acero galvanizado ambien adecuado para: LIEBIG S M10-15/70/5 M10 95 15 85 5 25 9655070 105 55
) > Piedra natural.
> Par de apriete controlado con cono doble para instalaciones LIEBIG S M10-15/70/15 M10 105 15 85 15 25 9655070115
2 através. LIEBIG S M10-15/70/40 M10 130 15 85 40 10 9655 070 140 2
£ > Adecuado para cargas pesadas gracias a una optima resis- 5
S . p. . gasp 9 P LIEBIG S M12-20/80/5 M12 113 20 100 5 10 9650 080 105 8
5 tencia a la friccion. g,
> Arandelas con cabeza redonda para inspecciones visuales LIEBIG S M12-20/80/15 M12 123 20 100 15 10 9650080 115
- del ensamblaje. LIEBIG S M12-20/80/40 M12 148 20 100 40 10 9650 080 140 -
§ 8 Rot . ‘ i > Para interiores secos y montajes temporales en exteriores. LIEBIG S M16-25/100/5 M16 145 25 195 5 5 9655100 105 § a
£§ eferencias cruzadas pag. > Instalaciones cerca del borde. g5
E = Cepilo de mpieza 231 > Distancia entre anclajes muy baja. LIEBIG S M16-25/100/15 M16 155 25 125 15 5 9655100 115 g £
= Bomba de soplado 331 LIEBIG S M16-25/100/40 M16 180 25 125 40 5 9655100 140 =
= Cinturén de herramientas 328 ©
s Broca percutora SDS-plus 315 s
28 Herramienta de instalacion BA 330 28
32 Atorniladora ASCS 6.3 300 32
E Llave dinamométrica 323 E
Llave de tubo 322
2
£ =
28 g
E £
- Cargas permitidas hormigén no  Cargas permitidas hormigon <
. Valores caracteristicos fisurado C20/25 fisurado C20/25 .
= =
£2d 528
© = © .=
g2 Tipo dmm]  SW[mm] d,[mm] h,mm] T, [Nm] N, [kN] Vi, [kN] N,,. [KN] v, [kN] g2
< & =4 << E' =4
4] o
M6-10/45/5 12 10 10 45 8 3,0 7,2 2,4 52
8 g § M6-10/45/15 12 10 10 45 8 3,0 7.2 2,4 52 8 g §
© = = © =
SES M6-10/45/40 12 10 10 45 8 30 7,2 2,4 52 SES
<SE <5 E
= M8-12/55/5 14 13 12 55 20 4,8 9,8 3,6 7,0
M8-12/55/15 14 13 12 55 20 48 9,8 3,6 7,0
[72] [}
z M8-12/55/40 14 13 12 55 20 48 9,8 36 7,0 g
[ -3
E M10-15/70/5 17 17 15 70 60 9,5 22,3 7,6 20,1 ;0’
M10-15/70/15 17 17 15 70 60 9,5 22,3 7,6 20,1
s & M10-15/70/40 17 17 15 70 60 95 223 76 20,1 S8
S o S o
% g M12-20/80/5 21 19 20 80 90 171 34,3 12,3 24,5 g g
=2 M12-20/80/15 21 19 20 80 90 171 34,3 12,3 24,5 =8
M12-20/80/40 21 19 20 80 90 17,1 34,3 12,3 24,5
0
1 M16-25/100/5 26 24 25 100 170 24,0 48,0 171 34,3 o
M16-25/100/15 26 24 25 100 170 24,0 48,0 17,1 34,3 1
M16-25/100/40 26 24 25 100 170 24,0 48,0 17,1 34,3
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EJO.F Anclajes quimicos y metalicos Anclajes quimicos y metalicos EJO-F

Anclaje de seguridad B LIEBIG®

Tornillos
autotaladrantes
Tornillos
autotaladrantes

- s Rango de aplicaciéon Certificados .
T3 =
s g > Estructuras de acero. Descripcion Tamafo nominal [mm] Limm]  d [mm] h[mm] t [mm] Uds/caja N°de articulo s g
== > Magquinaria. ==
> Pasamanos. ET(A]\-D{S/OI]OS LIEBIG B M6-10/45/5 M6 70 10 60 5 50 9650 045 005
» . . . pcion n
wz > Sistemas de aparcamientos robotizados. LIEBIG B M6-10/45/15 M6 80 10 60 15 50 9,650 045 015 ot
=3 > Barandillas. =
£E9 . ) LIEBIG B M6-10/45/40 M6 105 10 60 40 50 9650 045 040 Eg
e 5 > Sistemas de almacenaje. Sustratos 25
B LIEBIG B M8-12/55/5 M8 85 12 70 B 25 9652 055 005 =
Aprobado para:
Caracteristicas > Hormigén fisurado LIEBIG B M8-12/55/15 M8 95 12 70 15 25 9652 055 015
w . 1]
(-] (2]
B2 > Hormigdn no fisurado. LIEBIG B M8-12/55/40 M8 120 12 70 40 25 9652 055 040 22
§ E > Anclaje de seguridad con cabeza y cuerpo avellanados. T . 9 ) g 2
55 > Acero galvanizado ambien adecuado para: LIEBIG B M8-12/55/65 M8 145 12 70 65 25 9652 055 065 55
) > Piedra natural.
> Par de apriete controlado con doble cono para instalaciones LIEBIG B M8-12/55/100 M8 180 12 70 100 25 9652 055 100
2 através. LIEBIG B M10-15/70/5 M10 100 15 85 5 25 9655 070 005 2
£ > Adecuado para cargas pesadas gracias a una éptima 5
8 . ) P ) g P 9 P LIEBIG B M10-15/70/15 M10 110 15 85 15 25 9655070015 8
5 resistencia a la friccion. L g,
> De forma cilindrica, el casquillo posee una expansion fuerte y N sw LIEBIG B M10-15/70/40 M10 135 15 85 40 10 9655070 040
i PSRy i
- Referencias oruzadas  pda. en toda su longitud, . %,g%ﬁ : LIEBIG B M10-15/70/65 M10 160 15 8 65 10 9655 070 065 .
28 Conto 6o Impeza - > Para interiores secos. ° %@Eﬂ . " LIEBIG B M10-15/70/100 M10 195 15 85 100 10 9655070 100 g g
(eSS A5 Sa el X5
St Bomba de soplado 331 RS OTR 4 LIEBIG B M12-20/80/5 M12 120 20 100 5 10 9650 080 005 $2
= Cinturén de herramientas 328 =
Broca percutora SDS-plus 815 h, ta LIEBIG B M12-20/80/15 M12 130 20 100 15 10 9650 280 015
: Herramienta de instalacion BA 330 LIEBIG B M12-20/80/40 M12 155 20 100 40 10 9 650 080 040 :
2 Atornilladora ASCS 6.3 300 2 g
£8 Liave dinamométrica 203 LIEBIG B M12-20/80/65 M12 180 20 100 65 10 9 650 080 065 £8
25 32
g Llave de tubo 822 LIEBIG B M12-20/80/100 M12 215 20 100 100 10 9,650 080 100 g
[ -
LIEBIG B M16-25/100/5 M16 150 25 125 5 5 9655 100 005
©
S g Valores caracteristicos L, . N s
E = hormigon no fisurado C20/25 hormigon fisurado C20/25 LIEBIG B M16-25/100/40 M16 185 25 125 40 5 9655 100 040 =
=
) LIEBIG B M16-25/100/65 M16 210 25 125 65 ® 9 655 100 065 3
Tipo d[mm]  SW[mm] dmm] h mm] T [Nm] N,__[kN] V. [kN] N, [KN] V. [kN]
8 LIEBIG B M16-25/100/100 M16 245 25 125 100 5 9655 100 100 8
w a3 w o3
SEE M6-10/45/5 12 10 10 45 8 30 7.2 2,4 52 SEE
e c .2 e c=
<3t M6-10/45/15 12 10 10 45 8 3,0 7.2 24 5.2 <gs
4] o
M6-10/45/40 12 10 10 45 8 3,0 7,2 2,4 5,2
8 g § M8-12/55/5 14 13 12 55 15 48 9,8 3,6 7,0 8 g g
© = = © =
SES M8-12/55/15 14 13 12 55 15 48 9,8 36 7,0 SES
<5 E <3 E
= M8-12/55/40 14 13 12 55 15 4.8 9,8 3,6 7,0
M8-12/55/65 14 13 12 55 15 48 9,8 3,6 7,0
[72] [}
z M8-12/55/100 14 13 12 55 15 48 98 36 7,0 g
[ -3
E M10-15/70/5 17 17 15 70 40 9,5 22,3 7,6 20,1 §
M10-15/70/15 17 17 15 70 40 9,5 22,3 7,6 20,1
s & M10-15/70/40 17 17 15 70 40 95 22,3 76 20,1 S8
%é M10-15/70/65 17 17 15 70 40 9,5 22,3 7,6 20,1 gg
=2 M10-15/70/100 17 17 15 70 40 9,5 22,3 7,6 20,1 S
M12-20/80/5 21 19 20 80 70 17,1 34,3 12,3 245
°
1 M12-20/80/15 21 19 20 80 70 171 34,3 12,3 24,5 o
M12-20/80/40 21 19 20 80 70 171 34,3 12,3 245 1
M12-20/80/65 21 19 20 80 70 171 34,3 12,3 245
M12-20/80/100 21 19 20 80 70 171 34,3 12,3 24,5
M16-25/100/5 26 24 25 100 115 24,0 48,0 171 34,3
M16-25/100/15 26 24 25 100 115 24,0 48,0 171 34,3
M16-25/100/40 26 24 25 100 115 24,0 48,0 171 34,3
M16-25/100/65 26 24 25 100 115 24,0 48,0 171 34,3
M16-25/100/100 26 24 25 100 115 24,0 48,0 171 34,3
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EJO.F Anclajes quimicos y metalicos EJO-F

Anclaje de seguridad SK LIEBIG®

Tornillos
autotaladrantes

- s Rango de aplicaciéon Certificados
= S
c S
SE > Estructuras de acero
= > Maquinaria
> Pasamanos ETA-06/0108
» . Opcion 1
w s > Barandillas
.‘=E’ g > Sistemas de almacenaje
=
® Caracteristicas Sustratos
8 > Anclaje de seguridad con cabeza avellanada. Aprobado para:
= . . z .
s$ > Acero galvanizado. > Hormigodn fisurado
= oo . . . . s "
§ e > Par de apriete controlado con doble cono para instalaciones > Hormigodn no fisurado
a través.
> Adecuado para cargas pesadas gracias a una optima
é A resistencia a la friccion. L
E > De forma cilindrica, el casquillo posee una expansion fuerte y | HEx
= en toda su longitud. ST
L i il T
> Para interiores secos. § Ej
s Referencias cruzadas pag. ISR '\~
23 ("4 i) d,
§ g Cepillo de limpieza 331 h
28 Bomba de soplado 331 e
= ® Cinturén de herramientas 328 h,

Broca percutora SDS-plus 315
Herramienta de instalacion BA 330

Atornilladora ASCS 6.3 300
Llave dinamométrica 323
Llave de tubo 322

Tapajuntas para
tubos

Cargas permitidas Cargas permitidas

Valores caracteristicos hormigdn no fisurado C20/25 hormigon fisurado C20/25

£
o =
58
5 o
o

Tipo d [mm]  HEx[mm] d,[mm] h [mm] T [Nm] N [kN] V... [KN] N, [kN] V.. [kN]
8 g 2
= E £ M6-10/45/15 12 4 10 45 12 3,0 7.2 2,4 52
< ;-;-g M6-10/45/40 12 4 10 45 12 3,0 7.2 2,4 52
M8-12/55/15 14 5 12 55 20 4,8 9,8 3,6 7,0
% gé M8-12/55/40 14 5 12 55 20 438 98 36 7,0
g ;E § M10-15/70/15 17 6 15 70 60 95 22,3 7,6 20,1
= M10-15/70/40 17 6 15 70 60 9,5 22,3 7,6 20,1
M12-20/80/15 21 8 20 80 90 171 34,3 12,3 24,5
g M12-20/80/40 21 8 20 80 90 17,1 34,3 12,3 24,5
g M16-25/100/15 26 10 25 100 190 24,0 48,0 171 34,3
M16-25/100/40 26 10 25 100 190 24,0 48,0 17,1 34,3
=8
58
s E i o . .
g g Descripcion Tamafio nominal [mm] L [mm] d [mm] h [mm] t [mm] d [mm] k[mm] HEx[mm] Uds/caja N°de articulo
LIEBIG SK M6-10/45/15 M6 70 10 60 15 20 55 4 50 9650 045 415
i LIEBIG SK M6-10/45/40 M6 95 10 60 40 20 BB 4 50 9650 045 440
LIEBIG SK M8-12/55/15 M8 85 12 70 15 20 6.5 5 25 9652 055 415
LIEBIG SK M8-12/55/40 M8 110 12 70 40 24 6.5 ® 25 9652 055 440
LIEBIG SK M10-15/70/15 M10 100 15 85 15 27 7 6 25 9655070 415
LIEBIG SK M10-15/70/40 M10 120 15 85 40 27 7 6 25 9655 070 440
LIEBIG SK M12-20/80/15 M12 110 20 100 15 33 8 8 10 9650 080 415
LIEBIG SK M12-20/80/40 M12 185 20 100 40 38 8 8 10 9 650 080 440
LIEBIG SK M16-25/100/15  M16 135 25 125 15 50 14 10 5 9655100 415
LIEBIG SK M16-25/100/40  M16 160 25 125 40 50 14 10 ® 9655 100 440
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EJO.F Anclajes quimicos y metalicos Anclajes quimicos y metalicos EJO-F

Cartucho resina universal Multifix USF

Tornillos
autotaladrantes
Tornillos
autotaladrantes

- s Rango de aplicaciéon Aplicaciones .
T2 ) ) Pardmetros de instalacion Parametros de instalacion (USF 280 ml) 3=
s £ > Para montaje en hormigdn fisurado (opcién 1) y no fisurado E £
w3 L. = >
opcion 7) (ETA-16/0107 y ETA-18/0861). ; d h,=h 06
- EDapra inste)ﬂ;cién on mam yosten’a (ETA-1 23 /0089) Varilla AST [|;]1m] min - max [mm] T, hormigon < [Nm] Temperatura  Tiempo de Tiempo de curado  Tiempo de curado
@ . L . P . " ' ambiente [°C]  procesamiento en clima seco en clima himedo w»
s .g 1 > Para instalacion en piedra (sin aprobacion). M8 10 60 - 160 10 . g
=9 # > Varill M8, M10, M12, M16, M20, M24, 28
E g arilas roscadas aprobadas M8, M10 6, M20 M10 12 60-200 20 100 1h 30 24 48n z g
g5 ‘ M27 y M30. =8
B | M12 14 70 - 240 40 >-5 1h 30’ 14h 28h =
#
% i )
- P Caracteristicas M16 18 80 - 320 80 >0 45 7h 14h .
- = ~ y s =
o 1 > Resina vinilica, sin estireno. Especificaciones técnicas M0 24 90-40 120 24 2 Gl il g
3° : > Puede usarse en hormigén htimedo y agujeros inundados. m24 28 96-480 160 = +10 15 h20 2h 40 3°
i e e M27 32 108 - 540 180 >+20 6’ 45 1h 30
2 1 Nota o M30 35 120 - 600 200 > +30 4 25 50’ [
§ Por favor, observar las aprobaciones correspondientes durante >+35 2 20’ 40 é
< el célculo y disefio. La temperatura de almacenamiento no +40 15 15’ 30’ &

debe superar los 25 °C! Por favor, almacenar en posicion “Temperatura min. del cartucho +15 °C

[ H ©

5, vertical. Sg
@ 2 . 5
g g Incluido en la entrega 8 g
LT ST
85 1 cartucho. Certificados B
i iZ

2 boquillas mezcladoras.

§ Consumo en bloques macizos (USF 280 ml) Consumo en bloques perforados (USF 280 ml) %
22 Referencias cruzadas _ pag. ETA-16/0107| |ETA-16/0089 | | ETA-18/0861 Varilla AST d,Imm] h [mm] N°de llenados Tamiz USF Varilla AST d,fmm] h[mm]  Nede llenados 5=
S Varila AST 274 g
Tamiz USF 276 M8x130 10 80 4 USF 12x80 M8 12 85 17
Cepillo de limpieza 331 s
£ Bomba de soplado 331 . M10x130 12 90 26 USF 16x85 M8/M10 16 90 gl 2
g 2 Pistola aplicadora 330 M10x170 12 130 18 USF 16x130 M8/M10 16 135 6 s
Broca percutora SDS plus 315 . 8
Broca antipolvo SDS plus 315 4x M12x160 14 110 15 USF 20x85 M12/M16 20 90 6 3
8 Atorniladora ASCS 6.3 S00 M16x190 18 125 8 USF20x130  M12/M16 20 135 4 8
w a3 w o3
£SE USF20x200  M12/M16 20 205 2 £23F
228 s 2s
< ;.;_ = < ;.;_ =
>
288 288
SES . EEH
< §_ £ Descripcion Contenido [ml] Uds/caja  N° de articulo <3 E
* 4x
Anclaje quimico USF 280 ml 280 1 9571 000 280
[72] [}
g Boquilla mezcladora USF - 1 9570 040 141 g
[ -3
5 Informacion para pedido: 2 boquillas mezcladoras incluidas en cada cartucho ;o’
min. 10cm
=8 ol
5§ 5 e =¥ 5§
gE ao‘,a Oa.’Q §_“:’
° “\W\\)\\\\\\\'\f\\'\\\\-\\\\\\\\\\\\\\\\\\\9\‘!,, e
ga S OQ ; ° o i°c :
[ 2 = QO
1 (]
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EJO.F Anclajes quimicos y metalicos Anclajes quimicos y metalicos EJO-F

Cartucho resina universal Multifix USF Winter

Tornillos
autotaladrantes
Tornillos
autotaladrantes

- s Rango de aplicaciéon Aplicaciones .
T2 i T - ] Pardmetros de instalacion Pardametros de instalacion (USF Winter 300 ml) T e
s £ > Para montaje en hormigdn fisurado (opcién 1) y no fisurado s £
w3 L 2 — w >
(opcion 7) (ETA-16/0107 y ETA-18/0861). Varilla AST d, [mm] hy, = h, T__, hormigén < [N Tomperatura [ o Tiempo de curado Trempo de curado
> Para instalacion en mamposteria (ETA-16/0089). min - max fmml ambiente procesamiento  en clima seco en clima himedo
.8 > Para instalacion en piedra (sin aprobacion). M8 10 60 - 160 10 [°cl .8
=] . K=l
z g > Varillas roscadas aprobadas M8, M10, M12, M16, M20, M24, 10 12 60 - 200 20 20° 15 oah a8h g g
235 M27 y M30. 25
= M12 14 70 - 240 40 =-15 55’ 16h 32h s
. Caracteristicas M16 18 80 - 320 80 =-10 35 10h 20h .
= . . P M20 24 90 - 400 120 =-5 20 5h 10h 2z
g > Resina vinilica, sin estireno. Especificaciones técnicas g
= 4 n ’ ’ =
3 - > La temperatura del cartucho se adapta a las bajas tempera- 24 28 96 - 480 160 20 10 2n 30 o 3 -
: turas exteriores. ‘"""""“" Mm27 32 108 - 540 180 =45 6' 1h 20’ 2h 40’
. > Tiempo de curado més corto a baja temperatura. | M30 35 120 - 600 200 10 6 1h 2h 2
8 S o ) . = 2
§ Puede usarse en hormigén humedo y agujeros inundados. “Temperatura min. del cartucho -20 °C é
5 -]
-3 -5

g Nota g
%‘ % Incluido en la entrega Por favor, observar las aprobaciones correspondientes durante E’ g
SB el célculo y disefio. La temperatura de almacenamiento no i i S
g% 1 cartucho y . p on Certificados Consumo en bloques macizos (USF winter 300 ml) Consumo en bloques perforados g5
i 2 bodui debe superar los 25 °C! Por favor, almacenar en posicion T
oquillas mezcladoras N
o vertical. Varilla AST d, [mm] h, [mm] N° de llenados Tamiz USF Varilla AST d,[mm]  h [mm]  N°de llenados -
= =
0w v " »n
S8 8 o
Es Referencias cruzadas pag. ETA-16/0107| |ETA-16/0089| |ETA-18/0861 Mgx130 10 80 A USF 12x80 M8 12 85 17 €5
< ©
= Varila AST 574 M10x130 12 90 27 USF 16x85 M8/M10 16 90 1 c
Tamiz USF 276 m@\ M10x170 12 130 19 USF 16x130 M8/M10 16 135 6
Cepillo de limpieza 331 APPROVED s
£ Bomba de soplado 331 M12x160 14 110 16 USF 20x85 M12/M16 20 90 6 s
s 2 Pistola aplicadora 330 i
S 2 p M16x190 18 125 9 USF 20x130 M12/M16 20 135 4 3
© Broca percutora SDS plus 315 8
Broca antipolvo SDS plus 315 USF 20x200 M12/M16 20 205 2 °
. Atornilladora ASCS 6.3 300 o
228 228
fis i
< ;.;_ = < ;.;_ =
- Descripcion Contenido [ml]  Uds/caja  N° de articulo
228 228
T 82 82
SEE Anclaje quimico USF winter 300 ml 300 1 9571 000 300 SES
<Eg <3 E
= Boquilla mezcladora USF - 1 9570 040 141

Informacion para pedido: 2 boquillas mezcladoras incluidas en cada cartucho

Nota:
Plastic bag must be cut open before
processing!

7] 73
= =
= =
S S
7] @
@ @
o =3
=] =}
<< <

Maquinaria y
herramientas
Maquinaria y
herramientas

min. 10cm

[ ]
1 o 5'0 ; [
EAE R 1
© e C—lon
= SEMMEING.
ES2seg U e
T T2 O i
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EJO.F Anclajes quimicos y metalicos Anclajes quimicos y metalicos EJO-F

Varilla AST EJOT®

Tornillos
autotaladrantes
Tornillos
autotaladrantes

- Rango de aplicaciéon Especificaciones técnicas -
5z 58
s = > Para empotramiento en hormigdn o bloque macizo. " Descripcion Rosca Longitud [mm] Uds/caja  N° de articulo g -
g ; > : ' I g

- > Para instalacion en bloque perforado junto con tamiz. F;:_Jest =

> Aprobado para compuestos de poliéster y viniléster. Varilla AST, en acero cincado

STAINLESS STEEL

1] (3
ot AST M8x110-V M8 110 10 9570098 110 wt
28 =3
g E Caracteristicas varilla AST de acero AST M10x130-V M10 130 10 9570910130 5 E

E ) - ; AST M10x170-V M10 170 10 9570910170 E

> Varilla: clase 5,8 ¢ 6,8 segun EN ISO 898-1.
@ > Tuerca: clase 5 6 6 segun EN ISO 20898-2. AST M12x160-V M12 160 10 9570912160 @
EE: > Arandela: segun EN ISO 7089. Varilla AST, en acero inoxidable A4 LES
[ [
53 AST Mx110-E M8 110 10 9571 098 110 58
o (=]
Caracteristicas varilla AST de acero inoxidable A4 @ ASTM10x110-E M10 110 10 9571910110
@ (1.4401 / 1.4571) AST M10x130-E M10 130 10 9571910130 a
= =
[*] [}
g > Varilla: EN 10088 de clase 70 (A4-70) segtin EN ISO 3508. ASTM10x170-E M10 170 10 9571910170 g
= > Tuerca: EN ISO 10088 de clase 70 (A4-70) segun EN ISO AST M12x160-E M12 160 10 9571912160 =
- 3506. AST M16x190-E M16 190 10 9571916 190 .
S o > Arandela segun EN 10088. . o S o
§ % Referencias cruzadas pag. Varilla roscada DIN 976, en acero inoxidable A4 § §
2 i 8
g% Andlaje quimico USF 270 Varilla roscada M8x1000 DIN 976 A4 M8 1,000 50 9560 008 000 gt
= Anclaje quimico USF winter 272 Varilla roscada M10x1000 DIN 976 A4 M10 1,000 25 9560 010 000 =
Tamiz USF 276 Nota ) .
Cepillo de limpieza 331 Para determinar la capacidad portante caracteristica en Varilla roscada M12x1000 DIN 976 A4 M12 1,000 20 9560 012 000
Bomba de soplado 331 hormigdn, debe considerarse la aprobacion ETA-16/0107 Varilla roscada M16x1000 DIN 976 A4 M16 1,000 10 9560 016 000

Broca percutora SDS plus 315 y ETA-18-0861. Para determinar la capacidad portante

Tapajuntas para
tubos
Tapajuntas para
tubos

i ) ) Tuerca DIN 934, en acero inoxidable A4
E{grcrillzgiﬁr’;’lfsigzgus g;g caracteristica en mamposteria y bloque perforado, debe

’ considerarse la aprobacion ETA-16/0089. Tuerca hexagonal DIN 934 M8 A4 M8 - 100 9560 000 008 -

9 o Tuerca hexagonal DIN 934 M10 A4 M10 - 100 9560 000 010 §_

25 ]

§ = Tuerca hexagonal DIN 934 M12 A4 M12 - 100 9560 000 012 §

Tuerca hexagonal DIN 934 M16 A4 M16 - 100 9560 000 016 3

8 Especificaciones técnicas Arandela DIN 934, en acero inoxidable A4 g
w a3 w o3
S5 Arandela DIN 125 for M8 A4 M8 - 100 9561 000 008 SS5E
S = i i c =
E § S Rosca Profu.nd’ldad de empotrado en Profuqdldad qe empotrado en Profundidad de taladro = [mm] Arandela DIN 125 for M10 Ad M1 ) 100 9561 000 010 2 § s

3 hormigén = [mm] material macizo= [mm] s

Arandela DIN 125 for M12 A4 M12 - 100 9561 000 012

2 Z g M8 60 80 10 Arandela DIN 125 for M16 A4 M16 - 100 9561000016 9 § @
T2 =88
E ;§ £ M10 60 90 12 Disponible en otras medidas y tipo de rosca, bajo peticion E Zé E

S E =

= M2 70 100 14 =

M16 80 130 18

[72] [}

=] =

2 2

[ -3

8 8

<< <<

> @ > 0
s 2 s 2
S .8 g8
s E 5 E
EEL &
=2 =2

[
jmie
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EJO.F Anclajes quimicos y metalicos Anclajes quimicos y metalicos EJO-F

Tamiz USF Clavo de techo T-DN

Tornillos
autotaladrantes
Tornillos
autotaladrantes

Rango de aplicacion Certificados Rango de aplicacion Especificaciones técnicas
g5 P - £8
< S — y c S
s = _\V' > Para montaje en ladrillo hueco. > Para uso como fijacion de mdltiples puntos en sistemas no ™ s £
e portantes en hormigon. e
Caracteristicas > Aprobado para hormigén C20/25 a C50/60
v (3
-3 Q
é § > Asegura el montaje centrado de la varilla. é §
E § > Asegura la profundidad de instalacion de la varilla. Caracteristicas Certificados ,‘_E g
g : E
> Acero cincado.
@ Nota > Alta capacidad portante en hormigén fisurado y no fisurado. p
S e . . » - . =
£s Para planificacion y célculo, considerar la homologacion > Pequengs agu!eros de taladro. ETA-06/0259 £3
53 ETA-16/0089. > Instalacion rapida y segura. 58
o o
7] = e 1]
8 Referencias cruzadas pag. 2
[=} T . . s [=]
§ Referencias cruzadas pag. Broca percutora SDS plus 315 Valores caracteristicos sin exposicion al fuego %
= Andlaje quimico USF 270 Atornilladora ASCS 6.3 300 Digmetro agujero de taladro d, 6 mm =
- Anclaje quimico USF winter 272 Profundidad agujero de taladro > h, 40 mm -
§ g Varilla AST 274 : , Sa
2 F Cepillo de limpieza 331 Profundidad de empotramiento = h,, 32 mm g€
8 2 Bomba de soplado 331 Espesor min del componente h,, 80 mm g 2
:HS—;- Broca percutora SDS plus 315 - - uﬁ—;.
Broca antipolvo SDS plus 318 Distancia al borde ¢, 150 mm
§ Atornilladora ASCS 6.3 300 Distancia entre anclajes s, , 200 mm §
0w v , . " »n
E ?; Espesor max. fijado t,, 5mm E §
< m ©
S Altura del elemento fijado < t, 5mm g
£ g
© [=3
< S
o
Descripcion d,[mm]  h [mm] Para varilla roscada Uds/caja  N° de articulo Descripcion Diametro [mm] Longitud [mm] Uds/caja  N° de articulo
3 3
228 8388
T g E Tamiz USF USF 12x80 12 85 M8 10 9571012080 Clavo de techo T-DN 6-35 6 35 100 9700 050 035 T g E
e = C2s
< g2 Tamiz USF USF 16x85 16 90 M8/ M10 10 9571016 085 < 82
4] o
Tamiz USF USF 16x130 16 135 M8/ M10 10 9571016130
w28 Tamiz USF USF 20x85 20 90 M12/M16 10 9571 020 085 o 2o
gE8 £88
eEE Tamiz USF USF 20x130 20 135 M12 /M16 10 9571020 130 SES
<SE <5 E
o
g k-]
g g
Q Q
< <

> 0 ]
s £ s 2
] s 3
I~ e =
s E 5 E
EEL gE
=2 =2

[
jmie
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Tapajuntas para  Fijaciones para RO aCTeD Cubreondas Tornillos Fachada Tornillos
tubos andamios ORKAN autorroscantes ventilada autotaladrantes

Cubierta
plana

Anclajes
expansivos de
poliamida

o
2
o
=]
=
<

"
20
22
ES
e 2
S E
=4

Accesorios

Maquinaria y
herramientas

=

EJOT

Casquillo de expansion LA+

Rango de aplicaciéon

Anclajes quimicos y metalicos

Certificados

> Para uso como fijacion Unica segun ETAG 001; Parte 4 en
hormigdn no fisurado (ETA-13/0442).

> Para uso como fijacién multiple en sistemas no estructurales
en hormigén fisurado y no fisurado, por ejemplo, tuberias o
conductos de ventilacion.

> Sistemas de suspension.

> Tuberfas.

> Conductos de aire.

> Aspersores contra incendios.

> Bandejas de cables.

> Magquinaria

> Consolas.

> Vigas de techo.

Referencias cruzadas péag.

Herramientas de instalacion 329

ETA-13/0441

ETA-13/0442

Sustratos

Aprobado para:
> Hormigodn fisurado.
> Hormigodn no fisurado.

También adecuado para:

> Piedra natural.
> Ladrillo macizo.

Atornilladora ASCS 6.3 300 Caracteristicas
> Acero cincado.
> Anclaje por golpeo con aprobacion ETA, ideal para sistemas
de suspension.
> Rosca interna para tornillos métricos y varillas.
> La longitud adecuada del tornillo sera de 1-1,5 veces la longi-
tud nominal del casquillo + el espesor a fijar.
> Al requerir menos profundidad de empotramiento, facilita el
taladro y el montaje en suspension.
> Vélido para tuberias de sistemas aspersores antiincendios.
> Para interiores secos.
Cargas permitidas
Hormigon no fisurado C20/25 N, Veeo
LA+6 1,9kN 1,7 kN
LA+8 3,6 kN 3,1 kN
LA+10 4,8 kN 4.5 kN
LA+12 6,3 kN 7,3kN
Descripcion Rosca [mm] L [mm] d,[mm]  h [mm] f[mm] Uds/caja  N° de articulo
LA+6 M6 25 8 27 11 100 9650 070 050
LA+ 8 M8 30 10 32 13 100 9650 070 052
LA+ 10 M10 40 12 43 16 50 9650 070 054
LA+ 12 M12 50 15 54 23 50 9650 070 056
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Anclajes quimicos y metalicos

Casquillo de expansion LAL+

Rango de aplicacion

EJOT

Certificados

Jo

Tornillos
autotaladrantes

%;_.‘ > Para usar como fijacion uUnica segun ETAG 001 (ETA-

13/0442) en hormigdn no fisurado.

> Para usar como fijacién multiple en sistemas no estructurales
en hormigon fisurado y no fisurado.

> También es adecuado para vigas huecas de hormigon
pretensadas, piedra natural y ladrillo.

> Sistemas de suspension.

> Tuberias.

> Conductos de aire.

> Aspersores contra incendios.

> Bandejas de cables.

> Magquinaria

> Consolas.

Referencias cruzadas pag. S Vigas de techo

Herramientas de instalacion 329

ETA-13/0441

ETA-13/0442

Sustratos

Fachada
ventilada

Tornillos

Aprobado para:
> Hormigon fisurado.
> Hormigdn no fisurado.

También adecuado para:

> Piedra natural.
> Ladrillo macizo.

Cubreondas
ORKAN autorroscantes

Remaches

Atornilladora ASCS 6.3 300
Caracteristicas s
28
. 29
> Acero cincado. g §
> Rosca interna para tornillos y varillas métricas. g8
> La longitud adecuada del tornillo sera de 1-1,5 veces la =
longitud nominal del casquillo + el espesor a fijar. g
> Con una profundidad de taladro minima, facilita el taladro y el Z a
montaje por encima de la cabeza. s 2
©
> Uso en interiores secos. S
©
s
[=3
[}
H
=
3
Cargas permitidas 2
PR 823
Hormigén no fisurado C20/25 N, Veeo Sz E
2 c=
LAL+6 21K 1.7KN <gg
o
LAL+8 3.6 kN 3.1 kN
LAL+10 4.8 kN 4.5kN 8 § §
88
LAL+12 63KN  7.3KN SEES
<3 E
k-]
S
g
2
>8
Descripcion Rosca [mm] L [mm] d,[mm] b [mm] f[mm] Uds/caja  N° de articulo § E
5§
==
AL+ 6 M6 25 8 27 il 100 9650 070 070 =2
LAL+8 M8 30 10 32 13 100 9650 070 072
LAL+ 10 M10 40 12 43 16 100 9650 070 074 o
LAL+ 12 M12 50 15 54 23 50 9650 070 076 1
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Accesorios

Maquinaria y
herramientas

=

EJOT

Tornillo para hormigoén EJOT® JC2-KB

Rango de aplicaciéon

Anclajes quimicos y metalicos

Especificaciones técnicas

> Andamios de fachadas.
> Fijacion temporal.
Asientos/butacas.

> Estanterias.

> Bandejas de cable.

> Pasamanos.

> Listones de madera.

\%

Aprobado para

® 6 0

A

Resistente al fuego

Certificados

> Hormigdn fisurado.

> Viga hueca de hormigén pretensado.
> Hormigdn no fisurado.

> Ladrillos macizos.

Caracteristicas

> Acero cincado.

Referencias cruzadas pag. > Cabeza hexagonal con arandela estampada.

Cepilo de limpieza 331 > Homologado para hormigon flslurado y {10 flsuraqo.

Bomba de soplado 331 > Autorroscante, aprobado para instalacion a través del
Cinturén de herramientas 328 material a fijar.

Broca percutora SDS plus 315 > gin fuerza de expansion, lo que permite distancias reducidas
Atornilladora ASCS 6.3 800 entre anclajes y hacia los bordes

Uave de impacto ASCD 302 jesy :

Vasos hexagonales 300 > Totalmente extraible.

Punta hexalobular TX 320 > Uso en interiores secos.

ETA-17/0835
Opcion 1 ETA-18/0221

ik

Cargas permitidas

Valores caracteristicos hormigdn no fisurado

Cargas permitidas
hormigon fisurado C20/25

C20/25
Tipo d,[mm]  Accionamiento [nm]  d [mm] h [mm] T [Nm] N_ [kN] V. [kN] N, [kN] V.. [KN]
ETA-17/0835 — aprobacion segtin EAD 330232-00-0601 (opcion 1) para fijacién individual en hormigén
JC2-KB 6 9 SW13/Tx30 6 425 14 45 5,6* 2,1 45
JC2-KB 8 12 SW13/Tx40 8 48,5 40 7,6 79 38 55
JC2-KB 10 14 SW15 10 61,5 90 10,5 16,6* 6,7 15,8
ETA-18/0221 - aprobacion segtin ETAG 001 parte 6 para fijacion muiltiple de sistemas no portantes en hormigon
JC2-KB 6 9 SW11/Tx30 6 31,9 14 1,4 43 1,4 3,1

*Tipo de fallo = fallo de acero

280

Anclajes quimicos y metalicos

EJOT

Descripcion Limm] t [mm] h_ [mm] h [mm] Uds/caja N°de articulo
ETA-17/0835 — aprobacion segun EAD 330232-00-0601 (opcion 1) para fijacién individual en hormigén

Tornillo para hormigén JC2-KB 6x60/5/20 60 5 55 65 100 9650 071 310
Tornillo para hormigon JC2-KB 6x80/25/40 80 25 55 65 100 9650 071 314
Tornillo para hormigén JC2-KB 6x100/45/60 100 45 B8 65 50 9650071 318
Tornillo para hormigdn JC2-KB 8x60/5* 60 5 55 65 50 9650 071 331
Tornillo para hormigdn JC2-KB 8x70/5(15) 70 5 65 75 50 9650 071 333
Tornillo para hormigdn JC2-KB 8x80/15(25) 80 15 65 75 50 9650 071 335
Tornillo para hormigdn JC2-KB 8x100/35(45) 100 35 65 75 50 9650 071 339
Tornillo para hormigén JC2-KB 8x120/55(65) 120 55 65 75 50 9650 071 343
Tornillo para hormigdn JC2-KB 10x80/10* 80 10 75 95 25 9650 071 359
Tornillo para hormigdn JC2-KB 10x90/5(20) 90 5 85 95 25 9650 071 361
Tornillo para hormigén JC2-KB 10x100/15(30) 100 15 85 95 25 9650 071 363
Tornillo para hormigén JC2-KB 10x120/35(50) 120 35 85 95 25 9650 071 367
Tornillo para hormigén JC2-KB 10x140/55(70) 140 55 85 95 25 9650 071 369
ETA-18/0221 - aprobacidn segtn ETAG 001 parte 6 para fijacion muiltiple de sistemas no portantes en hormigon

Tornillo para hormigdn JC2-KB 6x45/5 45 5 40 50 100 9650 071 306
Tornillo para hormigén JC2-KB 6x50/10 50 10 40 50 100 9650 071 308
Tornillo para hormigén JC2-KB 6x60/5/20 60 20 40 50 100 9650071 310
Tornillo para hormigén JC2-KB 6x80/25/40 80 40 40 50 100 9650071 314
Tornillo para hormigén JC2-KB 6x100/45/60 100 60 40 50 50 9650071 318
*Sin ETA
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EJO.F Anclajes quimicos y metalicos Anclajes quimicos y metalicos EJO-F

B> Tornillo para hormigon EJOT® JC2-KB-Plus

Tornillos
autotaladrantes
Tornillos
autotaladrantes

- s Rango de aplicaciéon Especificaciones técnicas .
L1 E S E
% £ > Andamios de fachadas. Descripcion L[mm] t [mm] h_ [mm] h [mm] Uds/caja N°de articulo ":3 £
= > Fijacién temporal. O O o e
> Asientos/butacas. s | ETA-21/0020 — aprobacion seguin EAD 330232-00-0601 (opcion 1) para fijacion individual en hormigon
0 3 (3
g ‘% > Estanterias. Tornillo para hormigon JC2-KB-Plus-8x55/5 SW13 55 5 50 60 50 9650 071 700 2 %
=3 > Bandejas de cable. ) . =3
£8 ) Tornillo para hormigén JC2-KB-Plus-8x70/5/20 SW13 70 5/20 50/65 60/75 50 9650 071 709 €9
&g > Pasamanos. e 5
= > Listones de madera. | rizo | Tornillo para hormigén JC2-KB-Plus-8x80/15/30 SW13 80 15/30 50/65 60/75 50 9650 071715 =
Tornillo para hormigdn JC2-KB-Plus-8x90/25/40 SW13 90 25/40 52/65 60/75 50 9650 071 721
w 1]
E E Aprobado para Certificados Tornillo para hormigén JC2-KB-Plus-8x100/35/50 SW13 100 35/40 50/65 60/75 50 9650 071 724 E E
[ [
= S . Tornillo para hormigén JC2-KB-Plus-8x120/55/70 SW13 120 55/70 50/65 60/75 25 9650 071 730 = S
= > Hormigon fisurado. e
> Viga hueca de hormigén pretensado Tornillo para hormigdn JC2-KB-Plus-8x140/75/90 SW13 140 75/90 50/65 60/75 25 9650 071 736
2 > Hormigodn no fisurado. Hﬁmt%zn Tornillo para hormigén JC2-KB-Plus-10x60/5 SW15 60 5 55 65 25 9650 071 744 9
= . . =
g > Ladrillos macizos. Tornillo para hormigon JC2-KB-Plus-10x70/15 SW15 70 15 55 65 25 9650 071 750 g
-] 3
= Tornillo para hormigdn JC2-KB-Plus-10x80/25 SW15 80 25 55 65 25 9650 071 756 =
L . -
e Caracteristicas ] '—¢1 o Tornillo para hormigén JC2-KB-Plus-10x90/5/35 SW15 90 5/35 55/85 65/95 25 9650 071 762 e
23 i ’ e ornillo para hormigén JC2-KB-Plus-10x @ 2
=8 ‘W Tornill h JC2-KB-Plus-10x100/15/45 SW15 100 15/45 55/85 65/95 25 9650 071 765 =8
£E > Acero cincado. dJ_ 3 e (P @ ) ‘ » g5
E £ Referencias cruzadas pég. > Cabeza hexagonal con arandela estampada. 7t Tornillo para hormigon JC2-KB-Plus-10x120/35/65 SW15 120 35/65 55/85 65/95 25 9650071771 g £
i Genlo de Impieza 351 > Homologado para hormigdn fislurado y two fisurac,jo. I r L_‘“sw Tornillo para hormigén JC2-KB-Plus-10x140/55/85 SW15 140 55/85 55/85 65/95 25 9650 071 777 =
s Bomba de soplado 331 > Autorroscante, aprobado para instalacion a traves del h Tornillo para hormigén JC2-KB-Plus-10x160/75/108 SW15 160 75105  55/5 65/95 25 9650 071 783 £
g 2 Cinturén de herramientas 328 material a fijar. Tornill hormigén JC2-KB-Plus-14x75/10 SW21 75 10 65 75 20 9650 071 785 z g
Ez Broca percutora SDS plus 315 > Sin fuerza de expansion, lo que permite distancias reducidas ornilo para ormigon usI e
S Atornilladora ASCS 6.3 300 entre anclajes y hacia los bordes Tornillo para hormigén JC2-KB-Plus-14x100/35 SW21 100 35 65 75 10 9650 071 811 s
= Llave de impacto ASCD 302 ’ =
Vasos hexagonales 300 > Totalmente extraible. Tornillo para hormigén JC2-KB-Plus-14x130/15/65 SW21 130 15/65 65/115 75125 10 9650 071 826
. . ©
S 5 Punta hexalobular TX 820 > Usoen interiores secos. Tornillo para hormigén JC2-KB-Plus-14x150/35/85 SW21 150 35/85 65115 75125 10 9650 071 839 s
S8 > Reutilizable. £
3= > Dos profundidades de anclado. §
o
3 8
g2s 823
2 E T2 E
i Lt
4] o
. Carggs p erm|t.|das Cargas permitidas
>, Valores caracteristicos hormigon no fisurado hormigén fisurado C20/25 "> a
288 020/25 588
S ES S EE
ZEE <5 E
= Tipo d,[mm]  Accionamiento [nm]  d [mm] h [mm] T [Nm] N_ [kN] V. [kN] N, [kN] V.. [KN] =

9 ETA-21/0020 — aprobacion segun EAD 330232-00-0601 (opcidn 1) para fijacion individual en hormigdn 2

g JC2-KB 8 Plus 10,8-12,0 SW13 8 39,2/51,9 45 57/88  1097/12,3* 31/57 10,97/12,3* %

< JC2-KB 10 Plus 13,0-14,0 SW15 10 42,5/68,0 85 6,5/131 18,2*/20,1* 3,6/9,0 13,6/20,1* <
JC2-KB 14 Plus 17,0-18,0 Sw21 14 49,3/91,8 100 7,1/20,0  26,8/37,1 4,0114,3 18,7/37,1*

*Tipo de fallo = fallo de acero

Maquinaria y
herramientas
Maquinaria y
herramientas

[
jmie
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Tornillo para hormigén EJOT® JC2-ST

Rango de aplicacion

Anclajes quimicos y metalicos

Especificaciones técnicas

J > Andamios de fachadas.
> Fijacion temporal.
> Asientos/butacas.
> Estanterias.
> Bandejas de cables.
> Pasamanos.
> Listones de madera.

Aprobado

@ ~imm— - -

TX30
- o e
g A | M
=
Tost @ Nm

Certificados

> Hormigdn fisurado.

> Viga hueca de hormigén pretensado.
> Hormigdn no fisurado.

> Ladrillos macizos.

ETA-17/0835
Opcion 1 ETA-18/0221

Caracteristicas -
Referencias cruzadas pag. > Acero cincado. i
Cepillo de limpieza 331 > Cabeza hexagonal con arandela estampada.
Bomba de soplado 331 > Homologado para hormigdn fisurado y no fisurado
Cinturdn de herramientas 328 > Autorroscante, aprobado para instalacién a través del
Broca percutora SDS plus 315 terial a fi
Atornilladora ASCS 6.3 300 material a fiar. )
Llave de impacto ASCD 302 > Sin fuerza de expansion, lo que permite distancias reducidas
Vasos hexagonales 322 entre anclajes y hacia los bordes.
Punta hexalobular TX 320 > Totalmente extraible.
> Uso en interiores secos.
Descripcion Limm] t [mm] h_ [mm] h [mm] Uds/caja N°de articulo

ETA-17/0835 — aprobacion segtin EAD 330232-00-0601 (opcion 1) para fijacion individual en hormigon

Tornillo para hormigdn JC2-ST 6x60/5/20 60 5 59
Tornillo para hormigén JC2-ST 6x100/45/60 100 45 55
ETA-18/0221 — aprobacion segtin ETAG 001 parte 6 para fijacion muiltiple de sistemas no portantes en hormigon
Tornillo para hormigdn JC2-ST 6x60/5/20 60 20 40
Tornillo para hormigdn JC2-ST 6x100/45/60 100 60 40

65 100 9650 071 609
65 50 9650 071 617
50 100 9650 071 609
50 50 9650 071 617

. Cargas permitidas
Valores caracteristicos gas p

Cargas permitidas

hormigon no fisurado C20/25  hormigon fisurado C20/25

Tipo d, [mm]  Accionamiento [nm] d [mm] h [mm] T_ [Nm] N

Rec

kNl Vg, [kN] Npoo (KN Vi, [kN]

ETA-17/0835 — aprobacion segtin EAD 330232-00-0601 (opcion 1) para fijacion individual en hormigén

JC2-ST 6 9 Tx30 6 42,5 14 45 5,6% 2,1 45
ETA-18/0221 - aprobacion segtin ETAG 001 parte 6 para fijacion muiltiple en sistemas no portantes en hormigon
JC2-ST 6 9 Tx30 6 31,9 14 1,4 43 1,4 3,1

*Tipo de fallo = fallo de acero
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Tornillo para hormigon EJOT® JC2-FR

Rango de aplicacion

EJOT

Especificaciones técnicas

> Andamios.

> Montajes temporales.
> Asientos/butacas.

> Bandejas de cables.

> Listones de madera.

Aprobado

Hormigon fisurado.

Hormigdn no fisurado.

Viga hueca de hormigdn pretensada.
Ladrillo macizo.

Piedra natural.

V V. V V V

Caracteristicas

> Acero cincado.

®

L 1]

1.2 N

ETA-17/0835
Opcion 1 ETA-18/0221

L
> Cabeza lenticular, accionamiento TORX30. " B ;l_.} T-Drive
Referencias cruzadas pég. > .AprobaFio para uso,en hormigodn fisurado y no fisurado, para 1€ : o
Conilo do instalaciones a través. do ¢ ATTTTTTTITT 0 o (T
epillo de limpieza 331 . . . . . . Y
P! mpiez > Sin fuerzas de expansion, lo que permite distancias reducidas Y
Bomba de soplado 331 . ) &)
Cinturén de herramientas 308 entre anclajes y hacia los bordes. :m L—t..
Broca percutora SDS plus 315 > Totalmente retirable. —
Atornilladora ASCS 6.3 300 > Para interiores secos.
Llave de impacto ASCD 302
Vasos hexagonales 322
Punta hexalobular TX 320
Descripcion L{mm] t [mm] h_ [mm] h [mm] Uds/caja N°de articulo

ETA-17/0835 — aprobacion segun EAD 330232-00-0601 (opcidn 1) para fijacion individual en hormigon

Tornillo para hormigon JC2-FR 6x45/5 45 5 40 50
Tornillo para hormigén JC2-FR 6x60/5/20 60 5 55 65
ETA-18/0221 — aprobacion segtin ETAG 001 parte 6 para fijacion multiple de sistemas no portantes en hormigon

Tornillo para hormigdn JC2-FR 6x60/5/20 60 20 40 50

50 9650 071 544
50 9650 071 549
50 9650 071 549

Cargas permitidas

Cargas permitidas

Valores caracteristicos hormigén no fisurado hormigén fisurado C20/25
C20/25
Tipo d, [mm] Accionamiento [nm] d [mm] h [mm] T [Nm] N_ [kN] V. [kN] N [kN] Voo [KN]

ETA-17/0835 — aprobacion segtin EAD 330232-00-0601 (opcion 1) para fijacién individual en hormigén

JC2-FR 6 9 Tx30 6 42,5 14 45 5,6% 2,1 4,5
ETA-18/0221 — aprobacion segun ETAG 001 parte 6 para fijacion multiple de sistemas no portantes en hormigon
JC2-FR 6 9 Tx30 6 31,9 14 1,4 43 1,4 3,1

*Tipo de fallo = fallo de acero
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EJO.F Anclajes quimicos y metalicos EJO-F

Tornillo para hormigén EJOT® JC2-IT

Tornillos
autotaladrantes

- s Rango de aplicacion Especificaciones técnicas
= T
< S 3 X
s '§ O > Abrazaderas para bajantes. ST .
== > Perfiles y bandejas colgadas. O &

. [ swis
2t Aprobado mm uli =
= 111 =
£ | oE.
S 5 > Hormigdn fisurado. = st Ji Nm
"3 oo e i sl

® > Hormigodn no fisurado.
" > Viga hueca de hormigdn pretensado. &
S = > Ladrillo macizo.
E
20 . -
3 Caracteristicas

Certificados

> Acero cincado.

> Cabeza hexagonal con rosca hembra M8/M10.

> Homologado para hormigodn fisurado y no fisurado.

> Autorroscante, aprobado para instalacion a través del ETA-17/0835
material a fljar Opcion 1 ETA-18/0221

Remaches

g " > Sin fuerza de expansion, 1o que permite distancias reducidas
b . .
8 & Referencias cruzadas pag. entre los anclajes y hacia los bordes.
=] L
LT >
85 Cepillo de limpieza 331 TOtaIme.nte ?Stralble' —  a
i Bomba de soplado 331 > Uso en interiores secos. v ! T
' h inat
o Cinturén de herramientas 328 d]:,—“‘ EVSNE T — C
s Broca percutora SDS plus 315 i -
28 Atornilladora ASCS 6.3 300 7 sw
2 B S e 5
= 2 Llave de impacto ASCD 302 hogm fes t,
E Vasos hexagonales 322 hy
Punta hexalobular TX 320
£
25
3= Cargas permitidas Cargas permitidas

Val isti . ) L
alores caracteristicos hormigdn no fisurado C20/25  hormigdn fisurado C20/25

Tipo d [mm]  Accionamiento [mm]  d [mm] h_ [mm] -[I-,'G:‘n] N, [kN] Ve [KN] N, [kN] Voo [KN]

ETA-17/0835 — aprobacion segtin EAD 330232-00-0601 (opcion 1) para fijacion individual en hormigén
JC2-IT 6 9 SW13 6 42,5 14 45 5,6% 2,1 45

Anclajes
expansivos de
poliamida

ETA-18/0221 - aprobacion segtin ETAG 001 parte 6 para fijacion muiltiple de sistemas no portantes en hormigon
JC2-IT6 9 SW13 6 31,9 14 1,4 43 14 3,1

o
2
o
=]
=
<

>
7
=3
2
E
s
S
=3

»
=3
=
s
@
=

*Tipo de fallo = fallo de acero

Accesorios

Descripcion Limm] t [mm] h  [mm] h [mm] Uds/caja  N° de articulo

nom

Maquinaria y
herramientas

ETA-17/0835 — aprobacion segtin EAD 330232-00-0601 (opcion 1) para fijacion individual en hormigon

Tornillo para hormigén JC2-IT 6x60 M8/M10 60 5 55 65 50 9650 071 509
i ETA-18/0221 — aprobacion segtin ETAG 001 parte 6 para fijacion multiple de sistemas no portantes en hormigon

Tornillo para hormigén JC2-IT 6x45 M8/M10 45 5 40 50 50 9650 071 504

Tornillo para hormigén JC2-IT 6x60 M8/M10 60 20 40 50 50 9650 071 509
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EJO.F La fijacion de calidad Accesorios EJO-F

Arandela de sellado E EJOT®

Tornillos
autotaladrantes

Rango de aplicacion Especificaciones técnicas

Fachada
ventilada

> Estanquidad asegurada. "
> Mejora los valores estaticos y dinamicos. Rost

fi
> Excelente resistencia UV y atmosférica. ::1
> E38y E50 para cubrir taladros fallidos. é
D 2z
M =
Caracteristicas gE
dy, £
> Acero inoxidable A2. ®
> Arandela metalica de 1 mm. p
> Junta de EPDM. E 3
dg > Arandela premontada FZD + arandela de acero inoxidable iE
A2 S
1]
2
e
£
&
s
28
&8
Descripcion D, [mm] d,[mm] d [mm] Espesorelastomero [mm]  Paratornillos @ [mm] Uds/caja N° de articulo -
Arandela de sellado E11/2-5,7x1 il 57 4,0 2,0 4,8;4,9; 5,5, DG40 100 3010092 300 é é
28
Arandela de sellado E14/3-5,7x1 14 57 4,0 3,0 4,8;4,9;55 100 3010077 300 s
=
Arandela de sellado E14/3-6,8x1 14 6,8 4,9 3,0 6,0; 6,3; 6,5; 6,8 100 3010071 300
©
Arandela de sellado E16/3-5,7x1 16 57 4,0 3,0 48,49 100 3031 067 300 §_
[}
Arandela de sellado E16/3-6,8x1 16 6,8 4,0 3,0 55;6,0;6,3;6,5;68 100 3010067 300 §
Arandela de sellado E16/3-7,8x1 16 7,8 57 3,0 7,2, 7,5; DG70 100 3030011300 3
Arandela de sellado E16/3-8,5x1 16 8,5 6,5 3,0 8,0 100 3030 052 300 2
w o3
Arandela de sellado E19/3-6,8x1 19 6,8 4,0 3,0 4,8;5,5;6,0;5,5/6,3 100 3010 066 300 :f’ § E
c =
Arandela de sellado E19/3-6,8x1 19 6,8 49 3,0 6,3;6,5,6,8 100 3030 066 301 < % 2
Arandela de sellado E19/3-7,8x1 19 78 57 3,0 72,75 100 3030 066 300 .
[~}
Arandela de sellado E22/3-6,8x1 22 6,8 4,0 3,0 4,8; 4,9; 5,5; 6,0 100 3010013300 E 8
S =
Arandela de sellado E22/3-6,8x1 22 6,8 4,9 3,0 6,3;6,56,8;6,57,0 100 3030013 301 E é
)
Arandela de sellado E22/3-7,8x1 22 78 57 3,0 72,75 100 3030013300 E -
Arandela de sellado E22/3-8,5x1 22 8,5 7,0 3,0 8,0 100 3030 053 300 -
o
Arandela de sellado E29/3-6,8x1 29 6,8 4,0 3,0 55;6,0;6,3,6,5 68 100 3010015300 s
1]
Arandela de sellado E29/3-8,5x1 29 8,5 7,0 3,0 7,2;8,0 100 3030 055 300 g
Arandela de sellado E38-4 38 6,9 4,0 4,0 4,8;5,5;6,0;55/6,3 10 3030073300
Arandela de sellado E50-4 51 6,9 4,0 4,0 4,8;5,5;6,0;55/6,3 10 3030075 300

> 0
g8
58
5.8
=
£
=2

ACCesorios

Arandelas de sellado, cintas adhesivas y mas.
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EJO.F Accesorios

Arandela de sellado ES EJOT®

Rango de aplicaciéon Especificaciones técnicas

> Estanquidad asegurada. "
> Mejora los valores estaticos y dinamicos. F;cr!est
> Excelente resistencia UV y atmosférica.

STAINLESS STEEL

Caracteristicas

> Acero inoxidable A2.

> Arandela metalica de 1,8 mm.

> Junta de EPDM.

> Disco de sellado para cubrir los orificios defectuosos.

Descripcion D, [mm] d,[mm] Uds/caja N°de articulo
Arandela ES38-4 14 57 500 3030051 401
Arandela ES50-4 29 6,8 500 3030 025 401

Arandela SETA EJOT®

Rango de aplicacion Especificaciones técnicas

> Para fijar paneles ligeros.

Caracteristicas eramatea ree.

> Acero inoxidable A2. d,
> Respaldo metélico de 1 mm.

> Pieza de EPDM moldeada.

> Premontadas en tornillos EJOT para JT3, JA3, JZ2 y JA2.

DM
Descripcion Alto [mm] Diametro del cuelo [nm] D, [mm] d,, [mm] Uds/caja  N° de articulo
Arandela SETA EP 25 7,0 9,0 25 6,3 100 3010070704
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Accesorios

Arandela de sellado VS EJOT®

Rango de aplicacion

EJOT

> Para usar con tornillos JZ, JA'y JT.

=

Caracteristicas

> Acero cincado
> Espesor del acero = 4 mm

Descripcion

D, [mm] d,[mm] Uds/caja N° de articulo

Arandela VS 29

29 6,7 100 3010000 003

Arandela de sellado V EJOT®

Rango de aplicacion

> Estanquidad asegurada.

> Excelente resistencia UV y atmosférica.

Caracteristicas

> Mejora los valores estaticos y dinamicos.

> Acero cincado.
> Arandela metalica de 1 mm.
> Junta de EPDM.

> Arandela premontada FZD + arandela de acero cincado.

Descripcion D, [mm] d,[mm] Uds/caja N°de articulo
Arandela V14/3-5,7 14 57 500 3030051 401
Arandela V16/3-4,9 16 49 500 3030 067 401
Arandela V16/3 16 6,8 500 3030021 401
Arandela V19/3 19 6,8 500 3030 022 401
Arandela V22/3 22 6,8 500 3030023 401
Arandela V29/3 29 6,8 500 3030 025 401
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EJOT

Separadores AS EJOT®

Rango de aplicaciéon

Accesorios

> Para compensar tolerancias en muros y cubiertas.

Caracteristicas
> Plastico
Referencias cruzadas péag. > Para uso en anclajes de diametro 6, 8 y 10 mm
Ancalies de fachada 220 > F&cil instalacion encajando lateralmente el anclaje
> Distintas combinaciones.
AA .
< a
Descripcion Ancho [mm] Alto [mm]  Espesor [nmm] Uds/caja N° de articulo
AS-3 50 50 3 100 8600 725 700
AS-5 50 50 5 100 8601189710
AS-8 50 50 8 100 8601233720
AS-10 50 50 10 100 8601232750
AS-15 50 50 15 100 8601187730
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Accesorios

Camisa protectora EJOT®

Rango de aplicacion

EJOT

¢Qué camisa protectora para que

- tornillo EJOT?
> Cobertura final rosca para tornillos EJOT® @4,2 mm, 4,8
mm, @5,5 mm, @6,3 mm y@6,5 mm. Tornillo Camisa
Caracteristicas protectora
> Plastico blando, transparente, gris, blanco o en RAL 9002. a2 30410
> Para elegir la camisa protectora adecuada pdngase en con- JF.-2H-438 3,0x10
tacto con nuestro departamento técnico. JT..-2H-4,8 3,0x10
JT..-2-48 3,0x10
% Dabo ...-4,8 4,5%25
Dabo ...-4,8 4,5x35
JT...-3-48 3,5x10
JT..-2H-5,5 3,5x10
JT..-2H-Plus-5,5  4,0x10
JT..-3H-5,5 4,0x10
JT..-3-5,5 4,0x10
JT..-4-55 4,5x10
JT..-6-5,5 4,5x10
JT..-8-5,5 4,5x10
JT..-12-5,5 4,5x25
JT..-18-5,5 4,5x25
JT..-2H-6,3 3,5x10
JT..-3H-6,3 4,5x10
JT...-4-6,3 4,5x10
JT..-6-6,3 5,0x10
JT..-X-6,0 4,0x10
JZ..-6,3 5,5x10
JA..-6,5 5,5x10
JF..-55 4,0x10
Descripcion 0 interior [mm]  Longitud [mm] Uds/caja  N° de articulo
transparente
Camisa protectora 3,0x10 transparent 3,0 10 1,000 8200010700
Camisa protectora 3,5x10 transparent 35 10 1,000 8200011700
Camisa protectora 4,0x10 transparent 4,0 10 1,000 8200012700
Camisa protectora 4,5x10 transparent 4,5 10 1,000 8200013700
Camisa protectora 4,5x25 transparent 45 25 1,000 8200 043 700
Camisa protectora 5,0x10 transparent 5,0 10 1,000 8200014 700
Camisa protectora 5,5x10 transparent 55 10 1,000 8200015700
RAL 9002 (gris-blanco)
Camisa protectora 3,0x10 RAL 9002 3,0 10 1,000 8200 020 700
Camisa protectora 3,5x10 RAL 9002 3,5 10 1,000 8200 021 700
Camisa protectora 4,0x10 RAL 9002 4,0 10 1,000 8200 022 700
Camisa protectora 4,5x10 RAL 9002 45 10 1,000 8200 023 700
Camisa protectora 4,5x25 RAL 9002 45 25 1,000 8200 053 700
Camisa protectora 4,5x35 RAL 9002 45 35 1,000 8200 054 700
Camisa protectora 5,0x10 RAL 9002 5,0 10 1,000 8200 024 700
Camisa protectora 5,5x10 RAL 9002 55 10 1,000 8200 025 700
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Tornillos
autotaladrantes

EJOT

ISO-BLOCO 300

Accesorios

Accesorios

ISO-BLOCO 600

EJOT

Jo

Tornillos
autotaladrantes

Fachada
ventilada

Descripcion de producto

ISO-BLOCO 600 Cinta de sellado especial de poliuretano. Comprimida es un sellado fiable contra
la lluvia torrencial, el polvo y el viento. Con la compresion adecuada, ofrece una proteccion fiable
contra la lluvia torrencial hasta un minimo de 300 Pa., equivalente a viento fuerza 9.

ISO BLOCO 600 es también un aislamiento térmico y acustico. Cumple con los altos requisitos de

Descripcion de producto

ISO-BLOCO 300 es una cinta de sellado especial de poliuretano. Comprimida es un sellado fiable
contra la lluvia torrencial, el polvo y el viento. Con la compresion adecuada, ofrece una proteccion
= fiable contra la lluvia torrencial hasta un minimo de 300 Pa., equivalente a viento fuerza 9. ISO-
C-— BLOCO 300 es también un aislamiento térmico y acustico. Cumple con los altos requisitos de

Fachada
ventilada

Anclajes quimicos Ancl_ajes Cubierta Tapajuntas para  Fijaciones para Cubreondas Tornillos
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cualificacion para la clasificacion BG2, en conformidad con DIN 18542:2009.

Rango de aplicacion

> Para el sellado de juntas y de conexiones en la construccion
de edificios y de fachadas.

> Es particularmente apto para ventanas, carpinteria metdlica,
albafilerfa, madera y muros de piedra secos.

> Puede utilizarse como una cinta de barrera térmica.

Beneficios

> Cumple con DIN 18542 BG 2.

> Sella contra viento, polvo y lluvia.

> Permanentemente elastico con absorcién de movimientos a
largo plazo.

> Permeable al vapor.

> Aislamiento térmico y acustico.

> Puede pintarse con pinturas de emulsion estandar.

> Buenas propiedades adhesivas para facilitar la instalacion.

> Controles permanentes bajo estandares DIN y con controles
regulares de instituciones independientes.

cualificacion para la clasificaciéon BG2, en conformidad con DIN 18542:2009.

Rango de aplicacion

Para juntas de sellado en construccion (incluidas juntas de dilatacion)

entre:

> Hormigdn prefabricado.

> Marcos exteriores y mamposteria.

> Claraboya.

> Juntas perimetrales de ventanas.

Para éareas incluyendo:

> Chapas perfiladas metdlicas trapezoidales, paneles sandwich y
metalicos.

> Paneles prefabricados de hormigdn y otros materiales.

> Construccion solida, de madera o tabique seco.

> |nstalacion de ventanas.

Beneficios

> Cumple con DIN 18542 BG 1.

> Sella contra viento, polvo y lluvia.

> Permeable al vapor.

> Buenas propiedades adhesivas para facilitar la instalacion.

> Permanentemente elastico con absorcion de movimientos a largo
plazo.

> Aislamiento térmico y acustico.

Fijaciones para T Cubreondas Tornillos
andamios ORKAN autorroscantes

Tapajuntas para
tubos

Cubierta plana

(-]

. . s . . . . . . , =
Descripcion Dimension: profundidad junta x ancho [mm] Contenido caja [rollo] Metros por rollo [m] Uds [m]  N°de articulo > Puede pintarse con pinturas de emulsién estandar. E% § g
S0-BL0C0 30010/ 1-4 0714 P 120 290 0030 010 108 > Aplicable en todo tipo de construccion y tipo de edificio. 5 2 -

- - - (=3
' > Certificado CE (ETA-07/0072). g°
IS0-BLOCO 300 15/1-4 15/1-4 20 13,0 260 0030015104 > Controles permanentes bajo estandares DIN y con controles @
IS0-BLOCO 300 15/ 2-6 15/2-6 20 12,0 240 0030 015 206 regulares de instituciones independientes. £ 8
" . S =
IS0-BLOCO 300 15/ 4-9 15/ 4-9 20 8,0 160 0030 015 409 > Corﬂrolago externamethe para per.meablhdad al aire (valor-a) y E‘E
resistencia al agua por ift Rosenheim. s £
IS0-BLOCO 300 20/1-4 20/1-4 15 130 195 0030020 104 > Garantia funcional de 10 afos (ver condiciones del fabricante 2
ISO-BLOCO 300 20 / 2-6 20/2-6 15 12,0 180 0030 020 206 disponibles bajo solicitud). -
-3
ISO-BLOCO 300 20/ 4-9 20/4-9 15 8,0 120 0030 020 409 §
173
* El movimiento de los elementos estructurales y los cambios temporales en la longitud deben tenerse en cuenta para el ancho maximo de junta. ) . i §
Descripcion Dimensién: profundidad junta x ancho [mm]  Contenido caja [rollo] ~ Metros por rollo [m]  Uds [m]  N° de articulo =
ISO-BLOCO 600 15/ 1-4 15/1-4 20 13,0 260 0060 015 104 5 é
ISO-BLOCO 600 15/ 2-6 15/2-6 20 12,0 240 0060 015 206 E E
T =
ISO-BLOCO 600 15/ 4-9 15/4-9 20 8,0 160 0060 015 409 2 E
ISO-BLOCO 600 20/ 1-4 20/1-4 15 13,0 195 0060 020 104
ISO-BLOCO 600 20/ 2-6 20/2-6 15 12,0 180 0060 020 206 @
ISO-BLOCO 600 20 / 4-9 20/4-9 15 8,0 120 0 060 020 409 1
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EJOT

Cinta ISO-Zell PE

Descripcion de producto

Accesorios

Las cintas ISO-ZELL PE y Fix son cintas de sellado aptas para muchas situaciones de montaje.
Estas cintas de espuma de polietileno celular con capa autoadhesiva se caracterizan por una fina
estructura celular y, en particular, por su flexibilidad. Estas propiedades y una continua alta calidad
permiten soluciones eficientes y fiables para una amplia gama de aplicaciones industriales y de

construccion.

Rango de aplicaciéon

Para sellar, amortiguar, aislar y acolchar:

> Chapas trapezoidales y estructuras metalicas.

> Construcciones prefabricadas, macizas o de madera.
> Construccion de ventanas.

> Divisiones en tabigue seco.

> Sistemas de ventilacion y acondicionamiento.

> Aplicaciones domésticas.

> Construccion de vagones y contenedores.

> Fabricacion de maquinaria y equipos.

Beneficios

Flexible

Poro fino.

Repele el agua.

Alta resistencia al envejecimiento.

Respetuosa con el medio ambiente - quimicamente neutra.

V V. V V V

Descripcion Dimensiones [mm] Contenido caja [rollo] Metros por rollo [m]  Uds [m]  N° de articulo
ISO-ZELL 2 x 20 2x20 120 20,0 2.400 0070 020 020
ISO-ZELL 3 x 30 3x30 50 20,0 1.000 0070 030 030
ISO-ZELL 3 x 50 3x50 25 20,0 500 0070 030 050
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Accesorios

Tiras de relleno I1ISO profile

LY

Descripcion de producto

EJOT

Las tiras de relleno ISO-PROFIL son tiras de corte perfilado de gran calidad de espuma de PE. Se
utilizan en estructuras metdlicas y de construccion industrial para sellar y aislar chapas perfiladas
trapezoidales y onduladas. Poseen la forma optima para una amplia gama de chapas metdlicas

trapezoidales y onduladas fabricadas en Europa.

Rango de aplicacion

> Sellado fiable de chapas metdlicas trapezoidales y onduladas.
> Aislamiento térmico y acustico.

> Aplicaciones en tejados (crestas, aleros).

> Fachadas (uniones de parapetos).

Beneficios

> Ajusta exactamente en el perfil de cada chapa perfilada.
Celda fina con un superficie firme y suave.

Estabilidad permanente en forma y elasticidad.

Respetuosa con el medio ambiente - quimicamente neutra.
Disponible con lamina de aluminio anti UV.

Proteccion contra fuego clase B2, B1 como propiedad
especial.

En dos colores para mayor flexibilidad en la instalacion.
Cumple los requerimientos de la nueva guia IFBS para ajuste
de juntas en construcciones industriales ligeras.

> (Calidad de produccion examinada regularmente.

vV V. V V V

vV Vv

grande

pequeno

Descripcion Zona perfil  Uds/caja  N° de articulo
22 /214 grande grande 1 0080 022 214
22/ 214 pequefio pequefio 1 0080122214
35/ 207 grande grande 1 0080 035 207
35/ 207 pequefio pequefio 1 0080 135207
39 /333 grande grande 1 0080 039 333
39/ 333 pequefio pequefio 1 0080 139 333
45/ 333 grande grande 1 0080 045 333
45 / 333 pequefio pequefio 1 0080 145333
50/ 250 grande grande 1 0080 050 250
50/ 250 pequefio pequefio 1 0080 150 250
Fischer DL 40 / 333 grande grande 1 0080 140 333
ROMA 42 / 333 grande grande 1 0080 042 333
Brucha 42 / 333 grande grande 1 0080 142 333
Kingspan 35 / 333 grande grande 1 0080 035 333
Thyssen 35/ 333 grande grande 1 0080135 333
Lattonedil 37 / 200 grande grande 1 0080 037 200
Chapa ondulada 18 / 76 - 1 0080 001 876
Chapa ondulada 55/177 = 1 0080 055 177
Informacion para pedidos: version con laminado de aluminio resistente a los rayos UV bajo peticion
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EJO.F Maquinaria y herramientas Magquinaria y herramientas EJO-F

Atornilladora metalica sin cables ASCS 6,3 Select Atornilladora sin cable 4 velocidades ASCM 18 QM Select

Tornillos
autotaladrantes
Tornillos
autotaladrantes

Rango de aplicaciéon Rango de aplicacion

> Potente atornilladora sin cable.
> Ligera y extremadamente resistente (18 /4 Ah).

> Atornilladora sin cables de par optimizado para la fijaciéon de metal con diametros de tornillos de
hasta 6,3 mm.

Fachada
ventilada
Fachada
ventilada

0 1]
[t o
25 Caracteristicas Caracteristicas g5
Eg Eg
e s Potente bateria para mas de 150 fijaciones en chapa de acero. > Engranaje metalico de 4 velocidades. 25
= =
© ©

> Motor Power Accionamiento FEIN sin escobillas con un rendimiento un 30% mas elevado.
> Bateria de iones de litio con tecnologia FEIN SafetyCell. Una linea de comunicacion
independiente protege la bateria y las herramientas de sobrecargas.

3 afios de garantia FEIN PLUS con bateria y cargador.

Porta puntas/portabrocas metalicos extraibles.

Ajuste de par electronico.

El motor y la electronica estan completamente protegidos del polvo.

1800 atornillados con una Unica carga de bateria.

Atornilla tornillos de 10 x 400 mm sin pretaladrado.

Pares elevados de hasta 90 Nm.

Las mordazas de sujecion de metal macizo sostienen brocas redondas con gran fiabilidad.

>

> Desconexion electronica por Par para resultados precisos incluso sin control de profundidad.
> Sin mantenimiento: motor sin escobillas con alto grado de rendimiento.

> Probada para mas de 500.000 fijaciones.
>
>
>
>

Incluido en la entrega Mas de 1000 ciclos de recarga por bateria.

Peso extremadamente bajo. Incluido en la entrega
Ergonomia dptima en la empunadura para un mejor agarre. 1 empufiadura

Potencia hasta 30 Nm. 1 portabrocas metalico extraible
1 maletin de herramientas plastico

Cubreondas
ORKAN
Cubreondas
ORKAN

1 maletin de herramientas plastico
1 gancho para andamios

1 tope de profundidad

1 llave hexagonal SW8

Remaches

Remaches
VVV V VYV VYV

3 afos de garantia FEIN
PLUS incluyendo bateria y

3 afnos de garantia FEIN
PLUS incluyendo bateria y

Especificaciones técnicas Especificaciones técnicas

Fijaciones para
andamios
Fijaciones para
andamios

Tension del acumulador 18V cargador (i estas registrado). Tension del acumulador 18V cargador (si estas registrado).
Para mas informacion visita Para mas informacion visita

§ Velocidad en carga 0-1500 rpm www.fein.com/es_es/ Motor sin escobillas www.fein.com/es._es/ %
é é Velocidad en vacio 0-1700 rpm Marcha 4 marchas é é
g Par méximo (duro/blando) 30/10 Nm Velocidad en vacio 400/800/1950/3 850 rpm g
- ]
Porta herramientas 1/4* Par maximo (duro/blando) 90/46 Nm
©
£s Tornillos 06,3 mm Niveles de par 15+1 é_
- [}
§ = Pack de baterias X Anchura interior del portabrocas 1,5-13mm §
Tornillos 10 X 400 mm 3
8 0 broca en madera 50 mm 2
g8 82835
T2 E . ) ( broca en acero 13 mm .2 E
2ES Descripcion Uds/caja  N° de articulo 228
<gs Pack de baterias X <gs
4] o
» Atornilladora sin cables ASCS 6,3 Select 1 9150200 003 “
(=] [~}
2 . 28
E é Accesorios E §
25 Tope de profundidad sleeve 1 9150508100 o _ ) 25
= E Descripcion Uds/caja  N° de articulo = E
E Adaptador para arandelas < @ 16 mm 1 9150508016 E
Adaptador para arandelas < @ 22 mm 1 9150508022 Atornilladora sin cables ASCS 18 QM Select 1 9150 340 000
[72] [}
g Soporte largo para tornillos SH2 incl. portavasos, adaptador y vaso SW8 1 9150508111 Accesorios g
[ -3
5 Vaso SW 8 - 1/4" x 25 1 9150315000 Porta puntas ASCM 18 QM (para puntas con accionamiento 1/4") 1 9150 340 001 §
Adaptador para arandelas < @ 22 mm 1 9151701029 Vaso adaptador ASCM 18 QM (para cuadradillo externo de 1/2") 1 9150 340 002
=8 Adaptador para arandelas FZ < @ 25 mm 1 9151701129 =8
2E =2
.i& ” Pack de baterias y cargadores \ Pack de baterias y cargadores
®
Descripcion Uds/caja  N° de articulo Descripcion Uds/caja  N° de articulo
Set de inicio con baterfa 18V / 3.0 Ah* 1 9154 200 013 Set de inicio con bateria 18V / 3,0 Ah* 1 9154 200 013
Set de inicio con bateria 18V / 6.0 Ah* 1 9154 200 016 Set de inicio con bateria 18V / 6,0 Ah* 1 9154 200 016
Cargador rapido ALG 80 1 9154 200 008 Cargador rapido ALG 80 1 9154 200 008
Pack de bateria 18V / 3.0 Ah 1 9 154 200 007 Pack de baterias 18V / 3,0 Ah 1 9 154 200 007
Pack de baterfa 18V / 6.0 Ah 1 9154 200 009 Pack de baterfas 18V / 6,0 Ah 1 9154 200 009
*Cada set de inicio incluye dos baterias ion-Li y un cargador. *Cada set de inicio incluye dos baterias ion-Li y un cargador.
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Llave de impacto a bateria ASCD 18-300 W2 Select Taladro percutor a bateria ABH 18 Select

Tornillos
autotaladrantes
Tornillos
autotaladrantes

Rango de aplicaciéon Rango de aplicacion

> Taladro percutor a bateria extremadamente compacto y de gran potencia con una energia del
impacto de 2 J para perforar en hormigén hasta 20 mm.

> Atornillador de impacto a bateria con motor sin escobillas y ajuste del par en 6 niveles.
> Para atornillados métricos hasta M18.
> Uso exclusivo para tornillos para hormigén JC2, JBS-R y anclajes a marco.

Fachada
ventilada
Fachada
ventilada

1] (3
D Q
85 aracteristicas R
2% Caracterist 2%
T8 . T8
S5 Caracteristicas > Elevada velocidad de corte gracias al motor sin escobillas con gran energia del impacto. S5
= =
© ©

> Trabajo sin cansancio gracias a una construccion compacta y pocas vibraciones.

> Protege al usuario y a la maquina mediante el acoplamiento de seguridad y la proteccion contra
sobrecarga.

Martillo combinado con tres funciones: perforacion con martillo, perforacion y cincelado.

Motor sin escobillas con un rendimiento un 30 % mas elevado y una larga duracion.

> Accionamiento FEIN sin escobillas con un rendimiento un 30 % mas elevado y una larga
duracion.

> El ajuste del par electrénico en 6 niveles evita dafos en las cabezas de tomillo.

> Par un 10 % mas elevado con giro a izquierda para soltar tornillos muy fijados.

> Alojamiento MultiVolt.

Incluido en la entrega

Cubreondas
ORKAN
Cubreondas
ORKAN

1 empunadura
1 tope de profundidad

Incluido en la entrega > La herramienta a bateria puede accionarse con todas las baterias de iones de litio FEIN (12-18 1 maletin de herramientas plastico 100 atornillados (10x75 mm en hormigon) con una carga de la bateria (6 An).
8 1 gancho cinturén V). Realizacion de orificios para enchufes de 68 mm con corona de perforacion en mamposteria. 8
g 1 porta puntas > Cuadrado de 1/2 pulg. para el alojamiento de cabezales del percutor. Engranaje percutor Trabajo con poca generacion de polvo con boquilla para polvo de perforacion opcional. g
g 1 maletin de herramientas plastico metalico robusto. Trabajo con poca generacion de vibraciones con tan solo 12 m/s2. 3

V V.V V V V V

Tecnologia SafetyCell de FEIN: protege la bateria y la maquina frente a sobrecarga,

> Tornillos métricos hasta M18 (8.8). ‘
E > Proteccién contra contacto en el cabezal de engranaje. sobrecalentamiento y descarga total. g
z g > Disefio compacto. > El nivel de carga de la bateria puede leerse directamente en la bateria. z é
g8 > 600 atornillados (M18) con una carga de la baterfa (6 Ah). £8
© ©
£ > Un cargador para todas las baterfas Li-lon FEIN. P . 3 afos de garantia FEIN £
) , . , Especificaciones técnicas PLUS incl .
- > El nivel de carga de la baterfa puede leerse directamente en la baterfa. - 1B I LyEnelo BETEit Y .
8 > Tecnologia SafetyCell de FEIN: protege bateria y la maquina frente a sobrecarga, Tensidn del acumulador 18V cargador (si estés registrado). s
g3 ) Mot ) bill Para mas informacion visita ]
€5 sobrecalentamiento y descarga total. otor sin escobillas Y g ! £5
S Velocidad en vacio 0 - 1200 rpm s
- ]
Impacts 0 - 4400 rpm
©
s g Especificaciones técnicas 3 afios de garantia FEIN Energia de impacto 2,0J é_
25 . PLUS incluyendo bateria y £
§ = Tension del acumulador 18V cargador (si estas registrado). Portaherramientas SDS-plus 2
Motor sin escobillas Para més informacion visita 0 de taladro en hormigdn 20 mm 3
- - www.fein.com/es_es/

2 Velocidad en vacio 0 - 1700 rpm @ de taladro en mamposteria 68 mm g
w a3 w o3
§' 2 g Impacts 0 - 3400 rpm @ broca en acero 13mm § 2 E

c = c =
<gs Max. torque 290 Nm @ broca en madera 22 mm <gg

4] o

” Niveles de par 6 Peso sin bateria 2,30 kg ”
Q Q
£ g Portaherramientas 1/2 external square Pack de baterias X B g
S = S =
a = max. metric screw M18 (8.8) s
.°~_f. = .“"_f. £
g = max.@ wood screw 8 x 300 mm g -
Peso sin bateria 1.00 kg

8 ; Descripcion Uds/caja  N° de articulo 2

= Pack de baterias X ]

8 8

2 Taladro percutor a baterfa ABH 18 Select 1 9150 320 000 2

Descripcion Uds/caja  N° de articulo
> 0 >0
g £ £ £
§ g Llave de impacto a bateria ASCD 18-300 W2 Select 1 9150 330 000 § %
.i& ” Pack de baterias y cargadores \ Pack de baterias y cargadores
)
Descripcion Uds/caja  N° de articulo Descripcion Uds/caja  N° de articulo
Set de inicio con baterfa 18V / 3,0 Ah* 1 9154200013 Set de inicio con bateria 18V / 3,0 Ah* 1 9154 200 013
Set de inicio con bateria 18V / 6,0 Ah* 1 9154 200 016 Set de inicio con bateria 18V / 6,0 Ah* 1 9154 200 016
Cargador rapido ALG 80 1 9154 200 008 Cargador rapido ALG 80 1 9154 200 008
Pack de baterias 18V / 3,0 Ah 1 9 154 200 007 Pack de baterias 18V / 3,0 Ah 1 9 154 200 007
Pack de baterfas 18V /6,0 Ah 1 9154 200 009 Pack de baterfas 18V /6,0 Ah 1 9154 200 009
*Cada set de inicio incluye dos baterias ion-Li y un cargador. *Cada set de inicio incluye dos baterias ion-Li y un cargador.
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EJO.F Maquinaria y herramientas

Roedora con acumulador sin cabless ABLK 18 1,6 E Select

Rango de aplicaciéon

> Roedora compacta y de facil manejo en curvas para la construccion de techos y fachadas.
Cortes precisos en chapa trapezoidal y ondulada asi como perfiles.

Caracteristicas

> 45 m de capacidad de corte (en chapa de 0,8 mm) con una carga de la bateria (6 Ah).

> Velocidad de corte de 1,5 m/min para un excelente progreso de trabajo. Velocidad de corte
variable electrénicamente.

> Alojamiento MultiVolt. La herramienta a bateria puede accionarse con todas las baterias de

iones de litio FEIN (12-18 V).

Zona superpuesta de corta duracion hasta 2,6 mm.

Manejabilidad dptima gracias a un cabezal de engranaje extremadamente delgado.

Agradable peso ligero.

Sistema de cambio rapido QuickIN de la matriz y el punzon.

Punzdn rotatorio para un aumento de la duracion del punzén de hasta el 30 %.

Direccion de corte ajustable 360°, en pasos de 45°, gracias al porta matrices giratorio sin

necesidad de herramientas.

> Motor MultiMaster probado de extraordinaria potencia y robustez.

> Reducidos coste por corte. Los punzones y las matrices se cambian de forma independiente
entre si.

Incluido en la entrega

1 maletin de herramientas plastico

V V.V V V V

3 anos de garantia FEIN
PLUS incluyendo bateria y

Especificaciones técnicas

Tension del acumulador 18V cargador (si estas registrado).
Para mas informacion visita

Velocidad 1300 rpm www.fein.com/es_es/

Velocidad de corte 1,5 m/min

Peso sin bateria 1,6 kg

Acero hasta 400 N/mm? 1,6 mm

Acero hasta 600 N/mm?2 1,0 mm

Acero hasta 800 N/mm2 0,7 mm

Metéles no férreos hasta250 N/mm2 2,5mm

Ancho de la via de corte 5mm

Dipping @ with die 22 mm

Radio de la curva menor (interior/exterior) 30/35 mm

Pack de baterias X
Descripcion Uds/caja  N° de articulo
Roedora con acumulador sin cables ABLK 18 1,6 E Select 1 9 150 400 000
Accesorios
Martriz ABKL 1,6 E 1 9152 400 001
Punzén para ABLK 1,6 E (pack of five) 1 9152 400 002
Porta matrices Para ABLK 1,6 E 1 9152 400 007
Juego de perfil 160 ABLK 1,6 E 1 9152 400 003
Mordaza para perfil 160 ABLK 1,6 E 1 9152 400 004
Guia de punzon para juego de perfiles 160 ABLK 1,6 E 1 9152400010
Punzon para juego de perfiles 160 ABLK 1,6 E 1 9152 400 005
Placa de desgaste para juego de perfiles 160 ABLK 1,6 E 1 9152 400 006
Tornillo lenticular juego perfiles 160 ABLK 1,6 E 1 9559 954 006
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Maquinaria y herramientas

Roedora BLK 2,0 E

Incluido en la entrega

1 portamatrices

1 matriz

1 punzon

1 maletin de herramientas pléstico

EJOT

Rango de aplicacion

> Roedora compacta con manejabilidad ilimitada en las curvas para esquinas y cantos.

Caracteristicas

> Alta manejabilidad en las curvas por la geometria especial de su matriz.

> La roedora puede girarse en el punto de trabajo.

> Extraordinariamente adecuada para el corte de chapas biseladas con un radio minimo de corte
de 3 mm.

> Direccion de corte ajustable 360°, en pasos de 45°, gracias al porta matrices giratorio sin

necesidad de herramientas.

Sistema de cambio rapido QuickIN.

Manejabilidad dptima.

Motor con una extraordinaria potencia y robustez.

|deal para recortes.

Perfecta para el corte con patrén.

Rejilla protectora de virutas en las rejillas de ventilacion. Cable de 5 m.

Acero inoxidable hasta 1,0 mm.

V V V V V V V

3 afnos de garantia FEIN
PLUS incluyendo bateria y

Especificaciones técnicas

Consumo nominal 350 W cargador (si estas registrado).
Para mas informacion visita

Potencia suministrada 210w www.fein.com/es._es/

Velocidad 1000 rpm

Velocidad de corte 1 m/min

Cable con conector 5m

Peso segun EPTA 1,8kg

Acero hasta 400 N/mm2 2,0 mm

Acero hasta 600 N/mm? 1,5 mm

Acero hasta 800 N/mm? 1,0 mm _

Metdles no férreos hasta250 N/mm2 2,5mm \ i

Materiales plasticos 2,5 mm

@ de inmersion con matriz with die 18 mm

Ancho de la via de corte 8 mm

Radio de la curva menor (interior/exterior) 4/0 mm

Descripcion Uds/caja  N° de articulo

Roedora BLK 2,0 E 1 9559 920 000

Accesorios

Martriz BLK 2,0 E 1 9559 920 001

Punzon para BLK 2,0 E 1 9559 920 002
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Cizalla ranuradora sin cables ABBS 18 1,6 E Select Caladora ASte 638

Tornillos
autotaladrantes
Tornillos
autotaladrantes

Fachada
ventilada

Rango de aplicaciéon

> Cizalla ranuradora con bateria manejable y de facil manejo en curvas para cortes e incisiones en
chapas hasta 1,6 mm.

Rango de aplicacion

> Sierra de calar metal con regulacion de la velocidad continua y placa de base de acero
inoxidable para una precision, robustez y duracion insuperables.

Fachada
ventilada

1] (3
D Q
25 Caracteristicas Caracteristicas g5
T E:
235 > Progreso de trabajo rapido gracias a la excelente visibilidad del corte por el cabezal de corte > Disefada para resultados optimos en metal, acero inoxidable, material aislante (sandwich) y 25
= =
© ©

abierto. madera dura. Con placa base de acero inoxidable extremadamente robusta de 4 mm de grosor.
> Posibilidad de realizar cortes en curva a izquierda y derecha, asi como los cortes sin Incluido en la entrega > Ajuste de velocidad electrénico continuo para una velocidad de corte y durabilidad de la hoja de
deformacién, con sélo una viruta continua. - - sierra 6ptimas.
. L . . . L . . 2 paquetes de hojas de sierra .
> Sistema de cambio rapido QuickIN para el cambio de cuchilla rapido y sin necesidad de llaves. 1 protector de arranque de virutas > Excelente manejo.
1 maletin de herramientas plastico > Alojamiento MultiVolt. La herramienta a bateria puede accionarse con todas las baterias de 1 maletin de herramientas pléstico > Estabilidad de marcha excelente mediante un equiliorado exacto.
iones de litio FEIN (12-18 V).

> Eliminacion de virutas conmutable en aspiracion o soplado.
Excelente ergonomia y reducido peso.

Motor MultiMaster probado de extraordinaria potencia y robustez.
Cuchilla de extraordinaria durabilidad.

Incluido en la entrega

Cubreondas
ORKAN
Cubreondas
ORKAN

Referencias cruzadas

3 afnos de garantia FEIN

Remaches
Remaches

Especificaciones técnicas

V V. V V V

140 m de capacidad de corte (en chapa de 0,8 mm) con una carga de la bateria (6 Ah). Hoia de sierra 368 PLUS incluyendo bateria y
- La eliminacion limpia de las virutas evita arafiazos en la pieza y heridas. Filo de corte 368 Consumo nominal 450 W cargador (si estés registrado). -
‘g 3 > A inoxidable hasta 1.2 mm : . Para mas informacion visita § o
2 E cero inoxidable hasta 1, . Potencia suministrada 245W www.fein.com/es._es/ 2 g
= =
SE Velocidad 1050-2600 rpm §2
s ° &°
= Especificaciones técnicas 3 afios de garantia FEIN Longitud carrera 20 mm =
- PLUS incluyendo bateria y -
s Tension del acumulador 18V cargador (si estas registrado). Cable con conector 5m 5
é 2 Velocidad 2000 - 3500 rpm Para m"fis informacion visita Peso seguin EPTA 2.3kg é 8
352 www.fein.com/es_es/ 32
§ Velocidad de corte 5 -8 m/min Acero inoxidable (V2A) 6 mm §
- ]
Acero hasta 400 N/mm? 1,6 mm Acero (St 37) 10 mm
©
H Acero hasta 600 N/mm?2 1,2mm Aluminio/cobre, latén 15/10 mm é_
o =
g = Acero hasta 800 N/mm2 0,8 mm Madera blanda/dura y contrachapado ~ 60/50 mm §
=
Metales no férreos hasta250 N/mm2 2,0 mm Paneles de fibra/fibra de vidrio 30/30 mm =]
8 Cutting width 5,0 mm Acero/madera, plastico 8/6 mm 2
g8 82835
g.; E Radius of the smallest curve 90 (30)" mm —f 2 E
s = c =
<3t Imersion diameter 15 (8)' mm <gg
4] o
@ Pack de baterias X L ) . 2
8 Descripcion Uds/caja  N° de articulo S
ES ' con cuchillas para curvas ES
== S =
2 B Caladora ASte 638 1 9150 270 000 25
= E o E
s > s >
] 2
& Descripcion Uds/caja  N° de articulo 2
g g
5 Cizalla ranuradora sin cables ABBS 18 1.6 E Select 1 9150 350 000 §
Accesorios
=8 Mordazas de corte ABSS 1.6 CE 1 9559 966 005 =8
= e ==
§ g Cuchilla para chapa de acero hasta 400 N/mm2 ABSS 1.6 CE 1 9 559 966 007 § %
o ” Pack de baterias y cargadores
u l ®
Descripcion Uds/caja  N° de articulo
Set de inicio con baterfa 18V / 3,0 Ah* 1 9154200013
Set de inicio con bateria 18V / 6,0 Ah* 1 9154 200 016
Cargador rapido ALG 80 1 9154 200 008
Pack de baterias 18V / 3,0 Ah 1 9 154 200 007
Pack de baterfas 18V / 6,0 Ah 1 9154 200 009

*Cada set de inicio incluye dos baterias ion-Li y un cargador.
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Hoja de sierra Remachadora ECORIVONE 16,0V / 2,0 Ah EJOT®

Tornillos
autotaladrantes
Tornillos
autotaladrantes

Rango de aplicaciéon Rango de aplicacion

> Para remaches ciegos fabricados en aluminio, acero, cobre y acero inoxidable, hasta @ 5,0 mm.
> Para remaches tipo Bulbtite hasta @ 5,2 mm.

> Para metal y panel sandwich.

Fachada
ventilada
Fachada
ventilada

1] (3
D Q
25 Beneficios g5
Eg E8
235 > Peso de solo 1,87 kg. 25
E max. potencia de corte EH

> Contenedor de vastagos transparente.

> Potentes baterias de iones de litio con indicador de carga.

> Punto de remachado iluminado por LED.

> Suministrada con boquillas para remaches de 2,4 mm, 3,0/3,2 mm, 4,0 mmy 4,8/5,0 mm.

Descripcion Longitud [mm] Uds/caja  N° de articulo
Metal [mm]  Aluminio [mm]  Séndwich [mm]

Cubreondas
ORKAN
Cubreondas
ORKAN

Hoja de sierra 120 mm 120 2 2 70 5 9150 270 001 . L h
g < < < Incluido en la entrega > Cargador rapido de alta calidad.
Hoja de sierra 180 mm 180 <10 <8 <120 5 9150270 002 4 boquillas de retencion > Manguitos frontales prolongados opcionales.
o Otros largos y tipos bajo demanda 2 baterias 2,0 Ah > Boquillas especiales opcionales. »
£ 1 cargador rapido 220 V £
g 1 llave de instalacion g
& 1 caja de plastico L-Boxx para &
transporte
s <
28 28
8 E Referencias cruzadas pag. 8 E
g% Especificaciones técnicas g%
:5 s Remaches 162 P :§ £
= F| |O de corte Recorrido trabajo 21 mm =
§ Tensién 10,000 N g
) L, , , )
f§ é Rango de aplicacion Didmetro mdx, de vastago 3,4mm E §
= ; =
=N 1 [ o
= T —— > Elemento auxiliar de corte para recortar paneles sandwich y perfiles metalicos. Capa}(:ldad batepa 2.0 An (remaches por carga dependen Up to 2,000 pieces =
del tipo y material)
©
" ’ =
g E Nota Tiempo de carga bateria 2,0 Ah <1 hour %
3= : : La altura de corte se reduce 20 mm con el accesorio. Por favor, téngalo en cuenta cuando Peso de la remachadora 1,54 kg §
seleccione la hoja de corte. Peso de la bateria 16V /2,0 Ah 0,33 kg 3
. % . Altura (sin bateria) approx, 24 cm . § -
§' 2 g F Longitud (incluyendo véstago) approx, 28 cm § 2 E
s = c =
< g2 I SRE I Especificaciones técnicas < 82
4] o
. Ancho méaximo 1,25m .
8 8
E 8 Alto maximo 155 mm E 8
5= Descripcion Uds/caja  Ne de articulo 3=
Py Peso 11kg £e
=) =)
g" ECORIV ONE 16,0V / 2,0 Ah 1 9150 490 190 e”
Accesorios
] 8
§ Cargador rapido EJOT 220 V para ECORIV ONE 1 9150490 195 §
[ -3
2 Baterfa EJOT ECORIV ONE 16V / 2,0 Ah 1 9150490 105 2
Baterfa EJOT ECORIV ONE 16V / 4,0 Ah 1 9150490 194
=8 o . . Boquilla EJOT ECORIV ONE 2,4 mm 1 9150 490 196 =8
58 Descripcion Uds/caja  N° de articulo £¢
£ £ Boquilla EJOT ECORIV ONE 3,0+3,2 mm 1 9150490 197 £ £
=~ T =
- Accesorio para corte en paneles sandwich y perfiles metdlicos 1 9150 230 009 Boquilla EJOT ECORIV ONE 4,0 mm 1 9150 490 192 =g
Modelo con mayor altura total bajo demanda Boquilla EJOT ECORIV ONE 4,8+5,0 mm 1 9150490 193
Boquilla EJOT bulbtite ECORIV ONE 5,2 mm 1 9150490 127 o
Boquilla para fachada EJOT ECORIV ONE 5,0 K11 1 9150490 132 1
Boquilla para fachada EJOT ECORIV ONE 5,0 K14 1 9150 490 133
Boquilla para fachada EJOT ECORIV ONE 5,0 K16 1 9150490 134

Informacion para pedidos: ECORIV TWO disponible bajo peticion. Boquillas especiales y estandar bajo peticion

308 309



o

Ancl_ajes Cubierta Tapajuntas para  Fijaciones para Cubreondas Tornillos Fachada Tornillos
expansivos de Remaches .
poliamida plana tubos andamios ORKAN autorroscantes ventilada autotaladrantes

Anclajes quimicos
y metalicos

Accesorios

> 0
s
S 8
sE
=2

jmie

EJOT

Herramienta de instalacion ECOSET HTK EJOT®

Rango de aplicaciéon

> Para un montaje seguro, rapido y eficiente de las vainas
EJOT® HTK 2G con los tornillos EJOT Dabo® TKR, TKE y
VHT-R.

Caracteristicas

> Tiempos de montaje reducidos gracias a tornillos
premontados.

> Posiciones de blogueo para los diferentes largos: facil y
seguro.

> |nstalacién altamente segura y sin fatiga

> Espesor del aislamiento hasta 260 mm.

Beneficios

> Combinaciones de longitud variable con un ajuste de bloqueo
rapido vy directo.

> Cambio del cargador de HTK en segundos (25 ud./cargador).

> Gracias al control de profundidad, los tornillos no pueden
sobreapretarse.

Nota
Las vainas HTK 2G pueden instalarse con maquina hasta L=
145 mm.

Incluido en la entrega

1 herramienta ECOset (incl.
atornilladora y punta H2-M6x35
mm).

1 bateria de recambio

1 kit de herramientas

1 manual de instrucciones

Especificaciones técnicas

Maquinaria y herramientas

3 anos de garantia FEIN
PLUS incluyendo baterfa y

cargador (si estas registrado).
Para mas informacion visita
www.fein.com/es_es/

Soporte cargadores

Utilizando el soporte para

Tension del acumulador 18V cargadores puede disponer de
- tres cargadores al mismo tiempo,
Referencias cruzadas pag. Velocidad en carga 0-1500 rpm evitando desplazamientos. Esto
Vaina HTK 2G 205 Velocidad en vacio 0-1700 rpm equivale a 75 fijaciones.
Punta PH2-1/4"Ex200 319 Par méximo (duro/blando) 30/10 Nm
Peso 24 kg
Descripcion Uds/caja  N° de articulo

Herramienta de instalacion EJOT ECOSET HTK (cable; 18-V)
Accesorios

Punta PH 2 - M6 x 35

Caja de transporte

Spray aceite 100 ml

Soporte de cargadores ECOset-HTK

Pack de baterfas 18V /5.0 Ah

Cargador rapido ALG 30

1 9153 500 000
1 9250612 000
1 9 151 506 000
1 9150911 000
1 9151510 074
1 9154 200 005
1 9 154 200 006
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Herramienta de instalacion ECOSET EJOT®

Incluido en la entrega

1 herramienta ECOset

(incl. atornilladora, vaso/punta y

control profundidad)

1 kit de herramientas

1 spray aceite

1 manual de instrucciones

Referencias cruzadas pag.
Pletina HTV 82/40 197
Pletina HTE 82/40 198
Pletina HTV 82/40 TK 199
Tornllo Dabo® SW8 RT-4,8 186
Tornllo Dabo® SW8 RT-4,8 187
Tornllo Dabo® TKR-4,8 188
Tornllo Dabo® TKE-4,8 189

Rango de aplicacion

> Para la instalacion semiautomatica de tornillos encintados
EJOT Dabo® hasta L= 160 mm con EJOT® arandelas de
reparto HTV 82/40.

> Modificacion para combinacion TKR/HTV 82/40 TK bajo
demanda.

Beneficios

> Capacidad de instalacion hasta 5 veces mas rapida
comparada con la tradicional.

> Trabajo sin fatiga, en posicion erguida y con velocidad alta y
constante.

> El grado mas alto de seguridad: los tornillos EJOT Climadur
Dabo® se instalan siempre con el angulo correcto con la
superficie de la cubierta.

Caracteristicas

> Apta para trabajo en obra por su disefio robusto.

> Alimentacion automatica de tornillo y pletina.

> Gracias al control de profundidad, los tornillos no pueden
sobreapretarse.

> Alimentador de pletinas con capacidad hasta 100 uds.

> Alimentador de tornillos con capacidad para 75 uds.

> Control de profundidad para una instalacién exacta.

> Proteccion aislante / sin interferencias.

Especificaciones técnicas

Tension del acumulador 18V
Velocidad en carga 0-1500 rpm
Velocidad en vacio 0-1700 rpm
Par méximo (duro/blando) 30/10 Nm

EJOT

3 afnos de garantia FEIN
PLUS incluyendo bateria y

cargador (si estas registrado).
Para mas informacion visita
www.fein.com/es_es/

Descripcion Uds/caja  N° de articulo

Herramienta de instalacion EJOT ECOSET (cable; 18-V) 1 9153100 000
Accesorios

Vaso A/F8-1/4x30 1 9150 315 001
Punta PH 2 - 1/4“ x 30 1 9150 006 000
Caja de transporte 1 9151 106 000
Spray aceite 100 ml 1 9150911 000
Pack de baterfas 18V / 5.0 Ah 1 9154 200 005
Cargador rapido ALG 30 1 9154 200 006
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£z Atornilladora JF EJOFAST® Broca de precision HSS £s

Rango de aplicaciéon Rango de aplicacion

S8 3 afios de garantia FEIN s s
c S , X X X . . < S
SE > Fijacion de tornillos de cosido lateral encintados JF PRI dluysnlo el y > Para acero estructural. g%
w s EJOFAST® cargador (si estas registrado). E g

I ) ) Para mas informacion visita
> Fijaciones para varias chapas trapezoidales. o e g

Caracteristicas

" % > Flexible para sistemas de tornillos con o sin arandela. " é
=8 > Tipo S. 28
g E > Canal de virutas corto. 5 E
B Caracteristicas 3
8 _ > Instalacion rapida con tornillos encintados (25 por cartucho). TF———=====S g _
§3 > Motor sin escobillas libre de mantenimiento con alto nivel de §3
§ e eficiencia. § e
> Ensayado para mas de 500000 fijaciones individuales.
> Mas de 1000 ciclos de recarga por cada paquete de baterias.
é > Ergonomia optima para trabajos de pie sin fatiga. é
g Descripcion D[mm] L1[mm] Velocidad de rotacion [rpm] Uds/caja  N° de articulo §
= Especificaciones técnicas Broca de precision S 4,1/55 41 55 1000 10 9250 405 000 =
;‘, é Voltaje bateria 18V Broca de precision S 4,5/60 45 60 900 10 9250 434 000 % é
g g Velocidad en carga 0-1500 rpm Broca de precision S 4,5/175 45 175 900 10 9250 436 000 % g
= Velocidad en vacio 0-1700 rpm Broca de precision S 4,5/235 45 235 900 10 9 250 450 235 =
§ Par maximo (duro/blando) 30/10 Nm Broca de precision S 4,5/295 45 295 900 10 9250 450 295 §
@ o @ @
g :.; Broca de precision S 5,0/60 5,0 60 900 10 9 250 409 000 g §
g Descripsién Wsloaia e de articulo Broca de precision S 5,0/125 50 125 900 10 9250411 000 %
Broca de precision S 5,0/220 5,0 220 900 10 9250 413 000 .
g s Atornilladora JF EJOFAST 1 9152200000 Broca de precision S 5,0/250 5,0 250 900 10 9250 414 000 %_
g2 Broca de precision S 5,1/62 5,1 62 900 10 9250 439 000 5
Broca de precision S 5,3/60 5,3 60 800 10 9250 415 000 3
8 Broca de precision S 5,3/125 53 125 800 10 9250 417 000 8
%g g Broca de precision S 5,3/220 53 220 800 10 9250 419 000 %‘ g E
< g-;-g Broca de precision S 5,3/290 518 290 800 10 9250 438 000 < §_§-
2 Broca de precision S 5,5/65 55 65 750 10 9250 420 000 @
:E é Broca de precisién S 5,5/125 515 125 750 10 9250 422 000 :g é
§ g Broca de precisin S 5,5/220 55 220 750 10 9250 423 000 %fg
g - Broca de precision S 5,5/290 & 290 750 10 9250 424 000 g -
" Broca de precisién S 5,7/65 57 65 700 10 9250 425 000 .
z Broca de precision S 5,7/125 57 125 700 10 9 250 427 000 g
g Broca de precisién S 5,7/220 57 220 700 10 9250 429 000 §
Broca de precisién S 5,7/290 57 290 700 10 9250 433 000
Eé Broca de precision S 6,8/75 6,8 75 600 10 9250 430 000 §§
< S .2
§_ E Broca de precision S 6,8/225 6,8 225 600 10 9250 510 000 §_ 5
- Broca de precision S 6,8/325 6,8 325 600 10 9250 680 325 =2
Broca de precision S 7,0/125 7,0 125 600 10 9 250 499 000
Broca de precisién S 7,0/225 7,0 225 600 10 9250 493 000 o
Broca de precision S 7,0/325 7,0 325 600 10 9250 700 325 1
Broca de precision S 7,2/125 7,2 125 600 10 9 250 504 000
Broca de precision S 7,2/225 7,2 225 600 10 9250 494 000
Broca de precision S 7,2/325 7,2 325 600 10 9250720 325
Broca de precision S 7,4/125 7.4 125 600 10 9 250 506 000
Broca de precision S 7,4/225 7,4 225 600 10 9250 497 000
Broca de precision S 7,4/325 7,4 325 600 10 9250 740 325
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Broca de precision HSCO Broca percutora SDS plus®

Tornillos
autotaladrantes
Tornillos
autotaladrantes

Rango de aplicaciéon Rango de aplicacion Especificaciones técnicas

> Para albanileria, hormigén, piedra natural o artificial, etc.

Fachada

ventilada
Fachada
ventilada

> Broca para taladro en acero resistente al acido y al 6xido.
X
A\
" Caracteristicas Beneficios Fabricante "
D [+
g § > Larga vida util. > También para uso en hormigdén reforzado. g §
ES £Ee
S5 25
= =
© ©
% d I i~ . D g
s = _“““, s =
T E— ;2
=R So
3 3
] 8
S S
(] 1]
5 Descripcion D [mm] L1 [mm] Rotation speed [rpm] Uds/caja N° de articulo Descripcion D[mm] L1[mm] L2[mm] Uds/caja N°de articulo §
- Broca de percusion HSCO 4,0/55 4,0 55 450 10 9250 405 500 4 filos -
;" é Broca de percusion HSCO 4,0/119 4,0 119 450 10 9250401 190 4 filos SDS-plus 5x160 5,0 160 100 1 9210005 160 % é
g g Broca de percusion HSCO 4,6/58 4,6 58 400 10 9250 320 000 4 filos SDS-plus 5x260 5,0 260 200 1 9210005 060 % g
T Broca de percusion HSCO 4,6/126 4,6 126 400 10 9250 461 260 4 filos SDS-plus 5x410 5,0 410 350 1 9210 005 350 T
§ Broca de percusion HSCO 5,0/62 50 62 350 10 9250 506 200 4 filos SDS-plus 6x160 6,0 160 100 1 9210006 160 %
é é Broca de percusion HSCO 5,0/132 5,0 132 350 10 9250 501 320 4 filos SDS-plus 6x260 6,0 260 200 1 9210 006 260 é é
32 28
§ Broca de percusion HSCO 5,4/66 54 66 350 10 9250 330 000 4 filos SDS-plus 8x160 8,0 160 100 1 9210008 160 §
- ]
Broca de percusién HSCO 5,4/139 5,4 139 350 10 9250 541 390 4 filos SDS-plus 8x260 8,0 260 200 1 9210 008 260
©
8w Broca de percusion HSCO 5,6/66 5,6 66 350 10 9250 350 000 4 filos SDS-plus 8x360 8,0 360 300 1 9210008 360 §_
25 s
§ = Broca de percusion HSCO 5,6/139 5,6 139 350 10 9250 561 390 4 filos SDS-plus 8x600 8,0 600 540 1 9210 008 600 E
Broca de percusion HSCO 5,8/66 58 66 350 10 9250 340 000 4 filos SDS-plus 10x160 10,0 160 100 1 9210010 160 =
8 Broca de percusion HSCO 5,8/139 58 139 350 10 9250 370 000 4 filos SDS-plus 10x260 10,0 260 200 1 9210010 260 2
@ o 7] =
= é g 4 filos SDS-plus 10x360 10,0 360 300 1 9210010 360 = g g
Q b [X] -
< § 2 4 filos SDS-plus 10x460 10,0 460 400 1 9210010 460 < § =
> x
4] 3
. 4 filos SDS-plus 12x160 12,0 160 100 1 9210012160 .
(=] [~}
L o v . ) ) 8
E E Broca de rotaCIOn unlversal SDS plus@ 4 filos SDS D|US12X260 12,0 260 200 1 9210012 260 g é
2 ‘§ 4 filos SDS-plus 12x360 12,0 360 300 1 9210012 360 §§
T2 ) s 2
E Rango de aplicacion Especificaciones técnicas 4los; SD-plus 4x160 1510 150 1LY 1 DZI0DIE 16 E
i R 4 filos SDS-plus 14x260 14,0 260 200 1 9210014 260
8 > Materiales para taladros rotatorios. — 2
§ Q 4 filos SDS-plus 14x310 14,0 310 250 1 9210014 310 §
E Caracteristicas — 4 filos SDS-plus 14x450 14,0 450 390 1 9210014 450 g
; . . 4 filos SDS-plus 16x160 16,0 160 100 1 9210016 160
" > Agujeros perforados optimizados en ladrillos perforados, ) —
% % hormigén y piedra. 4 filos SDS-plus 16x260 16,0 260 200 1 9210016 260 g g
§_ E : > Evita la rotura del material de construccion. 4 filos SDS-plus 20x250 20,0 250 190 1 9210 020 250 §_ g
= | s . =
HE > Incremento de cargas caracteristicas. 4 filos SDS-plus 20x450 20,0 450 390 1 9210 020 450 =2
S ! .
Con adaptador y afilado especial de la punta. 4 filos SDS-plus 25x250 250 250 190 1 9210 025 250
4 filos SDS-plus 25x450 25,0 450 390 1 9210 025 450 @
2 filos 1
2 filos SDS-plus 15x160 15,0 160 100 1 9710000 114

Descripcion D [mm] L1[mm] L2[mm] Uds/caja N°de articulo
Broca de rotacion universal SDS-plus 10/160 10 160 100 1 9200 000 063
Broca de rotacion universal SDS-plus 10/260 10 260 200 1 9200 000 064
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g g
2§ g g
=3 =3
(=] €S
g3 Broca percutora cono A Extensor de broca g3
E E
- s Rango de aplicacion Referencias cruzadas pag. Rango de aplicacion Especificaciones técnicas .
L1 E 1 = E
E g > Para albafiilerfa, hormigén, piedra natural o artificial. Extensor de broca 317 > Para broca percutora cono A . % g
== > Para broca percutora cono A con cuello. @ ==
8 8
w E o E
28 28
E S E 8
(= O =
(=] g [ g
®© Referencias cruzadas pag. ®©
@ Broca percutora cono A 316 »
82 g2
20 20
3 3
7] 1]
2 2
8 e
: :
(-5 o
Descripcion Diametro [mm]  Longitud total [mm] Longitud efectiva[mm]  Uds/caja N° de articulo
s <
-] ©
% g Broca percutora cono A 5x160 50 160 100 1 9200 050 160 1 g
= =
S8 Broca percutora cono A 6x160 6,0 160 100 1 9200 060 160 o , , ) SE
s ® Descripcion Longitud total [nm] Uds/caja N° de articulo 3 ©
& @ Broca percutora cono A 8x160 8,0 160 100 1 9200 080 100 -
Extensor de broca SDS 500 mm 500 1 9151 950 000
Repuestos EJOT Broca X - 3 9151 950 003

Tapajuntas para
tubos
Tapajuntas para
tubos

©
=
£ s
25 ]
5= B t A | 5
3 fOCa percutora cono A con cuelio 2
o
@ - -z N < e
2 E s Rango de aplicacion Referencias cruzadas pag. 2 Z s
.2 E o L, X . TZ E
s2 s > Para albafileria, hormigdn, piedra natural o artificial. Extensor de broca 317 S 2sS
<32 <32
& H
g Beneficios 8
E 8 . . E§
ER- > Para un control exacto de la profundidad y una penetracion 23
&8 Sptima de los aislamientos. g8
B e >
1= =
<< <
g 2
3 g
8 8
Q Q
<< <<

=8 =8

= S = e

© D < .2

SE I y . . ) . ] sE

SE Descripcion Diametro [mm] Longitud total [mm] Longitud efectiva [mm] Uds/caja  N° de articulo g5

=2 =c
Broca percutora cono A 6x102/35 6,0 102 35 1 9200 060 102

jmie
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8 8
2§ 2§
=3 =3
E S ' E S
g5 Broca antipolvo SDS plus® Punta con muesca hexagonal £
= =
© ©
- s Rango de aplicacion Especificaciones técnicas Especificaciones técnicas .
L1 E S E
u‘;; = > Hormigon. § £
. > Hormigdén celular. o .
> Granito.
& > Ladrillo sflico-calcareo. L .8
= g > Bloque Clinker. © = g
&5 > Mérmol. g S
= , 5 =
® > Mamposterla. + Descripcion Accionamiento y tamafio Longitud [mm]  Uds/caja  N° de articulo ®
> Piedra.
w 1]
[:-] (-]
S 3 : . “ _ b=}
§ g Caracteristicas Referencias cruzadas pég. Accionamiento: 1/4“ hexagonal DIN/ISO 1173 - Forma C 6,3 § g
E o Porta puntas 320 SW5-1/4"/Cx25 SW5 25 1 9250514 025 § =

> La broca SDS plus antipolvo taladra y limpia en un paso.

Beneficios

Remaches

> El polvo se retira directamente en el taladro.
> Uso simple e instalacion segura de anclajes; retira la practica
totalidad de polvo haciendo redundante la limpieza posterior
e o . Punta con muesca en cruz/hexagonal
olucion econdmica para usuarios finales: ahorra tiempo en
el taladrado y en limpieza del entorno.
> Mismas prestaciones y resistencia que una broca estandar. . Especificaciones técnicas

> Uso flexible y universal con taladros con SDS-Plus y con

aspiradores convencionales.
PH2

Remaches

Fijaciones para
andamios
Fijaciones para
andamios

Tapajuntas para
tubos
Tapajuntas para
tubos

Prestaciones recomendadas para los aspiradores:

©
=
< J L
é E > Aspiradores industriales clase M. E
S 2 i (<o) 2
S > Longitud de tubo hasta 5 m. © 3 o Descripcion Accionamiento y tamafio  Longitud [nm] ~ Uds/caja  N° de articulo 5
> Potencia = 1,400 W. © w E = e
- = £ £
g > Volumen aspirado = 40 I/seg. 5 5 f 5 Accionamiento: 1/4“ hexagonal DIN/ISO 1173 - Forma C 6,3 e
w a3 > ion > 2 m : w o3
£83 Succion > 230 mbar. PH2-1/44/Cx25 Ho 25 1 9250 474 000 £8%
g e > Filtro con limpieza automatica. 223
<S8 R - . Accionamiento: 1/4“ hexagonal DIN/ISO 1173 - Forma E 6,3 <S8
s eferencias cruzadas pag. 3
§ Porta puntas 320 PH2-1/4"/Ex50 H2 50 1 9250 709 000 §
£ § Extensor de punta 321 PH2-1/4"/Ex200 H2 200 1 9200 000 200 E §
S = ==
5‘2 PH2-1/4*/EX350 H2 350 1 9200 000 350 2 §
=) =)
Eh Accionamiento: conexion roscada M6 2=
= Descripcion Diametro [mm]  Ancho [mm]  Longitud [mm] Uds/caja  N° de articulo =
PH2-M6x35 H?2 35 1 9250 612 000
[72] [}
E Broca antipolvo SDS-plus 8x270 8,0 150 270 1 9250815270 g
[ -3
E Broca antipolvo SDS-plus 10x270 10,0 150 270 1 9251015270 ;3
Broca antipolvo SDS-plus 12x320 12,0 200 320 1 9251220 320
= é Broca antipolvo SDS-plus 14x370 14,0 250 370 1 9251 425370 = §
S E =
£E Broca antipolvo SDS-plus 16x370 16,0 250 370 1 9251 625 370 £¢
=~ T =
=2 Broca antipolvo SDS-plus 20x370 20,0 250 370 1 9252 025 370 =g

i
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Puntas hexalobulares TX

Ancllajes Cubierta Tapajuntas para  Fijaciones para Cubreondas Tornillos Fachada Tornillos
expansivos de Remaches .
P plana tubos andamios ORKAN autorroscantes ventilada autotaladrantes

Anclajes quimicos
y metalicos

Accesorios

E
s £
= S
S 2
gE
=2

jmie

@ [}
© © ©
. O w =
© © ©
£ £ £
S S S
- w [ w
Referencias cruzadas pag.
Porta puntas 320
Extensor de punta 321
Porta puntas
@
©
w
©
£
S
[
Referencias cruzadas pag.
Punta hexagonal 319
Punta hexalobular TX 320
Extensor de punta 321

Atornilladora sin cables ASCS 6,3 300

320

Especificaciones técnicas

O

L0

Descripcion

Accionamiento y tamaiio

Longitud [nm] Uds/caja  N° de articulo

Accionamiento: 1/4“ hexagonal DIN/ISO 1173 - Forma C 6,3

TX20-1/4"/Cx25
TX20W-1/4"/Cx25*
TX25-1/4"/Cx25
TX25W-1/4"/Cx25*
TX30-1/4"/Cx25
TX30W-1/4"/Cx25*
TX40-1/4"/Cx25

™X20
TX20W
TX25
TX25W
TX30
TX30W
TX40

Accionamiento: 1/4“ hexagonal DIN/ISO 1173 - Forma E 6,3

TX30-1/4"/Ex50

TX30-1/4"/Ex200

TX30-1/4"/Ex350

Accionamiento: conexion roscada M6
TX25-M6x33

TX30-M6x33

*Punta conica especial para un ajuste firme en la cabeza del tornillo

TX30
TX30
TX30

TX25
TX30

25 1 9150 010 000
25 1 9150 008 000
25 1 9150 009 000
25 1 9150 003 000
25 1 9250 431 000
25 1 9250 431 002
25 1 9250 480 000
50 1 9250 431 001
200 1 9253014 200
350 1 9253 014 350
33 1 9250 251 425
33 1 9250 251 430

Especificaciones técnicas

SW 1/4¢

Descripcion

Accionamiento y tamaiio

Longitud [mm]  Uds/caja  N° de articulo

Accionamiento: 1/4“ hexagonal DIN/ISO 1173 - Forma E 6,3

BT-1/4°-1/4x57
BT-1/4"-1/4"x250

SW 1/4*
SW 1/4*

57 1 9150 506 031
250 1 9250010120

Extensor de punta

Rango de aplicacion Especificaciones técnicas

> Para puntas con conexion roscada M6

S I\lE

Descripcion Accionamiento y tamafio  Longitud [mm] Uds/caja  N° de articulo

Accionamiento: 1/4“ hexagonal DIN/ISO 1173 - Forma E 6,3

Extensor de punta M6 x 50 M6 50 1 9150 000 002
Extensor de punta M6 x 300 M6 300 1 9150 000 003
@ Extensor de punta M6 x 600 M6 600 1 9151 510 071
w
©
£
Q
Referencias cruzadas pag.
Punta PH2-M6x35 319
Punta TX25-M6x33 320
Punta TX30-M6x33 320
Herramienta EcoTek 327

EED» Extensor de punta con resorte de sujecion

Rango de aplicacion Especificaciones técnicas

> Para una instalacién ergonémica de fijaciones premontadas
para cubiertas planas (TKR-4,8 o TKE-4,8 con HTK-2G).

S I\lE

Caracteristicas

> Con resorte de sujecion.
> Las fijaciones de cubierta plana se introducen facilmente en el
extensor de punta.

Descripcion Accionamiento y tamafio  Longitud [nm]  Uds/caja  N° de articulo

Accionamiento: triangular

Extensor de punta con resorte M6x600 M6 600 1 9150 000 004

Forma triangular

321

o ‘:::z::: de Cubierta plana Tapajuntas para  Fijaciones para Ao Cubreondas Tornillos Fachada Tornillos
;':ollaml da P tubos andamios ORKAN autorroscantes ventilada autotaladrantes

Anclajes quimicos
y metalicos

Accesorios
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g g
gs 25
=3 =3
E S : Ly “ E S
g5 Vasos hexagonales Llave dinamomeétrica 1/2“ 10 - 50 Nm £
= =
© ©
- Especificaciones técnicas Caracteristicas -
£8 S
SE > Llave dinamométrica con carraca reversible Click-Torque C1. SE
= @] > Con arrastre cuadradillo de 1/2“, carraca reversible, 45 e
dientes.
» SW7-17 ) . -
w e > El valor del par de giro deseado se ajusta y asegura de forma W s
% g facil, y tan pronto se alcanzan los valores de la escala se oye % g
S E y siente un mecanismo de encastre. S 5
= . . . % . =
° - Descripcion Accionamiento y tamafio  Longitud [mm] Uds/caja  N° de articulo > Dispone de un mecanismo de actl\{amon Clgramente audible ®
S y palpable al alcanzar el par de apriete preajustado.
2 w Ry . : 2
£ z g Accionamiento: 1/4“ hexagonal DIN/ISO 1173 - E 6,3 > Rango de medicion: 10-50 Nm; La exactitud es de =+ el 3% £ z
o E 5 segun la norma DIN EN ISO 6789-1:2017-07 o E
80 L K-SW7-1/4“x50 con bola y muelle plano SW7 50 1 9250 705 106 . . g0°
=] > Una version sumamente robusta con un mango ergonémico 3
K-SW8-1/4°x50 con bola y muelle plano W8 50 1 9250705 104 bicomponente, adecuada para el apriete hacia la derecha.
o . . K-SW3/8“-1/4“x50 con bola y muelle plano ~ SW 3/8* 50 1 9250 705 105 @
2 Referencias cruzadas pag. 2
[=] i, T . . . =
E Atorniladora sin cables ASCS 6,3 300 K-SW10-1/4“x50 con bola y muelle plano ~ SW10 50 1 9250705102 Especificaciones técnicas %
= K-SW13-1/4“x50 con bola y muelle plano SW13 50 1 9250705 103 Longitud 360 mm =
- S-SW17-1/4“x65 con soporte magnético SW17 65 1 9250705 107 Accionamiento 172" -
;f g Rango 10 - 50 Nm ;f g
= =
SE Modelo Click-Torque C1 §2
s © s ®
i i i
Referencias cruzadas pag. Escala principal 0,25 Nm
© ©
2 Llave de tubo 322 2
0w v " »n
£8 . . , £8
= 2 Descripcion Uds/caja  N° de articulo 2 2
& )
Llave dinamométrica 1/2“ 10-50 Nm 1 9250 580 858
©
g s
T © [=3
I8 £
3= Llave de tubo hexagonal 2
o
: L4 “
L2 Llave dinamomeétrica 1/2“ 60 - 300 Nm 2o
2. o .= 2 S =
EEE Especificaciones técnicas S35
£s3 2§%
g° Caracteristicas g°
g, > Llave dinamométrica con carraca reversible - Rango de medicion: 60-300Nm; la exactitud g
E g ST Click-Torque C4. es de + el 3% segun la normal DIN EN ISO E g
o . o
2 é > Con arrastre cuadradillo de 1/2“, carraca 6789-1:2017-07. 8 g
—g = reversible, 45 dientes. > Una version sumgm'ente Irobusta con g: =
= > El valor del par de giro deseado se ajusta un mango ergonomlcp blcorjponente, =
2 £ Descripcion Accionamiento y tamafio Longitud [nm]  Uds/caja  N° de articulo y segura de forma facil, y tan pronto se adecuiada para el apriete hacia la derecha. 8
g . ¢ alcanzan los valores de la escala se oye y §
2 g ~ Accionamiento: 1/2" cuadrado siento un mecanismo de encastre. 2
Tuerca S-SW13-1/2'x78 sw13 78 1 9250 072 062 > Dispone de un mecanismo de afivacion
- claramente audible y palpable al alcanzar el -
= & . . Tuerca S-SW15-1/2"x78 SW15 78 1 9250172 028 . . = 8
=5 Referencias cruzadas pag. par de apriete preajustado. S E
£ S N 4 /on g2
g E Liave dinamométrica 1/2* 303 Tuerca S-SW17-1/2"x78 SW17 78 1 9250 072 065 % §
=2 Tuerca S-SW19-1/2"x78 SW19 78 1 9250 072 067 Especificaciones técnicas =2
Tuerca S-SW22-1/2"x78 Sw22 78 1 9250 072 069 Longitud 595 mm
Tuerca S-SW24-1/2"x78 SW24 78 1 9250072070 Accionamiento 172" @
Tuerca S-SW27-1/2"x78 SW27 78 1 9250072 071 Rango 60 - 300 Nm 1
Tuerca S-SW30-1/2"x78 SW30 78 1 9250172032 =4 Modelo Click-Torque C4
Tuerca S-SW32-1/2"x78 SW32 78 1 9250172033 Escala principal 1Nm
Tuerca S-SW36-1/2"x78 SW36 78 1 9250172072 Referencias cruzadas pég
Llave de tubo 322
Descripcion Uds/caja  N° de articulo
Llave dinamométrica 1/2“ 60-300 Nm 1 9250 580 861

322 323



o

Ancl_ajes Cubierta Tapajuntas para  Fijaciones para Cubreondas Tornillos Fachada Tornillos
expansivos de Remaches .
poliamida plana tubos andamios ORKAN autorroscantes ventilada autotaladrantes

Anclajes quimicos
y metalicos

Accesorios
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S 8
sE
=2
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EJOT

Herramienta FR EJOT®

Rango de aplicacion

Maquinaria y herramientas

Especificaciones técnicas

> Para fijacion fiable de perfiles ondulados y trapezoidales con
tornillos FR.
> Para tornillos con cabeza FR y arandela @ 11 mm.

Caracteristicas

> Manejo sencillo.

> Montaje éptimo en todas las posiciones.
> Guiado seguro del tornillo.

> Sujecion del tornillo.

g
Forma E 6,3

Referencias cruzadas pag. Beneficios

Atornilladora sin cables ASCS 63 300 > Para fijacién eficiente de perfiles ondulados y trapezoidales.
> El tornillo no se mueve lateraimente.

O

TX25

Descripcion

Uds/caja  N° de articulo

Accionamiento: 1/4“ hexagonal DIN/ISO 1173 - Forma E 6,3
Herramienta FR EJOT
Punta T25-1/4"/Ex70

1 9 153 600 000
1 9150011 000

Herramienta FR Vario EJOT®

Rango de aplicacion

Especificaciones técnicas

> Para fijacion fiable de perfiles ondulados y trapezoidales con
tornillos FR.
> Para tornillos con cabeza FR sin arandelas.

Caracteristicas

> Manejo sencillo.

> Montaje éptimo en todas las posiciones.
> Guiado seguro del tornillo.

> Sujecion del tornillo.

Forma E 6,3

Referencias cruzadas pag. Beneficios

Atorniladora sin cables ASCS 6,3 300 > Parg fijacidn eficiente de perfiles ondulados vy trapezoidales.
> El tornillo no se mueve lateralmente.

TX25

Descripcion

Uds/caja  N° de articulo

Accionamiento: 1/4“ hexagonal DIN/ISO 1173 - Forma E 6,3
Herramienta FR Vario EJOT

1 9153 630 000

324

Maquinaria y herramientas

EJOT

Herramienta FR plastica EJOT®

Forma E 6,3

Referencias cruzadas pag.

Atornilladora sin cables ASCS 6,3 300

Rango de aplicacion Especificaciones técnicas

> Para fijacion fiable de perfiles ondulados y trapezoidales con
tornillos FR. E]

TX25
Caracteristicas

> Manejo sencillo.

> Montaje 6ptimo en todas las posiciones.
> Guiado seguro del tornillo.

> Sujecion del tornillo.

Beneficios

> Para fijacion eficiente de perfiles ondulados y trapezoidales.
> El tornillo no se mueve lateralmente.

Descripcion Uds/caja  N° de articulo

Accionamiento: 1/4“ hexagonal DIN/ISO 1173 - E 6,3
Herramienta FR plastica EJOT 1 9152 600 000

Herramienta LT/STS plastica EJOT®

Forma E 6,.3

Referencias cruzadas pag.

Atornilladora sin cables ASCS 6,3 300

Rango de aplicacion Especificaciones técnicas

> Instalacion fiable de los tornillos STS con cabeza de 12y

> |nstalacion fiable de los tornillos LT con cabeza de 16 mm. E]
14,5 mm.

TX25

Caracteristicas

> Manejo sencillo.
> Montaje éptimo en todas las posiciones.
> Guiado seguro del tornillo.

Beneficios

> El tornillo no se mueve lateralmente.

Descripcion Uds/caja  N° de articulo

Accionamiento: 1/4“ hexagonal DIN/ISO 1173 - E 6,3
Herramienta LT/STS pléstica EJOT 1 9152 700 000
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EJO.F Maquinaria y herramientas Maquinaria y herramientas EJO-F

Herramienta LT-XT EJOT® Herramienta EcoTek Complete EJOT®

Tornillos
autotaladrantes
Tornillos
autotaladrantes

. Rango de aplicacion Especificaciones técnicas .
=11 = B
c S - =z c S
SE > Para un montaje correcto y seguro de tornillos LT-XT con Rango de aplicacion 5%
uw S w >
cabeza de 16 mm E] > Herramienta de ajuste para el uso de tornillos para hormigén
. > Para el accionamiento de los casquillos de centrado LT-XT. =5 JBS-R combinados con la pletina de reparto EcoTek 50. "
- 2 E
28 28
&5 Caracteristicas Caracteristicas e 5
= =
© . . . . ©
> Facilidad de manejo. > Manejo sencillo.
@ § > Uso seguro en cualquier posicion. > Profundidad de instalacion éptima. p
EE: o > Guiado seguro del tornillo © EE:
&= 1 = L
3° 2 © Nota 3°
o e o
Beneficios 5 S Para uso con el extensor de punta apropiado.
8 Referencias cruzadas péag. > Evita los movimientos laterales del tornillo. 8
[=} . sy N ~ [}
E Atornilladora sin cables ASCS 6,3 360 > Larga vida Uil por su disefio en acero. Referencias cruzadas pag. §
-3 -5
Vaina EcoTek 50 209
o JBS-R/EcoTek 212 L ) ) -
s 8 Atornilladora sin cables ASCS 6,3 300 Descripcion Uds/caja N de articulo s 2
gt Descripcion Uds/caja  N° de articulo Extensor de punta 321 . . g€
2 E Accionamiento: 1/4“ hexagonal DIN/ISO 1173 - E 6,3 2 g
= S
= Accionamiento: 1/4“ hexagonal DIN/ISO 1173 - E 6,3 Herramienta EcoTek Complete EJOT 1 8595 100 000 =

Herramienta LT-XT EJOT 1 9152 800 000

Tapajuntas para
tubos
Tapajuntas para
tubos

e
S 2
58 . . Zq! £
3= Herramienta SW8 Vario EJOT® Soporte magnético HTV-RU 2
o
" ﬁ s Rango de aplicacion Especificaciones técnicas Rango de aplicacion Especificaciones técnicas " § s
o o .= L O .=
s .= £ T .= E
E 22 > Para la instalacion ¢ptima del (JT6-JT9)-2/5-5,0 VARIO. > Herramienta de instalacion para vaina HTV RU 40 W. E 28
4] o
- Caracteristicas w 7 @
g, — -
ES > Manejo sencillo £8
S5 - - g5
8% > Montaje 6ptimo en todas las posiciones 8%
§ = > Guiado seguro del tornillo § -
<< <
[}
3 W 8
2 S Beneficios 2
8 5 8
= > El tornillo no se mueve lateralmente. =
> Larga vida Util y alta precision gracias a la version en acero.
=0 L . . L > 0
g % Referencias cruzadas pég. > Carga de su1e<l:|on constante en la junta debido a la fijacion Referencias cruzadas pég. Descripcidn Udsicaja N° de articulo g g
EE - ] hasta el tope final. - E£E
§- g Atornilladora sin cables ASCS 6,3 360 > Didmetro exterior reducido de 17.2 mm Pletina HTV RU 40 W 202 % £
£ , . Atornilladora sin cables ASCM 18 301 Accionamiento: triangular =2
Soporte magnético HTV-RU 1 7999 001 716
Punta hexalobular TX PH2-M6x35 1 9250 612 000 i
Descripcion Uds/caja  N° de articulo
Accionamiento: 1/4“ hexagonal DIN/ISO 1173 - E 6,3
Herramienta SW8 Vario EJOT 1 9152 900 000
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EJO.F Magquinaria y herramientas Magquinaria y herramientas EJO-F
£z Cinturén de herramientas EJOT® Conjunto de herramientas para casquillos de expansion EJOT® s
Rango de aplicaciéon Rango de aplicacion Especificaciones técnicas

> Para realizar taladros.

> Para una instalacion rapida vy fiable de casquillos de
expansion.

> Para la instalacion ergondmica de anclajes para aislamiento

Fachada
ventilada
Fachada
ventilada

DH, anclajes de fachada y anclajes metalicos.

1] (%]
D [+
25 Caracteristicas g5
t ot T
S 5 > Capacidad para 50 anclajes DH. Caracteristicas S5
= =
© ©

> Diseno de peso optimizado.
> Geometria de 4 filos de corte optimizada.

Cubreondas
ORKAN
Cubreondas
ORKAN

Nota

El uso de este tipo de herramientas esta altamente
recomendado para alcanzar la expansion correcta del casquillo.
Descripcion Uds/caja  N° de articulo Referencias cruzadas  Pa9- 105 casquillos no se pueden ajustar con un tornillo o un
Casquillo de expansion LA+ 278 esparrago. Si se usan soluciones "caseras" en lugar de

Remaches

Remaches

o Cinturdn de herramientas EJOT 1 9150 000 001 Casquillo de expansion LAL+ 279 profesionales para instalar este tipo de anclajes, la rosca puede -
= ©
2 E resultar dafada durante el montaje y la expansion y, por tanto, § é
§3 resistencia a traccion, no sera la correcta. g3
85 B
= =
s S
S ©
> o Descripcion Uds/caja  N° de articulo > o
g8 £ 2
52 3
= . . . . i ‘T
5 m Bolsa para sistemas de cubierta EJOT® Herramienta para casquillos de expansién 8x30 1 9160 000 830 2
Herramienta para casquillos de expansion 10x40 1 9160 001 040
©
. =
.g g Rango de aplicacién Especificaciones técnicas Accesorio g_
3= o . . Punta de broca con tope de profundidad 8x30 1 9160 105 941 5
< > Para un montaje optimo de sistemas de cubierta plana Fos7s97 ] s
premontados (TRK-4,8, TKE-4,8, FPS-E/EcoTek, JBS-R/ Punta de broca con tope de profundidad 10x40 1 9160 105 949 e
8 EcoTek, HTV-RU-40-W, FDD Plus, FDD Plus S). 8
228 228
S 2 E =2 E
£5s ERL
g° Caracteristicas y v g=
é " > Material resistente al agua. é .
ES > Cinturén de cadera con hebilla de plastico. E8
T g . . ' (V4 =
Y > Apto para hasta 500 fijaciones. Herramienta de instalacion LT PRO 88
- ==
= <
g Rango de aplicacion 3
§ > Para instalacion de anclajes LA+ y LAL+ g
2 Q
< <

Caracteristicas

=8 =8

-] . Lo <

55 > Acero cincado y polietileno. 56

£E £E

% g Descripcion Uds/caja  N° de articulo > Protector de goma para las manos. E’ £

=2 =2
Bolsa para sistemas de cubierta EJOT 1 9150 000 000

jmie

Referencias cruzadas pag. Descripcion Uds/caja  Ne de articulo

Casquillo de expansion LA+ 278

Casquillo de expansion LAL+ 279 Herramienta de instalacion LT+6 PRO 1 9650 079 306
Herramienta de instalacion LT+8 PRO 1 9650 079 308
Herramienta de instalacién LT+10 PRO 1 9650079 310
Herramienta de instalacion LT+12 PRO 1 9650 079 312
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EJO.F Maquinaria y herramientas Maquinaria y herramientas EJO-F
£z Herramientas de montaje para anclajes Bomba de soplado EJOT® £s
Rango de aplicacion Especificaciones técnicas Rango de aplicacion

> Para la instalacion segura de anclajes BA-V, Plus, BA-F > Para limpieza de taladros en hormigdn, mamposteria maciza

Plus y BA-E Plus. y piedra.

Fachada
ventilada
Fachada
ventilada

8 7]
] D
25 Beneficios g5
® 5 > Manejo sencillo. ek
= =
G ©

> Limpieza de alta eficiencia.
> Uso universal.

Cubreondas
ORKAN
Cubreondas
ORKAN

Referencias cruzadas pag.

2 BA-V Plus 248 Descripcion Uds/caja  N° de articulo g

8 BA-F Plus 250 8

g BA-E Plus 250 Descripcion Uds/caja  N° de articulo :

= Installation tool Para through bolts M6 - M10 1 9650 079 020 =

- Installation tool Para through bolts M12 - M20 1 9650 079 021 Bomba de soplado 6 mm 1 9150 300 001 -
28 Bomba de soplado 8 mm 1 9150 300 000 28
£E gE
=l ST
g5 S5
o o
=4 =3
88 88
£s -
3 . . . -
g Cepillo de limpieza 8
] . y g
T g R Rango de aplicacion =
s i i P 5
© PlStO'@. aphcadOra AP 300 ml W > Para limpieza de taladros en hormigén, mamposteria maciza g
y piedra.

o o
3”_’.5 g g,—’.g &
S5 Beneficios e 8
<gs - s <gs

3 Rango de aplicacién > Manejo sencillo. 3

> Para Multifix USF 280 ml > Limpieza de alta eficiencia.
> Para Multifix USF Winter 300 ml > Disefo robusto.

> Para cartuchos de 280 / 300 ml (p.€j. silicona)

Especificaciones técnicas

Anclajes quimicos
y metalicos
Anclajes quimicos
y metalicos

. Referencias cruzadas pég. Longitud total del cepillo 340 mm .
g MUltiix USE 270 Nota Longitud del cepillo 85 mm 2—
2 Multifix USF Winter 272 Dependiendo de la temperatura, los cartuchos de resina requie- 2
ren una mayor fuerza de contacto (~ 1 kN) que por ejemplo los
rtuch il .
= é cartuchos de silicona Descripcion Diametro cabeza del cepillo [nm]  Para un diametro de taladro [nm]  Uds/caja  N° de articulo = §
s s 8
© = © =
=2 Cepillo de limpieza 6 6 4 1 9150 300 006 =2
Cepillo de limpieza 8 8 6 1 9150 300 008
o . . Cepillo de limpieza 10 10 8 1 9150300010 o
Descripcion Uds/caja  N° de articulo 1
Cepillo de limpieza 12 12 10 1 9150 300 012
Pistola aplicadora AP 300 ml 1 9570010 300 Cepillo de limpieza 14 14 12 1 9150 300 014
Cepillo de limpieza 16 16 14 1 9150300016
Cepillo de limpieza 20 20 18 1 9150 300 020
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EJO.F Maquinaria y herramientas Magquinaria y herramientas EJO-F
g5 Spray lubricante universal Saca clavos Athlet EJOT® g5
= =
- s Rango de aplicaciéon Caracteristicas .
‘EZ E > Aplicaciones industriales, comerciales y de bricolaje. > Acero cincado cromado. ‘::E g
== > Adecuado para la lubricacién de componentes mecanicos. > Con mango de 2 componentes. ==

> Con asa de 2 componentes.

Caracteristicas

Tornillos
autorroscantes

Tornillos
autorroscantes

> Valido para mantenimiento, lubricacion y proteccion contra el — —
Especificaciones técnicas

oxido.
" > Penetra en pequenas ranuras. Didmetro 7 mm "
E=z > No endurece. Longitud hoja 100 mm =
S § . S §
S > Biodegradable. - S
5° . . - Longitud mango 105 mm S°
o > Seguro alimentariamente, dermatoldgicamente testado y S
completamente inocuo. i\ Peso 90 gr
7] 1]
2 2
8 8
£ £
2 2
Descripcion Contenido [ml] Uds/caja N°de articulo Descripcion Uds/caja  N° de articulo
Spray lubricante en aceite 100 ml 100 1 9150911 000 Saca clavos Athlet 1 9250 005 836

Fijaciones para
andamios
Fijaciones para
andamios

Spray anticorrosion

Tapajuntas para
tubos
Tapajuntas para
tubos

Rango de aplicacion

©
=
< H 3 H ® L
é E > Para proteger los tornillos de anclaje de fachada cincados de Herramlenta para paneles S&ﬂdWlCh EJOT E
3= la humedad y de la lluvia intensa. §
o
Rango de aplicacion
o s - o
228 Caracteristicas > Instalacion de paneles sandwich y perfiles metalicos. 228
s = E s 2 E
g 2 = > Protege permanentemente las propiedades elasticas de la E 2 -
§° humedad vy la lluvia intensa. Nota g8
P > Se puede pulverizar del revés y permite llegar a rincones y Se recomienda el uso de dos herramientas para un correcto 2
2 bordes que, de otro modo, serian inaccesibles y que son cosido lateral de paneles sandwich. =
E o = O
g3 especialmente susceptibles a la corrosion. g5
= E > Una aplicacion uniforme garantiza la ausencia de goteo y un = §
[ P =}
] secado rapido. Solape segun las directrices de montaje 8.01 de IFBS: <
" [...] Para la instalacion de paneles sandwich [...] el espaciado .
£ Instrucciones para utilizar anclajes de fachada con especificado de las uniones debe mantenerse, de modo que -
g tornillos cincados / galvanizados (extracto de ETA- se asegure la suficiente presion en la banda de sellado. [...] Las g

herramientas de empuje para panel sandwich han demostrado
que aseguran la presién de aplicacion en las bandas de sellado.

10/0305):

Los tornillos especiales hechos de acero cincado / galvanizado
pueden usarse en exterior tras una cuidadosa instalacion, [

siempre que el area de la cabeza del tornillo esté protegida

contra la humedad y la lluvia, de manera que no sea posible

que la humedad penetre en eje del tornillo. Esto requiere que se Descripcion Uds/caja  N° de articulo
instale un sistema de cerramiento de fachada por delante de los
tornillos y que la cabeza esté recubierta con un revestimiento
bituminoso / aceitoso y elastico (por ejemplo, recubrimiento de
carroceria de automovil o proteccion de cavidad).

4
s 8
S8
gE
=2

herramientas

>
o
=
<
=
=
=3
<
=

Herramienta de instalacion para paneles sandwich y perfiles metalicos 1 9150 230 008

jmie

Descripcion Contenido [ml] Uds/caja  N° de articulo

Spray anticorrosion 500 1 8200 020 000
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EJOT

Servicio

Nuestra oferta de servicios para tu satisfaccion

334

La fijacion de calidad

Servicio en obra
> Pruebas de arrancamiento

> Servicio de préstamo
> Formaciones de producto

Devoluciones

> Politica de devoluciones

Servicio técnico

> Asistente de aprobacion
> Certificados de fabricacion e inspeccion
> Software de célculo AnchorFix

Asesoramiento personalizado

> Formacion especifica para arquitectos, ingenieros,
sistemistas, distribuidores y técnicos, con
asesoramiento profesional en ingenieria de
aplicaciones.

Otros servicios

> Catalogo online
> Newsletter
> Copias impresas

pag. 339

pagi. 341
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Tornillos
autotaladrantes

Tapajuntas para  Fijaciones para RO aCTeD Cubreondas Tornillos Fachada
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Cubierta
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Accesorios P
y metalicos

Maquinaria y
herramientas

EJOT EJOT

Servicio de préstamo

Tanto si se trata de un equipo de montaje como de una tecnologia de fijacion, el equipo EJOT esta disponible
para asesorarle. Sus instaladores recibiran la informacion al completo sobre el equipo y el producto en el sitio de
construccion.

Sus ventajas:

> Maxima eficiencia en el uso de equipos.

> Mejora de los conocimientos y habilidades en el uso de productos EJOT.
> Prevencion de dafos a las herramientas por uso indebido.

> Evitar instalaciones incorrectas.

Definicion Requerimientos

Provision de maquinaria para instalacion mas rapida > Las maquinas se prestan para utilizar

y eficiente de fijaciones de cubierta plana y cosido de exclusivamente con fijaciones EJOT®.

chapa en cubierta. > Las solicitud y acuerdo deben hacerse con tiempo

suficiente para poder garantizar la disponibilidad de

Se rVi C i O e n O b ra Seleccidén de herramientas la maquina solicitada.

> EJOT® ECOSET, ECOSET-L y ECOSET-HTK, para > El uso de las maquinas se restringe a trabajadores

cubierta plana. con formacién adecuada.
> EJOFAST®JF — atornilladora para cosido de > La maquinaria es responsabilidad del cliente
Pruebas de arrancamiento chapas. durante el préstamo. En caso de desperfecto o
robo, el cliente correra con todos los gastos, que
Para mayor seguridad en fijaciones a mamposteria antigua o sin definir, recomendamos firmemente un ensayo Servicios seran facturados a parte por EJOT®.
de arrancamiento en obra para poder obtener una capacidad portante del sustrato y escoger el anclaje > Formacion.
adecuado. > Entrega.
> Asistencia en obra. Servicios Ne de articulo
Sus ventajas: Servicios > Recogida.
> Ensayos de arrancamiento con personal Procedimiento de ensayo y documentacion. > Sustitucion de piezas desgastadas. Senvicio de préstamo D 000 001 274
especialmente entrenado de EJOT®.
> Uso de equipos de ensayo calibrados. Requerimientos
> Determinacion de los valores de carga. > Cuestionario cumplimentado con la informacion de
> QObtencion de un informe de ensayo. la estructura del edificio y la persona de contacto
> Asesoramiento y evaluacion de los resultados. en obra.
> Ellugar del ensayo debe ser accesible y seguro.
Definicion > El sellado de los taladros realizados corre por
Determinacion de la capacidad portante de un cuenta del instalador.
sustrato antiguo o indefinido en una cubierta o
fachada, mediante un ensayo de arrancamiento con
la consiguiente documentacion y recomendacion de
anclaje. Guia para anclajes quimicos

Trabajo fiable y rentable gracias a las pruebas de
arrancamiento en mamposteria. Basandonos en
la guia para el procesamiento y evaluacion de

Servicios N° de articulo anclajes quimicos con fijacidn metélica para uso en
mamposteria, segunlanorma ETAG 029y EAD 330076-
Prueba de arrancamiento con informe D 000 001 272 00-0604 respectivamente, se pueden determinar

las capacidades de carga reales. Especialmente, en
casos donde se desconoce la tipologia del ladrillo, las
pruebas de arrancamiento eliminan la incertidumbre
del nivel de carga real y permiten trabajar con el
numero minimo de anclajes requerido.
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Devoluciones discrecionales

Si se ha pedido algo por error, con gusto verificaremos la posibilidad de devolucion. Para garantizar un proceso

sin problemas, tener en cuenta las condiciones para poder realizar una devolucion:

Comunicacién

Solo aceptamos devoluciones que hayan sido
solicitadas y comunicadas con anticipacion y cuya
factura no tenga una antigliedad superior a los 12
meses. Por tanto, para realizar una devolucion, es
necesario que se solicite y comunique al comercial

de ventas correspondiente, y él o ella se encargara
de facilitarle un formulario de devolucion, que debera
devolver rellenado y firmado. Ademas, una vez se
haya aceptado la devolucidn, debera incluir una copia
de este formulario en el paguete de envio. De o
contrario, no se procedera a la devolucion del material
ni del importe de este.

Los productos ya usados, disefiados o
empaquetados especificamente para un cliente no
podran ser devueltos.

Estado del material

Los materiales han de estar secos, limpios y en su
embalaje original. Dado que no podemos excluir
ni considerar dafos durante el envio, se ha de
documentar el estado de los productos con una
imagen antes de devolverlos.

Cargos

Cobramos una tarifa de reembolso equivalente al
20% del valor de los materiales. Si los mismos no se
encuentran en perfectas condiciones, pueden surgir
costes adicionales a los ya mencionados.

Definicién

Las devoluciones discrecionales son todas aquellas
que NO son causadas por EJOT o por alguno de
nuestros socios.

Nota

Los articulos que no sean aptos para devolucion

o devoluciones que no hayan sido notificadas, se
devolveran sin emitir una nota de crédito. El coste
de la devolucién siempre lo asume la parte que hace
dicha devolucion.

Requerimientos

> Solo articulos entregados directamente, sin danos,

en su embalaje original y con cinta adhesiva en

buen estado, con una antigliedad no superior a los

12 meses desde emision de factura.

> Las devoluciones solo son posibles después
de haber solicitado, cumplimentado y enviado
correctamente el formulario de devolucion
correspondiente a su comercial de ventas, y una
vez haya sido aceptada por este o por EJOT.

Servicios

Precio

Devoluciones discrecionales aprobadas y notificadas

Minimo un 20% del valor de los materiales que se devuelven por pedido
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Servicio técnico

Software para el calculo de anclajes metalicos EJOT®

Diferentes software de calculo para determinar facilmente la cantidad de fijaciones aprobadas y los respectivos
valores de aprobacién, como p.€j. la carga a traccidn o la resistencia a cortante caracteristica. Comparacion
rapida y sencilla de productos EJOT para su respectiva aplicacion, asi como seleccion de la fijacion optima.

Puedes descargar el software para el calculo de anclajes metalicos Anchor Fix ahora en:
www.ejot.es/software_anchorfix

Pushibwisnd { Frape cprobl, Wllorobl, Kasocle o )

Beneficios

> Facil manejo.

> |lustraciones fotorrealisticas de las distintas aplicaciones.
> Como se leen las aprobaciones.

> La aprobacion correcta en tan solo dos pasos.

También disponible en la web
> Software para el cdlculo de anclajes guimicos EJOT
> Herramienta de seleccion de anclajes EJOT == =

Software de calculo para anclajes metalicos AnchorFix EJOT®

Datos basados en la informacién recogida en las aprobaciones
ETA-10/0200 y ETA-13/0177, Z-14.1-4 y Z-14.4-779.

Reportes de ensayos y certificados de inspeccion

Proveemos (bajo demanda) de reportes de ensayos y certificados de inspeccion en fabrica, que muestran los
resultados del seguimiento de produccion e inspecciones de lotes. Deben solicitarse en el momento de realizar
el pedido. Consultar precios.

Sistema de Gestion de Calidad

Servicios N° de articulo
Certificado DQS segun ISO 9001:
2008
Certificado de fébrica 2.2 segtin EN 10204 D 000 001 343 Registro de certificado n°. 302825
Certificado de inspeccion 3.1 segun EN 10204 D 000 001 344 Qamos
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ventilada

EJOT

Dimensionamiento inicial

Definicion

Con el software de calculo de anclajes metalicos,
EJOT ofrece una herramienta muy Util para el
dimensionamiento inicial estatico de proyectos de
construccion.

Nota

El dimensionamiento inicial no remplaza al calculo
estatico, y solo se lleva a cabo en base a los datos
proporcionados por el cliente, y que no han sido
verificados por EJOT para comprobar que estan

Tornillos
autotaladrantes

Fachada
ventilada

Tornillos
autorroscantes

Tapajuntas para  Fijaciones para RO aCTeD Cubreondas
plana tubos andamios ORKAN

Cubierta

Anclajes
expansivos de
poliamida

. Anclajes quimicos
Accesorios P
y metalicos
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completos y sean correctos.

Servicios

Dimensionamiento inicial con lista de cantidades

aproximada. Servicios Ne de articulo
Requerimientos Dimensionamiento inicial D 000 001 273

> Es obligatorio rellenar el formulario.

Software para el calculo de anclajes metalicos Anchor Fix EJOT®

Asesoramiento personalizado

El software EJOT Anchor Fix ha sido desarrollado por ingenieros estructurales, especialistas y técnicos.

Formacion especifica para arquitectos, ingenieros, sistemistas,
distribuidores y técnicos, con asesoramiento profesional en ingenieria de
aplicaciones.

Este software puede resultar una guia Util en la fase anterior a la planificacion del proyecto. Ofrece soporte al
usuario para facilitar la evaluacion de los requisitos estaticos del proyecto de planificacion de construccion.

Con EJOT Anchor Fix los limites de la capacidad de carga de los anclajes metalicos en sustratos de hormigon
pueden ser determinados, almacenados e impresos. Ademas, se puede acceder a otros documentos, como
aprobaciones y hojas de datos del producto.

El software también ofrece una seleccidn de idioma para el usuario.

Ofrecemos formacion online y presencial sobre varias teméaticas. Estas formaciones estan destinadas a
arquitectos, sistemistas, distribuidores, técnicos e ingenieros dentro del sector de la construccion.

Beneficios

> Ampliar conocimientos y habilidades en fijaciones mecanicas.

> Conocimiento de las condiciones bajo los estandares que marca la normativa alemana.

> Seleccion segura de productos para diferentes tipos de aplicacion, basandonos en aprobaciones.
> Seguridad para el manejo practico de los materiales.

Puedes descargar el software aqui: www.ejot.es/software_anchorfix

Fechas

Tanto la formacion online como presencial se adapta a las necesidades individuales del cliente.

Para mas informacion puedes ponerte en contacto con tu comercial de zona o visitar la web www.ejot.es/
formacidn-online-ejot
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EJOT EJOT

Catalogo online

COntenidO Webinars www.ejot.es

Beneficiate de las ventajas que ofrece el catalogo de
productos online:

Cursos disponibles en la actualidad: > Fichas técnicas de producto completas
> Aprobaciones disponibles.
Construccion Industrial Ligera: > Productos relacionados
> Tornillos autotaladrantes, errores a evitar. > Informacion técnica detallada.
> Fijaciones en sistemas de fachada ventilada. > Descarga de documentacion relacionada.
> Tecnologia de anclado. > Acceso rapido y sencillo 24/7 a toda la informacion de
producto.
Sistemas de aislamiento térmico exterior, SATE:
> Coémo fijar elementos de fachada sobre SATE.
> Por qué y como fijar correctamente un SATE.
> Pruebas de arrancamiento y gama de fijaciones SATE.
Crossfix: Newsletter
> Crossfix, el sistema de fachada ventilada flexible. Inbaitsvorzakhins
> Crossfix, un sistema de montaje sencillo. Te informamos con regularidad de las novedades EJOT il g
Ejemplos:
Mas informacion en https://www.ejot.es/formacion-online-EJOT > Nuevos productos. b
> Consejo técnico. o
> Nuevas aprobaciones y certificados. i
> Noticias propias y del sector. W T

Te gustaria estar suscrito a la newsletter para recibir de
forma periddica novedades sobre EJOT y el sector de la
construccion? Suscribete:
www.ejot.es/construccion-newsletter-subscripcion
y mantente en contacto con nosotros.

Copias impresas

Ademas del catalogo de productos onling, también
disponemos de una amplia gama de catalogos y folletos
impresos. Si estas interesado en obtener una o varias copias
de los distintos catélogos y/o folletos, ponte en contacto con
nosotros.

Ejemplos

> (Catalogos de producto.

> Folletos, instrucciones de instalacion, fichas técnicas.
> Pdsteres de consejos de aplicacion, etc.
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Espana y Portugal
EJOT Ibérica, S.L.U.

C/ Adolfo Pérez Esquivel, 3
Oficina 31 - 28232

Las Rozas - Madrid
T +34 916 300 822
infoes@ejot.com
www.ejot.es

Austria

EJOT Austria GmbH & Co KG
Grazer Vorstadt 146

A-8570 Voitsberg

T +43 3142 2 76 00-0

F +43 3142 2 76 00-30
info@ejot.at

www.ejot.at

Paises Balticos
UAB EJOT Baltic
Titnago g. 19
LT-02300 Vilnius
T+3705 23 11-437
F+370 5 23 11-439
info@ejot.It
www.ejot. It

Bélgica

EJOT Benelux bvba/sprl
Reedonk 19-1

B-2880 Bornem
T+3237407970
F+3237407979
info@ejot.be
www.ejot.be

Brasil

EJOT & Fey Ltda.

Rod BR 470, 2451 - Rio Morto
Indaial - SC, 89130-000, Brasil
P +55 47 3281-7000
info@ejot.com.br
www.ejot.com.br

Bulgaria

EJOT Bulgaria EOOD & Ko KD
Gurmazovsko shose No 96
2227, Bozhurishte

T +359 2421 96 37

F +359 2421 96 37
mail@ejot.bg

Bosnia y Herzegovina
EJOT d.o.o. Sarajevo
Rajlovacka b.b.
BiH-71000 Sarajevo

T +387 33 782 760
ejot@ejot.ba

Canada

EJOT Construction Fastening
Systems Inc.

50 Fleming Drive, Unit 4
Cambridge, ON N1T 2B1

T +1 226 499 9977
infoca@ejot.com
www.ejot.com

China

EJOT Fastening System (Taicang)
Co., Ltd

No.165 Fada Road Loudong Street
Taicang, Jiangsu Province

P.R. China 215413

T +86 512 53 56 52 90-105

F +86 512 53 56 62 92
info@ejot.cn

www.ejot.cn

Croacia

EJOT Spojna Tehnika d.o.o.
Franje Lucic¢a 23/3
HR-10090 Zagreb

T +385 1349 86 12

F +385 1 349 89 63
ejot@ejot.hr

Republica Checa

EJOT CZ, s.ro.
Zdsbradska 65

CZ-25101 Rigany-JaZlovice
T +420 323 62 78 11

F +420 323 62 78 20
info@ejot.cz

www.ejot.cz

Dinamarca

EJOT Danmark ApS
Industrisvinget 8
DK-4683 Rennede
T +45 56 39 08 42
F +45 56 39 91 06
info@ejot.dk
www.ejot.dk

Finlandia

Sormat Oy

Harjutie 5

FI-21290 Rusko

T +358 (0)207 94 0200
F +358 (0)201 76 3888
sormat@sormat.com
www.sormat.com

Francia

EJOT France S.a.r.l.

Z.1. de Villé - 5 rue du Climont
B.P. 40023

F-67220 Villé

T +33 388 58 92 00

F +33 388 58 92 01
info@ejot.fr

www.ejot.fr

Alemania

EJOT Baubefestigungen GmbH
In der Stockwiese 35

D-57334 Bad Laasphe, Germany
T +49 2752 908-0

F +49 2752 908-731
bau@ejot.com

www.ejot.de

Hungria

EJOT Hungaria Kift.
Leshegy ut 16.

H-2310 Szigetszentmikios
T +36 30 546 6807
ejot@ejot.hu

www.ejot.hu

India
EJOT-OCTAQON FASTENING

SYSTEMS PVT LTD.

PLOT # 2, Sector 8 — IMT Manesar
Gurgaon — 122052 Haryana, India-
T +91 98180 77792
infolN@ejot.com

Italia

EJOT S.A.S. di EJOT Tecnologie
di fissaggio S.R.L.

Via Marco Polo 16

1-35011 Campodarsego (PD)

T +39 049 98690 00

info@ejot.it

www.ejot.it

Japon

EJOT Japan L.L.C.

1742-1 Yamada,
Kawagoe-Shi, Saitama-Ken,
350-0822 Japan

T +81 49 227 9181

F +81 49227 9112

México

EJOT ATF Fasteners de México
y Compania, S. en C.
Divisién Fijaciones para la
Construccion

Av. Del Siglo No. 180
Parque Industrial Millennium
San Luis Potosi S.L.P.

C.P. 78395 México

T +52 44487082 25
info@ejot-atf.com
www.ejot-atf.com

Noruega

EJOT Festesystem A/S
Aslakveien 20A
N-0701 Oslo

T +47 23 25 30 40

F +47 23 25 30 41
festesystem@ejot.no
www.ejot.no

Polonia

EJOT Polska

Spdtka z ograniczong
odpowiedzialnoscia Spotka
komandyto

Ul. Jezowska 9
PL-42-793 Ciasha

T +48 34 351 06 60
P +48 34 353 54 10
ejot@ejot.pl
www.ejot.pl

Rumania

EJOT Romania SRL
Str. Depozitelor 27
RO-110078 Pitesti
T +40 248 223 886
F +40 248 223 887
info@ejot.ro

Rusia

000 EJOT WOSTOK

105523 Moscow, Russia
Schelkovskoe highway, 100 bld. 1
Office 5111

T +7 495 259 09 09

F +7 495 259 09 09

info@ejot.ru

www.ejot.ru

Serbia

EJOT Tehnika spajanja d.o.o.
Autoput Beograd-Novi Sad
296X

SCG-Serbia, 11080 Zemun
T +381 11 748 60 82

F +381 11 748 00 56
info@ejot.rs

Eslovaquia

EJOT Slovakia, s.r.o.
Juzn4 trieda 82 (Aredl VSS)
SK-04017 Kosice

T +421 55 622 17 60

F +421 55 678 09 57
info@ejot.sk

www.ejot.sk

EJOT

Suecia

EJOT Sverige AB
Sandtagsvagen 9
S-70236 Orebro

T +46 19 20 65 00
F+46 19 20 65 28
info@ejot.se
www.ejot.se

Suiza

EJOT Schweiz AG
Uttwilerstrasse 3
CH-8582 Dozwil
T+41 714145222
F +41 71 414 52 50
info@ejot.ch
www.egjot.ch

Taiwan

EJOT Taiwan Branch

4No. 8, Aly. 81, Ln. 296, Xinya Rd.,
Qianzhen Dist. 80673 Kaohsiung,
Taiwan, R.O.C.

T+886 781108 18

ithiel@ejot.de

Turquia

EJOT Tezmak

Cebeci Cad. No. 84
TR-34250 Kugukkody-Istanbul
T +90 212 477 77 92-95

F +90 212 538 00 93
info@ejot-tezmak.com
www.egjot-tezmak.com

Emiratos Arabes Unidos
EJOT Middle East FZE
Sharjah Airport International
Free Zone

P.O. Box 120588 Sharjah
United Arab Emirates
T+9716 557 97-70

F +971 6 557 97-75
info@ejot.ae

www.ejot.com

Reino Unido

EJOT U.K. Ltd.
Hurricane Close
Sherburn Enterprise Park
Sherburn-in-Eimet
Leeds, LS25 6PB, GB

T +44 1977 68 70 40

F +44 1977 68 70 41
info@ejot.co.uk
www.ejot.co.uk

Estados Unidos

EJOT Fastening Systems L.P.
9900 58th Place, Suite 100
Kenosha, Wisconsin 53144 USA
T+1262 612 3550

F+1262 7211245
info@ejot-usa.com
www.ejot-usa.com

m GLOBAL FASTENER ALLIANCE®

‘Garrecting The Werdr

www.globalfasteneralliance.com
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Especificaciones técnicas

EJOT
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